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NOTE TO THE PRESENT EDITION 


ప్రార్థన పుసకము సవరించుటకు ఏర్పర్చబడినవారు 1942, 1944 సం॥ 
ఎండ కాలములలో కూడి అజర్యా అధ్యతులనారి యాజమాన్యము, క్రింద ఈ 
పుస్తకములో కొన్ని మాటలను 'సవరణ చేసీర. ఇందులో పౌత నిబంధన 
కీర్తనలు _ లేకున్నను అథనాసి విశ్వాసనూూత్రమును ప్రళ్నో త్తరబోధినిని 
(పూర్వము శిత ప్రకటన యనబడిన "హెచ్చరికను యిప్పుడు చేర్చడమైనది. 
సంపూర్ణమైన ఫుస్తకము కొలది కాలములో వెలువడునని నమ్ముచున్నాము. 


ANTHONY DORNAEAL., 


Dornakal, October 15, 1945. 
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సామాన్య ప్రార్థన పుస్తకములో ఇండియా బర్గా సింహళ 
సరఘు ప్రభానధ్యత్షులు ఈ దిగువ మార్పులు సూచించి 
యున్నారు, అవి హిందూచదేశము బ్రిటిప్‌ ప్రభుత్యమునుండీ 
తన్నుతాను ప్రక్యేకించుకొనెడి దినమునుండి వాడుకలోనికి 
రావలసియున్న వి, 


పరిశుద్ద సమభాక్త్వ క్రమము 


ఎ 0 
సంఘము ౯ "కేన ప్రార్ధన 
1662. మరియు సమస్త క్రైస్తవ రాజులును పభువులును అధికారు 
లానే కాకుండ ఆయన మమ్మును. జ్రైనభక్టితోను నెమ్మదితోను ఏలునట్లు ముఖ్య 
ముగా నీ సేవకుడైన జార్జి అను మా చక్రవర్తిని రత్నీంచి కాపాడునుని నిన్ను 
శుతిమాలుకొనుచున్నా మూ అనుమాటలకు బదులు “మరియు సమస్త జనాంగ 
ములను నీతీ సమాధానముల మార్షములో నడిపించి క్రైస్తవ అధికారులందర్తు 
యధార్థము గాను నిష్పతృపొతముగాను న్యాయము జరిగించి దుష్టులను దుర్తార్లు 
లను దండించి నీ నిజమైన దైవభక్తిని సన్శార్హమును నిలుపుటకు వారికి కృప దయ 
చేయుమని నిన్ను బృతిమాలుకొనుచున్న్నాము అను మాటలు వాడవలెను, 
1928. “మరియు సమస్త క్రైస్తవ రౌజులను, 4. 2.260000 
బ్రైతిమాలుకిొనుచున్నాము అను మాటలకు బదులు _పైనున్నట్లు 
“మరియు 'సమస్థ్స జనాంగములను నీతి 'సమాధానములమార్తములో , . , 42. 
బ్రతీమాలుకొనుచున్నాము అను మాటలు వాడవలెను, 


లిటని 

“మహా దయగల మా చ కృ్కవర్ణియు” "మొదలుకొని నాలుగు విన్న పనులకు 
బదులుగా దిగువ నాలుగు విన్న సములు రావలెను! 

“మూ దేశ అధికారులను దీవించి నీ పరమ జ్ఞానముతో వారిని నడిపీంప 
దయచేయుము. 

“నీ సంఘుముయొక్క_ మేలు నిమ్తిత్తమును జనుల క్నేనుము నిమిత్తమును మా 
దేశ ఆలోచనసభలను నడిపించి వారి పని నర్దిల్లదయ'చేయుము'. 

“నాాయము జరిగించి సత్యము నిలుఫునట్లు న్యాయా ధిపతులను తీర్చరులను 
కృపతో నడిపింప దయచేయుము”, 


జ 

“ఈ దేశములో అధికారమునందున్న వారందరిని జ్ఞానముతోను తెలివి 
తోను ఏకద్భప్టితోను వెలిగింప దయచేయుము”. 

1928 సం॥ హ్ర్రార్ధనవుస్తకములోని 'సేనలకొరకైన విజ్ఞాపనలో “రాజ్య్వసేనలూ 
అను నూటకు బదులు “దేశ నేనలు అను మాట వాడనలెను. 

అర్‌ రీ a వ 
ఉదయ సాయం ప్రార్థన, 

విశ్వాస న్యూత్తేము తేగువాతి ఉత్తర చ్రుత్యు త్రరములలో “రాజును? అను 
మాటకు బదులు మా అధికారలను అను మాటను వాడవచ్చును. 

రాజ కుటుంబము కొరకైన హ్రార్థనయుు, పార్లమెంటు కొరశైన ఫ్రాన్ట 
నయు విడిచిపెట్టబడును. 

విగుక ప్రార్థనలు తక్షణమే వాడుకలోనికి రావ లెను, 

పరి, సమభాక్త ములో ఆ దినపు సరిగ్కహ పా ర్గనకు తఠథవాత-గాని 
ఉదయ, సాయం (ప్రార్థనలో మూడవ సంగ్మహ 'ప్ర్ధనకు తరువాతగాని 
వాడదగినది: 

ఓ సర్వళక్టిగల 'జేవాా భూలోక రాజ్యములన్నిటిని నీవే ఏలి నీ .చిక్త 
(ప్రకారమే వాటిని నడిపించుచున్నావు గదా. ఈ 'జేళ సిపొలకులను నీ 
దయతో దృష్థించి, నీ చిక్స ప్రకారము చారి యాలోచనలను నడిపించి జనుల 
యొక్క_ సమాధానము తేమముల నిమ్టితేమును నీ సంఘుముయొక్క_ "మేలు 
నిమిత్తమును నీవు వారికి అను గృహించిన అధికారము వారు నాడునట్టు దయ 
చేయుమని నూ ప్రభువైన యేను క్రీస్తుద్య్భారా నిన్ను జేడుకొనుచు'న్నాము. 
ఆమేక్షా. 

(తకు 

"ఓ దేవా రాజులును అధికారులును న్యాయము జరిగించుట నీ వలనే 
గదా, నీ యెడతెగని దీవెనతో ఈ జేళ పరిపొలకులకు సహాయము "చేసి 
వారి కప్పగింపబడిన జనులను సత్యముతోను నీతితోను పరిపాలించునట్లు నీవు 
చారి కను చససాంచిన అధికారమును వారు తగునట్లుగా వినియోగింప దయ 
చేయుమని మా ప్రభువైన యేసు క్రీస్తుద్వారా నిన్ను వేడుకొనుచున్నాము. 
ఆమేకా. 

2 టాం కంర చంద” Sa 
ఇండయా ఆలోచన సభక్‌ రన ప్రార్థన 

మిక్కిలి దయగల. బేవాా ఈ బేళమకొరకును ముఖ్యముగా యిప్పుడు 
కూడుకొనియున్న ఆలోచన 'సభలకొరకును నిన్ను (బ్రతిమాలుకొనుచున్నాము. 
నీ మహీమార్థమును నీ జనుల కేనుముకొరకును వారి యాలోచనలను నీవే నడి 
పీంచి దీవింపదయ చేయుమని నూ (ప్రభువైన యేస్కుక్రీస్తుద్వారా నిన్ను వేడు 
కొనుచున్నాము. ఆమేన్‌. 


THE ORDER FOR 
MORNING PRAYER 


ఉదయ పా ర నా క్రమము 
వ 
వీ థ్రిక్ట 
7 సేవకుడు ఈ దిగువవచ్చెడు లేఖన వాక్ళములలో ఒకటి రెండు బిగ్గరగా చదువవలెను, 
చేను లేచి నా తండ్రియొద్దకు వెళి--తం డ్రీ, నేను పరలోకమునకు 

విరోధముగాన్సు నీ యెదుటను పాపము చేసితిని; ఇక 
మీదట నీ కుమారుడ ననిపించుకొనుటకు యోగ్యుడను 
కాను అని ఆయనతో చెప్పుదును. (లూకా 15: 18, 19). 

మనము పాపములేనివారమని చెప్పుకొనినయెడల, మనలను మనమే 
మోూసపుచ్చుకొందుము; మరియు మనలో 'సత్యముండదు. మన పాపములను 
మనము జఒప్ప్వుకొనినయెడలు ఆయన నమ్మదగినవాడును నీతిమంతుడును గనుక 
ఆయన మన పాపములను క్షమించి, సమస్థ దుగ్లీతినుండి మనలను పవిశత్రులనుగా 
చేయును. (1 యోహాను 1: 8, 9. 

మనము మన దేవుడైన | ప్రభువునకు విరోధముగా తిరుగచాటు చేసితిమి; 
అయితే ఆయన కృపొక్షమాపణలుగల దేవ్రుడైయున్నాడు. ఆయన మనకు ఆజ్ఞ 
ఇచ్చినవాటిని అనుసరించి నడుచుకొనవలెనని సెలవిచ్చెను -గాన్సి మనము మన 
దేవుడైన ప్రభువు మాట వినకపోతిమి. (దానియేలు 9: 9, 10). 

నీ సేవకునితో వ్యా జ్యెమాడకుమ్సు 'సజీవులలో ఒకడును నీ సన్నిధిని 
నీతిమంతుడుగా ఎంచబడడు. (్రీర్ణన 148: 2). 

"ేవుడు ఆత గనుక ఆయనను ఆరాధించువారు ఆక్షతోను సత్యముతోను 

ఆరాధన ఆరాధింపవలెను. (ప. యోహాను 4; 24). 

పరిశుద్ధాలంకారములు ధరించుకొని, చపృభువునకు నమస్కారము చేయుడి, 
'సర్వభూజనులారా ఆయన సన్నిధిని వణకుడి. (క్రీర్ణన 96: 9). 


"A 
పశ్చాత్తాపము 


ల్సి ఉదయ ప్రార్థన 


సరలోకరాజ్యము 'సమిపించియున్నద్చి మారుమనస్సు పొందుడి. 
(ప. మత్తయి 8: 2). 
రాత్రి చాల గడిచి పగలు సమీపముగా ఉన్నది గనుక మనము అంధ 
'కార్మ క్రియలను విసర్ట్రిచ్చి. 'తేజస్సంబంధ మైన యుద్దోోప 
కరణములు ధరించుకొందము. (రోమా 18: 12). 
ఇదిగో ప్రజలందరికి కలుగబోవు 'మహా సంతోషకరమైన సువర్గమానము 
జీను మోకు తెలియజేయుచున్నాను; దావీదు పట్టణ 
మందు రతకుడు మోకు పుట్టియున్నాడు. ఈయన 


రొక దినములు 


శ్రీస్‌మసి 


ప్రభువైన (క్రీస్తు. (లూకా 2: 10, 1. 

మనము ఆయనద్వారా జీవించునట్లు చేవుడు తన అద్వితీయ కుమారుని 
లోకములోనికి పంపెను; దీనివలన. 'జేవుడు మనయందుంచిన (యేమ ప్రత్యక 
పరచబడెను. (1 యోహాను 4: 9). 

తార్పుదిళ'మొదలుకిని పడనుటిదిశవరక్కు అన్యజనులలో నా నామము 
ఘునముగా ఎంచబడును, "సకల స్థలములలో ధూపమును 
be పమ్మి త్ర మైన యర్బణలును అర్బింపబడున్కు అన్య జను 
లలో నా నామము ఘనముగా ఎంచబడునని నెన్యములకు అధిపతియగు 
పభువు సెలవిచ్చుచున్నాడు. (మలాకీ 1: 1D. 
క రక్షణను వెలడిచేసియున్నాడు. అన్యజనుల యెదుట తన 

ప్రభువు తన రక్షణను వెల్ల స్నెడు. స్ట్‌ 
నీతిని బయలుపరచియున్నాడు, (కీర్తన 98: 2. 

భు చేవుడైన ప్రభువు కరుణావాత్సల్యతీలుగలవాణున శాంతమూర్తియు, 
| అత్యంతక్ళపగలవాడు,నె యుండి తాను చేయనుద్దే 
శించిన కీడుచేయక పశ్చాత్తాపపడును గనుక, మీ వస్త్రము 
లను కాకు మో హృదయములను చింపుకొసి. ఆయనకట్టు తిరుగుడి. (యోవేలు 


లెంటు 


2: 18). 
విరిగిన మనస్సే 'జీవునికిష్టమైన బలులు చేవ్యా విరిగి నలిగిన హృదయమును 


నీవు అలక్షషుము'చేయవు. (కీర్థన 51: 17). 
యాణస్థులారా, ఈలాగు జరుగుట చూడగా మోకు చింతలేదా? 


నాకు కలుగజేసిన శ్రమవంటి (శ్రను మరి ఎవరికైనను 
కలిగినదో లేదో మీరు నిదానించి చూడుడి. (విలాప 


వ్ర 
శ్రనులవారము 


వాక్యములు 1: 12. 


ఉదయ ప్రార్ధన 3 


'జేవ్చడు మనయెడల తన (ప్రేమను. వెల్లడిపరచుచున్నాడు ఎట్లనగా 
మనమింక పాఫులమైయుండగానే (క్రీస్తు మనకొరకు 


నుంచి శుక్రవారము 
చనిపోయెను. (రోమా 5: ర. 


ప్రభువుయెదుట నానముగానుండి ఆయనకొరకు కనిపెట్టుకొనుము; 


ప్రనరుర్థానముకకు ఆయన నీ హృదయవాంఛలను తీర్చును. (క్రీర్తన త్‌ 
+) శంం 


మన ప్రభువగు యేస్ముక్రీస్తు తండ్రియైన దేవుడు స్తుతింపబడునుగాక; 
మృతులలోనుండి యేను క్రీస్తు తిరిగి లేచుటవలన జీవ 


ముతో కూడిన నిరీక్షణ మనకు కలుగునట్లు ఆయన తన 
విశేష కనికరమువొప్పున మనలను మరల జన్గింపజేసెను. (1 పేతురు 1: త. 


పునరుజ్ఞౌన దినము 


ఆకాళమండలముగుండ "వెళ్లిన దేవుని కుమారుడైన యేసు అను గొప్ప 
(పృధానయాజకుడు మనకు కలిగియున్నాడు గనుక, 
మనము. కనికరింపబడి సమయోచిత మైన సహాయము 
కొరకు కృపపొందునట్లు ఛైర్యముతో _ కృపాసనమునొద్దకు చేరుడము. 
(ట్రీ 4: 14, 16). 


అరోవహాణ దినము _ 


మనకు. అన్నుగ్రహీంపబడిన _ సరికుద్ధాళ్ళద్వారా . దేవుని (శ్ర్రేమ మన 
హృదయములలో కుమ్మరింపబడియున్నది. (రోమా 


పరిశుదాత దినము 
జీ ఇ 
స రః ర. 


దేవుడు ప్రేనాస్వరూపియై యున్నాడు. (ప్రేమయందు నిలిచియుండు 
వాడు చేవునియందు నిలిచియున్నాడు. జేనుడు వాని 


'త్రిశవిపు ఆదివారము | 
యందు నిలిచియున్నాడు. (1 యోహాను 4: 16), 


ఇంతే గొప్ప సాకీ సమూహము మేఘమువలె మనలను ఆసరించియున్నం 

దున మనముకూడ ప్రతి భారమును సుళువుగా 

మ చిక్కు_లబెట్టు పాపమును విడిచిపెట్టి విశ్వాసమునకు 

కర్ణయు దాని కొనసాగించువాడునైన యేస్నుక్రీస్తువెపు 

చూచుచు మనయెదుట ఉంచబడిన పంచెములో ఓపికతో పరుగాతుదము, 
(హెద్రీ 12: 1, 2). వ్‌ 


జ ఉదయ ప్లా ర్థన 


నీతిమంతులు నిత్యము ప్రైసకముల్లో నుందురు. . “నీతిమంతుని, జ్ఞాపకము 

I, చేసికొనుట ఆశీర్వాదకరమగును. (కీర్థన 112: 6 
పరిళుద్గుల దినములు ల gr 

" సామి తెలు 10: 7. 
ప్రభువుకొరకు ఎదురుచూచువారు నూతేనబలము పొందుదురు వారు 
పక్షీరాజావలె శిక్క_లు చాపి పైకి ఎగురుదురు అల 


సంవళ్ళరాది న 
యక పరుగెత్తుదురు,. సొమ్మసీల్లక నడిచిపోవుదురు. 
(యెషయా 40: 81. 
మియు దాని సంపూర్తతయు ప నవే. 
కోతకొలము భా దంల మ్రుభువు 


(కీర్తన 24: 2). 
"టేవుడు మనకు ఆశ్రయమును దుర్గమునైయున్నాడు. ఆపత్కాలములో 
అపత్కౌలము ఆయన నమ్ముకొనదగిన సహాయకుడు. (కీర్తన 46: 1). 
నొర్టియమునుబట్టి నీవు జనములకు తీర్చు తీర్చుదువు భూమిమిదనున్న 
జనములను పీలెదవు. జనములు సంతోషించుచు 
ఉత్సాహధ్వని చేయునుశాక. (కీర్థన 67: 8 4. 


4 సేవకుడు జనులవైపు తిరిగి, (క్రింది పౌచ్చరిక చెప్పవలెను, 


జాతీయ ఉత్సవము ' 


మిక్కి_లి ప్రియ సెహూాదరులారా మన నానాపొపములను దుర్గార్హ 
మును ఒప్టుకొనవలసినదని, పరిశుద్ధ లేఖనములు ఆయా భాగములయందు మన 
లను (గ్ర్రేశేపించుచున్నవి. మరియు మన పరలోకపు తం డ్రియైన 'సర్వళ్లక్షిగల 
చేనుని మితిలేని దయా దాక్నీణ్యములవల్ల పాపక్న్షమ దొరకునట్టు ఆయన 'సమ్ముఖ 
మందు మన పాపములు మిషపెట్టి దాచక, వినయవిదేయతలును పశ్చాత్తాప 
మునుగల హృదయముతో మనము ఒప్ప్వుకొనవలసీనదన్సి అవి (్రేశేపించు 
చున్నవి. మనము చేవునియెదుట మన పౌపములు ఎల్లప్పుడును వినయముతో 
చెప్పుకోోనలసియుండినన్కు ఆయనవల్ల మనము పొందిన గొప్ప ఉపకారముల 
కొరకై ఆయనను స్తుతించుటకును, ఆయన అతి ేస్థమైన కీర్ణిని ప్రచురపరచు 
టకున్కు ఆయన మిక్కిలి పరిశుద్ధవాక్యము వినుటకున్సు శరీర్తాత్ళలకు అవసర 
ముగా కావలసీనవాటిని అడుగుకొనుటకును మనము కూడివచ్చినప్పుడ్రు మన 
పాపములను ముఖ్యముగా ఒప్వుకొనవలనినది. కాబట్ర్‌ యిక్క_డనున్న మోరంద 
రును శుద్ధహృదయముతోన్సు దీనస్వరముతోన్సు పరలోక కృపానింహాసనము 
నొద్దకు వచ్చి, నావెంట చెస్పసలసినదేమనిన: 


“ఉదయ [సన ర్‌ 


[లేదా యిది, | 1 
'వ్రీయులార్నా మన ప్రభువైన యేస్కుక్రీస్తుద్వారా మన కృతజ్ఞతా 
స్తోత్తృములను దేవునికి చెల్లించి ఆయనను ఆరాధించుటకును మన పాపములను 
ఒప్పుకొనుటకున్సు మనమేకాక యితేరులుకూడ . బేవుని (టప్రేమాతిళయమును 
మరి యెక్కువగా గ్రహించి ఆయన కృపా ఫలములను ట్రుతుకునందు కను 
'సరచులాగున (ప్ర్రార్టించుటకున్కు మనుష్యులందరి 'శేమముకొరకు కావలసిన 
' వాటిని అడుగుకొనుటకును, సర్వశక్తిగల బేవుని సమ్ముఖమందును పరలోకపు సర్వ 
"సమూహము ఎదుటను కూడినచ్చియున్నా ము. 
| కాబట్టి దేవుడు మనతో ఇప్పుడున్నా డని జ్ఞాపకము చేసికొని మన 
మందరము 'మోకాళ్లూన్సి మానముగా నుందము. 
, | లేదా నేవకుడు పై హెచ్చరికలను విడిచిపెట్టి యిట్లు చెప్పవచ్చును: 
సర్వశక్తిగల చేవునియెదుట మన హౌాపములను వినయముతో ఒప్పు 
శొందము, 
% అంతట అందరు మోకరించి కొంతనేప్పు నిళ్ళబ్దముగా నుండవలెను. ] 
* అందరును. మోకాళ్లూనియుండగా నేవకునివెంట సంఘమంశయు శెప్పవలనీన సాధారణమైన 
ఒప్పుకోలు; న 
సర్వశ్తక్షియు మిక్కిలి కనికరమునుగల తండ్రీ, తప్పిపోయిన గొగ్రైలవలె 
మేము నీ మార్గములు తప్పి తిరిగితిమి. మా హృదయముల ఆలోచనలను 
"ఆశలను మిక్కిలి అనుసరించితిమి. నీ పరిశుద్దమైన ఆజ్ఞలను మీరితిమి. మేము 
"వేయువలసీనవి చేయక చేయరానివి చేసితిమి. మూలో శేమము ఏమియు 
"లేదు, అయినను మా మ్రుభువైన శీస్తుయేసుద్యారా, నీవు మనుష్యులకు 
తెలియజేసిన వాగ్గానముల ప్రకారము ఓ ప్రభువా పాపపీడితులమైన మమ్మును 
కరుణింపుము. ఓ దేవ్యా తమ తస్పిదములు ఒప్పుకొనువారిని కాయుము. 
'పళ్చాత్తాపపడువారిని తిరిగి చేర్చుకొనుము. మరియు మిక్కిలి కనికరముగల 
తండ్రీ నీ పరిశుద్ద నామమునకు మహిమ కలుగులాగున మేమిక భక్షి, నీతి, 
'సుబుద్ధులతో జీవించునట్టు ఆయన నిమిత్తము దయచేయుము. ఆమేకా, 
లేదా యిది. 
= 
బేవ్కా మా పరమకండ్రీ నీ బిడ్డ్ణలమైన మేము తలంప్రునందును మాట 
యందును క్రియయందున్సు నీకు విరోధముగా పాసమువేనీతిమి. మా పూర్ష 
.హృదయములతో నిన్ను డ్రేమింపక పోతిమి. మమ్మను మేము (ప్రేమించు 
కొనునట్లు మా పొరుగువారిని ్ర్రేమింపకయుంటిమి. పభువ్యా మమ్మును కని 
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కరించుము. మా పాపములనుండి మమ్మును పవ్నిత్రపరచుమ్యు మా లోపములను 
దిద్దుకొనుటకు మాకో సహాయమువేయుము, వీటిని మా (ప ప్రభువైన యేసుక్రీస్తు 


ద్వారా వేడుకొనుచున్నాము. ఆమేక. 


జనులు ఇంకను మోకాళ్లూనియుండగా (ప్రీన్లు ఒకడే నిలుచుండి ఆయనమా (త్రమే ప్రకటింప, 
వలసిన పాపవిమోచనము: 

న ప్రభువైన యేసు, క్రీస్తుయొక్క_ తండ్రియగు సర్వశక్షిగల బేవుడు,, 
పాపాత్తుడు చావక, వాని దుర్తార్హమునుండి మళ్లుకొని (బ్రదుకవలసినదని కోర్కి 
పళ్ళకు తన జనులకు పాపవిమో-చనమును కా పరిహారమును తెలిపి 

ప్రకటించుటకు, తన సేవకులకు అధికారమును ఆజ్ఞయు నిచ్చియున్నాడు.. 
wee పశ్చాత్తాపపడి, తన పరిశుద్ద సువార్తను నీవ్కపటముగా నమ్థువారం 
దరిని ఆయన తమించి విమోచించుచున్నాడు. కాబట్టి తుదకు * మనము. 
ఆయన నిత్యానందము పొందులాగున, మనమిప్పుడు చేయునవి ఆయనను. 
సంతోషపరచునట్లును మనము మన ఆయు శేషము నిర్షోషముగాను పరిశుద్దము: 
గాను గడుపునట్టునుు మనకు నిజమైన య ష్ట్ర పరిశుద్దాత్తను దయ 
చేయుమని మన ప్రభువైన యేసు[ీ శ్రస్తద్వారా ఆయనను చేుకొందము. 
ఆమేకా. 

లేదా యిది. 

'సర్వశక్షియు కనికరమునుగల దేవుడు మో సమస్త పాపములను క్షమించి, 
వాటీనుండి మిమ్మును విడుదలచేస్కి మో నడతను దిద్దుకొనుటకు తగిన సమయము 
దయచేసి, పరిశుద్ధ-క్షరొక్క.. కృపయు ఆదరణయును మికు అన్నుగృహించును. 
గాక, ఆమేకా. 


7 అంతట నేవకుడు మోకొళ్లూని ప్రభువు ప్రార్థన వినబడునట్లుగా చెప్పవలెను. మోకాళ్టూనియున్న 
జనలుకూడ, ఇప్పుడును దైవారాధనలో దానిని వాడునప్వుడొల్లను ఆయనలో కలిసీ పలుకవలెను, 
పరలోకమందున్న మా తండ్రీ నీ నామము పరిశుద్దపరచబడునుగాక.. 

నీ రాజ్యము వచ్చునుగాక. నీ చిత్తము పరలోకమందు "నెరవేరుచున్నట్లు 
భూమియందును "నెరవేరునుగాక. మా అనుదినాహారము నేడు మాకు దయ: 
చేయుము. . మాయెడల అపరాధములు చేసినవారిని మేము తమించియున్న 
ప్రకారము మా అపరాధములను క్షమించుము. మమ్మును శోధనలోనికి లేక 
దుష్టునినుండి మమ్మును తప్పించుము. రాజ్యమును శక్తియు మహిమయు నిరం 
తరము నీవియై యున్నవి. ఆమేక, 
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గేవకుడు మోకాళ్లూని ఇట్లు చెప్పవలెను: 
్రుభువ్యా మా "పెదవులు తెరువుము. 
" ఉశ్తరము.--అప్పుడు మా నోరు నీ స్తుతిని ప్రచురపరచును. 
నేవ, దేవా శ్లీ న్రుముగా మమ్మును రక్షీంప్రుము, 
ఊాప్రభువ్యా మాకు సహాయము చేయుటకు త్వరపడుము. 
౪ ఇకాడ అందరును లేచి నిలుచుండియుండగా నేవకుడు చెప్పవలెను: 
తంగడ్రీకిన్సి కుమారునికిని, పరిశుద్ధాళ్ణకును : మహీను కలుగునుగాక. 
ఊ.-_ఆదియందును ఇప్పుడును ఎల్లప్పుడు నుండునట్లు : యుగయుగము 
అకు కలుగునుగాక. ఆమేకా. 
Mo స్తుతింపుడి. 
నాప్రుభువు నామము స్తుతింపబడునుగాక, 


1 అంతట ఈ ధదిగువవచ్చెడు క్రీర్రనశు చెప్పవలెను లేధా Sree కొని పునరుత్థాన దిన 
మునకును తరువాతి ఏడు దినసులకును మరియొక న్లుతిగానము నిర్ణయింపబడియున్న ది గనుక 
అప్పుడు ఇది వాడకూడదు. మరియు (ప్ర్రతిమాసముయొక్క- పదునేడవ దినమందు కీర్ణభల 
వరునల? 95-వ కీర్తనను చదివినప్పుడు ఇచ్చట దీనిని చదువరాదు, 

ఇ ఆదినారములయందును ఇతర పరిశుద్ధ దినములయందును తప్పు తక్కిన దినములలో దీనిని విడిచి 
పెట్టవచ్చును, 

కీర్తన 95, 


రండి ప్రభువునుగార్చి ఊత్సాహభధ్వ ని చేయుదము :,మన రక్షణ దుర 
మునుబట్టి సంతోషగానము చేయుదము. 

2. కృతజ్ఞతాస్తుతులతో ఆయన సన్నిధికి పచ్చెదము : కీరనలు పాడుచ్చు 
ఆయన పేరట సంతోషగానము చేయుదము. 

8. ప్రభువు మహా దేవుడు : బేవతలందరికి పెన మాహాత్య్యయుగల మహ+ 
ఇశ్రాజా, క్‌ 

4. భూమ్య గాధస్థలములు ఆయన చేతిలోనున్నవి : పర్వతశిఖరములు 
ఆయనవే. 

ర్‌. 'సమ్ముద్రము ఆయనది ఆయన దానిని కలుగజేసెను : ఆయన హస్త 
ములు భూమిని నిర్గించెను. _ 
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6. ఆయన మన దేవుడు : నునము ఆయన పాలించు న ఆయను 
మేపు గొర్రైలము. 


7. రండి నమస్కా_రముచేసి సాగిలపడుదము : మనలను కః 


ప్రభువు సన్ని ధిని మోకరించుదము. 
తం, డ్రికిని, కుమారునికిని, పరిశుద్ధాక్షకును : మహిమ కలుగునుగాక. 


ఊక్తరము.--ఆదియందును ha ఎల్లప్పుడు నుండునట్లు ; యనంగ 
ములకు కలుగునుగాక. ఆమేక,. 


ఇ తరువాత, వీర్పర్చబడియున్న ,క్రృనుముచొప్వున క్షీరసలు రావలెను. 


క అంశత్రట ఆ దినమునకు విశేవపాఠములు వర్పర్చబడియుండకపోయినయెడల పంచాంగములో నిర్ణ 


యించిన్న ప్రకారము పాతనిబంధననుండి శీసీన మొదటిపాఠము వినబడునట్లు స్పష్టముగా' చదువ 


వలెను. అక్కడ నున్న బారందరికిని మిక్కిలి బాగుగా వినబడునట్లు ఆ చదివెడియాయన నిలు- 
చుండి వారి కథిముఖుడై చదువవలెను. తరువాత,--దేవా నిన్ను స్తుతించుచున్నాము అను న్తుతి' 


గానము సంవత్సరముపొడుగున ' ప్రతిదినమును చెప్పవలెను, లేదా పాడవలెను. 
స ఏ 


ull చేతి పాఠమునకు ముందుగా నేవకుడు చెప్పవ లసినజ్షీనునిన, ఆయా గృంథములో ఇన్నవ అధ్యా 


యము, లేదా ఇన్నవ అధ్యాయముయొక్క. ఇన్నవ వచనము ఆరంభమగుచున్న దనియు; ప్రతి 


పాఠమైనశరువాశ మొదటి పాఠము, లేదా రెండవ పాఠము 'ఇక్క-డికి సరియనియు చెప్పవలెను... 
= అ 
దేవా నిన్ను స్తుతించుళున్నాము 


వా, నిన్ను స్తుతించుచున్నాము : నీవు పృభుడవని ఒప్పుకొనుచున్నాము.. 
2. నిత్యుడవైన తండ్రీ : లోకమంతేయు నిన్ను ఆరాధించు చున్నది. 


8. చేవదూతలందరును పరలోకమును అందులోని అధికారులందరును £ 


బకరా నిన్ను కొనియాడుచున్నారు. 
4. పరికుద్ధుడ్చా పరికుద్ధుడా పరికుద్దుడా : సైన్యముల ప్రభుడవైన దేవ్యా, 
ర్‌ కహమురగేకముతు. హీ నుహిమయొక్క.. మాహాత్స ముతో నిండి 
యున్న వి. ? 
6. కెరూబులు సేరాపులు : ఎడతెగక నిన్ను కొనియాడుచున్నారు.. ' 
అపొస్తలుల మహిమగల 'సమూహము : నిన్ను స్తుతించుచున్న ది... 
8, ప్రవక్తల ఉత్తమ సంభుము : నిన్ను స్తుతించుచున్నది. 
9, హతసాతుల వీర "సైన్యము : నిన్ను స్తుతించుచున్నది. 


ఉదయ ప్రార్థన ర్ట 


10. అపరిమిత మాహోళ్ళ్య్ళముగల : తండ్రివైన నిన్నును 

11. వూజ్యుడగు : నీ నిజ అద్దతీయ కుమారుని 

12. ఆదరణ కర్తమైన పరిశుద్ధతను : లోకమంతటనుండు పరిశుద్గనభ 
ఒప్పుకొ నుచున్న ది. 

శ్రీస్తూ : నీవే మహిమగల రాజవు. 

14. నీవే తండ్రికి : నిత్యకుమారుడవు, 

15. నీవు మనుష్యులను రకీంప బూనుకొన్న ప్పుడు : కన్యాగగ ము? 
అసహ్యించుకొనలేదు. 

16. నీవు మరణవేదన జయించినప్పుడు : విశ్వాసులకందరికిని పరలోక 
రాజ్యము "తెరచితివి. 


17. నీవు తండ్రి మహిమయందు : బేవుని కుడిచేతివైపున కూర్చుండి 


18. నీవు మాకు న్యాయాధిపతివై : వత్తువని నమ్ముచున్నాము. 


19. కాబట్టి నీవు నీ యమూ' 'ల్య రక్షమిచ్చి విడిపించిన నీ సేవకులకు : 
సహాయము చేయుమని నిన్ను (ప్రార్టించుచున్నాాము. 


20. నిత్య్వమహిమయందు : నీ పరిశుద్ధులతో వారిని ఎంచుము. 
ప్రభువా నీ జనమును రఠ్నీంచి : నీ స్వాస్థ్యమును దీవింప్రము 
22, వారిని ఎప్పుడును ఏలి ; తేవనెత్తుము: 
28. "మేము దినదినమును : నిన్ను మహిమపరచుచున్న్నాము. 
24. ఎల్లప్పుడు యుగయుగములయందును : నీ నామమును _స్టరించు. 
చున్నాము, 


ప్రభువా దయచేసి చేడు పొపముచేయకుండ : మమ్మును కాపా 
డుము, 


ప్రభువా మమ్మును కనికరింప్రము మమ్మును కనికరింపుము, 


27. ప్రభువా మేము నిన్ను నమ్ముచున్నాను : నీ కరుణ మామాద 
నుండనిమ్లు. 


10 ఉదయ ప్రార్థన 


అ ec Os INK Nah “Ts శ 
28. (ప్రభువా, నిన్ను నమ్మితిని : ఎప్పుడును ' నన్ను సీగ్లుపడ్గనియ్యకుము. 
గ్‌ లేదా ఈ స్తుతీగానము పొడవలెను: . 
ప్రభువుయొక్క యావత్కార్యములా ధా 
1 “ఆయనను స్తుతించి ఎల్లప్పుడును మహిమసరచుడి అకు మాటలను 1, 2, 17, 18, 26, 
82 వచనములకు తరువాత తప్ప తక్కి_నవాటిలో విడిచిపెట్టనచ్చును, 


7 (దేవా, నిన్ను స్తుతించుచున్నాము అను స్తుతీగానమునకు ప్రతిగా + ప్ర భుశ్రయొక్క యావత్కార్యము 
, లార్వా అను స్తుతిగానమును వార దినములయందు వాడినయెడల ఈ స్తుతిగానముయొక్క 
మొదటి, చివరి భొగములనుమా త్రము చెప్పినను, లేదా పాడినను చాలును. ' 


ప్రభువుయొక్క యావత్కా_ర్భములారా, | ప్రభువును స్తుతింపుడి : ఆయ 
నను స్తుతించి ఎల్లప్పుడును మహిమపరచుడి. 

2. పృథు దూతలార్చా ప్రభువును స్తుతింపుడి ; ఆయనను | స్తుతించి ఎల్ల 
ప్వుడును నమహిమసరచుడి. 

మిన్నులార్హా (ప్రభువును స్తుతింపుడి : ఆయనను స్తుతించి ఎల్లప్పుడును 
చహిమపరచుడి.. 


4. ఆకాళముమోదనున్న జలములార్యా ప్రభువును స్తుతింపుడి : ఆయనను 
“స్తుతించి ఎల్లప్పుడును మహిమపరచుడి, 

ఈ (ప్రభువుయొక్క సమస్త శక్తులార్మా ప్రభువును స్తుతింపుడి ; ఆయనను 
స్తుతించి ఎల్లప్పుడును మహిమపరచుడి. 

6. సూర్య చంద్భులార్కా (ప్రభువును స్తుతింపుడి : ఆయనను స్తుతించి 
ఎల్లప్పుడును మహిమపరచుడి. 

7. ఆకాళ నక్ష త్రములార్యా ప్రభువును స్తుతింపుడి : ఆయనను స్తుతించి 
ఎల్లప్పుడును మహిీమపరచుడి, 

ర. వాన మంచులార్యా (ప్రభువును స్తుతింపుడి : ఆయనను స్తుతించి 
ఎల్లప్పుడును మహిమపరచుడి. 

9, చేవుని వాయువులార్మా చప్రుభువును స్తుతింపుడి : ఆయనను స్తుతించి 
ఎల్లప్పుడును మహిమపరచుడి. 


10. నిష చేండ్రములార్భా ప్రభువును స్తుతింపుడి ; ఆయనను స్తుతించి 
ఎల్లప్పుడును మహినుపరచుడి. 


య (పాధన 1! 
యద Ne) 

1. శీతోష్ణ్టకాలములార్చా ' ప్రభువును స్తుతింవుడి : ఆయనను స్తుతించి 
ఎల్లప్పుడును మహీమపరచుడి. 

12. మంచులార్హా ేరిన మంచులార్యా ప్రభువ్నను స్తుతింపుడి : ఆయనను 
స్తుతించి ఎల్లప్పుడును మహిమపరచుడి. 

18. సేరిన మంచ శీతలమా (పృభువును స్తుతింపుడి : ఆయనను, 
స్తుతించి ఎల్లప్పుడును మహిమపరచుడి. 

14. మంచుగడ్డా, హిమమా, ప్రభువును స్తుతింపుడి : ఆయనను. 
స్తుతించి ఎల్లప్పుడును మహీమపరచుడి, 

15. దివారాత్రులార్యా చృభువును స్తుతింపుడి : ఆయనను స్తుతించి: 
ఎల్లప్పుడును మహిమపరచుడి, 

16. చీకటి వెలుగులార్యా ప్రభువును స్తుతింపుడి : ఆయనను స్పృతించి. 
ఎల్లప్పుడును మహిమపరచుడి. ' 

17. మెరుపులారా మేఘములార్కా ప్రభువును సృతింపుడి : ఆయనను 
స్తుతించి ఎల్లప్పుడును మహీమపరచుడి. 


"భూమి ప్రభువును స్తుతించునుగాక : అవును ఆయనను స్తుతించి: 

ఎల్లప్పుడును మహిమపరచునుగాక. 

19. కొండ గుట్టలారా, పృభువును స్తుతించుడి ; ఆయనను స్తుతించి ఎల్ల 
ప్పుడును మహిమపరచుడి, 

20. భూమిమోది చెట్టు చేమలార్యా ప్రభువును స్తుతింపుడి : ఆయనను. 
స్తుతించి ఎల్లప్పుడును మహిమపరచుడి, 

21], ఊటిలార్యా శ్రభువును స్పుతింపుడి : ఆయనను స్తుతించి ఎల్లవ్వు: 
డును మహిమపరచుడి. 

22. ప్రవాహ  సమ్ముడ్రములారా ప్రభువును స్తుతింపుడి : ఆయనను. 
స్మతించి ఎల్లప్పుడును మహిమపరచుడి, 

28. తిమింగిలాది జలచరములార్కా (ప్రభువును స్పతింపుడి : ఆయనను 
స్తుతించి ఎల్లప్పుడును మహిమపరచుడి. 

24, సమస్తాకాళ పక్షులార్యా ప్రభువును స్తుతీంపుడి : ఆయనను స్తుతించి. 
ఎల్లప్పుడును మహిమపరచుడి, 
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25. సమస్త మృగపశువులార్నా (ప్రభువును స్వతింపుడీ : ఆయనను స్తుతించి 
ఎల్లప్పుడును మహీమపరచుడి. 


26. నరపుత్రులార్భా పభువును స్తుతింపుడి : ఆయనను స్తుతించి అల్లాప్పూ 
డును మహిమసరచుడి, 


కృశ్సాయేలు ప్రభువును స్తుతించునుగాక్‌ : ఆయనను 'సృతించి 

ఎల్లప్పుడును మహిమపరచునుగాక. 

28. ప్రభు యాజకులార్యా త్రుభువును స్తుతింపుడి.: ఆయనను స్తుతించి 
ఎల్లప్పుడును మహినుపరచుడి. 

29. ప్రభు సేవకులార్హా ప్రభువును స్తుతింపుడి : ఆయనను స్తుతించి 
ఎల్లప్పుడును మహిమపరచుడి. 

80. నీతిమంతుల ఆక్షలార్యా పాణములారా ప్రభువును స్తుతింపుడి : 
ఆయనను స్తుతించి ఎల్లప్పుడును మహిమపరచుడి, ' 

తి. పరిశుద్ధులారా, వినయహృదయులార్కా (ప్రభువును స్తుతింపుడి : 
ఆయనను స్తుతించి ఎల్లప్పుడును మహిమపరచుడి, 

82. అననీయ్యా అజరీయా, మిహాయేలూ, యభువును స్తుతింపుడి : ఆయ 
నను స్తుతించి ఎల్లప్పుడును మహిమపరచుడి, 

. తం డ్రికిన్సి కుమారునికిన్సి పరిళుద్ధాత్తకును : మహిమ కలుగునుగాక, 


ఉ.--ఆదియందును ను. ఎల్లప్పుడు నుండునట్లు ఏ; యుగయుగము 


ఇ లేదా 51 వ, క్రీరనగాని, 0 వ, క్రీర్గనగాని ఇచ్చట చదువవలెను. 
కీర్తన 5]. 

“దా, నీ కృపవొప్పున నన్ను కరుణింపుము : నీ వాత్సల్య బాహు 
శ్వముచొప్పున నా అతిక్రమములను తుడిచివేయుము, 

2, నా దోషము పోవునట్లు నన్ను కళ్యా కడుగుము : నా పాపము 
పోవునట్లు నన్ను పవి త్రపరచుము, 

తె నా త నాకో 'తెలిసేయున్న వి వ నా పాపమెల్లప్పుడు 
నాయదుట నున్నది. 
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4. నీక్కు కేవలము నీ*శే విరోధముగా నేను పాపము చేసియున్నాను, స్‌ 
చృష్టియెదుట "నేను చెడుతనము చేసీయున్నాను : కావున ఆజ్ఞ ఇచ్చునప్పుడు 
నీవు నీతిమంతుడవుగా అగపడుదువు, తీర్చు తీర్చునప్పుడు నిర్గలుడనుగా అగ 
పడుదువు. |. 

ర్‌. నేను పొపములో పుట్టినవాడను .: పాపములో నే నా తల్లి నన్ను 
గర్భమున ధరించెను, 


6. నీవు అంతేరంగమున సత్యము కోరుచున్నాను: ఆంతేర్ణ ములో నాకు 
జ్ఞానము "తెలియజేయుదును. 


7. చేను పవిత్రుడనగునట్లు హిస్సోపుతో నా పాపము పరిహరింప్రుము : 
హీమముకం' కొను "నేను తెల్లగా ఉండునట్లు నీవు నన్ను కడుగుము. 

8. ఉత్సాహ సంతోషములు నాకు వినిపింప్రుము : అప్పుడు నీవు విరిచిన 
యెముకలు హర్టిచును. 

9. నా సాపములకు విముఖుడవు కమ్మ : నా దోషములన్నిటిని తుడిచి 
"వీయుము, 

10. చేవ్మా నాయందు శుద్ధహృ దయము కలుగజేయుము : నా అంతరంగ 
ములో స్థిరమైన మనస్సును నూతనముగా ఫుట్రించుము. 

1. నీ సన్ని ధిలోనుండి నన్ను త్రో,సివేయకము : నీ పరిళుద్ధాత్సేను నా 
యొద్దనుండి తీసివేయకుము. 

12. నీ రక్షణానందము నాకు మరల సుట్టించుము : సమ్మతిగల నునస్ఫు 
కలుగజేసి నన్ను దృఢపరచుము. 

18. అప్పుడు అత్మిక్రమము చేయువారికి నీ త్రోవలను బోధించెదను ; 
పౌపులును నీ తట్టు యు 

14. దేవా నా రతణకరయగు దేవ్యా, Tr OE నన్ను విడి 
పింపుము : అప్పుడు నా నాలుక నీ నీతినిగూర్చి ఉత్స్పాహగానము చేయును. 

యభువా నా నోరు నీ స్తుతిని ప్రచురసరచునట్లు : నా "పెదవులను 

"తెరువుము. 

16. నీవు బలిని కోరువాడవుకానవు, కోరినయొడల "నేను ఆర్బించుదును ; 
దహనబలి నీకిష్ట మైనది కాదు. 
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17. విరిగిన మనస్సే బేవునికిస్టమైన బలులు : దేవ్యా విరిగి నలిగిన హృద 
యమును నీవు అలక్ష్యము సరు 


18. నీ కటాతముచొప్పున సీయోనుకు మేలుచేయుము : యెరూసలేము 
యొక్క గోడలను కట్టించుము. 


19. అప్పుడు నీతియుక్తములైన బలులును దహనబలులును సర్వాంగ 
"హబూముములును నీకు అంగీకృతములగును : అప్పుడు జనులు నీ బలిపీఠము. 
మోద కోడెలను అర్బించెదరు. 


తం, డ్రికిని కుమారునికిని, పరిశుద్ధాళకును మహిమ కలుగునుగాక, 


ఉా.---ఆదియందును ఇప్పుడును ఎల్లప్పుడు నుండునట్లు ఏ యుగయుగము. 
లకు కలుగునుగాక. ఆమేకా. 


ఇ అంతట (క్ర శ్సనిబంధననుండి శీకిన రెండవ పాఠము మొదటిదానివలె చదువవలెను. అటు శరు 
వాన ఈ దిగువవచ్చెడి స్తుతీగానము వాడవలెను: 


జఖరీయ గీతము 


ot 


ప. లూకా 1: 68. 

ఇశ్రాయేలీయుల చేవుడైన ప్రభువు స్తుతింపబడుగాక : ఆయన తన 
ప్రజలకు దర్శనమిచ్చి వారికి విమోచన కలుగజేసెను. 

2, తన నసేవకుణెన దావీదు వంళమునందు : మనకొరకు రక్షణ ౩ భృంగమున్కు 
అనగా 


8. మన శోత్రువులనుండియు మనలను బ్వేసించువారందరి చేతులనుం 
డియు తప్పించి : రక్షణను కలుగజేసెను 


4. దీనిగూర్చి ఆయన ఆదినుండి ; తన పరిశుద్ద ప్రవక్తల నోట పలికించెను. 
ర్‌, ఆయన మన పితరులను కరుణించుటకును : తన పరిశుద్ధ నిబంధనను, 


అనగా * 
.6. నున తండ్రియైన అబ్రాహాముతో తొను చేసీన ప్రమాణమును : 
పకము చేనికొనుటకును-- 


మ 


7. మనము మన ళ్ళత్రువుల చేతినుండి విడిపింపబడి : మన జీవితకాల 
మంతయు నిర్భయుఆ మై--- 
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8. ఆయన సన్నిధిని es నీతిగాను ఆయనను సేవింప నను 
చ్‌ హీంచుటకును : ఈ రక్షణ న 1 

"9. మరియు ఓ: శికువా : నీవు' స. పృవక్షవనబడుదువు, ' 

10. మన డేవుని మహా వాక్సల్యమునుబట్టి : వారి పాపములను తృమించుట 
వలన తేన ప్ర జలకు రక్షణజ్ఞానమును ఆయన అనుగ స్కహ్‌ం? చునట్ల్టు-- 

11. ఆయన ముత్రయులను సిద్దపరచుటకై. : ప ప్ర ముందుగా 
నదుతువు. 

12. మన పాదములను సమాధాన మూర్లములోకి నడిపించునట్లు : చీకటి 
లోను మరణచ్భాయలోను కూర్చుండంవారికీ "వెలుగిచ్చుటకై -- 

18. ఆ మహా వాళ్ళ్సల్యమునుబట్టి : పైనుండి ఆయన మనకు అరుణోదయ 
దర్శనమను గృ, గ హంచెను, 

తం డ్రికిని కుమారునికిని, పరిశుద్దార్థకును : మహిమ కలుగునుగాక, 

ఉఊ,.--ఆదియందును న. టి నుండునట్లు : యుగయుగము 
అకు కలుగునుగాక.  ఆమేకా. 


"లేదా ఈ క్షీర వాడవలెను: 


సమస్త జేశములారా : ప్రభువునకు ఉత్సాహధ్య్వని చేయుడి. 
సంతోషముతో ప్రభువును నేవించుడి : ఉత్సాహగానము చేయుచు 
ఆయన ప రండి. 
ప్రభువే బేవుడని శతెలిసీకొనుడి : ఆయనే మనలను పుట్టించెను. 
మనము ఆయన వారము మనము ఆయన (ప్రజలము ఆయన మేపు గొర్రైలము. 
4. కృతజ్ఞతార్చణలు చెల్లించుచు ఆయన గుమ్మములలో ప్రవేశించుడి : 
కీర్తనలు పాడుచు ఆయన ఆవరణములలో (ప ప్రవేశించుడి ఆ క స్తుతించుడి, 
ఆయన "నామము ఛునపరచుడి, 
ర్‌. (ప్రభువు దయాళుడ్కు ఆయన కృప నిత్యముండును : ఆయన సత్యము 
తరతరములుండును. 
తం డ్రికిని, కువూరునికిన్సి పరిశుద్ధార్థకును : మహిమ కలుగునుగాక. 
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ఉా.--ఆదియందును. ఇప్పుడును ఎల్లప్పుడు నుండునట్లు : యుగయుగము 
అకు కలుగునుగాక.  అమేకా. 

౯ అంగట నేవకుడును అనులును నిలుచుండి అపొశ్తలుల విశాన్టనన్నూశ్ర్యము పాడవలెను, లేదా 
చెస్పవలెను.. అయినను పరిశుద్ధ అభథనాన్సీ విశాస్టన న్యూత్తము చదువ నిర్ణయించిన దినముల 
యందు దీనిని విడిచిపెట్టి ఆ విశ్తసనూశ్ర్రృమునైనను దాని భాగమునైనను వాడవచ్చును. 
అధ గ uP bo 
పరలోక భూలోకముల సృష్టికర్ణయగు సర్వశక్తిగల తండ్రియైన బేవుని 

"నేను నమ్ముచున్నాను. 


ఆయన అద్వితీయకుమారుడును మన ప్రైుభువువైన యేసు క్రీస్తును నమ్ము 
చున్నాను. ఈయన పరిశుబ్ధాక్షవలన కన్యయగు మరియ గర్భమున ధరింపబడి, 
ఆమెకు వు ప్రైను. పొంతి పిలాతు అధికారము కింద బాధపడి, సిీలువవేయబడి, 
చనిపోయి, పాతి పెట్టబడి అద్భశ్యలోకములోనికి దిగను. మూడవ దినమున 
చనిపోయినవారిలోనుండి తిరిగి లేచి పరలోకమునకెక్కి 'సర్వళ్తక్తిగల తండ్రి, 
మైన దేవుని కుడిచేతివైపున కూర్చుండియున్నాడు. 'సజీవులకును మృతులకును 
తీర్చు చేయుటకు అక్క_డనుండి ఆయన వచ్చునని నమ్ముచున్నాను, 

పరిశుద్ధాళ్ళను నమ్ముచున్నాను. పరిశుద్ద సార్వత్రిక సంఘమును పరిశుద్దుల 
సహవాసమును, పాప తృమూపణన్సు శరీర సునరుజ్జెనమున్సు నిత్యజీవమును నమ్ము 
చున్నాను. ఆమేకా, 

క అటుతరువాత అందరును. భక్తితో మోకాళ్లూని యుండగా ఈ దిగువవచ్చెడి (ప్రార్థనలు "చెప్ప 

వలెను. అంతకుముందు నేవకుడు బిగ్గరగా ఇెప్పవలసీనదేమనిన: 

పృథువు మోకు తోడై యుండునుగాక 

ఉ.నీ ఆకత్షేకును తోడై యుండునుగాక. 

సేవకుడు. ప్రార్థించుదము. 

ప్రభువా మమ్మును కనికరింప్రము, 
డ్రీస్తూ మమ్మును కనికరింపుము. 
ప్రభువా మమ్మును కనికరింపుము. 
ఇ అంతట నేవకుడును, గురువులును, జనులును బిగ్గరగా ప్రభువు ప్రార్థన చెప్పవలెను. 

పరలోకమందున్న మా తండ్రీ నీ నామము సరికుదపరచబడునుగాక. 
నీ రాజ్యము వచ్చునుగాక. నీ చిత్తము పరలోకమందు చెరవేరుచున్న ట్లు 
భూమియందును - నెరవేరునుగాక. మా అనుదినాహారము “నీడు మాకు దయ 
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చేయుము. మాయెడల అపరాధములువేసీనవారిని మేము క్షమించియున్న 
'ప్రశారము మా అపరాఢములను క్షమించుము. మమ్మును శోధనలోనికి "లేక 
చుష్టునినుండి మమ్మును తప్పించుము, . అమేళ౯ా. 
7 అంతట నేవకుడు లేచి నిలుచుండి చెప్పవలెను: 

ప్రభువా నీ కృప మాకు కనుపరచుము. 

ఉ.--నీ రక్షణ మాకు దయచేయుము. 

నే.జాప్రభువ్యా చక్రవర్తిని రశ్నీంపుము. 

ఉఊ.--మేము నిన్ను (ప్రాన్ధించునప్పుడు కరుణతో ఆలకింపుము. 

'సే.-నీ సేవకులకు నీతిని ధరింపచేయుము. 

ఉఊ.--నీవు ఏర్పరచుకొన్న జనులను సంతోపుపరచుము. 

సేాప్రభువ్యా నీ జనులను రక్నీంప్రుము. 

ఉ.--నీ స్వాస్థ్యమును దీవింపుము. 

_ సే.--ప్రభువా మా కాలమందు సమాధానము దయచేయుము. 
ఊ.దేవ్యా నీవే తప్ప భూలోకమును ఏలువాడు మరి ఎవడును లేడు, 
సే. దేవ్యా నూ హృదయములను పవిత్రృపరచుము, 
ఉ.--నీ పరిశుద్ధాత్సను మాలోనుండి తీసికొనకుము, 


= 


అంతట జనులు మోకాళ్లూనియుండగా మూడు సంగ్రవాప్రా,ర్థనలు చదువవలెను. మొదటిది 
నమభాక్టన్సీ క్రృమమందు ఆ దినమునకు వీర్చర్చబడిన సం్యగ్రహప్త్రార్థన; రెండవది, సమాధానము 
కొరజైనద్యి మూడవది కృపకొరకైనది. ఈ చివరి రెండు సం్యగ్ర్రృచా ప్రార్థనలు సంవత్సరము 
పొడుగునను ప్రతిదినము ఉదయ ప్రా ర్థన సమయమందు తప్పక ఠౌవలెను. గాని ఆ దినసంగృవా 


ప్రార్థనకు తరువాత, వీర్పర్చబడిన ఇతర ప్రార్థనలు సమయోచికముగా చదువవచ్చును. 
సమాధానముళొర శన సంగ్రవా ప్రార్థన 
సమాధాన కర్ణనును ఐకమత్య(ప్రియుడవునైన ఓ దేవ్యా నిన్ను ఎరుగుశే 
మాకు నిత్యజీవము. _ నిన్ను నేవించుకే వూర్జస్వాతంత్ర్యము. నిజముగా 
నీ శరణుజొచ్చియున్న వినయ సేవకులమైన మేము ఏ విరోధుల బలమునకోను 
'భయపడకుండునట్లు, మా శత్రువుల ప్రయత్న ములన్ని టినుండి మమ్మును తప్పించి 


మను క్రీస్తు బలమువల్ల కాపాడుము. ఆమేక. 


] 
. 
| 


పృభువ్బా మా పరలోకపు తండ్రి డీ, ఈ దినారంభముపరకు మమ్ము కేవా 
ముగా తెచ్చిన సర్వళకగల నిత్యుడవైన' న జా as నీ మహాోకక్టిచేత మమ్మును 
కాపొడి మేము ఏ పాపములో పడకుండను,. ఏ విధమైన ఊప ద్రవములోను 
చిక్కు_కొనకుండను, క దృష్టికి యుక్తమైనది. ఎల్లప్పుడు యాలాల. మా పను 
అన్నియు నీ పరిపాలనచేత జరుపబడునట్లు మా ప్రభువైన యేసు క్రీస్తుద్వారా 
దయచేయుము. ఆమేకా. 
గ గాయకులున్న దేవాలయములలోను, పాడెడి' యితేరగ్థలములలోశను ఇక్కడ ఒక గానము వచ్చును. 
7 మూడవ సంగ్రహ ప్రార్థనకు తరువాత నేవకుడు తనకు తోచినట్టు ఆయా సమయములయందు 
వాడతగిన 'ప్రా/ర్ధనలలోను కృతజ్ఞతాస్తుళులలోను ఒకటిగాని. ఎక్కు_వగాని చెప్పవచ్చును. నురియు 
బెవపువల్ల నియమింపబడిన ఇతర ప్రార్థనలను ఇక్కడ. చెప్పవచ్చును, ఎట్లయినను, కృసస్తము 
'ప్రార్థనయు, య చెప్పి ముగించవలెను. 


సర్వశక్తిగల గ సమయమందు మేము sme నిన్న 
గురించి మా సామాన్య (ప్రార్థనలు చేయుటకు మాకో కృప ప దయచేసినావు గను 
కన్కు ఇద్దరు ముగ్గురు నాపేగట కూడినప్పుడు వారి విన్న పముల ప్రకారము 
దయచేయుదునని మాట యిచ్చినావు గనుకను ఓ (ప్రభువా నీ. సేవకులమైన 
మా కోరికలను విన్నపములను మాకు తగినట్టు ఇప్పుడు - నెరవేర్చి ఇహమందు 
నీ సత్యము "తెలిసీకొను క్షూనమును పరమందు నిత్యజీవమును నూకో దయ 
"చేయుము. _అమే౯ా ప్ర 

' 2 కారింథీ 18, 

మన ప్రభువైన యేసు క్రీస్తు కృపయు బేవునిప్రేమయు, పరికద్ధాత్త స 

వాసమును మనకందరికిని ఎల్లప్పుడును తోడైయుండును గాక. ఆజేకా. 


THE ORDER FOR 
EVENING PRAYER 


నాయం ప్రార్థనా క్ర మము 


వీరి క 

సేవకుడు ఈ దిగువవవ్చెడు లేఖన వాక్యములలో నొటి రెండు బిగ్గరగా చదువవలెను, 

"నేను లేచి నా తండ్రియొద్దకు వెళ్లి--తండ్ర్సీ నేను పరలోకమునకు విరో 
భముగాను నీ యెదుటను పొపము చేసితిని; ఇకమీో 
దట నీ కుమారుడ ననిపించుకొనుటకు యోగ్యడను 
కాను అని ఆయనతో చెప్పుదును. (ప. లూకా 15: 18 19. 

మనము పాపములేనివారమని 'చెప్పుక్షొనినయెడల, మనలను మనమే మోస 

పుచ్చుకొందుము; మరియు మనలో ససత్యముండదు. మన పాపములను 
మనము ఒస్ఫుకొనినయెడల, ఆయన నన్తుతగినవాడును, నీతిమంతుడును గనుక, 
ఆయన మన పాపములను తమించ్చి సమస్త దుగ్గీఖినుండి మనలను పవిత్రు 
లనుగా చేయును. (1 యోహాను 1: క్కి 9. 


పశ్చాళ్గొపము 


మనము మన దేవుడైన ప్రభువునకు విరోధముగా తిరుగుబాటు 'చేసితిమి; 
అయితే ఆయన కృ పాక్షమాపణలుగల డేవుడైయున్నాడు. ఆయన మనకు ఆజ్ఞ 
ఇచ్చిన వాటిని అనుసరించి నడుచుకొనవలెనని సెలవిచ్చెను గాని మనము వున 
జేవుడైన ప్రభువు మాట వినకపోతిమి. (దానియేలు 9: 9, 10). 


నీ'నేవకునితో చ్యాజ్యెమాడకుముు 'సజీవులలో ఒకడును నీ సన్నిధిని 
నీతిమంతుడుగా ఎంచబడడు. (కీర్ణన 148: 2). 


“డేవుడు ఆకర్ష గనుక ఆయనను ఆరాధించువారు ఆక్షతోను సత్యముతోను 
ఆరాధన ఆరాధింపవలెను. (ప. యోహాను 4 24. 


90 
సొయం Get 


పరిశుద్ధాలంకారములు ధరించుకొని, ప్రభువునకు నమస్కా_రము చేయుడి. 
సర్వభూజనులారా ఆయన సన్ని ధిని వణకుడి. (శ్రీర్సన 96: 9). 

సరలోక్షరాజ్యము 'సమిపించియున్నద్వి మారుమనస్సు పొందుడి. 

రాకదినములు (ఏ. .మత్తయి 8: 2). 

రాత్రి చాల గడిచి పగలు సమీపముగా ఉన్నది గనుక్క మనము అంధ 
"కార్మక్తియలను విసర్థించ్చి 'తేజుస్సంబంధమైన యుద్ధోపకరణములు ధరించు 
కొందము. (రోమా 8: 12. : 

ఇదిగో ప్రజలందరికి కలుగబోవు ' మహో సంతోషకరమైన సువర్ణమానము 
చేను మోకు తెలియజేయుచుచున్నా ను; దావీదు పట్టణ 
మందు రత్నకుడు మోకు వుట్టియున్నాడు. ఈయన 
ప్రభువైన క్రీస్తు. (ఏ. లూకా 2: 10 12. 


డిస్‌ముస్‌ 


మనము ఆయనద్వారా జీవించునట్లు జేవ్చడు తన అద్వితీయ కుమారుని 
లోకములోనికి పంపెను; దీనివలన దేవుడు మనయందుంచిన (ప్రేమ ప్రత్యత్న 
పరచబడెను. (1 యోహాను 4: 9). 

తూార్పుదిశ మొదలుకొని పడమటిదిళవరక్కు అన్యజనులలో "నా "నామము 
సునముగా ఎంచబడును సకల స్థలములలో ధూప 


మును పవిత్రమైన యర్పణలును అర్చింపబడును, అన్య 
నులలో నా నామము ఘనముగా ఎంచబడునని మైన్యములకు అధిపతియగు 
'ప్రభును సెలవిచ్చుచున్నాడు. (మలాకీ 1: 12)... 


ఎపీఫని 


ప్రభువు తన రక్షణను వెల్లడిచేసియున్నాడు. అన్యజనుల యెదుట తన 
నీతిని బయలుపరచియున్నాడు.. (కీర్ణన 98: 2). 

మీ దేవుడైన ప్రభువు కరుణావాళ్సల్యతలుగలవాడును,: శాంతమూర్ణియ్సు. 
అత్యంతకృపగలవాడ్నునై యుండి తాను చేయనుద్దేశిం 
చిన కీడుచేయక పశ్చాత్తాపపడును గనుక్క మో వస్త్రము 
లను కాక్క మీ హృదయములను చింపుకొని ఆయనతట్టు తిరుగుడి. (యోవేలు 
2: 18. 


అంటు 


విరిగిన మనస్సే బేవునికిష్టమైన బలులు, దేవ్యా విరిగి నలిగిన సృృదయమును 
నీవు అలక్ష్యము చేంశవు. (కీర్థన 51: 17. 


సాయం ఢ్రాక్థన 21 


ప్రీయాణస్థులార్కా ఈలాగు జరుగుట చూడగా మోకు చింతలేదా? 
నాకు కలుగజేసిన శ్రావమవంటి (శ్రమ మరి ఎవరికైనను 
ధ్రుకులు - కలిగినదో లేదో. మీరు నిదానించి. చూడుడి. . (విలాప. 
వాక్యములు 1; 12). 
దేవుడు మనయెడల తన (గ్ర్రైమను. వెల్లడిపరచుచున్నాడు; 'ఎట్టనగా. 
మనమింక . పాపులమేయుండగానే (క్రీస్తు, మనకొరకు. 
చనిపోయెను, (రోమా 5: రి). 
. త్రభువు యెదుట మౌానముగానుండి' ఆయన 
కొరకు కనిపెట్టుకొనుమ్కు ఆయన నీ హృదయవాంఛ 
లను తీర్చును. | (కీర్తన 87: 7, 4). 
మన ప్రభువన యేసు క్రీస్తు తండ్రియైన జేవుడు స్తుతింపబడునుగాక, 
మృతులలోనుండి యేసుక్రీస్తు తిరిగి లేచుటవలన్క జీవ 
ముతోకూడిన నిరీక్షణ మనకు కలుగునట్లు ఆయన తన 
విశేష కనికరముచొప్పున, మనలను. మరల జన్షింపజేసెను, (1 ప. పేతురు 1; శ్రి. 
ఆకాళమండలముగుండ వెళ్లిన చేవుని కుమారుడైన యేను అను గొప్ప, 
ప్రుధానయాజకుడు మనకు కలిగియున్నాడు గనుక, 
మనము కనీకరింపబడి సమయోచిత మైన సహాయము. 
కొరకు కృపపొందునట్లు _ ధైర్యముతో ' కృషాసనమునొద్దకు చేరుదము. 
(సావ్రీ 4 14, 16). 


మంచి శు క్రహాళము 


పునరుక్థానమునకు 
తొలి దినము 


పునరుర్థాన దినము 


ఆరోవాణ దినను 


మనకు అన్నుగ్రహింపబడిన  పరికుజ్ధాక్షద్వారా దేవుని ప్రేమ మన 
హృదయములలో  కుమ్హరింపబడియున్న ది. _ (రోమూ' 
| sD ర్స్‌. 
"చేన్చడు . ప్రేమస్వహాపియై యున్నాడు. డ్ర్రేమయందు. నిలిచి 
యుండువాడు 'దేవ్రనియందు నిలిచియున్నాడు. దేవుడు. 
వానియందు నిలిచియున్నాడు. (1 యోహాను 4; 16), 
జంత గొప్ప సామీ సమూహము మేఘమువలె మనలను ఆవరించియున్న ౦. 
దున్మ. మనముకూడ్క (ప్రతీ . భారమును సుళువుగా. 
ధ్‌ చిక్కుల బెట్టు పౌపమును విడిచిపెట్టి విశ్వాసమునకు: 
కర్తయు దాని కొనసాగించువాడునాన యేసు క్ర్రీస్తువైప్రు 


పరిళుడాత దినము 
థ్‌ 


త్రిశవ్‌్‌పు ఆదివారము 
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చూచుచు, నునయెదుట ఉంచబడిన పంచెములో ఓపికతో పరూగత్తుదము. 
(హెబ్రీ 12: 1, 2). 


నీతిమంతులు నిత్యము జాపకములో నుందురు. నీతిమంతుని జ్ఞాపకము 
చేసికొనుట ఆశీర్వాదకరమగును. (శ్రీరన 112: 6 


వరీళుద్దుల దినములు... సాచ్చైత్రల 10: 7. 


(పభువుకొరకు ఎదురుచూచువారు నూతనబలము పొందుదురు వారు 
పకీరాజులపలె శెక్క_లు చాపి పైకి ఎగురుదురు 
అలయక పరుగాత్తుదురు, సొన్షసిల్లక నడిచిపోవుదురు. 
యెషయా 40: 81). 


నంవత్చరాది 


ము భకామియు దాని సంపూర్లతయు పృభుశ్రనవే, (కీర్థన 
24: 1. ' 

బేన్చడు మనకు ఆశ్రయమును. దుర్గముణైయున్నాడు. ఆపత్కాల 
ములో ఆయన నమ్ముకొనదగిన సహాయకుడు. (కీర్తన 
46: D. 

నాాయమునుబట్టి నీవు జనములకు తీర్చు తీర్చుదువు, భూమిమిదనున్న 
జనములను ' వీలెదవు. జనములు సంతోషించుచు 
ఉత్సాహధ్వని చేయునుగాక.  (శ్రీర్తన 67: శి. 


ఇ సేవకుడు జనులనవైపు తిరిగి, 


ఆసత్మా-లము 


జాతీయ ఉత్సవము 


(క్రింది హెచ్చరిక చెప్పవలెను. 

మిక్కిలి ప్రియ సహోదరులారా మన నానాపాసములను దర్తూర్గ 
మును ఒప్పుకొనవలసీనదని, పరిశుద్దలేఖనములు ఆయా భాగములయందు మనలను 
ద్రేశేసించుచున్నని. మరియు మన పరలోకపు తండ్రియైన సర్వశక్తిగల 
చేన్రని మితిలేని దయా దాత్షీణ్యములవల్ల పౌాపక్షమ దొరకునట్లు ఆయన 
“'సమ్ముఖుమందు మన పాపములు మిషపెట్టి చాచక్క వినయ విభేయతలును పళ్చా 
త్తాపమునుగల. మనస్సుతో మనము ఒప్పుకొనవలసినదన్ని అవి (ప్రేలేపించు 
చున్నవి, మనము బేవునియెదుట మన పాపములు ఎల్లప్పుడును వినయముతో 
ఒప్పుకొనవలసీయుండినన్కు ఆయనవల్ల మనము పొందిన గొప్ప ఉపకారముల 
కొరకై ఆయనను స్తుతించుటకును ఆయన అతి శ్షేస్థమైన కీర్ణిని ప్రచురపర 
-చుటకున్సు ఆయన మిక్కిలి. పరిశుద్ధవాక్యము వినుటకున్సు శరీరాత్తలకు అవసర 
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ముగా కావలసీనవాటిని అడుగుకొనుటకును.. మనము కూడివచ్చినప్పుడు, మన 
పాపములను ముఖ్యముగా. ఒప్పుకొనవలసినది. కాబట్టి యిక్క_డనున్న - మోరం 
దరును, శుద్ధహృదయముతోను, దీనస్వరముతోను పరలోక కృపా సింహాసనము 
నొద్దకు వచ్చి, నావెంట చెప్పవలసీనదేమనిన; 


ప్రీయులార్సా మన ప్రభువైన యేను క్రీస్తుదారా మన ' కృతజ్ఞతా 
స్టో త్ర ములను దేవునికి చెల్లించి ఆయనను ఆరాధించుటకును, మన పాపములను. 
ఒప్ప్వుకొనుటకునుు మనమేకాక యితరులుకూడ దేవుని (య్రేమూతిశయమును 
మరి యెక్కువగా గ్రహించి ఆయన కృ పాఫలములను శ్రతుకునందు కనుపరచు. 
లాగున (ప్రా ర్లించుటకును, మనుష్యులందరి "క్నేమముకొరకు కావలసిన వాటిని 
అడుగుకొనుటకున్సు సర్వశక్తిగల చేవుని సమ్ముఖమందును పరలోకపు సర్వసమూ 
సాము ఎదుటను కూడి వచ్చియున్నాము. 

కాబట్టి దేవుడు మనతో ఇప్పుడున్నాడని జ్ఞాపకము. చేసికొని మన 
మందరము మోకాహ్లాని మానముగా నుందము. | 


5 లేద్యా సేవకుడు వై హెచ్చరికలను విడిచిపెట్టి యిట్లు చెప్పవచ్చును: 


సర్వశక్తిగల . జేవునియెదుట మన పాపములను వినయముతో ఒప్పు. 
శొందము. ' 

7 అంశట అందరును మోకరించి కొంతసేపు నిశ్శబ్దముగా నుండవలెను. ] 

క అందరును మోకాళ్లూనియుండగా నేభకునివెంట సంఘమంతయు చెప్పవలసిన సాధారణమైన 


ఒప్వుకోలు: 


నర్వళక్తియు మిక్కిలి కనికరముగల తండ్రీ, తప్పిపోయిన గొశ్రైలవలె 
మేము నీ మార్టములు తప్పి తిరిగితీమి. మా హృదయముల ఆలోచనలను. 
ఆశలను మిక్కిలి అనుసరించితిమి. నీ పరిశుద్దమైన ఆజ్ఞలను ఘారితిమి. 
మేము చేయపలసీనవి చేయక చేయరానివి చేసితిమి. మాలో 'చేమము ఏమియు: 
లేదు. అయినను మ్మాప్రుభువైన _క్రీస్తుయేసుద్వారా నీవు మనుష్యులకు తెలియ 
జేసిన వాగ్చానముల ప్రకారము ఓ ప్రభువా పాపపీడితులమైన మమ్మును కరుణిం 
ఫుము. ఓ బేవ్యా తను తప్పిదములను ఒప్పుకొనువారిని కాయుము. పశ్చా 
త్వాపపడునారిని తిరిగి చేర్చుకొనుము. మరియు మిక్కిలి కనికరముగల తండ్రీ, 
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నీ పరిశుద్ద నామమునకు మహిమ కల్లుగులాగున మేమిక భక్తి నీతి సుబుద్ధులతో 
థి 
జీవించునట్లు ఆయన నిమిత్తము దయచేయుము. ఆమేకా 


లేడా యిది. 


"దేవా, మౌ పరమతం డ్రీ, నీ బిడ్డ్ణలమైన "మేము తలంపునందును మాట 
యందును కి (క్రియయందును: నీకు “విరోధముగా పాపముచేసి తమి మా 
ఫూర్షహృదయములతో నిన్ను (య్రేమింపకపోతిమి. మమ్మును మేము డ్ర్రేమించు 
శోనునట్టు మా పొరుగువారిని క్రుమింపకయుంటిమి. చుభువా మమ్మును 
సనికరించుము. మా పాపములనుండి మమ్మును పవి శ్రపరచుముు హు 
అను దిద్దుకొనుటకు మాకు స రము రేరయు మా ప్రభువైన అసత 
'ద్వ్వాం ౪ చేడుకొనుచున్నాము. ఆమేకా. 

7 జనులు ఇంకను మోకాళ్టూనియుండగా స్ర్రీన్లు నిలుచుండి ఆయనమా త్రమే |ప్రకటింపవ లసీన 
పావవిమోదచనము; 

మన ప్రభువైన యేసు కృీస్తుయొక్క_ తండ్రియగు. సర్వశక్తిగల దేవుడు 
-పొపాత్తుడు చావక వాని దుర్మార్చమునుండి మళ్లుకొని (బ్రతుకవలసినదని కోర్చి 
“పశ్చాత్తాపపడిన తన జనులకు పౌొపవిమోచనమును పాపపరిహారమును తెలిపి 
ప్రకటించుటకు, తన సేవకులకు అధికారమును ఆజ్ఞ్యఃయు నిచ్చియున్నాడు. నిజ 
ముగా పశ్చాత్తాపపడి తన పరిశుద్ద సువార్తను నిష్కు_పటముగా నమ్మువారందరిని 
'ఆయన శమించి విమోచించుచున్నాడు. కాబట్టి తుదకు మనము ఆయన 
నిత్యానందము పొందులాగున్న మనమిప్పుడు చేయునవి ఆయనను సంతోష 
“పరచునట్టును మనము మన ఆయుశ్ళేషము నిర్ణోషముగాను . పరిశుద్దముగాను 
గడుపునట్లున్సు మనకు నిజమైన పశ్చాత్తాపమును తన పరిశుద్దాల్సేను దయచేయు 
మని మన (ప్రభువైన యేసు, క్రీస్తుద్వారా ఆయనను వేడుకొందము. ఆమేకా. 

లేదా యిది, 

సర్వళక్తియు కనికరమునుగల దేవుడు మో 'సమాస్త పాపములను క్షమించి 
నొటినుండి మిమ్మును విడుదలచేసి మి నడతను దిద్దుకొనుటకు తగిన సమ 
యము దయచేసి పరిళుద్ధాత్తయొక్క కృపయు ఆదరణయును మికు అను 
.గృహొంచునుగాక, ఆమేకా. 

4 అంతబ, సేవకుడు మోకాళ్టూని ప్రుభుశ ప్రార్థన వినబడుకట్లు గా చెప్పవలెను. మోకాళ్లూనియున్న 
జనులుకూడ, ఇప్పుడును దైవారాధనలో దానిని వాడునప్పుజెల్లను ఆయనతో కలిపి. పలుకవలెను. 
సరలోకమందున్న మా తీరడ్రీ నీ నామము పరిశుద్దపరచబడునుగాక. 


పు 
నీ రాజ్యము వచ్చునుగాక. నీ చిత్తము పరలోకమందు చెరోవేరుచున్నట్లు 
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భూలోకమందును నిరవేరునుగాక. నూ అనుదినాహారము నేడు మాకు దయ 
హోయయుము. మాయెడల అపరాధములు చేసినవారిని "మేము తృమించియున్న. 
ప్రకారము మా అపరాధములను క్షమించుము. మమ్మును శోధనలోనికి "తేక 
దుష్టునినుండి మమ్మును తప్పించుము. రాజ్యమును శక్టింయు మహిమయు నిరం 
శరము నీవియెయున్న వి. ఆమేకా. 


నేవకుడు మె కాళ్లూని ఇట్టు చెప్పవలెను: 
ప్రభువా నూ "పెదవులు తెరువుము. 
శత్తరము.--అప్పుడు మా నోరు నీ స్తుతిని ప్రచురపరచును. 
'సేవ.--బేవా శీఘ్రముగా మమ్మును రత్నీంపుము. 
ాప్పభువ్యా మాకు సహాయముచేయుటకు త్వరపడుము, 

6 ఇక్కడ అందరును లేచి నిలుచుండియుండగా నేవకుడు ఛెప్సవ లెను, 
తండ్రికిన్సి కుమారునికిని పరిళుద్ధాత్మకును ; మహిమ కలుగునుగాక, 
ఉ.--అఆదియందును ఇప్పుడును ఎల్లప్పుడు నుండునట్లు : యుగయుగము 

లకు కలుగునుగాక. ఆమేకా. 
నేవాపృభువును స్తుతింపుడి, 
ఊన్నాప్రభువును నామము స్తుతింపబడునుగాక'. 


క అంతట అయా దినములకు భీర్చడియున్న | క్రనుముచొప్పున కీర్గనలు. చదువవలెను, తజ పాడ 
వలెను. అప్పుడు నిర్ణయించిన (ప్రకారము పొతనిబంధననుండి శీనీన యొక పాఠము చదువ 
వలెను, అటుకరువాత ధన్యురాలగు కన్య నురియ పాట వచ్చును. 


కన్య మరియ గీతము 


జ్య 


ప. లూకా 1; 46. 


నా (ప్రాణము ప్రభువును : ఫఘునపరచుచున్నది, 
2, ఆయన తన దాసురాలి దీనస్థితిని కటాతీంచెను : నా యాళ్ళ నొ 
రక్షకుడైన బేవునియందు ఆనందించెను. 


8. 'సర్వళక్షిమంతుడు : నాకు గొప్ప కార్యములు వేసెను 
4. గనుక ఇది మొదలుకొని అన్ని తరములవారు నన్ను థన్యు రాలని 
యుందురు : అయన నామము పరిశుద్ధము. . 


త్‌. ఆయనకు భయపడువారిమోద : ఆయన కనికరము తరతరములకుండును, 
2 
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6. ఆయన తన బాహువుతో పర్నాకృమము చూపెను : వారి హృదయా 
ముల ఆలోచన విషయమై గర్విష్టులను చెదరగొ పేను. 

7, నింహాసనములనుండి  బలవంతులను పడద్రోసీ : దీనుల నెక్కి_౦చెను. 

8. ఆకలిగొనినవారిని మంచి పదార్థములతో సంత ప్తిపరచి : ధనవంతూ 
లను వట్టిచేతులతో పంపివేసెను. 

9. అభ్రాహామునకును అతేని సంతానమునకును యు-గాంతమువరకు తన 
కనికరము చూప జ్ఞాపకము చేసికొందునని : మన పితరులతో సెలవిచ్చినట్టు 
ఆయన తన సేవకురైన ఇశ్రాయేలుకు సహాయము చేసెను. 

తండడ్రికిన్సి కుమారునికిని, పరిళుద్ధాల్ళకును ; మహిమ కలుగునుగాక. 

ఉఊ.--ఆదియందును ఇప్పుడును ఎల్లప్పుడు నుండునట్లు : యుగయుగముః 
లకు కలుగునుగాక.  ఆమేకా, 

లేద్కా 98-వ క్షీర పాడవచ్చును. 
98, కీర్తన 

ప్రభువు ఆశ్చర్య కార్యములు చేసియున్నాడు, ఆయననుగూర్చి (క్రొ EL 
కీరన పాడుడి : ఆయన దత్నీణహ్వస్తమ్క ఆయన పరిశుద్ద బాహువు ఆయనకు: 
విజయము కలుగజేసియున్న దీ, 

'2. ప్రభోవు తన రక్షణను వెల్లడిచేసి యున్నాడు : అన్యజనుల యెదుట: 
తన నీతిని బయలుపరచియున్నా డు. 

8. ఇశ్రాయేలు సంతతికి తాను చూపిన కృ పావిశ్వాస్యతలను ఆయన 
జాపకము చేసికొనియున్నాడు : భూదిగంత నివాసులందరు మన బేవుడు' 
కలుగజేసిన రక్షణను చూచిరి. 

4. సర్షభూజనులార్మా పభువునుబట్టి ఉత్ప్సహించుడి : ఆర్భాటముతో' 
'సంతోషాగానము చేయుడి, కీర్తనలు పాడుడి, . 

5. సితారాస్వరముతో ప్రభువునకు స్టో త్రగీతములు పాడుడి : సితారా 
తీసీక్రాని సంగీత స్వరముతో గానముచేయుడి, 

6. బూరలతోను కొమ్మల నాదముతోను : రాజైన ప్రభువు సన్నిధిని 
సంతోపషధ్వని చేయుడి, 

7. సముద్రమును దాని సంపూర్థక్రయు ఘాోషించుగాక : లోకమును: 
దాని నివాసులును శేకలువేయుదురు గాక, 
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ర, ఆయన సన్నిధిని నదులు చప్పట్లు కొట్టు -గాక : కొండలు కూడి 
ఉత్సాహధ్వుని చేయు గాక, 

9. భూమికి తీర్పు తీర్చుటక్రై నీతినిబట్టి లోకమునకు తీర్పు తీర్చుటకై : 
న్యాయమునుబట్టి జనములకు తీర్పు తీర్చుటకై ప్రభువు వేంచేయుచున్నాడు, 

తం డికిన్సి కుమారునికిని, పరిశుద్ద-ర్షేకును మహిమ కలుగునుగాక 

ఊ--ఆదియందును ఇప్పుడును ఎల్లప్పుడు నుండునట్లు : యుగయుగములకు 
కలుగునుగాక. ఆమేకా 


7 అంతట వర్పర్చబడియున్న ట్టు కొ త్తనిబంధననుండి తీసిన యొక పౌఠను రావలెను. అటుశరు 
వాత సుమెయోను గీతము వచ్చును, 


సుపుయోను గీతీభు 
ప, లూకా 2: 29, 

సాధ్యా ఇప్పుడు నీ మాటచొప్పున : సమాధానముతో నీ దాసుని 
పోనిచ్చుచున్నావు. 

2, అన్యజనులకు నిన్ను బయలుపరచుటకు వెలుగుగాను : నీ ప్రజలైన 
ఇశ్రాయేలుకు మహీమగాను- ' 

8. నీను సకల ,ప్రజలయెదుట సిద్ధపరచిన నీ రక్షణ : చేను కన్నులార 
మాచితిని, : ' 

తం డ్రికిని కుమారునికిన్సి పరిళుద్ధాత్థకును ; మహిమ కలుగునుగాక, 

ఉ.--ఆదియందును ఇప్పుడును ఎల్లప్పుడు నుండునట్లు : యుగయుగము 
లకు కలుగునుగాక. ఆమేకా, 

లేదా, 67-వ క్రీరన సాడవచ్చును. 
కీ రన 67, 

భూమిమోద నీ మార్గము 'తెలియబడునట్లును : అన్యజనులందరిలో నీ 
రక్షణ "తెలియబడునట్టును, 
“ ౫2 దేవుడు మమ్మును కరుణించి మమ్మును ఆశీర్వదించును గాక : ఆయన 
తన ముఖకాంతి మామీద ప్రకాశింప జేయును "గాక, 

8. దేవ్యా (ప్రజలు నిన్ను స్తుతించుదురు గాక్క ప్రజలందరు నిన్ను 
స్తుతించుదురు గాక : న్యాయమునుబట్టి నీవు జనములకు తీర్చు తీర్చుదువు 
భూమిమిదనున్న జనములను ఏలెదవు. 
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4. జనములు సంతోషించుచు : ఉత్సాహధ్య్వని చేయును గాక, 

ర్‌, దేవ్యా ప్రజలు నిన్ను స్తుతించుదురు గాక: ప్రజలందరు. నిన్ను 
స్తుతించుదురు గాక. 

6. అప్పుడు భూమి దాని ఫలములిచ్చును £ దేవుడు మా జేవుడు మమ్మును 
ఆశీర్వదించును. 

7. 'జేవుడు మమ్మును దీవించును : భూదిగంత నివాసులందరును ఆయన 
యందు భయభక్తులు నిలుపుదురు. 

తం డ్రికిని కుమారునికిన్సి పరికుద్ధార్థకును మహిమ కలుగునుగాక. 


ఉ.--ఆదియందును క ఎల్లప్పుడు నుండునట్లు : యుగయుగము 

అకు కలుగునుగాక. ఆమేకా. 
౧ అంతబ నేవకుడును జనులును నిలుచుండి అసౌగలుల విశాపనన్యూత్రము పాడవలెను, లేదా 
చెప్పవలెను. అయినను, పరిశుద్ధ అధథనానీ విశాపగ న్యూత్ర్త్యము చదువ నిర్ణయించిన దినముఅ 
యందు దీనిని విడిచిపెట్టి ఆ వవ న్యూత్రమునైనను దాని భాగమునైనను వాడవచ్చును, 
పరలోక భూలోకముల 'సృష్టికర్ణయగు సర్వశక్తిగల తండ్రియైన. దేవుని 
"నేను నమ్ముచున్నాను, 

ఆయన అద్వితీయ కుమారుడును, మన ప్రుభువునైన యేసు క్రీస్తును నమ్ము 
చున్నాను. ఈయన పరిశుద్ధార్థవలన కన్యయగు మరియ గర్నమున ధరింపబడి 
ఆమెకు ఫుప్పైను పొంతి పిలాతు అధికారము, క్రింద బాధపడి, నిలువ వేయబడి, 
చనిపోయి, పాతి పెట్టబడి, అదృశ్యలోకములోనికి దిగను. మూడవ దినమున 
చనిపోయినవారిలోనుండి తిరిగి లేచి పరలోకమునకెక్కి సర్వశక్తిగల తండ్రి 
మైన టేవుని కుడిచేతివైపున హూర్చుండియున్నాడు, _సజీవులకును మృతులకును 
తీర్పుచేయుటకు అక్క_డనుండి ఆయన వచ్చునని నమ్ముచున్నాను. 

పరిశుద్ధాళ్ళను నమ్ముచున్నాను. పరిశుద్ధ సార్వ త్రిక సంఘమును పరిశుద్దుల 

సహవాసమును పొప mee శరీర ప్రనరుల్ణౌనమును, ప నమ్హ్మ 
చున్నాను. ఆచేకాం 
47 అటుతరువాత అందరును, భక్తితో మోకాళ్టూని యుండగా ఈ దిగువవచ్చెడి ప్రార్థనలు. చెప్ప; 
వలెను. అంతకుముందు నేవకుడు బిగ్గరగా ఇెప్పవలసీనదే మనిన: 
ప్రభువు మికు తోడై యుండునుగాక. 
ఉఊ.--నీ ఆక్షకును తోడై యుండునుగాక, 
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శ్వ ప 
సవకుడు. ప్రార్థించుదము. 
ప్రభువా మమ్మును కనికరింప్రుము. 
శ్రీన్తూ మమ్మును కనికరింపుము. 
ప్రభువా మమ్మును కనికరింపుము. 
గ్గ పః నేవకుడును, గురువ్రులును, జనులును బిగ్గరగా ప్రభువుష్రార్థన చెప్పవలెను. 
పరలోకమందున్న మా తండ్రీ నీ నామము పరిశుద్గపరచబడునుగాక, 
నీ రాజ్యము వచ్చునుగాక. నీ చిత్తము పరలోకమందు “నెరజవేరుచున్న ట్లు 
భూమియందును నెరవేరునుగాక. మా అనుదినాహారము నేడు మాకు దయ 
చేయుము. మాయెడల అపరాధములు చేసినవారిని "మేము తృమించియున్న 
(ప్రకారము మా అపరాభములను క్షమించుము. మమ్మును శోధనలోనికి లేక 
దుస్టునినుండి మమ్మును తప్పించుము. ఆమేకా . 
1 అంతట నేవకుడు లేచి నిలుచుండి చెప్పవలెను. 
పృభువా, నీ కృప మాకు కసుపరచుము. 
ఉఊ.--నీ రక్షణ మాకు దయచేయుము. 
నే ప్రభువా చక్రప్తర్తిని రక్నీంస్రుము. 
ఉ.--మేము నిన్ను (ప్ర్రార్టించునప్పుడు కరుణతో ఆలకింపుము. 
సే--నీ సేవకులకు నీతిని ధరింపచేయుము. 
ఉ.--నీవు ఏర్పరచుకొన్న జనులను సంతోషపరచుము. 
నే.--ప్రుభువ్యా నీ జనులను రత్నీంపుము, 
న స్వాస్థ్యమును దీవింపుము. 
సె పృభున్యా మొ కాలమందు సమాధానము దయచేయుము. 
ఉ.-దేవ్యా నీవే తప్ప భూలోకమును ఏలువాడు మరి ఎవడును లేడు. 
సే.--చేవా మా హృదయములను పవి త్రపరచుము. 
ఉ.-ానీ పరిశుద్ధాళ్ళను మాలోనుండి తీసిక్రొనకుము. 


* అంతట ఈ దిగువవచ్చెడి క్రమముచొప్పున మూడు సంహ ప్రార్ధనలు చదువవలెను... మొద 


టిది సమభెక్త వక్ర క్కనునుందు ఆ దినమునకు వీర్పర్చబడిన సం గహ ప్రా ర్‌ు శెండవది, సమా 
ధానముకొరకైనది; మూడవది, కావ్రుదలకొరక్షెనది, ఈ చివరి రెండు సంగ వహాపా,రనలు ,ప 

నలు త్రి 
మును సాయంప్రార్థ రనర* తప్పకుండా రౌవీలెను, గాని ఆ దీనస హం ఆ య. . న 
| సంహ ప్రార్థనకు తరువాత, 
సీర్చర్చబడీన ఇతర స్ర్రార్థనలు సమయోచిళముగా చదువవచ్చును. 


30 ' సాయం ay 


నమాధాగముక్‌” రశైన సంగ్రవా, ప్రార్ధన 
"దేవా పరికుద్ధమైన కిగేరికలన్నియు మంచి అలోచనలన్నియు 
గ నీవల్ల కలుగునుగదా. మేము నీ ఆజ్ఞలకు లోబడుటకు సిద్ధ 
నస్సు గలవార మై శత్రుభయము లేకుండ నీచేత కాపాడబడి, -నెమ్మదిగాను 
a యముగాను జీవించునట్లు మా రక్షకుడైన యేసు క్రీస్తు పుణ్యమనుబట్రి 
లోకము ఇయ్యజాలని 'సమాధానము నీ సేవకులమైన మాకు దయచేయుము. 
ఆమేకా. 
కాపుదలకొర శైేన సంగ త్రువాహ్రైర్థన 
ప్రభువా మా చీకటి తొలగునట్లు "వెలుగిచ్చి నేటిర్యాత్రి మాకు ప్‌ 
ఉప ద్రచములును ఆపదలును 'సంభవించకుండ నీ మహా కరుణచేత మమ్మును 
కాపాడునని, నీ అద్వితీయ కుమారుడును మా రతకుడునైన యేసు, క్రీస్తు 
డ్ర్రేనునుబట్టి నిన్ను వేడుకొనుచున్నాము. ఆమేకా, 


ఇ గాయకులున్న దేవాలయములలోను పాజెడి యితర స్థలములలోను ఇక్కడ ఒక గానము వచ్చును. 


క మూడవ సంగ్రహ (ప్రార్థనకు తరువాత సేవకుడు తనకు తోచినట్టు ఆయా సమయములందు " 


వాడతగిన (ప్రార్థన లలోను కృతజ్ఞతా స్తుకు లలోను ఒకటిగాని ఎక్కువగాని చెప్పవచ్చును. మరియు 
బివవువల్ల నియమింపబడిన ఇర ప్రార్థనలను ఇక్కడ చెప్పవచ్చును. _ ఎెట్లియినను కృసస్తము 
ప్రార్థనయు కృపావచనమును చెప్పి ముగించవలెను- 


సరిశు ర్గుడైన కృషస్తమాయొక్క ప్రా Ms న 


సర్వశక్తిగల చేవ ఈ సమయమందు మేము సళమునస్సుతో నిన్ను 
గురించి మా సామాన్య (ప్రార్థనలుచేయుటకు మాకు కృప దయబేసినావు గను 
కను ఇద్దరు ముగ్గురు నాెపేరట కూడినప్పుడు వారి సన (పృకారము 
దయచేయుదుననీ మాట యిచ్చినావు గనుకను ఓ ప్రభువ్వా నీ 'సేనకులమైన 
మా కోరికలను విన్న పములను మాకు తగినట్టు ఇప్పుడు "నెరవేర్చి ఇహమందు 
సత్యము "తెలిసికొను జ్ఞానమును పరమందు నిత్యజీవమును మాకో దయ 
చేయుము. ఆమేకా. 
2 కొరింథీ 138. 
న ప్రభువైన యేసు 


శ్‌ 
సహవాసమును మనకందరికిని ఎ 


ల్లప్వుడును తోడైయుండును గాక. ఆమేకా. 


స్తు కృపయు జేవునిడ్ర్రేనమయ్సు పరిశుద్ధాత్మ 


THE ATHANASIAN CREED 


అధథనాని నిశా షనసూ త్రము 


జస ాజక్ల- 


ఇ త్రిశ్వపు ఆదినారమునను, క్రిస్‌మస్‌ తరువాత మొదటి ఆదివారమునను, కన్యమరియకు శుభ 
వర్తమానము వచ్చిన దినమునను ఈ విశార్టసనూ త్రము పాడవచ్చును, లేదా చెప్పవచ్చున, లేదా 'త్రీశవ్‌పు 
ఆదివారమున 8-వ వచనమునుండి 88వ వచనమువరకు పాడి లేక చెప్పి, తి/శర్టిన్తుతితో ముగించ 
వచ్చును. మరియు, (క్రిస్‌మస్‌ తరువాత ఆదివారమునను కుభవర్ధమాన దినమునను, 80=బ వచనము 
నుండి 41-వ వచనమువరకు సాడి లేక చెప్పి త్రిశవిస్తుతిలో ముగించవచ్చును,  నురియు, క్రీస్తు 
జననదినము, (ప్రత్యక్ష తదినము, పరి, మస్థ్రీయదినము, పునరుజ్థానదినము, ఆరోహణదినము, పరిశుద్ధాత్థ 
దినము, పరి, యోహాను బాప్టిస్టు, పరి, హూ పరి. బర్ధలొమయి, పరి, మళ్టయి, పరి. సీమోను 
యూదాలు, పరి, అం ద్రెయదినములయందు ఈ విశావ నన్నూ త్రము పొడవచ్చును, లేక Ee 
యై దినములయం దెప్పుడైనను నేవకుడుమ్నాత్తమే దీనిని చదువవచ్చును. మరియు దీనిని వాడునప్పుడెల 

[oa 
2.-వ, 42.వ వచనములను పిడిచివేయవచ్చును. 


రక్షణ స్లితిలోనుండ గోరువాడు అన్నిటికంటె ముఖ్యముగా సార్వ 
ఉపదేళము కొనుట అవసరము. 


2. ఈ ఉపదేశము పూర్తిగాను నిష్క్రళంకముగాను గ₹ైకొంపేనేగాని 
వాడు నిత్య నాళనమునకు లోనగును. 


సార్వత్రిక ఉపదేశము ఏదనిన : మనము మూర్తులను కలుపక్క తత్త్వ 
మును ఖేదింపక్క 
4. ఏకదేవుని త్రిత్వముగాను : త్రిత్వమును ఏకత్వము-గాను ఆరాధించుట. 
ల్‌. ఏలాగనిన్న తండ్రియను మూర్తి ఒకడు కుమారుడను మూర్తి ఒకడు : 
సరిశుద్ధాత్సయను మ్యూర్తి ఒకడు. 


అయినను తండ్రియొక్క. కుమారునియొక్క. పరిశుగ్రాత్నయొక్క_ దేవ 
త్వము ఒకశే : మహిమ సమానము మాహాళ్థ్యము సహానిక్యము. 


7:.తండ్రి యొట్టివాడో : ; కుమారుడును సరికుద్ధాత్తయు అట్టివాశే, 


82 అభనాసీ విశ్వాసనూత్రము 


8. తండ్రి 'సృజింపబడనివాడు, కుమారుడు సృజింపబడనివాడు : పరి 
శుద్గాత్త సృజింపబడనివాడు. 

9. తండ్రి అమితుడ్కు కుమారుడు అమితుడు : పరికుద్ధాళ్తే అమితుడు, 

10. తండ్రి నిత్యుడు కుమారుడు నిత్యుడు ; పరిశుద్రాత్త న 

11. అయినను ముగ్గురు నిత్యులు "లేరుగాని : నిత్యుడు ఒకడ. 

12. ఆ చొప్పునెన్కీ అమితులున్సు సృజింపబడని వారును ముగ్గరు లేరు 
గాని ; 'సృజింపబడనివాడును అమితుడును ఒక్కడే, 

18. ఆలాగే తండ్రి సర్వశకుడు కుమారుడు 'సర్వశక్తుడు : పరిశుద్దాత్తే 
'సర్వళక్తుడు. 

14. అయినను, సర్వశక్తులు ముగ్చురు "లేరుగాని : సర్వళక్తుడు ఒకడే. 

15. ఆలాగే తండ్రి, బేవుడు కుమారుడు దేవుడు : పరిశుద్దాక్ణీ జేవుడు. 

16. అయినను ముగ్గురు జేవుండ్లు లేరుగాని : 'జేవుడు ఒకడే. 

17. ఆలాగునన్సే తండ్రి ప్రభున్రు కుమారుడు ప్రభువు : పరిశుద్దత 
ప్రభువు. 

18. అయినను ముగ్గురు ప్రభువులు అేరుగాని : ప్రభువు ఒకడే. 

గ ల అష . 

19. ఏలాగనిన క్రైస్తవ మత సిద్ధాంత రకాలు ఏ ఒక్కొక్క మూూర్చి 
త్ర/ల్యేకముగా దేవుడనియు _ప్రభువనియు ఏలాగు ఒప్పుకొనవలసినదో, 

20. ఆలాగుననే సార్వత్రిక విశ్వాస (ప్రకారము : ముగ్గురు దేనుండ్లయి 
నను ముగ్గురు ప్రభువులయినను ఉన్నారనుట నిషిద్ధము. 

2]. తండ్రి సృజింపబడనివాడుు జన్షింపచేయబడనివాడు ; యెవనిచేతను 


"'వేయబడనివాడు. | 
22, కుమారుడు చేయబడనివాడు, 'సృజింపబడనివాడు : తం డ్రినుండి కలిగి 


జన్షించినవాడే. 

28. పరికుద్దార్గ చేయబడనివాడు, జన్షింపచేయబడని వాడు : తేండ్రినుం 
డియు కుమారునినుండియు కలిగి బయలంబేరువాడే. 

24. కాబట్టి ముగ్గురు తండ్రులులేరు ఒక్క తండ్రియే. ముగ్గురు కుమా 
రులులేరు ఒక్క. కుమారుడే : ముగ్గురు పరిశుద్ధాత్తలులేరు ఒక్క సరికుద్ధాత్తయే. 

25. మరియు ఈ త్రిత్వములో ముందటివాడని వెనుక టివాడని లేదు : 
“హో ద్భుతస్త్టలును లేవు. 
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26. అయినను ముగ్గురు మూర్తులు ఏకముగా నహ నిత్యులును : సహ 
సమానులుసైయున్నారు. . ' 
27. అట్టుండుటవల్ల మైని చెప్పిన విధములన్నిటిలో ఏకత్వమును త్రిత్వము 
గాను : త్రిత్వమును ఏకత్వము-గాను ఆరాధింపనలెను. 
డి 9 
28. కాబట్టి రక్షణస్థితిలో నుండగోరువాడు ; త్రీత్వమునుగురించి ఈ 
చొప్పున తలంచుకొనునుగాక. 


మరియు మన ప్రభువైన యేసు క్రీస్తుయొక్క. మనుష్యావతారమును 
గురించికూడ హృదయపూర్వకము'గా నమ్ముట : నిక్వరక్షణకు అవసర మైయున్న ది, 
80. మనము నమ్మి ఒప్పుకొనవలసిన నిజమైన ఉపదేశ మేమనిన : బేవుని 
కుమారుడును మన ప్రభువునైన యేసు క్రీస్తు చేవుడును మనుషవ్యుడునై 
యున్నాడు. వ 
ir లోకములకన్న 'ముందు జన్షింపచేయబడి,. తండ్రి తత్వములోనుండి 
కలిగిన దేవుడును : లోకములో పుట్టి, తల్లి తత్వ్పములోనుండి కలిగిన మనుష్యు 
డునెయున్నాడు. 
aa సంపూర్ణ దేవుడును : జ్ఞాన్తాత్సయు మనుష్య శరీరమునుగల సంపూర్ణ 
మనుమ్యుడునెయున్నాడు. 
88. దేవక్వేవిషయమై తండ్రితో సమానుడు. : మనుషత్వవిషయమె 
తండ్రికంకు తక్కునవాడు, ల 
84. ఆయన దేవ షః ప్పటికి : 
వుడును మనుష్యుడు నైనప్పటికి ; ఇద్దరు కారు గాని 
ఒక్క. నెం 
న్‌ దరు శరీరముగా మారిపోవుటవల్ల కాక : దేన్రనిలోనికి మను 
షళ్వేమును స్వకరించుటవల్ల నే ఒక్క_డయియుశ్నాడు, 
86. తత్వములు కలిసి పోవుటవల్లకాక ; ఏీకమూర్తి యగటవల్లనే కేవలము 
ఒక్క_డైయున్నాడు. | 
( ఇ 
87. rs జ్ఞునాశ్టయు శరీరమును ఒక్క మనుమ్యు డైనట్లు : చేవ 
డును మనుష్యుడును ఒక్క. | క్రీస్తయుయున్నాడు. 
88. ఆయన మన రక్షణకిొరకు బాధపడి : అదృళ్యలోకములోనికి దిగి 
వనిపోయినవారిలోనుండి మూడవ నాడు తిరిగి లేచెను, | 
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89. ఆయన పరలోకమునకెక్కి. సర్వశక్తిగల తండ్రియైన చేవుని కుడిచేతి 
వైపున కూర్చుండియున్నాడు : ఆయన అక్కడనుండి బ్రతికియున్న వారిని 
“ననిపోయినవారిని విమర్శించుటకు వచ్చును. 

40. ఆయన వచ్చునప్పుడు మనుష్యలందరును తను తను శరీరములతో 
తిరిగి లేచి : తమ | కియలనుగురించి లెక్క. యొప్పగింతురు. 

41. సత్రియలు చేసినవారు నిత్యజీవములోనికి : దుస్ట్రియలు చేసినవారు 
నిత్యాగ్ని లోనికి వెళ్టుదురు. 

సార్వత్రిక ఉపదేశము ఇదే : దీనిని హృుదయపూర్వకముగను సము 
గను నమ్మిలేనేగాన్మి యెవడును రక్షణస్థితిలో నుండలేడు. 
తం డ్రికిన్సి కుమారునికిని, పరకుద్ధ కును : మహిమ కలుగునుగాక, 
ఉ.--ఆదియందును ఇప్పుడును డు నుండునట్లు : యుగయుగముల 
కును కలుగునుగాక. ఆమేకాం 


THE LITANY 


లిటని 
అపార 
(సామాన్య విజ్ఞాపన) 


క ఆది, బుధ, శు కృవారములయందును, నేవకునికి WE నురి యేడిననుందైనను ఉదయ ప్రా ్థ 
నకు తరువాత లిటని యను ఈ సామాన్య విజ్ఞాపనను వాడవచ్చును. దీనిని పాడవచ్చును, లక 
చెప్పవచ్చును, రొగేవన్‌ దినములందును, బివపు నియమించు ఇతర గనుయములందును దీని 
ఉపయోగింపవలెను. (ప్రారంభ వాకన్గములకు పిదప నేవకుడు తన యిష్టము. చొప్పున తన కను 
కూలమని లోచిన కొన్ని విజ్ఞాపన వాక్యములను ప్రతి భాగమునుండియు. వర్పర్పుకొని చెప్ప 
వచ్చును. ఎట్లయినను, జేశని కుమారుడా. ఆలకింపునుని వేడుకొనుచున్నాము"-మొదలైన మాట 
లతో అన్నిటిని ముగింపవలెను, . 
పరలోకమందుండు తండి డ్రీవైన దేవ్యా పాపపీడితులమైన మమ్మును కరు: 
ణింప్రము. 

పరలోకమందుండు తం డ్రివైన దేవా, పాపపీడితుల మైన మమ్మును కరుణింపుము, 

లోకమును విడిపించు కుమారుడవైన దేవ్యా పాసపీడితులమైన మమ్మును 
కరుణింపుము. 

లోకమును విడిపించు కుమారుడవైన దేవ్యా పాపపీడితులమైన మమ్లును కరుణించుకు, 

తం డ్రినుండియు కుమారునినుండియు బయలుడేశెడి పరిశుద్ధార్థవైన దేవ్యా 

పాపపీడితుపమైన మమ్మును కరుణింపుము. 

తం, డ్రినుండియు గా బయలుదేరెడి పరిశుద్ధాళ్ళవైన దేనా, పాపవీడితులమైన 
మమ్మును కరుణింపుము, 

సో తాధుడవును మహీమ పూర్చుడవునైన పరిశుద్ధ శత్రీతక్షమా ముస్తునై 

౧ 

యుండు నైకజేవా, పాప పీడితుల మైన మమ్మును కరుణింపుము. 

స్తో త్పార్తుడశ్వను మహిమ పూర్ణుడవునైన పరిశుద్ధ ( (త్రిశప్ట్‌ మా, ముగ్గుర్రెయుండు వీకదేవా పాప 
పీడితుల మైన మమ్మును కరుణింపుము, 


వభువా మా యపరాధములేమి మా పూర్వుల యపరాధములేమి జ్ఞాప 
కము చేసికొనకుము. మా పాపములకు ప్రతీకారము చేయకుము. కృపగల 
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ప్రభువా నీ యమూల్య రక్షమిచ్చి నీవు విడిపించిన నీ జనులను కాయుము* 
మూమోద ఎల్లప్పుడును కోపముంచక మమ్హును "కాయుము, 

కృపగల ప్రభువా, మమ్మును కాయుము. 

కీడు మోసములన్ని టినుండియు; పౌపమునుండియు; సాతానుయొక్క_ 
ప్రయత్న ములనుండియు నీ కోపమునుండియు నిత్యమైన దండననుండియు 

కృపగల సప్ర్రభుచా, మమ్మును తప్పింుము. 

సమస్త పహృదయాంధత్వమునుండియు, గర్వము డంబము కపటము విటి 
నుండియు, ఓర్వలేనితనమ్సు చ్వేషముు "అసూయ వీటినుండియుు (ప్రేమలేని 
గుణము లన్నిటినుండియు, 

కృపగల సృభువా, మమ్మును శప్పింపుము. 

జారత్వము "మొదలగు మరణకరమైన పాపములనుండియుు లోకమువల్లను 
ఛరీరమునల్లను 'సాతానువల్లను కలుగు మోసము లన్నిటినుండియు] 

కృపగల (ప్రభువా, మమ్మును తప్పింపుము. 

గాలివాన మెరప్రులనుండియు, ఈతిబాధ “తెగులు, కరువు వీటినుండియు; 
యుద్ధమునుండియు హత్యలనుండియు, ఆకస్తిక మరణమునుండియు ; 

కృపగల (ప్రభువా, మమ్మును తప్పింపుము. 

సకల (ద్ర్రోహకూటముల్పు కుట్రాలోచనలు తిరుగుచాటులు వీటినుం 
డియ్యు తప్పుబోధ, విమతేమ్కు పక్షభేదము వీటినుండియు; హృదయ 'కాఠిన్యము 
నుండియు నీ వాక్యవిధులయందలి అలవ్యమునుండియు, 

కృపగల (ప్రభువా, మమ్మును తప్పింపుము, 

నీ పరిశుద్ధ అవతార మర్శమునుబట్టియు, నీ పరిశుద్ద జననమునుబట్టియ్యు 
సున్న తినిబట్టీయ్సు నీ బాప్తి స్తు Sas శోధనలనుబట్టియు, 

కృపగల ప్రభువా మమ్మును een 

నీ చేదననుబట్టియు,  రక్షప్రుచెమటనుబట్టియు నీ సీలున (శ్రమలను 
బట్టియు, నీ అమూల్య మరణ భూస్థాపనలనుబట్టియు, మహిమగల వ ప్రనరు 
జ్ఞనమునుబట్టియా, ఆరోహణమునుబట్టియు, పరికుద్ధాళ్ళే 'రాకనుబట్రియు, 

కృపగల ప్ర; పృభువా, మమ్మును తప్పించుము, 

సుఖదుఃఖములయందెల్లను మరణకాలమందున్సు 'న్యాయవిమర్శ దిన 


నుందును, 
కృృపగల ప్రభువా మమ్మును తప్పింపుము. 
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పృభునవైన దేవా పాఫులమైన మా (ప్రార్ధన ఆలకింపుమని నిన్ను చేడు 
కొనుచున్నాము. మరియు సార్వత్రికమైన నీ న. సంఘమును వీలి 
సన్హార్చములో నడిపింప దయచేయుము. 

మా ప్రార్థన ఆలకింపుమని, కృపగల ప్రభువా, నిన్ను వేడుకొనుచున్నాము. 

మహా దయగల అధికారియు నీ 'నేవకుడునైన జార్జియను మా ద క్రస్తిని 
నీయందలి నిజమైన ఛృక్టిలోను న్య్రాయపరిశుద్ధ (ప్రవర్గనయందును "కాపాడి బల 
పరచ దయచేయుము, 

మా ప్రార్థన ఆలకింప్రుమని, కృపగల ప్రభువా, నిన్ను వేడుకొనుచున్నాము, 

నీ యందలి విశ్వాసమందును ఛభయ[్రప్రేమలయందును ఆయన హృదయ 
మును నడిపించి ఆయన యెల్లప్పుడు నిన్ను నమ్మి అన్నిటిలో నీ కీర్ణి మహిమలను 
ఆలోచించునట్లు దయచేయుము, 

మా ప్రార్థన ఆలకీంపుమని, కృపగల ప్రభువా, నిన్ను వేడుకొనుచున్నాము. 

అయనకు నీను రత్షకుడవును _ప్రాసకుడవునై యుండి, 'సర్వశ్ళ త్రువులను 
ఆయన జయింస దయచేయుము, 

మా ప్రార్థన ఆలకింపుమని, కృపగల ప్రభువా, నిన్ను వేడుకొనుచున్నాము, 

ఎలిజబెతు అను దయగల మా రాణిని మేరీయను రాజమాతన్సు ఎలిజబెతు 
అను రాజకుమారినిి రాజకుటుంబమంతను దీవించి సంరక్నీంప దయచేయుము, 

మా ప్రార్థన ఆలకింపుమని, కృపగల (ప్రభువా, నిన్ను వేడుకొను చున్నాము. 

బిషపఫ్రులను (పి ప్రీష్తులను డీకనులను వీరినందరిని నీ వాక్యమునుగూర్చిన నిజ 
మైన జ్ఞానముతోను హెలివితోను ప్రుకాళశింపజేసి వారు తమ బోధవల్లను నడత 
వల్లను ఆ వాక్యమును దృష్టాంతపరవి (ప్రకటించునట్లు దయచేయుము, 

మా ప్రార్థన అలకింపునుని కృపగల ప్రభువా, నిన్ను వేడుకొనుచున్నాము. 

[ఇప్పుడు డీకను (లేక ప్రీస్టు తరగతిలో చేర్చబడు (డేర్చబడబోవు) 
నీ సేవకులను దీవించి వారు నీ సంఘ తేమాఖివృద్ది 
కొరకును నీ పరిశుద్ద నాము మహిమకిొరకును తను 
ఉద్యోగధ్ధర్ధమును జరుపునట్టు నీ కృప చారిమోద 
కోమ్మరింప “దంపచేతహుతు. య 

మా ప్రార్థన షత. కృపగల ప్రభువా, నిన్ను వేడుకొనుచున్నాము, 

నీ కోతకు పనివారిని పంపి నీ సంభుప్రు పని భూలోకమందంతట వ్యాపింప 
చయచేయుము, 

నూ ప్రార్థన అలకింఛుమన్వి కృపగల పభునా, నిన్ను వేడుకొనుచున్నాము, 


’ 


ఎంబరు వారములరోను, 
చట్టాభిమేక దినను౦దును 
ఇఏస్పనలెను. 
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హిందూదేళ రాజ ప్రతినిధిని ఆయా గవర్నరులను, వారి కౌన్సిలుల సభ్య్యు 
అను ఆశీర్వదించి వారు నీ రాజ్యా భివృద్ధికిని నీ నామ మహిమకును సమస్తు 
కార్యములను జరిగించునట్లు కృప దరు, 

మా ట్రార్థన ఆలకింఛునుని, కృపగల ప్రభువా నిన్ను వేడుకొనుచున్నాము. 

హీిందూదేశమందలి సేనాధిపతిన్సి న్యాయాధిపతులన్సు స్వదేళ సంస్థాన 
ములలోని శెసిడెంట్లన్కు అధికారమందున్న వారినందరిని ఆశీర్వదించి నీ దయా: 
లోచనలతో చారిని నడిపింప దయచేయుము. 

మా ష్ర్రార్థన ఆలకింపుమని, కృపగల ప్రభువా, నిన్ను వేడుకొనుచున్నాము, 

- న్వదేశ సంస్టానముల చేలు అధిపతులను వారి, కింద అధికారము వహించి. 
యున్న వారినందరిని నీ సత్యముతో నడిపించి నీ జ్ఞానముతో నారి మనస్సులను. 
చెలిగింప దయచేయుము. 

మా ప్రార్థన ఆలకింపునుని, కృపగల వ్రభువా, నిన్ను వేడుకొనుచున్నాము. 

'సము దృముమోదను, చేలమోదను, వాయువునందును ఉన్న రాజ్య నేన 
లన్ని టీని దీవించి సమస్త అపొయములలోను, కస్టములలోనుు వాటీని కాపాడ 
వ్‌ ము 

మా (పొ ర్థ్‌న ఆలకింపుమని, కృపగల (ప్రభువా, నిన్ను వేడుకొనుచున్నాము, 

"నీ జనులందరిని దీవించి కాపాడ దయచేయుము. 

మా ఫ్రా ర్థన ఆలకింపుమని, కృపగల (ప్రభువా, నిన్ను వేడుకొనుచున్నాము. 

అన్ని చేళ ములవారిక్సి ఐక్యమును సమాధానమును అన్యోన్యతను దయ 
చేయుము. 

మా ప్రార్థన అలకింపుమని, కృపగల ప్రభువా, నిన్ను వేడుకొనుచున్నాము., 

నీయెడల భయభక్తులు గలిగి నీ ఆజ్ఞల ప్రకారము జ్నాగ్చత్తగా ప్రవర్తించు 
టకు మనస్సు మాకు దయచేయుము, 

మా 'ప్రాగర్ధన ఆలకింప్రుమని, కృపగల (ప్రభువా నిన్ను వేడుకొనుచున్నాము 

నీ. జనులందరును నీ వాక్యము వినయముతో విని శుద మనస్సుతో "అంగీ 
కరించ్చి ఆత్త ఫలములు ఇచ్చునట్లు వారికి నీ కృ పాభివృద్ధి దయచేయుము. 

మా ప్రార్థన ఆలకింపునుని, కృపగల ప్రభువా, నిన్ను .వేడుకొనుచున్నాము. 

త్రోవ తప్పి మోసపోయిశవారి నెజ్లిను సత్యమార్దమునకు మళ్లింప దయా 


మా ట్ర్రార్థన ఆలకింపుమని, కృపగల ప్రభువా, నిన్ను వేడుకొను చున్నాము, 
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నిలిచియుంశువారిని బలపరచ్చి ధ్రెర్యము "లేనివారిని ఆదరించి చారికి 
"సహాయము'చేసి పడిపోయినవారిని లేవనెత్తి తుదకు సాతానును మా కాళ్ల 
క్రింద చితుకద్రొక్కునట్లు దానే. 
మా ప్రార్థన ఆలకింపుమని, కృపగల ప్రభువా, నిన్ను వేడుకొనుచున్నాసు. 
అపాయము, ఇబ్బంది (శ్రమయు గలవారికెల్లన్కు రక్షణ నహాయము 
ఆదరణయు దయచేయుము, 
మా ప్రార్థన ఆలకింపుమని, కృపగల ప్రభువా, నిన్ను వేడుకొనుచున్నాము. 
న్‌ నీళ్లలో-గాని వాయువునందుగాని | ప్రయాణము చేయువారిని, 
ఇప్రుసవించు స్త్రీలను రోగులను, పసిబిడ్లలను కాపాడి శ్రైదులోను చెరలోనుండు 
అందరిమోద ర్స. జాలి కనుపరచ దయచేయుము. 
నూ ప్రార్థన ఆలకింపునుని, కృపగల ప్రభువా, నిన్ను వేడుకొనుచున్నాము. 
తల్లిదండ్రులులేని పిల్లలను విధవనలన్సు దిక్కులేనివారిన్సి నిర్భంధములోనున్న 
వారిని కాపాడి సంరక్షీంప దయ చేయుము. 
మా ప్రార్థన అలకింపు నుని, కృపగల (ప్రభువా, నిన్ను వేడుకొనుచున్నాము, 
మనుష్యులందరిని కరుణింప దయచేయుము. 
నూ ప్రార్థన ఆలకింసునుని, కృపగల ప్రభువా, నిన్ను వేడుకొనుచున్నాము. 
మా శత్రువులను హీరోసకులన్కు మామీద చాడీచె'ప్పెడివారిని క్షమించి, 
వారి హృదయములు మళ్ళి దయచేయుము, 
మా ప్రార్థన ఆలకింపుమని, కృపగల ప్రభువా, నిన్ను వేయుక్‌ ను చున్నాను 
భూఫలములను ఆయాకాలములందు మేము అనుభవించునట్లు మా యుప 
యూగమునకై కాపాడ దయచేయుము. 
మా ప్రార్థన ఆలకింపుమని, కృపగల ప్రభువా, నిన్ను వేడుకొనుచున్నాము, 
మాకు నిజమైన పశ్చాత్తాపము కలుగజేసి మా పాపములు అశ్రద్దలు 


'బుద్ధిహీనతేలు అన్నియు క్షమించి నీ పరిశుద్ధ వాక్యముచొప్పున మ నత 


'చిద్దుకొనుటకు నీ పరిశుద్ధాత్తయొక్క_ కస దయచేయుము. 
మా ప్రార్థన ఆలకింపునుని; కృపగల వభువాా నిన్ను వేడుకొనుచున్నాము, 
దేవుని కుమారుడా ఆలకింపుమని నిన్ను వేడుకొనుచున్నాము. 
దేవుని కుమారుడా ఆలకింపుమని నిన్ను వేడుకొనుచున్నాము. 
లోకపాసములు మోసికొనిపోవు 'జేవుని గొర్రైపిల్లా 
శీ శమాధానము మాకు దయచేయుము. 


40 లిటని 


లోకపాపములు మోసీకొనిపోవు దేవుని గొశ్రెపి 
మమ్మును కరుణింపుము. 


se 


డ్రీస్తూ ఆలకింప్రము, 
నూ; ఆలకింపుము; 
_శఈభుచా, మమ్మును కరుణింపుము. 
ప్రభువా, మమ్మును కరుణింపుము. 
గీస్తూ మమ్మును కరుణింపుము. 
శ్రీన్తూ? మమ్మును కరుణింపుము. 
చుభుజా, మమ్మాను కరుణింపుము. 
ప్రభువా మమ్మును కరుణింపుము, 


ళా పరిశుద్ధ సమభాక్తవ్రిము వెంటనే ఆచరింపవలసీయున్న యెడల ఈ దిగువ “వదా నినంతేటెని 
విడిచిపట్టవచ్చును. 


క ఇతర సమయములందు నేవకునితో జనులు కలిని ప్రభువు ప్రార్థన ఇొప్పవలేను. + 
సరలోకమందున్న మా తండ్రీ నీ నామము పరిశుద్దపరచబడునుగాకం 
నీ రాజ్యము వచ్చునుగాక, 'నీ చిత్తము పరలోకమందు చెరవేరుచున్న ట్లు 
భూమియందును నెరవేరునుగాక. మా అనుదినాహారము నేడు మాకు దయా 
చేయుము. మా యెడల అపరాధములు చేసినవారిని మేము తృమించియున్న 
ప్రకారము మా అపరాధములను తృమించుము. మమ్మును శోధనతోనికి తేక 
దుష్టునినుండి మమ్మును తప్పించుము. ఆమేకా. 
% అంతట దిగువవచ్చు విన్నపములను చెప్పవచ్చును; లేదా ఆయా సమయములకు తగిన విజ్ఞాపన 
- ప్రాశ్టనలలోను కృతజ్ఞతౌస్తుతులరోను కొన్నిటిని చెప్పవచ్చును. అటుపిమ్మట కృసస్తము ప్రా 
నయు క స ఇప్పి ముగించవలెను, 


విన్న పము, 


|| దీనిని లిటనిలోని ప్రభువ్వప్రార్థనకు శరువాశను, రొగేనకా 'దినములలోను, పశ్చాత్తాప సమయ. 


ముఠఠోను, శ్రమల కాలమందును వాడవచ్చును. 
సేడ్నాప్రథువ్యా మా పాపములవొప్పున మాయెడల జరిగింపకుము. 
ఉ-ామా దోషములచొప్పున మాకు పృతీకారము చేయకుము. 


ప్రార రించుదము. 


నలిగిన మనస్సుయొక్క_ నిట్టూర్పును దుఃఖితుల కోరికను ఉపేక్నీంపని 
ేవ్కా కనికరముగల తండ్రీ తొందరలును ఆపదలును మమ్మును బాధించునప్పు 


లిటని శీ 


డెల్ల నిన్నుగురించి మేము చేయు (ప్రార్ధనలు కనికరముతో అంగీకరింప్రుము. 
మరియు నీ నేవకులమైన మేము ఏ హింసలచేతను పీడింపబడక నీ సరికుద్ధ 
సంఘములో ఎల్లప్పుడును నిన్ను స్తుతించులాగును సాతానుగాని మనువులు 
గాని కపటోపాయనులవల్ల మాయెడల జరిగించు కీడులు వ్యర్థమై, నీ దయా 
సంకల్పము చేత నివారణమగునట్లు మా ప్రభువైన యేసు క్రీస్తుద్వారా దయ 
చేతయుము. 

'నేవకుడును జనులును కలిని: ప్రభువా నీ నామముకొరకు నీవ్చు 
లేచి సహాయముచేసీ మమ్మును రకీంప్రుము. 

నే.దేవా; మా పూర్వులు తమ దినములయందేమి అంతకుమునుకేమి 
నీవు చేసిన వింతేపనులు మాకు తెలియచెప్పగా చెవులార విన్నాము. 

నేవపదును జనులును కలిని: ప్రభువా నీ మహిమకొరకు నీవ్య 
లేచ్చి సహాయముచేసీ మమ్మును రవ్నీంపుము. 

తం డ్రికిన్సి కుమారునికిన్సి పరిశుద్దార్షకును: మహిమ కలుగునుగాక 

ఆదియందును ఇప్పుడును ఎల్లప్పుడు స యుగయుగములకును 
కలుగునుగాక.  ఆమేకొం 


'నేవథఘడును జనులును కలిగి: ల నీ నానుముకొరకు నీష్ర 

లేచి సహాయము చేని మమ్మును రక్నీంప్రుము, 

క్రీసుపుభువా, మేము మౌ శత్రువుల చేతులలో పడకుండ మమ్మును 
“కాపాడును. 

మా కష్టములు దయతో చూడుము, 

మా మనోవ్యసనములు జాలితో చిత్తగింపుము, 

నీ జనుల పాపములు కరుణతో క్షమింప్పుము. 

మా మనవులు చ్రిక్టగించి కనికరముతో ఆలకింపుము, 

దావీదు కుమారుడా, నుమ్మును కనికరింప్తుము, 


డశ్రీస్త ప్రభువా ఇప్పుడును ఎల్లప్పుడును దయతో నూ మననులు ఆఆ 
కీంహ్రుమయు. 
(శ్రీగ్తు ప్రభువా; దయతో ఆలకింపుము : ప్రభువైన ,క్రీన్తూ, దయళో ఆలకింపుము. 


నే ప్రభువా నీ కనికరము మాకు చూపుము, 


65. మేము నిన్ను నమ్మచున్నాము, 


టీబై లిటని 


ప్లా కించుదమయు. 
తండ్రీ మా బలహీనతలు చిత్తగించి మేము న్యాయముగా పొందనలసీన 
శీడులన్నిటిని నీ నామమునకు మహిమ కలుగునట్లు తొలగింప్రుము. మరియు మా 
తొందరలన్నిటిలో మేము నీ కనికరము కేవలము నమ్మి నీకు క్రీర్ణి మహిమలు 
కలుగుటకు పరిశుద్ధ ప్రవర్షనగలవారమై ఎల్లప్పుడును నిన్ను నేవించునట్లు దయ 
చేయుమని మా ఏక మధ్యప్రర్తియు పక్షువాదియునగు మా ప్రభువైన యేసు 
ఒకీస్తుదాషరా వినయపూర్వకముగా వేడుకొనుచున్నాము. ' ఆమేకా. 
పరిశుద్ధుడైన కృసన్తముయొక్క_ ప్రార్ధన 
సర్వశక్తిగల దేవ్యా ఈ 'సమయనుందు మేము ఏకమనస్సుతో నిన్ను 
గరించి మా సామాన్య (స్రార్ధనలు చేయుటకు మాకు కృప దయచేసినావు 
గనుకను ఇద్దరు ముగ్గురు నాపేరట కూడినప్పుడు చారి విన్న పముల ప్రకా 
ళము దయచేయుదునని మాట యిచ్చినావు గనుకను ఓ ప్రభువా నీ సేవకుల 
మైన మా కోరికలను విన్న పములను మాకు తగినట్టు ఇప్పుడు "నెరవేర్చి ఇహ 
నుందు నీ "సత్యము తెలిసికొను జ్ఞానమును పరమందు నిత్యజీవమును మాకు 
దయచేయుము. ఆమేకా. 
. 2 కొరింథీ 18. 
మన ప్రభువైన యేసు క్రీస్తు కృపయు, దేవుని ప్రేమయు, పరికుద్ధాళ్ణే 
సనావాసమును మనకందరికిని ఎల్లప్పుడును తో డైయుండునుగాక.  అమేజాం 


OCCASIONAL PRAYERS AND 
THANKSGIVINGS 


ఆయా సమయములయందు 
వాడతగిన 


విజాపన పా ర్షనలు, కృ తజ్హతాస్తుతులు 
బ్లా ప లి త్ల 


ఆ రాల యా పసం తనుగా 
ఏిజాభన పారనలు 
ద్ద (YJ థ 
క] నేవకునికి తోచినట్లు, ముఖ్యముగా మూడవ సంగ్రహ్మప్రార్థన తరాన్టితగాని, లిటనీ అంతమందుగాన్మ 
సమభాక్ట విపు ఆరాధనలో ఇెప్పబడినట్టుగాని ఆయా కాలములయందు వాడతగిన ప్రార్థనలు, 
క మొదటనున్న వచనములతోనైనను అవి లేకుండనైనను ప్రార్థనలను శెప్పవచ్చును.. ఆయా 
విషయముల కొరకు ప్రార్థింకము అని చెప్పినపిమ్మట నిళ్ళబ్ద “ప్రార్థన చేయవచ్చును. 
1. , చ కృవర్ణికొరకును,, ఆయన కిందనున్న: అధికారులందరికొరకును 
2, 'స్వదేళ 'సంస్థానాధిపతులకొరకు 
తి. గురువులకొరకును, జనులకొరకును 
4. గురుపట్టము పొందబోవువారికొరకు 
WL, wa 
ర్‌. 'క్రై.సవసెవకుల సంఖ్య వృద్ధికొరకు 
6. సువార్త వ్యాపకముకొరకు 
7 శై స్తవులందరి ఐక్యముకొరకు న్‌ 
8. అధ్యక్న్ష్నమండలముగాని, పొస్ట్రేటుగాని ఖాళీగానున్న ప్వుడు 
9. ఆదివారమును పరిశుద్ధముగా నాచరించుటకొరకు 
10. నిర్ధారణకు సిద్ధపడుచున్న వారికొరకు 
11. సంఘాలోచన సభలకొరక 
12. పాఠశాలలకొరకు 
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1కి. ఆదివారపు బడులకొరకు 

మ విళ్వ విద్యాలయములకొరకును ఇతర విద్యాశాలలకొరకును 
15. ఎన్నికల 'సమయములయందు 

16. లోకములో సమాధానముకొరకు 

17, సమ్ముద్రముమోద (ప్రయాణము చేయుచున్న వారికొరకు 
18. పారిశ్రామిక 'సమాధానముకొరకు 

19. రొగేషన్‌ దినములందు 

20. అనుకూలమైన కాలమానముకొరకు 

21. యుద్ధ సనముయములందు 

22. ప్రియముగాన్సు కరవుగాను ఉండు కాలములయందు 
23. -ఈతిబాధ-గాన్ని విషవ్యాధిగాని సంభవించినపుడు 

24. రోగులకొరకునుు బాధపడువారికొరకును 

25, వైద్య శాలలకొరకు 

26. ఆయా స్థీతులలోనుండెడి మనుష్యులకొరకు 

27. ఈ జీవము చాలించిన విశ్వాసుల జ్ఞుపకార్థము, 


1 For the King-Emperor and all in authority under him 
చ కృవర్తికొరకును ఆయన | క్రిందనున్న అధికారులందరికొరకును 
చే,_నీ పరిశుద్ధ న్థలమునుండి వారికి సహాయముచేయుము, 
ఉ.--వారిని యెప్పుడును కాపాడి బలపరచుము. 
మ-పహూన్నతుడవును మహా శక్తినుంతుడనును అధిపతుల కేకాధిపతివియు 
నైన ప్రభువా మా పరలోకపు తండ్రీ, నీ సింహాసనమునుండి భూనివాసులంద 
తిని చూచుచున్నావుగదా, మిక్కిలి దయగల . అధిపుడగు జార్జ్యయను మా 
చేశప్రు చక్రృష్తిమోదన్కు దయగల రాణియగు ఎలిజబెతు అను మా దేశపు 


రవాళంంతటమిా సునీల్‌ నీనే! క్రొనుచున్నాము, 
wait వు కూడియున్న పార్లమెంటు మవాసభకొరకును వినయ 
ముతో నిన్ను టన. ఇక్కడ మా హిందూబేళములో 

/ ప్రూతినిత్రిభహంనరా గవర్నరులున్ను శాసనసభలున్ను 


ర్త ధను ఇకా మర్‌ ATE నరా లకర 
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హైకోర్టు 'న్యాయాధిపతులును, శూడతుపిశించా అధికారము పొందియున్న 
వారందరును, నీ పరిశుద్ద నామముయొక్క.. మహీమకోున్కు నీ "సంఘ క్నేమమున 
కును తేమ 'సనుస్త కార్యములను | జానముతోను నీతితోను కనికరముతోను జరి 
పించులాగున వారికి కృప దయ చేయుమన్సి మా (ప్రభువైన యేను క్రీస్తుద్వారా 
చేడుకొనుచున్నాము. అమేకా 


లేదా యిది. . 

"మేలు లన్నిటికి కర్తవైన సర్వశక్తిగల దేవా జార్జి అను మా చక్రవర్తిని 
ఆయన 'రాజ్యములలోని పొర్గమెంటులను, కాసనసభలన్ను ఆయన్న క్రింద అధి 
కారము పొందియున్న వారినందరిని దీవించుము. వార్పు 'నీ నామ ఘునఠకును 

నీ సంఘక్నేమమునకును నీ (ప్రజల మేలుకొరకున్సు 'సర్వ'కార్యములను జ్ఞానము 
తోను నీతితోను సమాధానవ తో నడుఫునట్లు మా (పళ్టువెన యేస, కీస 

ను సమాధానముతో ను పునట్ల శుభువైన స్నుక్తిస్తు 
చ్వారా దయచేయుమని వినయముతో నిన్ను (బ్రతిమాలుకొనుచున్నాము, 
ఆమేకా, 


2. For Indian States and their Rulers 
స్వదేళ సంస్థా నాధిసతులకొరకు 
నే._దేవా రాజునకు నీ న్యాయవిధులను-- 
ఉ.--రాజకుమారునికి నీ నీతిని "'తెలియజేయుము. 


సర్వశక్తిగల దేవ్యా  రాజులకొరకును అధికారులందరికొరకును ప్రార్థన 
చేయవలసినదని నీ పరిశుద్ద వాక్యమునందు మాకు ఆజ్ఞాపించితివి గదా. ఈ 
దేశములోని స్వ దేళశసంస్థానముల చేలువారిని వారి అధికారము క్రిందనున్న 
ఉద్యోగులందరిని కృపతో జూడుము* వారికి యసజ్ఞానమును "వెలుగును అను 
తపాంచి వారు జరిగించు రాచకార్య ములన్ని యు నీకు నుహీమకలు/గనట్టునుు 
వారి యధీనమందున్న ప్రజలకు క్నేమము కలుగునట్టును జరుపబడులాగున దయ 
చేయుమని, మా యొక్క_జే మధ్యవర్తియు సక్షవాదియునైన యేసు, క్రీస్తుద్వారా 


నిన్ను వేడుకొనుచున్నాము. ఆమేకా. 


3. For the Clergy and People 
గంరువులకొరకును జనులకొరకును 
-నే..నీ యాజకులు నీతిని వస్త 'స్త్రమువలె ధరించుకొందురుగాక, 
ఉ.-నీ భక్తులు ఉఊత్సాహగానము చేయుదురుగాక, 
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గొప్ప వింతలకు ఏక కారకుడవైన 'సర్వళక్తిగల నిత్యదేవ్రా మా బిషపుల 
మోదికిన్సి సంఘ గురువులమోదికిని ఇతర నేవకులమిోదికిన్హి వారికి అప్పగించబడిన 
సంభుములమోదికిని కృపగల నీ శ్నేమకరమైన ఆతను పంపి వారు వాస్తవముగా. 
నిన్ను సంతోషపరచులాగున నీ ఆశీర్వాదమును మంచు వారిమోద ఎడతెగక 


కురిపవింపుము. ఓ (ప్రభువా మా పతృవాదియు, మధ్యవర్తియునైన యేసుక్రీస్తు 
ఫఘునతకొరకు దీనిని దు. ఆమేకా. 


4. for Ember Days 
7 ఎంబరు వారనులలో 'వతిదినము చెప్పునది, 
గురుపట్టము పొందబోను వారికొరకు 
నే,_నీ యాజకులు నీతిని వస్త 'స్రమువలె భరించుకొందురుగాక , 
ఉ.-నీ భక్తులు ఉత్సానాగానము చేయుదురుగాక. 
సర్వశక్తిగల దేవ్యా నీ (ప్రియకుమారుని అమూల్య మైన రక్టమిచ్చి నీకొరకు 
సార్వ త్రికసంఘమును కొంటివి గడా, దానిని కటాక్షీంచి బచిషపులు కాప 
రులు అను నీ మందయొక్క_ సేవకుల్కు తగిన విచారణలేనిది ఎవనిమోదను హస్త 
నిశేపసణముచేయకు నీ సంఘుమూయొక పరిశుద్ధ 'సేవచేయతగినవారిని నమ్మకము 
తోను వివేకముతోను సర్సరచునట్లు ఈ సమయమున వారి మనస్సులను "ఆత్రేే 
పించి ఏలుము, పరిశుద్దమైన ఏ ఉద్యోగమునకైనను నియమింపబడువారు 
తమ నడతవల్లను ఊపజేళమువల్లను నీ మహిమను కనుపరచ్చి మనుష్వుులందరికి 
రక్షణ కలుగచేయునట్లు నీ వ దివ్యమైన దీవెనయయు వారికి దయచేయు. 
మన్కి మా ప్రభువైన యేను క్రీస్తుద్వారా 'వేడుకొనుచున్నా ము, ఆమేకా, 
లేదా యిది. 
సర్వశక్తిగల దేన్సా మంచి వరములన్నిటికిని దాతా నీ దివ్య సంకల్పము 
వల్ల నీ సంఘములో వెవ్వేరు గురుతరగతులను ఏర్పరచితివి గదా. అందులో 
ఏ యుద్యోగమునకైనను పీలువబడినవారికందరికిని నీ కృప దయచేయుము. 
మరియు, నీ భునమైన నామమునకు మహిమయు. నీ పరిశుద్ద. “సంఘమునకు 
మేలును కలుగునట్లు వారు నీ యెదుట నమ్మకముగా నేవించుటకు నీ సతోోప 
జేశముతో వారిని నింపి వారు నిర్ణోన ప్ర వర్తనగలవారసనట్లు దయచేయు 
మని, మా ప్రభువైన యేసు, క్రీస్తుద్వారా | బ్రతిమాలుకిొనుచున్నాము. ఆమేకా. 
హషరాఃాఎంబరు వారములలో ఆ దినపు సంగ గ్రృవ్నాష్రార్థన తరువాత వీనిలో వీదైనను చదువ 
వచ్చును. రెండవదానిని పట్టాభివే వేకదినముందు వాడవచ్చును. 


x 
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5. For the increase of the Sacred Ministry 
క్రై స్థవనేవకల సంఖ్య వృద్ధికొరకు 
నే._కోతకు పనివారిని పంపుమని-- 
ఉ.--కోత యజమానుని వేడుకొనుడి. 
సర్వశక్తిగల జేవ్యా నీ (ప్రియకుమారుని ర్రక్షముచేత నీవు విమోచించిన 
లోకమును. కనికరముతో చూచ్చి నీ సంభుముయొక్క_ పరిశుద్ద సేవకు తమ్మును 
“తాము సమర్పించుకొనుటకు అనేకుల హృదయములను (ప్ప్రేశేపింప్రుము. వారి 
ప్రయాసమువల్ల నీ వెలుగు చీకటిలో ప్రుకాళించునట్లున్సు నీవు ఏర్పరచు 
తన్న హాలు పరివూర్ణులగుటవల్ల నీ రాజ్యము త్వరగా వచ్చునట్లును అనుగ్ర 
శేణంసప్రమన్సి మా ప్రభువైన యేను క్రీస్తుద్వారానే నిన్ను వేడుకొనుచున్నాము. 
అఆమేళా. 
6. For the spread ot the Gospel 
గ ప్రతి ఆదివారము ఈ ప్రార్థనలో ఒకటి వాడుట యుక్తము. 


సువార్హ వ్యాపకముకొరకు 


నే. అన్యజనులలో ఆయన మహిమను (ప్రచురించుడి. 

ఢ.-సమస్త జనములలో ఆయన ఆళ్చర్య కార్యములను | ప్రచురించుడి, 

భూాలోకమందలి సమస్త జనములకు చేవా అన్యజనుల సమూహములను 
జ్ఞాపకము చేసికొనుము. చారు 'నీ స్వరాపమందు సృజింపబడియుండినను 
నీ (ప్రేమను ఎరుగకయున్నారు. నీ కుమారుడైన యేసు క్రీస్తు ప్రాయళ్చి క 
మునుబట్టి నీ పరిశుద్ధ 'సంఘముయొక్క_ _ప్ర్రార్థనలవల్లను (ప్కృయాసములవల్లను 
వారు సమస్త మూఢభ్గకి అవిశ్వాసములను విడిచి నిన్ను వూబించుటకు 
నడిపింపబడునట్లు అనుగృహింపుము, వీటిని దయచేయుమని మా రక్షణకు 
క్షర్ణయున్సు విశ్వాసులందరికి ప్రునరుక్టైనమును జీవమునైయున్న. నీ కుమారుడును 
మా ప్రభువునైన ఆ యేసు క్రీస్తుద్వారానే వేదుకొనుచున్నాము. ఆమేకా, 

లేదా యిది, 

నె.సువార్త ప్రకటించుచు సమాధానము బాటించువారి పొదములు.- 

ఉ.--ఎంతో సుందరములై యున్నవి. 

"దేవా పరలోకపు తండ్రీ నీ జనితైక కుమారుని ఈ లోకమునకు పంపి 
ఆయనద్వారా అందరును జీవించునట్లు నీ (ప్రేమను ప్రత్యతపరచితివి గదా, 


db 
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ఆరం 9. జ జ 
సర్పసృపిక సువార్తను ప్రకటించుడని ఆయన ఇచ్చిన ఆజ్ఞను నీ సంఘము నెర 
సృనట్లు చానిమోద నీ య్యాళ్తను కుమ్మరింపుము. నీ కోతకు పనివారిని పంపిం 
చుము. సకల ఆపదలనుండియు శోధభనలనుండియు వారిని కాపాడుము. 
అన్యజనులందరు నీ రాజ్యములో చేర్చబడు తరుణమున్సు నీ జనులైన ఇశ్రాయేలీ 
యులందరు రక్షింపబడు కాలమును త్వరగా రప్పింప్రుమని, నీ కుమారుడుసు మా 
(ప్రుభువువైన యేను, క్రీస్తుద్వారా నిన్ను వేడుకొనుచున్నాము. ఆమేకా. 
లేదా యిది. 

"న్‌ 

సెనన్ను అడుగుము జనములను నీకు స్వాస్థ్యము-గా నిశ్చాదను. 

ఉ.--భూమిని దిగంతములవరకు సొత్తుగా నిచ్చెదను. 

చ 

ధవ్యా భూమిమోద నివసించుటకు సమస్త మానవజాతులను ఏకరక్తముతో 
సృజియించ్చి దూరముననున్న వారికిని 'సమోపముననున్న వారికిని సమాధానమును 
(శ్రుకటించుటకైై. _్రీమంతుడగు నీ కుమారుని పంపితివిగదా, ఇండియా బర్హ్రా 
సీంహళములోని (ప్రజలందరు నిన్ను వెదకి తెలిసికొనులాగు నను గృహించి, 
సమస్త మానవులమిద "నా ఆక్షను కుమ్మరింతునని నీవు "చేసిన వాగ్దానమును 
శీఘ్రముగా "నెరవేర్చుమన్సి పరలోకమందుండు మా తండ్రీ, మా (ప్రభువైన 
యేన్ముక్రీస్తుద్వారా నిన్ను వేడుకొనుచున్నాము. ఆమేకా,. 


~ 


7. for Unity 
'క్రై సవులందరి ఐక్యముకొరకు 
నే..సెహూాదరులు ఐక్యము కలిగియుండుట-- 
ఉ.--ఎంత మేలు ఎంత మనోహరము. 


ప్రభువైన యేస్సుక్రీస్తూ సమాధానము మికు అనుగ్రహించి. వెళ్లు 
౦0౧ 
చున్నాను నా ను మోకు అన్నుగృహీంచుచున్నాను అని నీ అపొస్త 
లులకు వాగ్దానము చేసితివిగదా. మా పొసములను చూడక నీ సంఘము 
యొక్క. విశ్వాసమునుమా త్రమే చూచ్చి నీ చిత్తమునకు అనుగుణ్య మైన సమా 
ఛోనమును ఐక్యమును దానికి అన్నుగృహింప్రుమని, తండ్రితోను పరిశుద్దాత్తతోను 
ఏకదేవుడవుగా యుగయుగములకు జీవించి ఏలుచుండెడి నిన్ను 'సడేకొను 
చున్నాము. ఆమేక్‌. 
లేదా యిది. 
ఏక రక్షకుడును సమాధానకర్ణయునగు మా (ప్రభువైన యేస్సుక్రీస్తుయొక్క 
తండ్రి వైన జేవ్యా మా పక్షభేదములవల్ల కలుగు కస్టనస్థ్రములనుగూర్చి జ్యాగ్కుత్తగా 
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తలపోసికొనుటకు మాకు కృప దయచేయుము. _ సకల ట్వేపమును పతృపాత 
బుద్ధిని భ్రక్సిసహిత మైన ఐకమత్యమునకును 'సమాధానమునకును ఆటంకముగా 
నున్న సమస్తమును మాలోనుండి త్రీసి చేయుము. ఏక శరీరమును, ఏక ఆర్షయ్సు 
మా పీలుపు విషయమై ఏక నిరీ్షణయు, ఏక ప్రభువును ఏక విశ్వాసమును, ఏక 
'బాప్తిస్త్వమును మాకందరికి తండ్రైరమైన ఏక డేనుడునుగల మేము ఇకమీదట 
ఏక మనస్సును ఏకాళత్తయుగలవార మై. సత్యము నెమ్మది విశ్వాసము డేను 
యను పరిశుద్దమైన ఏకానుబంధముపెత ఐక్యపరచబడినవార మై, ఏక మనసు... 
లమై, ఏక కంఠముతో నిన్ను మహిమపరచులాగున మా ప్రభువైన యేసుక్రీస్తు 
ద్వారా అన్నుగ్నహింప్రుము. ఆమేకా, 
8. During a Vacancy 
అధ్యతమండలముగాని పాస్టళరేటుగాని ఖాళీ-గానున్న ప్పుడు 

నే._నీ సేవకులకు నీతిని ధరింపజేయుము. 

ఉఊ..-నీవు ఏర్పరచుకొన్న జనులను సంతోససరచుము, 

సర్వశక్తిగల చేవ్యా మంచి వరములన్నిటికిని దాతా నీ సంఘమును కరు 
ణతో దృష్టించి ఈ అభ్యక్షఖండమునకు (లేక పాస్టరేటునకు) బిపపును (లేక 
పౌస్టరును) వీర్పరచువారిని నీ దివ్య జ్ఞానముతో నడిసించుమని నిన్ను వేడు 
కొనుచున్నాము. నీ చిత్తానుసారముగా మందను పోషించ్చి నీకో అంగీకృత మైన 
జనులను సీద్రపరచగల నమ్మకమైన కాపరిని మాకు దయచేయునుని, నీ ఏక కుమారు 
డును మా (పృభువునైన యేసు క్రీస్తుద్వారా చేడుకొనుచున్నాము. ఆమేకా. 


9. For the Observance of Sunday 
ఆదివారము పరిళుద్ధముగా 'నాచరించుటకొరకు 
నే_ఇది ప్రభువు ఏర్పాటుచేసిన దినము. 
జ ._దీనియందు మనము ఉక్సహించి 'సంతోషించెదము. 
సర్వశక్తిగల దేవ్యా నీ (ప్రజలకు విశ్ర్రాంతిదినమును దయచేసి నీ కుమారుని 
స్రనరుణైనమునకు నిత్యజ్ఞాపకార్థముగానుండునట్లు ఆదివారమును (క్రతిస్టించు 
టకు నీ యాళ్ళద్వారా నీ సంఘమును గ్ర్రేరేపించితివిగడా. శరీరాక్షలయందు 
మేము బలపడి మా జీవితకాలమంతయు నిన్ను నమ్మకముగా 'సేవించునట్లు 
నీవిచ్చిన ఈది నమను నీ యీవిని వాడనన్ను గృహింప్రుమని, మా ప్రభు వైన యేసు 
శ్రీస్తుద్వారానే నిన్ను వేడుకొనుచున్నాము. ఆమే. 
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10. For Candidates tor Confirmation 
నిర్ధారణకు సిద్ధపడువారికొరకు 


"నే_.దయగల నీ యాళ్ళ వారిని నడిపించు-గాక. 
(ఊ.--నీతి మార్లములలో వర్థిల్లుదురుగాక్ర, 


ల్‌ స 
టెవ్కా ఆదరణకర్ధయైన పరిళుద్ధాల్ళ రాకకొరకు నీ కుమారుడైన యేసు 


(wo 
న్‌ 


బోధవలన శిష్యులను సిద్ధపరచితివిగదా. _హాస్తనిక్నేపణముద్వారా పరికుసార్త 

న ష్‌ 
వరమును ఇప్పుడు వెదకుచున్న వారి హృదయములను మనస్సులను సిదపర్‌బ. 
వారు పశ్చాతెపమును విశ్వాసమునుగల హృదయిములతో సమీపించే, పరి 
శుద్దాళ్స శక్తితో నింపబడునట్లు అన్న గృహించుమని, మా ప్రభువైన యేసు క్రీస్తు 


ద్వాశానే నిన్ను వేడుకొనుచున్నాము. ఆమేకా, 


11, For Councils of the Church 
సంధు ఆలోచన సభలకొరకు 


నే,_నీ సన్నిధి కాంతి నీ సేవకులమోద ప్రకాళింపజేయుము. 

ఉ.._నీ కట్టడలను వారికి "నేర్చుము. 

సృభువ్యా జ్యోత్తిర్ణయుడవగు తండ్రీ సమస్త జ్ఞానమునకు మూలమెన 
దేవా అపొస్తలుల కాలమందు యెరూషలేములో కూడిన నీ సంఘుముయొక్క. 
మొదటి ఆలోచన సభను నడిపించుటకు నీ పరిశుద్దాళ్ళను పంపితివిగడా. మమును' 
కనికరముతో చూచి, ఇప్పుడు ఆలోచన సభలో కూడియున్న బిషపులను. 
గురువులను. దీవించి వారి ఆలోచనలవలన నీ సంఘము నిజమైన విశ్వాసమం: 
దున్సు దైవభక్తి సహితమైన శికయందును కాపాడబడునట్లు దయచేయుమని 
మా ప్రభువును రకకుడునైన యేసు క్రీస్తుద్వారా బ్రతిమాలుకొనుచున్నా ము. 
ఆమేకా, 

లేదా యిది, 

సర్వశక్తికలిగి సదా జీవించు చేవ, జానవివేకములు నీనల్ల కలుగునుగదా.. 
నీ పరిశుద్ధ సంఘుముయొక్క_ పోషణను గురించియు "వేమాభినృద్దిని గురించియు 
ఆలోచించుటకు కూడియున్న [కూడబోవు] నీ సేవకులకు తో'డైయుండుమని,. 
నిన్ను వినయముగా వేడుకొనుచున్నాము. వారు నీ ఘనతా మహీమలనే వెద 
కుచ్చు తేమ యాలోచనలవల్ల యతిశ్వేస్ట మైన మార్లమును కనుగొని దానినే. 
అనుసరించునట్లు వారికి కృపయు శ్లక్టియు దయచేయుమన్సి మా ప్రభువైన 
యేసు కృీస్తుద్వారా వేడుకొనుచున్నాము. ఆమేకా. 


Go ; ర్ర్‌1 
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12. For Schools 
'పాఠశాలలకొరకు 


"నే. ప్రభువునందు భయభక్తులు కలిగియుండుట జ్ఞానమునకు మూలము. 

ఉ.--ఆలాగు నడుచుకొనువారందరు మంచి బుద్ధి కలిగియుందురు. 

సరలోకపు తండ్రీ _శ్రీమంతుడగు నీ కుమారుడు చిన్న పిల్లలను నా 
'యొద్దకు రానియ్యుడని 'చెొప్పినుగదా. ఉపాధ్యాయులను విద్యార్థులను నీ 
దీవెనతో వర్షిల్లచేయుము, నీ బిడ్డలయొక్క_- మనస్సులు విద్యనల్ల వెలిగింప 
బడుచున్నట్లు, నిన్నును నీ కుమారుడైన యేసు క్రీస్తును (గ్రేమించుటకు వారి 
'సృాదయములుకూడ నీ పరిశుద్ద-క్షవలన దినదినమును ఆకర్ష పబడునట్లు దయ 
చేయుమని బ్రతిమాలుకొనుచున్నాము. ఆమే౯ా. 


13. for Sunday Schools 
ఆదివారపు బడులకొరకు 


శే_వీడు నేను నీ కాజ్ఞాపించు ఈ మాటలు నీ హృదయములో 
నుండవలెను, 

ఉ.--నీవు నీ కుమారులకు నాటిని అభ్యసీింపచేయన లెను. 

సర్వశక్తిగల జేవ్యా మా పరలోకపు తండ్రీ, నీ బిడ్డలను పెంచి 'సంరతీం 
డి బాధ్యతను నీ పరిశుద్ధ సంభుమునకు అప్పగించితివి గదా. ఆదివారపు 
బడులలో -నేర్చుకొనువారిని "నేర్పువారిని నీ జ్ఞానముతో 'వెలిగింప్రుము, 'వారు 
నీ 'సత్యమునుగూర్చిన జ్ఞానమందు ఆనందించుచు తమ జీవితకాలమంతయు నిన్ను 
ఆరాధించి సేవించునట్లు దయచేయుమన్సి మా ప్రభువైన యేసు క్రీస్తుద్యారా 
నిన్ను వేడుకొనుచున్నాము. ఆమేకా. 


14. For Universities and Colleges 
విశ్వవిద్యాలయములకిొరకును, ఇతర విద్యాళాలలకిొరకును 


“వే x 

నిల్యాప్కుభువునందలి భయము సనన మూలము, 
ఉ.--దుష్టత్వమును విడాచుటయే వివేకము. 

ప,భుచ్చా విశ్వవిద్యాలయములలోన్సు కళాళశాలలలోను పాఠశాలలలోను 


జరుగుచున్న పనిని నీ దీవెనతో సర్థిల్లజేయుము. అందులోని విద్యార్థులును 


ర్‌ చ 
విజ్ఞాపన _య్ర్రార్గనలు 


ఉపాధ్యాయులును నీ పరిశుద్ధచిత్తము ననుసరించి నీ సక్యమనుగూర్చిన జ్ఞానము 
లోకి నడిపింపబడునట్లు దయచేయుము. వారి విద్యవలన నష్టమును. దేశ 
మును కేమాభివృద్ది నొందునట్లును, వారు నీ దివ్య చిత్తమునందు నడిపింపబడి నిత 

జీవమునకు పాత్రులగునట్లును అన్ను గృహించుమన్ని మా (ప్రభువైన యేసుక్రీస్తు 
ద్వారా నిన్ను (బ్రతిమాలుకొనుచున్నాము. ఆమేకా, 


15. For use at the time of an Election 
ఎన్నికల సమయములందు ' 
3 
ననీ మార్లములన్నిటిలో ఆయన అధికారమును ఒప్పుకొనుము. 
ఆ.--ఆయన నీ త్ర్యోవలను సరాళముచేయును. 


అగ 


ఇమస్త జ్ఞానమునకును మూలమైన సర్వశక్తిగల దేవ్యా... 4౪. సేవకు 
తగినవారిని ఎన్ను కొనుటకు పిలువబడినవారిని నడిపించి వారు నీ మహీమను నీ 
జనుల శ్నేనముమును 'వెదకునట్లు చేయుము. మరియు, ఎన్ను కొొనబడు వారికి 
కావలనీన జ్ఞానమును నిజమైన "చైవభక్తియం నీ కనికరమువల్ల దయ చేయుమని 
మా ప్రభువును రక్షుకుడ్నునెన యేసు క్రీస్తు "పేరట నిన్ను | బ్రతిమాలుకొను 
చున్నాము. ఆమేకా, 


16. For the Peace of the World 
లోకములో 'సమాభానముకిెరకు 

నే ప్రభువు నిత్యము రాజుగా ఆసీనుడై యున్నాడు, 

ఈ. ప్రభువు తన ప్రజలకు సమాధానము నన్ముగ్కహించును. 

సర్వశక్తిగల దేవ్సా. "సత్యమును సమాధానమును నీయొద్దనుండియే బయలు 
'దేరుచున్నవి గదా. సమాధానమును . నిజముగా ఆళించెడి బుద్దిని మనువు 
అందరిలోను _ప్రజ్వలింపజేయుము. భూలోకమందలి ఆయా జనాంగముల 
ఆలోచనకర్తలకు నిర్థల మైన 'సమాధానబుద్ధిని అన్నుగృహించుము. భూలోక 
మంతయు నీ (హ్రేమనుగూర్చిన జ్ఞానముతో నింపబడువరకు నీ రాజ్యమును 
"నెమ్మదితో పర్థిల్లచేయుమన్సి మా (ప్రభువైన యేను క్రీస్తుద్వారా నిన్ను వేడు 
కొనుచున్నాము. ఆమేకా, 
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17, For all Seatarers 
సము దృముమోద ప్రయాణము చేయుచున్న వారికొరకు 


"నే... ఓడలెక్కి సముద్బ ప్రయాణము చేయువారు- 

ఉ.--సముద్రములో ఆయన చేయు అద్భుతేములను చూతురు, 

నిత్యుడవైన దేవా మా ప్రభువా ఆకాళమును విశాలపరచి సమ్ముద్రష్టు 
పొంగు నణచువాడవు నీవే గదా. ఓడలెక్కి. సమ్ముద్బ్నప్రయాణము చేయు 
బారిన్సి మహా జలములమోద సంచరించుచు వ్యాపారము చేయు వారినందరిని 
దయతో కాపాడుము. వారిని శరీరాక్షలయందు సంరక్నించిి వారి యత్నము 
అను "సఫలపరచుము. ఆపత్కాలమందు వారికి అండవైయుండ్కి వారు కోరిన 
ేవునకు వారిని తేమముగాచేర్చువున్తి మా (ప్రభువైన యేసు, క్రీస్తుద్వ్టాడా 
నిన్ను వేడుకొనుచున్నాము. ఆమేకా. 


18. for Industrial Bice 
పారిశ్రామిక 'సమాధానముకొరకు 


నే... ఒకనినొకడు గ్రేమించుట విషయములో తప్ప మరేమియు ఎవని 
కిని అచ్చియుండవద్దు. 

ఉ.--ఎదుటివాని (ప్రేమించువాడే ధర్గశ్యాస్తము "నెర వేర్చినవాడు. 

వునుష్యులందరికిని తం డ్రివైన చేవ్యా మా పరస్పర వ్యవహారములన్ని టిలో 
మేము సోదరభావమును అగుపరచునట్లు (ప్రేమ నీతి సత్యములతో మమ్మును 
ఆవేశింపచేయుమని, మా (ప్రభువైన యేసు క్రీస్తుద్వారా నిన్ను బ్రైతిమాలుకొను 
చున్నాము. ఆమేకా 

లేడా యిది. ' 

మనువమ్యులందరు సోదరభావముతో మెలగుచు పనిచేయవలెనని యీర్చరచి 
యున్న దేవా ఇప్పుడు. కలహించుచున్న పారిశ్ర్రామికులలో చేరుపడిననారి 
నుండి సమస్త కలహ స్వభావమును ద్వేషగుణమును తోొలగించుము. వారు 
న్యాయమును సమభావమును “వెదకి తమ కేమము నిమిత్తమును దేశ తేమ 
నిమిత్తమును సహోదర ఐక్యమునందు ఎప్పటికి (బ్రతికి వర్భిల్లునట్లు దయచేయు 
మని మా (ప్రభువైన యేను, క్రీస్తుదాప్టరా. నిన్ను వినయముతో వేడుకొను 
చున్నాము. ఆ మేకా. 
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19. On the Rogation Days 
భూఫలాదులకొరకును మనుష్యుల పనిపాటలకొరకును 


నే, ప్రభువా సమస్తమును నీ దయకొరకు కనిపెట్టుచున్న వి. 

ఉ.--కగిన కాలమున నీవు వాటికి ఆహారమిచ్చెదవు. 

సర్వళక్షిల చేవ్యా భూమి ఫలనంత మై మనుష్యుని జీవనమునకు కావలసిన 
వన్నియు సమృద్ధిగా ఫలింపవలెనని భూమిని ఆశీర్వదించితివి గడా. వ్యవ 
సాౌయకుల ప్రయాసములను దీవించి మేము భూఫలాదులు సమకూర్చుకొని 
నీ పరికుద్ధనామ మహిమార్థమై ఎల్లప్పుడును నీ కనికరమునందు సంతోషించు 
నట్లు అనుకూలమైన కాలమానమును దయచేయుమన్సి నూ ప్రభువైన యేసు 
ఉ్రీస్తుద్వారా నిన్ను వేడుకొనుచున్నాము. ఆమేకా. 

లేదా యిది, 

సర్వశక్తిగల తండ్రీ, మానవజాతియొక్క_ కేనముముకొరకు నీ కుమారుడైన 
చేసు క్రీస్తుద్వారా చేతిపనిని పరిశుద్దపరచితివిగదా. ఈ చేళముయొక్క. 
సౌరి శ్రామికనృత్తులను, వాటిని ఫూనుకొనువారిని పర్లి ల్లజేయయుము. _శోధనల 
నుండియు ఆపదలనుండియు వారు 'కాపొడబడిి తమ (పసృయాసములకు తగిన 
ఇప్కతిసలముపొంది నీ చిత్తొనుసారముగా జీవించుటనల్ల నిన్ను స్తుతించునట్లు 
అన్న గహీంచునున్సి మా ప్రభువైన యేసు క్రీస్తుద్వారా నిన్ను వేడుకను 
చున్నాము, ఆమేకా, 


20. For Seasonable Weather 


అనుకూలమైన కాలమానముకొరకు 


వ i 
సి. తనయందు భయభక్షులుగలవారి కోరిక చుభువు నెరవేరును. 


EN) 
ఉ.--వారి మొరలాలకించి వారిని రక్షీంచును. 


వ 

భవా పరలోకపు తండ్రీ నీ రాజ్యమును దాని నీతిని వెదకువారందరి 
కిని శరీరపోవుణకు కావలసినవన్నిటిని అను గృహింతునని నీ కుమారుడైన యేసు 
శ్రీస్తుద్వాకా మాట ఇచ్చితివిగదా. మా ఆదరణకును నీ భునతేకును భూసల 
ములు మేము అనుభవించునట్లు అనుకూలమైన కాలమానము దయ చేయు 
నున్చి మా ప్రభువైన యేసు క్రీస్తద్వారా నిన్ను (బ్రతిమాలుకొనుచున్నా ము. 
ఆఅమేక. 
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21. In the Time of War 
యుద్ధసమయములందు 


ననా బేవ్యా మా చక్రసర్తిగారిన్సి ఆయన్న క్రింద అధికారము వహించి 
యున్న వారిని దీవించి కాపాడమని నిన్ను వేడుకొనుచున్నాము. అపాం 
కరమైన సందర్భములలో సమయోచిత మైన తీర్యానములను చేయుటకు వారికీ 
జూనము అన్యుగహించుము.  దన్లీతి కృత్యములను చేయకుండ వారిని తీన్చిం 
చుము. నీతితోకూడినట్టియు స్థిరమైనట్టియు నైన సమాధానమును స్థాపించుటకో 
వారి హస్తములను బలపరచుము. దీనిని మన (ప్రభువైన యేను క్రీస్తుద్యారొ 
వేడుకొనుచున్నాము. ఆమేకా 


22. In the time of Dearth and Famine 
(ప్రియముగాను కరవుగాను ఉండు కాలములయందు 


"నేన భారము ,పృభువుమిద మోపుము-ా 

ఉ.--ఆయనే నిన్ను ఆదుకొనును, 

డేవా, పరలోకపు తండ్రీ మా అనుదినాహారమునిమిత్త్సము నిన్ను అడుగ 
మని | క్రీమంతుడగు నీ కుమారునిద్వారా మాకు "నేర్పితివిగదా. నీ జనుల కష్ట్మ 
ములను చూచి మా అవసరమునకు తగిన సహాయము పొందులాగున ఆను 
కూలమైన కాలమానమును పంపుము. నీ దివ్యమైన దీవెనవల్ల భూఫలములను 
వృద్దిపొందింపుము. విశేషమైన నీ బొదార్యము పొందిన మేము నీ మహిమ 
కొరకును ఇబ్బందిపడుచారి సహాయముకొరకున్సు మా స్వకీయ ఆదరణకొరకును 
వాటిని వాడుకొనులాగు మా (ప్రభువైన యేను క్రీస్తద్వారా అన్నుగ్యహిం 
ప్రము. ఆమేకా., 


23. In times of any Epidemic 
ఈతిచాొథ గాని, విషవ్యాధిగాని సంభవించినప్పుడు 


"నే, ఆయన నీ దోపములన్ని టిని క్షమించువాడు. 


ఉ.--నీ సంకటములన్ని టీని కుదుర్చువాడు. 

క్రపగల శ్రుభువా ఘోరమైన వ్యాధి మరణములవలన దర్శింపబడిన 
మాకు విడుడలను సహాయమును దయచేయుమని వేడుకొనుచున్నాము. ఈ 
దురవస్థను మాకు కృ పాసాధనముగా చేయుము. మనుష్యులను వ్యాధిపాధజ 
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నుండి కాపాడగల 'సదుపాయములనిమిత్త మై |ప,యా'సపడుచున్న వారిని యెడ 
తెగని నీ దీవెనతో వర్చిల్లచేయుము. రోగములను” తొలగించి బాధను పరి 
ళుద్ధపరచిన నీ కుమారుడును మా ప్రభువునైన యేను, క్రిస్తపీరట వీటిని వేడు 
కొనుచున్నాము. ఆమేక్కా 


24, Fov ihe Sick and Sullering 
రోగులకొరకును బాధసడువారికొరకును 


"నే..నలిగిన మనస్సుగలవారిని ఆయన స్వస్తపరచును. 

ఉ---వారి రోగములను కుదుష్బటకు కొపధము నిచ్చునాడును ఆయనే. 

సర్వశక్తిగల తండ్రీ, జీవారోగ్యముల దాతా రోగులను చబాధసడుచున్న 
వారినందరిని ముఖ్యముగా మా (ప్రార్థనలు కోరుచున్న వారిని, కృపతో దృష్టిం 
చుము. వారిని వారి కుపచారము చేయువారిని దీవించ్చి నీ దిన చిత్త మైనయెడల 
వారు బేహమందును మనస్సునందును స్వస్థకనాంది, నీ పరిశుద్ధసంఘుములో నీకు 
తవు కృతజ్ఞతాస్తుతులను ెల్లించునట్లు దయచేయుమన్సి నూ (ప్రభువైన యేసు 
ఇకీస్తుద్వారా నిన్ను వేడుకొనుచున్నాము. ఆమేకా, 


25. For Hospitals 
వెద్యళశాలలకొరకు 
శే _ ఆయెనే మన బలహీనతలను వపొంచుకొనెను. 
ఉ.--మన రోగములను భరించెను. 


సర్వశక్తిగల దేవ్యా | క్రీమంతుడును నీ కుమారుడునైన యేసు, కీస్తు సమస్త 
విధములైన రోగములను సంకటములను స్వస్థపరచుచు మేలుచేయుచు సంచ 
రించెనుగదాొ. ఆయన చేసిన ఈ కృపాకార్యము మా మధ్యను ముఖ్యముగా 
మా దేశములోనున్న వైద్యశాలలలోనుు కొనసాగించుమని నిన్ను (బ్రతిమాలు 
క్రొనుచున్నాము. రోగులకు క్రైర్యమును స్వస్థతను దయచేసి వారిని పరిశుద్ధ 
పరచుము. _'బొవధములిచ్చు వారికిని శస్త్రవైద్యులకును, రోగులకు ఇతర ఉప 
ఇూరములు చేయుచవారికిన్సి “తెలివిని "నేర్పును సానుభూతిని ఓపికను దయ 
చేయుము. రోగము రాకుండ చేయుటకు (ప్రయాసపడుచున్న వారందరి 
మీదను నీ దీవెన కుమ్మరించి వారు నీ ప్రేమగల ఉద్దేళములను కొనసాగించు 
నట్లు దయచేయుమన్మి మా ప్రభువైన యేస్కుక్రీస్తుద్వారా నిన్ను వేడుకొను 
చున్నాము. అమేకా, 


నిజ్ఞాసన | (ప్రార్థనలు న్‌ 


26. For all conditions of men 
అయా స్థితులలో నుండెడి మనుష్యులకొరకు 
"నే..ప్రభువు అందరికిని ఉపకారి. 
ఉ.-ఆయన కనికరములు ఆయన 'నమస్త కార్యములమిద నున్నని, 
మనుష్యులందరికి సృష్టికర్తవును పాలకుడవునైన దేవా ఆయా స్టితిగతు 
'అలోనుండు మనుష్యులకొరకు నిన్ను బతినూలుకొనుచున్నాము. సర్వ దేళ 
ములవారికి నీ రక్షణ క్నేమమును సకల జాతులవారికి నీ మార్గములను తెలియ 
జేయుము. ముఖ్యముగా, సార్వ త్రిక సంఘ శేమముకొరకు నిన్ను వేడుకొను 
చున్నాము. తౌము శ్రైస్తవులనుని ఒప్పుకొనువారందరును 'సత్యమార్దములోకి 
"తేబడ్సి లక్తయొక్క_ ఐక్యమందున్సు సమాధాన బంధమందున్సు నీతి ప్రువర్తనయం 
దును విశ్వాసమును కాపొడుకొనులాగున ఆ సంఘమును నీ దయగల ఆత్మచేత 
నడిపించి యేలుము. తుదకు, మనస్సునందేమీ, శరీరమంటేమి,' ఆస్సియంచేమి ప 
విధముగానైనను పాట్లుపడి |శ్రమపడువారందరిని, 
(ముఖ్యముగా మా ప్రార్థనలు * ఎవరైన సభవారి ప్రార్థనలు కోరుకొంళే 
శోరుచున్న వారిని] ఇది చెప్పవలనినది, 
ఓ తండ్రీ, నీ దయకు అప్పగించుచున్నాము. వారివారి అక్క-రల (ప్రకారము 
నారికి సహాయముచేసి వారిని ఆదరింపవలెననియు వారి చాధలయందు ఓర్పును 
వారి ప్రయాసములలోనుండి సంతోషకరమైన విడుదలను దయచేయనలె 
ననియు యేసు క్రీస్తునిమిళ్తమై వేడుకొనుచున్నాము. అమేకా 


27. A Commemoration of the Faithtul Departed 
ఈ జీనము చాలించిన విళాగ్టసుల జ్ఞబసకార్ధము 


"నే.__నీతిమంతులు నిత్యము జీవించుచున్నారు. 


'ఈ._వారి బహుమానము |ప్రభువునొద్దనున్న ది. 

సమస శరీరాళ్ళలకు ేవ్యా నీయందు విశ్వాసమును భయమును గలవారై 
యుండి తమ పరుగు తుదముట్టించిన నీ సేవకులందరి నిమ్హిశ్తమ్సు ధన్యు రాలగు 
కన్య మరియ నిమిత్తము, పరిశుద్గులైన పితామహులు ప్రవక్షల్కు అపొస్తలులు 
సాతసాత్యులుు నీతిగల నీ యితర 'సేవకోలందరినిమిత్తమును, నీ పరిశుద్దనామమును 
శొనియాడుచు మహిమపరచుచున్నా ను. నారి దృ షష్టాంతములసలన "మేమును 
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ప్యోత్సాహపరచబడి, వారి సహవాసమువలన బలపరచబడి, తేజోవాసులైన పరి 
శుద్ధుల స్వాస్థ్యములో పౌలివారమగునట్లు దయాెచేయుమని నిన్ను బ్రతిమాలు: 
క్రొనుచున్నాము. ఆమేకా. 


లేదా యిది. 
నే. నీతిమంతుల ఆక్షలు బేవునిచేతిలో నున్నవి. 
ట.--ఏ యాతనలును వారిని ముట్టవు. 


. నిత్యుడవును ప్రభుడవునగు దేవ్యా సమస్త ఆత్మలను జీవింపజేయువాడ్యా, 
ప్రకాళమైన నీ వెలుగు కిరణములచేతేను, పరమాదరణచేతను పరదైసులోను 
భూమిమోదను ఊన్న నీ సంఘమంతేటిని అలంకరించుమని నిన్ను బతిమాలు 
కొనుచున్నాము, ఈ లోకములో నిన్న డ్రేమించి సేవించి యిప్పుడు 
విశ్రాంతిలోనున్న వారి మంచి దృష్టైంతేమును . మేము అనుసరించి తుదకు. 
వారితోకూడ పరిపూర్ణమైన నిత్యానందములో (ప్రువేశించునట్లు మా (ప్రభువైన 
యేను క్రీస్తుద్వారా అనుగ్రహింపుము. ఆక 

లేదా యిది, 

నే... ప్రభువునందు మృతినొందు మృతులు ధన్యులు. 

ఉ.-నిజమే వారు తము ప్రయాసములు మాని విశ్రాంతి పొందుదురని! 
న చెప్పుచున్నాడు. 

సమస్త శరీరాక్షలకు చేవుడవైన సర్వళక్షిగల దేవా, యేసుక్రీస్తునందు వ్ర 
మించుచున్న వారిలో నీవు ఆరంభించిన సత్‌, క్రియను ఆయన నమా... 
కొనసాగించునట్లు వారియెడల నీ గ్ర్రేమను ఐశ్వర్యమును విస్తరింపచేయుము. 
పరలోకపు తం త్రీ ) భూమిమిద యిప్పుడు నిన్ను సేవించుచున్న మేమును, తుదకు. 
చారితోకూడ నీ కనికరముచేత తేజోవాసులైన పరిశుద్ధుల స్వాన్ట్యములో పాలి 


వారమగుటకు పాత్రులముగా అగుపడునట్ల్టు, న్‌్‌ ప్రభువును రతకుడు.నెన 
యేన్ను కీస ఈసుడ్వాతా' అన్ను గ్ర హీంసుము. | ఆ'మేక్‌. 


"వేరు అలా ప్రార్ధన కోరినవ్వడు ఈలాగు ఇస్వాన చాలును: 


"00000 ..కొరకు షా ప్రాస్థించుదము. 


గ ప్‌ నిళ్ళబ్దముగొనున్న. పిమ్మట ఇట్లు చెప్పవలెను: 
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జ్‌ అ ఇ”, 
కాసు మా ప్రార్థన ఆలకింస్రము. 
*ఈ.-మా మొర నీయొద్దకు “చేరనిము. 
ముందటి ప్రార్థనలలో చేనితరాస్ట్రళనైనను వాడతగినవి. 


"దేనా ఎల్లప్పుడును కనికరించుటయు తృమించుటయు నీ స్వభావలకణ 
ములై యున్నవి గనుక్క మేము మా పాసములెడి సంశెళ్లతో కట్టబడియుండి 


నన్సు మౌ వినయ విన్న సములు అంగీకరించి, నీ గొప్ప దయాదాశ్షీణ్యములనల్ల 


మమ్మును విడిపించునున్సి మా మధ్యపర్ణియు సక్షచాదియునగు యేసుక్రీస్తు ఘనత 
కొరకు వేడుకొనుచున్నామ. ఆమేక. 


ప్రభువా మా sa నీవు మాలో జరిగించిన. క్రియను 
బట్టి మమ్మును జ్ఞాపకముచేసీకొనుము. నీ నేవకొరకు మమ్మును పిలిచియున్నావు 
గనుక నీచే మో పిలుపునకు మమ్ము ప్మాత్రులనుగా చేయుమని నూ నూ ప్రభువైన 
యేను, కీ స్తుద్వారా -నేడుకొనుచున్న్నము ఆమేక్రా, . 


Ah 
కృతజ్ఞతా స్తుతులు 
నేవకుజేగాని, నేవకుడును జనులునుగాని చెప్పతగిన సామాన్య కృతస్థాతా స్తుతి, 
సర్వశక్తిగల దేవ్యా సర్వోపకారివైన తండ్రీ, నీ అయోగ్య సేవకుల మైన 
చూరకును మనుషు ష్యులందరికిన్సి 
(ముఖ్యముగా ఈ లోగడ నీవు 
దయచేసీన ఊప సకారములనిమిత్త మై కృత 
జ్జ వలన ఇప్పుడు చెల్గీంప కోండి 
వారికిని] 


* వెనుక ఎవరీకొరకు ప్రార్థన చేయ 
థి 
బడెశో చారు కృఠేజ్ఞతాన్తుతి ననుర్చింప కోరిళే 
నది ఇప్పవలెను. 


నీవు చూపిన సమస్త దయాదాక్నీణ్యములకు బహు వినయముగాను మనస్ఫూ రి 
గాను నిన్ను సృుతించుచున్నాము. మమ్లును సృష్టించి పాలించినందుకునుు ఇహ 
'భుఖములన్ని టికొరకున్సు అన్నిటికం కు ముఖ్యముగా మూ 'ప్రుభువైనయేను క్రీ క్రీస్తు 

చల్ల లోకమును విమోచించి నీవు చూపిన అమూల్య (య్రేమకొరకున్సు హె 
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'సాధనములకొరకున్తు మహిమా నిరీత్షణకొరకున్సు నిన్ను స్తుతించుచున్నాము.. 
మరియు మేము నిష్క_పటముగా మేలెరిగిన మనస్స్ఫుగలవారమ్రై మమ్మును 
నీ సేవకు సమర్పించుకొని మా జీవితకాలమంతయు నీ దృష్టికి పరిశుద్ధులము: 
గాను నీతిపరులముగాను నడుచుకొనుచు మాటతో-నేకాక మా నడతవల్లను 
నీ స్తుతి బయలుపరచునట్లు నీ యుపకారములన్నియు తగునట్టుగా (గృహించెడి 
బుద్ధి మాకు దయచేయుమన్సి మూ (ప్రభువైన యేస్ను క్రీస్తుద్వారా నిన్ను "వేడు 
కొనుచునాష్నై ము. ఆయనకును నీకును పరిశుద్ధార్తకును సమస్త భునతామహీమలు. 
యుగయుగములకు కలుగునుగాక. ఆమేకా. . 


అనుకూలమైన "కాలమానముకోరకు 


ప్రభజైన దేవా నీ కనికరముచేత సమయోచితవబగ కాలమానమును 
మాల్చి; ” నీ. సేవకుల శ్రమ 'నివారణచేసీ ఆదరించితివి గనుక ఈ నీ యుప 
"కారమునుగూర్చి న హృదయపూర్వక మైన వందనములు శెల్లీంచుచున్నాము.. 
మేము నీ యీవులనన్ని టిని నీ 'పరిశుద్దనామముయొక్క_ ఘునతామహిమల నిమి: 
_త్లము వాడుకొనుటకు మాకు కృప దయచేయుమన్సి మా (ప ప్రభువైన యేసు: 
శ్రీస్తుద్వారా నిన్ను (బ్రతిమాలుకొనుచున్నాము. ఆమేకా, 


మంచి పంటకొరకు 


అందరికి సృష్టికర్ణవును తండ్రి వియునైన సర్వళక్తిగల ప్రభువైన దేవ్యా, 
మనుహ్యజాతికొరకు ను. కోతకాలమును నియమించి, భూఫలము: 
లను వాటికాలమందు నీ బిడ్డలమైన మాకు ఇప్పుడనుగృహించినావు గనుక్క. 
నీకు హృదయపూర్వక మైన పందనములు అర్బించుచున్నాము.  వీటిక్రొరకును, 
నీ యుపకారములన్నిటికొరకును నీ ఖునమైన నామమును మా పృభుదైన 
యేసు క్రీస్తుద్వారా కొనియాడుచు మహిమపరచుచున్నాము. ఆమేకా. 


నమ్బుడ్ది కలిగినందుకు. 


మిక్కిలి కరణగల తండ్రీ నీ కృపాతిళయమువల్ల నీ సంఘముయొక్క_ 
భ్రక్తిగల ప్రార్థనలు ఆలకించి, క కలిగిన కరవు పోగొట్టి, సమృద్ధిని దయచేసి, 


నావు గనుక ఈ నీ విశేపోపకారమునకై. నిన్ను వినయము గం స్తుతించు 


చున్నాము. నీకు మహిమయు మాకు ఆదరణయు కలుగునట్లు మా దేశమును. 


సమృద్ధిగా ఫలింపబేస్సి నీ దాశీణ్యమయు ఇంకను మా మోద ఉఊంచుచుండపలెనని,, 


ప్రభువైన యేను క్రీస్తుద్వారా నిన్ను ట్రైతిమాలుకొనుచున్నాము. ఆమేకా.. 
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ఈతిబాధగాన్సి విషవ్యాధిగాని తొలగించినందుకు 

ప్రభువైన చేవ్యా నీవు నరఫుత్రులను బుద్దిపూర్వకముగా వాధపెట్టు 
వాడవుకావు గనుక్క నీ కృపచేత మమ్ములను వ్యాధిబాధలనుండి తొలగించినం 
దుకు హృదయపూర్వకనైన కృతజ్ఞతా స్తుతులు అర్చించుచున్న్నాము. తండ్రీ 
మా శరీరాళ్సలను సజీవయాగముగా నీకు 'సమర్శించుకొనుచున్నాము. నీ 
సంఘములో నీ యుపకారములకై మేము ఎప్పుడును నిన్ను స్తుతించునట్లును, నీ 
కృపను కొనియాడునట్లును దయచేయుమన్సి మా (ప్రభువైన యేసు క్రీస్తుద్వారా 
నిన్ను వేడుకొనుచున్నాము. ఆమే. 

ఇతర కృపలకొరకు కృతజ్ఞతాన్తుతులు చెల్లింపగోరినయెడల ఈలాగు చెప్పిళే చాలును. 

+, = * ఎ కొరకు దేనునికి కృతజ్ఞతాస్తుతులు చెల్లీంచుదము. 

కొంతనేచు నిళ్ళబ్దముగానున్న "తరావ్రత ఈలాగు చెప్పవలెను: 

నే... ప్రళువు దయాళుడ్సు ఆయనకు కృతజ్ఞతాస్తుతులు చెల్లించుడి, 

ట.--ఆయన కృప నిరంతరముండును. 


ముగింపు 

ప్రార్థనలను కృతష్ఞైతాన్తుతులను ఈ _క్రిందివిటిలో వధైన నొకదానితో ముగింపనలెను, అవి 
సాయం ప్రార్థనల ప సంగ్సవా ప్రాఫ్థోయైనవిక్తుంహాడ వీటిని వాడవచ్చును, 

నే న పభువు మోకు తోడెయుండునుగాక. 

ఉ.నీ యార్షకును తోడైయుండునుగాక. 

నే, ప్రభువును స్తుతించుదము. 

ఉ.---దేవునికి కృతజ్ఞతా స్తోత్రములు చెన్లీంచుదము, 

Il 

మనలను (ప్రేమించి తేన | ప్రియునియందు మనలను ఏర్చ్పరచుకొనిన 
తండ్రియైన బేవునిక్సి 

మనలను (గ్రైమించ్సి తన స్వరక్తముద్వారా మన షాపములనుండి మనలను 
విడిపించిన కుమారుడైన 'డేనునీకి, 

మన హృదయములలో దేనని (ప్రేమను కుమరింెడి పరిశుద్ధార్థరైన 
'ేవునికి-- 

ఏకదేవుడును, సత్యుడ్నునెన  త్రియేక దేవునికి, సమస్త (డేను సమస్త మహిమ 
ఇప్పుడును ఎప్పుడును కలుగునుగాక. ఆమేకా, 
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III 


'సర్వశక్షియు కనికరమునుగల చేవుడు మనలను ఆశీర్వదించి ఈ రాత్రి 
యందును ఎల్లప్పుడును మనలను కాపాడునుగాక. ఆమేకా, 


IV 
పరిశుద్ధుడైన కృ'సస్త్వముయొక్క_ ప్రార్థన 


సర్వశక్తిగల దేవా ఈ సమయమందు మేము వీకమనస్సుతో నిన్ను 
గురించి మా సామాన్య ' హ్రాక్టనలు చేయుటకు మాకు కృప దయచేసినావు గను 
కన్కు ఇద్దరు ముస్తరు నా పేరట కూడినప్పుడు చారి విన్న పముల (ప్రకారము 
దయ'చేయుదునని మాటయిచ్చి నాను గనుకన్సు ఓ ప్రభువా నీ సేవకులమైన 
నూ కోరికలను విన్న పములను మాకు తగినట్టు ఇప్పుడు “నెరవేర్చి ఇహమందు 
నీ సత్యము "తెలిసికొను జ్ఞానమును పరమందు నిత్యజీవమును మాకు దయ 
చేయుము. అమేకా 

2 కొరింథీ 183. 


ప్రభువైన యసు క్రీస్తు కృపయు, దేవుని డ్ర్రేమయు, పరిశుద్ధాళ్ళ స 
వాసమును య ఎల్లప్పుడును తోడైయుండునుగాక. అవకా 
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60 రా 


గాని మాటవల్లనైనను | క్రియవల్లనైనను తన పౌరుగువానికి ఏదైన అన్యాయముచేసీ యున్నట్టుగాని 
సంఘగురువు తెలిన్సీకొనినయెడల అతని పిలిపించి-యిదివరలో నీవలన సహ సంఘము 
వారు సమాధానపడునట్లు నీవు బపొరంగముగా వచ్చి వాస్తవముగా పశ్చాత్తాపపడి నీ పూరప్టపు 
న సన దిద్దుకొంటివనియు నీవు అన్యాయము చేసినవారికి సరిపుచ్చితివనిగాని నీ ేతనైనంత' 


ఎవీవడెనను సంఘము నొచ్చుకొనులాగున బహీరంగముగను (పృడిద్దముగగు దురార్గుడె యున్నటు 
యా గ ఆధ షప 


శీభ్రుముగా ఆలాగు చేయుటకు రూఢిగా నిర్ణయించు కొంటివనిగాని నీవు ఎరుక చేయువరకు 
(ప్రభువు బల్లయొద్దకు ఏ టీ మాత్ర తము రాతెగించకూడదని అతనిని హూచ్చరింపవలెను. 


ఒకనిమీద ఒకనికి అనూయము దేష్టీషమును కలవని సంఘగురువ్రు తెలిసికొనినయెడల పైన చెప్పిన 
రీతిగానే వారిని హెచ్చరించి వారు సమాధానపడిరని తాను తెలిసికొనువరకు వారిని ప్రభువు 
బల్లయొద్దకు రానియ్యుకూడదు, అయినను ఈలాగు విరోధముగా ఉన్నవారిలో ఒకడు తన 
విరోధి శనయెడల చేసిన అపరాధనుంతయు మనఃఫూరవ్ట్‌కముగా తృమించుటకును తౌను చేసిన 
తప్పునుగురించి సరిపుచ్చుటకును సమ్మతింపగా రెండవవాడు భక్షి స సహీతమైన ఐకమత్యమునకు 
నమ్మతింపక మూర్గుడై అనూయ కలిగియున్న పక్షమందు నేవకుడు మూర్గుని విడిచిపెట్టి పశ్చాత్త 
పని పరిశుద్ద Poe 'కర్టమునకు 'రానియ్య వలెను. 


అయినను ఈ రూ బ్రైక్కుయొక్కా ఈ భాగముందుగాని వెనుకటి భాగమందుగాని ఉదాహరించిన 
ప్రకారము నేవకుడు ఎవరినైనను నిరోధించినయెడల ఆ సంగతి తక్షణమే చిషపునకు తెలియడేసి 
బివపు వీమి ఆజ్ఞాపించుచున్నాడో దాని చొప్పున నడుచుకొనవలెను. 


దిగవవచ్చు ఆరాధన అంఠను స్పవముగను వినబడునట్లుగను చదువవలెను. 
స్పా సెపు లె 
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ద 
థి 
ఇ తనతో సమభౌాక్టస్పము 
కూడదు, 


పుచ్చుకొనుటకు ఎవరైనను ఉంటేనే తప్ప ప్రీస్తు నమభాక్టప్టీను ఆచరింప 


ull వ్రీస్తులును డీకనులును అనేకులుండు స్థలములందలి చివాలయములలో వారందరు తగిన హేతువు 
లేనిది కనీసము ప్రతి ఆదివారమందును పరిశుద్ధ సమభాక్టప్టీము పుచ్చుకొనవలెను. 

ఇ రొట్టను ద్రామౌరసమును గురించి అమేపణక్లైనను మూఢభక్తిక్షినను అవకాళశమేమియు. లేకుండు 
నట్లు వాడుకగా తిను రొక్టై ఉంటేచాలును, అయినను, నీలైనరిశమట్టుకు అది మంది అచ్చ 
గోధును రో”ట్టయైగాని లేక వేఫరైగాని ఉండవలెను. 

ఇ ప్రతిష్టింపబడిన దానిలో వీమైనను మిగిలితే లేవాలయములోనుండి బైటికి తీసికొని వెళ్లకూడదు 
అశీరప్టి దనము కాగానే (ప్రీశ్ణును సనుభాౌక్టన్టము. పొందినవారిలో తౌను పిలిచినవారును వాటిని 
వినయముగా తిని (త్రాగవలెను. 


క శమభాక్టవ్రిముకొరకు కావలసీన పదార్థములను సంఘ గురువుగాని బీవాలయ పాలకులుగాని అయా 
నభలయొక్క. (ద్రవనిముపెట్టి కొనియుంచన లెను, 


ORDER FOR THE 
ADMINISTRATION OF THE LORD’S SUPPER 


OR 


HOLY COMMUNION 


పృభువ్రు భోజనము, అనగ్యా, 


టో 
ఒప జే + 
ురికుద నమభాక 
రికద్ద సమభాక్త్వము 
ఆచరించెడి క్రమము 


1 జనులు మోకాళ్లూనియుండగా _ప్రీన్లు బల్జమొద్ద నిలుచుండి ప్రభువు ప్రార్థనయు ఆ తరువాత 
వచ్చు సంగ్రహ ప్రా, ర్థనయు చెప్పవలెను, 


వీరి క. 


పరలోకమందున్న మా తండ్రీ నీ నామము పరిశుద్దపరచబడునుగాక, 
నీ రాజ్యము వచ్చునుగాక. నీ చిత్తము పరలోకమందు నెరవేరుచున్నట్లు 
భూమియందును నెరవేరునుగాక. మా అనుదినాహారము నేడు మాకు దయ 
చేయుము. మాయెడల అపరాధములు చేసినవారిని వేము శతృమించియున్న 
ప్రకారము మా అపరాధములను క్షమింప్రుము. నుమ్మును శోధనలోనికి తేక 
దుష్టునినుండి మమ్మును తప్పించుము. ఆమేక్‌,. 
సంగ పహ, పా,రన. 
సంగ్రృహ(్రూన్ధన 
సర్వశక్తిగల దేవ్యా హృదయములన్ని యు నీకు బట్టబయబై కోరికలన్ని యు 
'తెలిసియేయున్నవి. ఏ రహస్యములును నీకు దాగియుండవు. మేము నిన్ను 
సంపూర్ణముగా (ర్రైమించి నీ పరిశుద్ద నామమును యుక్తముగా మహీమపరచు 
నట్లు నీ పరిశుద్ధాత్మ వేశముచేత మా హృదయముల తలంపులను మా (ప్రభువైన 
శ్రీస్తుద్వారా పవ్మిత్రపరచుము. ఆమేక్‌,. 


ఎవి 
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7 ఆ తరువాత ప్రీస్టు జనులవైళు తిరిగి పది యాజ్ఞిలన్నియు స్పష్టముగా వినిపింపవలెన్వు జనులు 
ఇంకను మోకాళ్లూనియుండి ఒక్కొక్క ఆజ్ఞ వినినతరుబాత తౌము గళకాలమున దాని యందలి 
ప్రతి కర్ణవరిమును (అక్షరార్థమందుగాని లేక దాని ఆత్తీయార్థమందుగాని) అతి క్ర,మించినందుకు 
కనికరమును, ముందుకు దానిని గైకొనుటకు కృపను దయచేయుమని యీ దిగువ వచ్చునట్లు దేవుని 


"వేడుకొననలెను. 
శ్‌ డు ఆఅ గ Dn 
స్తా.--దేవుడు పలికి సెలవిచ్చిన ఆజ్ఞలు ఏవనిన; 


నీ దేవుడైన (ప్రభువును నేన్స. నేను తప్ప వేరొక దేవుడు నీకుండ 
కూడదు. 

జనులు. ప్రభువా మమ్మును కనికరించి ఈ. ఆజ్ఞ గైకొనుటకు మా 
హృదయములను (డ్ర్రేశేసింపుము. 

ప్రీస్లు.- డైన ఆకాశమందేగాని, (కంద భూమియంటబేగాన్సి భూమి 
క్రింద నీళ్లయంటేగాని యుండు దేని రూపము నైనను విగ్రృహముైనను నీవు చేసి 
శొనకూడదు. వాటికి సాగిలపడకూడదు. వాటిని ఫపూజింపకూడదు. 

జెనులం.ప్రభువ్యా మమ్మును కనికరించి, ఈ ఆజ్ఞ గైకొనుటకు మూ 
స్యృాదయములను డ్ర్రేశేసింప్రుము, 

a వీ అల ప న Na et అ అశ 

దృస్లు.--నీ దేవుడైన ప్రభువు నామమును. నీవు వ్యర్థముగా నుచ్చరింస 
కూడదు. | 

జనులు,-ప్రభువా మమ్మును. కనికరించి ఈ ఆజ్ఞ గైకొనుటకు మా 
హృదయములను డ్ర్రేశేపింప్రుము, 

ప్రీస్తు.--విశ్రాంతి దినమును పరిశుద్ధ దినముగా నాచరించుటకు జ్ఞాపక 
ముంచుకొనుము. ఆరు దినములు నీవు కష్టపడి నీ పనియంతయు చేయవలెను. 
ఏడవదినము నీ దేవుడైన (ప్రభువునకు విశ్రాంతిదినము. 

జనులు. ప్రభువా మమ్మును కనికరించి ఈ ఆజ్ఞ గైకొనుటకు మా హృద 

యములను డ్ర్రేశేసింప్రుము, 

$ a భవ 

ద్రుస్టు నీవు నీ తండ్రిని నీ తల్లిని సన్గానింపుము, 

జనులు. ప్రభువా మమ్మును కనికరించి ఈ ఆజ్ఞ గైకొనుటకు మా 
హృదయములను డ్రేశేసింపుము, 
' § 4 

ప్రస్హు.--నీవు నరహత్య చేయకూడదు. శ 
జనులు, ్రుభువ్యా మమ్మును కనికరించి ఈ ఆజ్ఞ గైకొనుటకు మా 
హృదయములను (ప్రే శేసింప్రుము, 
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వ్‌ ల మయ? 
(పైహ్రా---నీవు వ్యభిచరింపకూడదు. 

జనులు. ప్రభువా మమ్మును కనికరించి ఈ ఆజ్ఞ గైకొనుటకు మా 
హృదయములను డ్ర్రేశేపింప్రుము. 

ప్రీస్హు.--నీవు దొంగిలకూడదు. 


జనులు.ప్రభువా మమ్మును కనికరించి ఈ ఆజ్ఞ గైకొనుటకు మా 
హృదయములను (గ్రేగేపింపుము. 

వసా,.__నీవు అబద్ధసామ్యము పలుకళూడదు. 

జనులు.-ప్రభువ్కా మమ్మును కనికరించి ఈ ఆజ్ఞ గైకొనుటకు మూ 
హృదయములను యేేపింపుము. .. గం 


వ్రీస్తా--నీవు నీ పొరుగువానిదగు దేనినైనను ఆశింపకూడదు. ' 


జనుల... ప్రభువా, మమ్మును కనికరించి ఈ నీ ఆజ్ఞలన్నియు .మా 
హృదయములలో (బ్ర్రాయుమని నిన్ను | బ్రతిమాలుక్రొనుచున్నాము, 

% నెలలో కనీశము ఒక ఆదివారనుండైనను పది ఆజ్ఞలు వినిపింపవలెను. ఇతర సమయము 
లందు వాటిని వదలిపెట్టవచ్చును. ఆలాగు వదలివేశినప్పుడు వాటికి బదులుగా ఈ దిగు 
వనున్న నున ప్రభువు చెప్పిన ధ్రర్థశ్వాస్త్రగం గృహమును చెప్పవలెను, ' 

మన ప్రభువైన యేసుక్రీస్తు చెప్పినదేమనగా: ఇశ్రాయేలూ వినుము, 
మన టేవుడగు ప్రభువు అద్వితీయుడగు ప్రభువు. నీవు నీ పూర్ణసృడంయము 
తోను నీ పూర్షాళ్తతోను, నీ వూర్గనునన్సుతోనుు నీ పూర్ములముతోను నీ 
దేవుడైన ప్రభువును (గ్ర్రేమింపవలెను.. ఇది మొదటి అజ్ఞ. నిన్నువలె 
నీ పొరుగువాని (ప్రేమింపవలెనను రెండవ యాజ్ఞ్యయు చానివంటిదే. వీటికంశు 
ముఖ్య మైన ఆజ్ఞ మశేదియులేదు. ఈ శండు ఆజ్ఞలను ధర్శశా స్రగుంతటికిని 
(పృవక్షలకును ఆధార మైయున్నవి. 

జనులం,ప్రభువా మమ్మును కనికరించి ఈ ఆజ్ఞ గైకొనుటకు మా 
హృదయములను (గ్ర్రేరేపింప్రుము. 

ఇ పది అజ్ఞలనుగాని వాటి సంగ్రహామునుగాని ఆదివారసులయందు చెప్పవలెను. ఇతర శమ 
యములయందు వాటికి బదులు ఈ | కింది మాటలు పొడవచ్చును, లేదా చెణ్సవచ్చును, 

ప్రభువా కనికరించుము. 
శ్రీన్తూ కనికరించుము. 
ప్రభువా కనికరించుము. 
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క తరువాత ,ప్రీళ్ణు మునుపటివలెనే నిలుచుండి యిట్లు చెప్పవలెను, 


స్పు.--ప్రుభువు మికు తోడై యుండునుగాక. 


ul పరిశుద్ధ బల్ల వైపు ఆయన తిరిగి ఆ దినపు సంగ్రహ ప్రార్థన చెప్పవలెను. ఈ పున్తక 
ములోనున్న యితర సంగ్రహ ప్రార్థనలుగాని లేక బిషప్రువలన నియమింపబడిన ప్రార్థనలు 
గాని రావచ్చును. 

11. వాక్య పరిచర్య, 

ఇ అది కాగానే ఉత్తరము చదువువాడు ఉత్తరము. (లేక పాఠము) ఆయా గ్రంథము ఇన్నవ 
అధ్యాయము ఇన్నప వచనము మొదలుకొని వ్రానసీ యున్నదని చెప్పి ఉత్తరము చదువ 
వలెను, ఉత్తరముకాగానే ఈ నుష్టునకు ఉత్తరము (లేక పాఠము) సరియని చెవ్బవలెను, 

ఇ అటుతరువాత జనులందరును లేచి నిలిచియుండగా సువార్ణ చదివెడి డీకనుగాని వీన్తుగాని 
పరిశుద్ధ సువార్త అయా సువార్ద ఇన్నవ అధాన్సియము ఇన్నవ వచనము మొదలుకొని 
'వ్రా/నీయున్నదని శవెస్పవలెను. 

య్య <9, 
ఉక్తేరముూ ప్రభువా నీకు మహిను కలుగునుగాక. 
అప్పుడు సువారను చదువవలెను, 
ఉళ్లరముగాని సువార్డగాని 'చాగుగ వినబడునట్లు, చదివెడినాడు జనులవైపు తికుగవలెను. 
నువార్హ ముగించగానే యీలాగు చెప్పవచ్చును, 
కీనూ నీకు స్తోత్రము కలుగునుగాక, 

ఇ జనులు మునుపటివలెనే యింకను నిలిచియుండగా ఈ (క్రింది విశ్వాసనూ, త్రము జెప్పు 
వలెను లేక పాడవలెను. కొని ఆదివారమునందు లేక పరిశుద్ధబినమందు తప్ప మరి 
యే దిననుందైనను సేవకుడు తీనకు యుక్తమని తోచినట్లు దీనిని వదిలిపెట్టవచ్చును, 

పరలోక భూలోకములకును, దృశ్యాదృశళ్యములైన యన్నిటికిని సృష్టికర్త 
యగు సర్వశక్తిగల తండ్రియైన ఒక్కడే దేవుని నమ్ధుచున్నాను. | 
జీవుని ఏకకుమారుడును ఒక్క_జే ప్రభువునయిన యేసు 
నమ్ముచున్నాను. ఆయన అన్నిలోకములకన్న ముందు తేన తం నుంటి జనం 
-చినవాడును బేవునినుండి జేవుడును వెలుగునుండి వెలుగును నిజమైన దేవుని 
గ్‌ 
నుండీ నిజమైన దేవుడును సృజింపబడక జన్గించినవాడును, తండ్రితో ఎకళ్వుము 
గలవాడునైయున్నాడు, సమస్తమును ఆయన మూలముగా కలిగను. ఆయన 
మనుమ్యుఅనుయిన మనకిెరకున్కు నున రక్షణకిొరకున్కా పరలోకమునుండి విగి 


టీ 
సును 
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వచ్చి, పరిశుద్ధాళ్ళ చేత, కన్య నురియయందు అవతార మెత్తి మనుష్యు డాయెన్వు 
“ఆయన మనకొరకు పొ'ంతిపిలాతు అధికారము, క్రింద సిలువవేయబడెన్యు 
ఆయన బాధపడి _ పొతిపెట్టబడెను. లేఖనముల ప్రకారము మూడవనాడు 
తిరిగి లేచ్చి పరలోకమునకెక్కి తండ్రి కుడిచేతివైప్రన కూర్చుండియున్నాడు. 
“ఆయన బ్రైతికియున్న వారిని చనిపోయినవారిని విమర్శించుటకు మహిమతో 
తిరిగి వచ్చును. ఆయన రాజ్య మునకు అంతములేదు. 


పరిశుద్దాత్తను నమ్ముచున్నాను. ఆయన ప్రభువును జీవమి చ్చు వాడును 
'శం డ్రినుండియు కుమారునినుండియు బయలుజేరువాడున్సు తం డ్రితోను కుమా 
'రునితోను కూడ ఆరాధింపబడి మహిమ పొందువాడున్సు ప్రవకలద్వారా 
"బలికినవాడునె యున్నాడు. 


మరియు సార్వ త్రికమును అపొాస్తలికమునైన ఒక్కళే పరిశుద్ధ సంఘమును 
నమ్ముచున్నాను. పాసవిమోచనముకొరవైన ఒక్క_కే బొప్పి సమయమును ఒప్పుకొను 
చున్నాను. చనిపోయినవారి స్రనరుళ్ణైనముకొరకును, సరమందలి జీవము 
శారకును ఎదురుచూచుచున్నాను. ఆమేకా. 


 అంశట సంఘగురువు ఆ. వారములో ఆచరింపవలసీన ఆయా పరిశుద్ధదినములను ఉప 
వాసదినములను జనులకు లెలియచేయవలెను. తరువాత సమభౌక్టన్టిముగాని మరి యితర 
ఆరాధనలుగాని జరుపవలనీయుంటే ప్రచురపరచవలెను, పెండ్లి ప్రకటనలు వెలివేశలు 
మొదలగు ప్రకటనలను (ప్ర్రచురపరచవలెను. ఆయా విశేష విషయములకొరకు ప్ర్రార్థించ 
వలసీయుంతే వానిని తెలుపవచ్చును. దేవాలయములో దైవారాధనకాలమున నేనకుడే తప్ప 
మరి యెవరును వీదియు ప్రకటించి తెలియజేయకూడదు. అయనయైనను ఈ పుస్టకళు 
చట్టములలో విధించియున్నదియు ఆ ఖండపు బెషపువల్ల నియోగింపబడినదియు "సెలవు 
పౌందినడియు తప్పు నురి వీదియు ప్రకటింపకూడదు. 


5 అంతట ప్రసంగము రావచ్చును, 


111. అర్పణ వాక్యములు, 
ళ్‌ ఆ తరువాత ప్రీశ్టు ప్రభువు బల్లయొద్ద నిలిచి ఈ దిగువను వచ్చు వచనముఅల* తనకు 
యుక్త మని తోచినట్లు ఒకటియైనను అధిక మైనను చదువుచు అర్బణ నారంభింపవలెను, 
షునుష్యులు మో సర్టియలను చూచి పరలోకనుందున్న మో తండ్రిని 
చుహిమసరచునట్లు వారియదుట మో వెలుగు (పకాళింపని ముడ్‌, . (ర. 
"మత్తయి ర్‌: 16). సీష్మ 
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భూమిమిద మీకొరకు ధనమును కూర్చుకొనవద్దు. ఇక్కడ చి మ్మెటయూ 
తుష్పును తినివేయున్సు దొంగలు కన్నమువేసీ దొంగిలెదరు. పరలోకమందు 
మీకొరకు ధనము కూర్చుకొనుడ్సి అచ్చట చిమెటమయైనను తుమైనను దాసి 
తినిపేయదు. దొంగలు కన్నమువేసి దొంగిలరు. - (రి. మత్తయి 6: 19). 

మనుష్యులు మాశేమేమి చేయవలెనని మీరు కోరుదురో ఆలాగనసే 
మీరును వారికి చేయుడి. ఇది ధర్మశాస్త్రమును ప్రవక్తల ఊపదేశమునై యున్నది. 
(పరి. మత్తయి 7: 12. 

ప్రభువా ప్రభువా అని నన్ను పిలుచు ప్రతివాడు పరలోక రాజ్యములో" 
చ్రువేశింపడుగాని పరలోకమంధున్న నా తండ్రి చిత్తే ప్రకారము చేయువాడే. 
ప్రవేశించును. (పరి. మత్తయి 7: 21). 

పుచ్చుకొనుటకం కొ ఇచ్చుట ధన్యత అని ప్రభువైన యేసుచెప్పిన మాటలు 
జ్ఞాపకము చేసికొనుడి. (అపొ. కార్య. 20: 8). 

'సంతుస్ట్రిసహిత మైన దైవభక్తి గొప్ప లాభసాధనమై యున్నది. మనమోః 
లోకములోని కేమియు తేలేదు దీనిలోనుండి యేమియు తీసీకొనిపోలేము. 
(1 తిమొఖె 6: 6). 

నీ శక్తికొలది 'ధర్గముచేయుము. నీకు సమృద్దిగా ఉంకే అధికముగా 
ఇమ్ము. నీకు కొంచెముగా ఉంకే ఆ కొంచెసులోసే సంతోహముతో ధర్శము 
చేయుము... ఆలాగు చేయుటవల్ల అక్క_ర దినమునకు మంచి న న 
నిత్నేపించుచున్నావు. (తోవీతు 4: 8). 

సమస్తమును నీవలన నే కలిశెనుగదా. . నీ దానిలోనుంచి మేము నీకిచ్చి 
యున్నాము. (1 దినవ్భ త్వౌంతేములం 29: 14). 

మీకొరకు ఆక్తస సంబంధ మైనవి మేము విత్తియుండగా, మివలన ళ ee 

మైన ఫలములు కోసీకొనుట గొప్పకార్యమా? (1 కొరింథీ 9: 10). 
ఆలయకృత్యములు జరిగించువారు ఆలయమువలన జీవనము చేయుచున్న 
రనియు, బలిపీఠమునొద్ద కనిపెట్టుకొనియుండువారు బలిపీఠముతో పాలివానైై 


యున్నారనియు మోరెరుగరా? ఆలాగున సువార్త శుచురించువారు సువార్త 


వలన జీవింపవలెనని ప్రభువు నియమించియున్నాడు. (1 కొరింథీ 9: 18). 
కొంచెముగా విత్తువాడు కొంచెముగా పంట కోయును. సమృద్ధిగా విత్తు 


వాడు సమృద్దిగా పంట కోయును. సణుగుకొొనకను బలవంతముగా కాకను' 
ప్రతివాడును తన హృదయములో నిళ్ళయించుకొనినప్రకారము , ఇయ్యవల 


యును దేవుడు ఉత్సాహముగా ఇచ్చువానిని (ప్రేమించును. (2 కొరింథీ 9: 8). 
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వాక్యోపదేళ ము పొందువాడు ఉపదేశించుచానికి మంచి సదార్థములన్ని 
శిలో భాగమియన్షవలెను. మోసపోకుడ్వి దేవుడు చెక్కి_రింపబడడు, మనుష్య 
"జేమి విత్తునో ఆ సంటెనే కోయును, (గలతీ 6: 6. 

మనకు సమయము దొరకినకొలది అందరియెడలన్సు విశేషముగా ' విశ్వాస 
గృహమునకు చేరినవారియెడలను "మేలుచేయుదము. (గలతీ 6: 10). 

మీరు చేసిన కార్యమును మోరు పరిశుద్ధులకు ఊపణారముచేసి యింకను 
“ఉపచారము చేయుచుండుటచేత తన నామమునుబట్టి చూపిన (డ్ర్రేమను మరచు 
టకు దేవుడు అన్యాయస్థుడు కాడు. (హె్రీ క 10. 

మో కన్ను లెత్తి 1 తు. అని ఇప్పుడే తెల్లబారి కోతకు 
వచ్చియున్న వి. (పరి. యోహాను 4: తిర. 

ఇహమందు ధనవంతులైనవారు వాస్తవమైన జీవమును 'సంపాదించుకొను 
నిమిత్తము రాబోవు కాలమునకు నుంచి పునాది తనుకొరకు వేసికొనుచు 
శ్రాదార్యముగలవారున్సు తమ ధనములో ఇతరులకు పాలిచ్చువారునై యుండ 
వలెనని వారి కాజ్హాపింపుము. (1 తిమొఖె 6: 17-10) 

ఈ లోకపు జీవనోపాధిగలవాడయుండి, తన సెహూదరునికి లేమి "కలు 
గట చూచియు అతనియెడల ఎంతేమ్మా త్రమును కనికరము చూపనివానియందు 
చజేవున్నిప్రేమ యేలాగు నిలుచును? (1 యోహాను 8: 17. 

వీదలను కటాతీంచువాడు లల; ఆపత్కాాలమందు ప్రభువు నాని 
శప్పించును. (కీర్థన 41: 1), 

ఊపకారమును ధ్ధర్ధమును చేయ మరచిపోకుడి, అట్టి యాగములు ఖని 
శిస్టమైనవి. (హ్రీ RB: 16). 

“జీవనికి స్తుతి యాగము చేయుము, మెహోన్నతునికి నీ మొక్కు 
బడులు ెల్లించుము.. (కీర్తన 50: 14). 

ఆయన గుడారములో నేను ఉత్సాహధ్య్వని చేయుచు బలుల నర్సిం చెదను. 
నేను పాడెదను ప్రభువునుగూర్చి స్తుతి గానము చేసెదను. (క్రీర్తన 27: 6). 

పాలేమురాశజైన మెల్కీ_సె'చెకు ఆహారమును (ద్రాక్షారసమును. తీసికొని 
వచ్చెను. అతడు సర్వోన్నతుడగ చేవుని యాజకుడు. (ఆది. 14: 18). 

ఇ పై వచనములను చదువుచుండగా డీకనులైనను దేనాలయ పాలకులైనను అ పనికి వర్చరజ 
బడిన ఇతరులైనను బీదలకొరకు కానుకి అను జినులయొక్కొ- యితర దానములను పుచ్చుకొని 
మీక్షునొద్దకు నుర్యాదగా శేవలెను. అతడు అందుకు నీద్దముచేసీన మంచి పళ్లేముల* 
వాటీని పుచ్చుకొని వినయముతో అర్పించి పరిశుద్ధమైన బల్లమీద నుంచవలెను, 

‘aT వ్రీ సు ఈలాగు ఇెస్పవచ్చును.' 
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మూ దేవుడవైన ప్రభువా, నిరంతరము నీవు స్మోతా తాధుడవు. ప్రభువా, 
భయ్యా శాళయలయందుండు సమస్తమును నీవి; మపహామును, పరాక్రమ 
మున్సు ప్రభావమును తేజస్సును ఘనతయు నీశే చెందుచున్నవి. ప్రభువా, 
రాజ్యము నీది. నీవు అందరిమోద అధిపతిగానున్నావు. ఐశ్వర్యమును గొప్పు 
తనమును నీవలన కలు/సను నీదానిలోనుండి "మేము నీకిచ్చు చున్నాము. ఆమేకా. 
దీనిని జనులు శ్రీస్టుతోకలసి చెప్పవచ్చును. 
7 సమభాక్టపము ఆచరించునపుడు ప్రీస్టు చాలునని తనకు తోచినంత రొ్టెను ద్రామౌరస 
మును బల్లమీద ఉంచవలెను. 
గ శ్రాయౌరసములో కొంచెము నీటిని కలుపుట సంఘముయొక్క-_ (ప్రాచీన ఆచారము. 


T ఇద్చట ౮ ప్సీస్టు విశేష విజ్ఞాపనలు, స్తోత్రాంళములు చెప్పవచ్చును. 
ఇ తరువాత విజ్ఞాపన “'ప్రాక్థన ఆరంభించ వతెను, 


IV. న 
ఈ లోకమునందు పోరాడుచున్న క్రీ క్ర స్తుసంఘముయొక్క-. 
నానా స్థితులకొరకు ప్రార్థించుదము. 


సర్వళక్తిగలిగి సదా జీవించుచుండు దేవ్యా మేము మనుష్యులందరికొరక్షు 
పొ, కనలను విజ్లాపనములను కతజతాసో త, ములను 
* కాను లైను. అర్పణ. సస్వర ససరికుద్ల 1. pe 
లైను. లేనియెడల (మేము చెల్లీంపవ లెనని, పరి అ స్తలంలబల్ల మా ర్స 
ఇెల్లించెడి కానుకలను అర్చ తీవిగదా. నీ దివ్య మాహాళ్మమునకు ( మేము చెల్లిం. 
ఇలను వో! యను చెడ్డి కానుకలను అర్బణలను అంగీకరించి, మేము చేయు 
మాటలు చెప్పుక విడిచిపెట్ట Ces SY ర Ns 
bss ఈ మా ప్రార్థనలు మిక్కిలి కనిక రముతో చిత్తగింపుమనిి, 
వినయముగా నిన్ను (బ్రతిమాలుకొనుచున్నాము. 
సత్యము ఐకమత్యము 'సమ్మతియుగల మనస్సుతో సార్వత్రిక సంఘమును. 
ఎల్లప్పుడును ఆవేశింపచెయుమని వేడుకొనుచున్నాము. నీ పరిశుద్ద నామమును. 
ఒప్పుకొనువారందరున్సు నీ పరిశుద్ద వాక్యముయొక్క_ 'సతో్యోపటేశమునందు ఏకీ 
భవించి, ఐక్యతతోను దివ్య(ప్రేమతోను జీవించునట్టు దయచేయుము. 


సమస్త క్రైస్తవరాజులను ప్ర పృభువులను అధికారులను రకీంచి కాపాడు" 


బుని నిన్ను 'ేదుకొనుచున్నాము. ముఖ్యముగా నీ సేవకుడయిన జార్జి అను 
హూ చక్రిని కాపాడ్సి ఆయన మమ్మును డైవభ్ధక్టితోను ెమ్మదితోను ఏలూః 


పరిశుద్ధ సమభ-క్ట పము 78 


నట్టు అన్ముగృహింఫుము. ఆయన సభాసదులందరును ఆయన క్రింద అధి 
కారము పొందియున్న వారందరును యథార్గముగాను నిస్పతపాతముగాను 
న్యాయము జరిగించ్చి దుష్టులను దుర్హారులను దండించి నీ నిజమైన దైవభక్తిని" 
'సన్షార్హమును నిలుపుటకు వరికి కృప దయచేయుము. 

పరలోకపు తండ్రీ బిపపులుు సంఘ గురువులు అందరును తమ నడవడి. 
చేతను ఊప పటేళముచేతను. సత్యమును జీవమునుగల నీ వాక్యము ప్ర నీద్ధచేని సికుద్ధ 
సంస్కారములను (కృమముగాను యధావిధొగాను ఆచరిం చునట్టు వారిక్‌ కృపనిమ్ము. 

నీ జనులందరును, ముఖ్యముగా ఇక్కడ కూడియున్న ఈ నభవారును, 
వినయహృదయముతోను తగిన భృక్లితోను నీ పరిశుద్ద వాక్యమును విని గైకొని, 
తాము (బ్రతుకు దినములన్నియు సరిశుద్దతతోన్ను నీతితోను నిన్ను యథార్థ 
ముగా చేవించునట్టు వారికి నీ దివ కృపనిమ్ము. 


మరియు, ఈ అశాశ్వతమైన జీవితకాలమందు (శ్రమ ప 
రోగము "మొదలైన కష్టములచేత బాధపడుచున్న నందన ఓ ప్రభువా, నీ 
దయవల్ల ఆదరించి, వారికి సహాయము చేయవలెనని నిన్ను మిక్కి.లి వినయముతో 
(బ్రతిమాలుకొనుచున్నాము. 

నీయందు విశ్వాసమును భయమును గలవావైయుండ్సి ఈ జీవము ఇాలిం. 
చిన నీ నేవకులందరినిమిత్తము మేము నీ పరిశుద్ద నామమును స్తుతించ్చి వారితో 
నీ పరలోక రాజ్యమునందు పాలివారమగునట్లు వారి మంచి దృష్రాంతములను 
అనుసరించుటకు మాకు. కృపనిమ్మని నిన్ను (బ్రతిమాలుకొనుచున్నాము. 

ఓ తండ్రీ మా ఒక్కడే మధ్యవర్శియు పషవాదియునైన యేసు 
నిమిత్తము న్‌ు అన్నుగృహీంపుము. ఆమేకా, 


17. నీదమా, 
₹ అప్పుడు ప్రీక్టు సమభాక్టప్పిను పో ఇట్లు చెప్పవలెను, 

మీ' పాపములనిమిత్తము వాస్తవముగాను పట్టుదలతోను పశ్చాత్తాపపడి: 
మో ఫొరుగువారియెడల (గ్రేమయును 'స్నేహమును కలిగియుండి యికను 
దేవుని ఆజ్ఞల ననుసరించి ఆయన పరిశుద్ధమార్దములయందు నడుచుకొనుచ్చు. 
(కొత్త నడవడిగలవారగుటకు నిశ్చయించుకొనుచున్న మిరు విశ్వాసముతో 
దగరకు వచ్చి, మి ఆదరణకొరకు ఈ పరిశుద్ద నంస్కాారమును పుచ్చుకొనుడ్కీ 
వినయముగా మోకాళ్లూన్సి సర్వశక్తిగల చజేవునియొదుట మి పాపములు దీన 
మనసుతో ఒప్పుకొనుడి. 


క్రీస్తు 
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అంతట పరిశుద్ధ సముభాక్టప్రముపొంద మనన్ఫుగలవారందరి పేరట వీళ్లు అయినను నేనకులలశ 
ఒకడు అయినను ఈ సామాన్య ఒప్ప్వుకోలును చెప్పవలెను. అతడును జనులందరును వినయ 
ముగా మోకాళ్లూని చెప్పవలవీన దేమనగా, 


సర్వశక్తిగల 'దేన్సా మా ప్రభువైన యేస్కుక్రీస్తుయొక్క తండ్రీ, సమస్త 
మును సృష్టించినవాడా, మనుష్యులందరికిని న్యాయాధిపతీ, నీ దివ్య మాహాణ్ధ్య 
వాట్ట 
మునకు విరోధముగా మేము తలంపుతోనుు మాటతోను, (క్రియతోన్సు అడు 
'గడుగునకు బహు ఘాగోరముగా పాపము చేసీ మిక్కిలి న్యాయ మైన నీ ఉగ 
"తకు పా(త్రులమై యున్నాము. మా నానావిధ పాపములను దుర్గార్జములను 
ఒప్పుకొని విలపించుచున్నా ము, మా కాని | క్కియలనై పట్టుదలగా పశ్చా 
త్తాపపడ్సి మనస్సూ ర్హిగా దుఃఖించుచున్నాము. వాటి జ్ఞాపకము మాకు బాధ 
'కరముగా ఉన్నది. వాటి భారము తాళజాలని.దై యున్నది. మిక్కిలి కని 
కరముగల తండ్రీ; మమ్మును కనికరించుము. మమ్మును కనికరించుము. నీ కునూ 
రుడును మా (ప్రభువునైన యేస్సుక్రీస్తునిమిత్తము జరిగినదంతయు త్షమింపుము. 
నీ నామమునకు ఘనతయు మహిమయు కలుగునట్లు, మేమిక (కొత్తనడవడిగల 
వారమై ఎల్లప్పుడును నిన్ను నేవించి సంతోషసరచులాగున మా ప్రభువైన 
“యేను క్రీస్తుద్వారా అనుగ్రహింపుము. ఆమేక్‌. ' 
7 అప్పుడు వ్రీన్లు (బినపు ఉన్నయెడల ఆయశ) లేచి నిలిచి జనులకు అధభిముఖుడై యీ పాప 
విమోచనమును ప్రకటింసవలెను. 


మన పరలోకపు తండ్రియైన "సర్వశక్తిగల జేవుడు, మనస్పూూర్రియైన పశ్చా 
"త్రాపముతోను నిజమైన విశ్వాసముతోను తనవైఫునకు మళ్లువారందరికిని పాపము 
"అను క్షమింతునని తన గొప్ప కనికరమువల్ల మాట యిచ్చియున్నాడు. ఆయన 
మన ప్రభువైన యేసు క్రీస్తునిమికము మిమ్మును కనికరించి మి పాసములన్న్ని 
“టిని శమించి వాటినుండి విడుదలచేస్తి 'సనుస్త సద్దుణములయందు మిమును 
స్థీరపరచిి బలపరచి, నిత్యజీవమునకు తీసికొని వెళ్ళునుగాక.  ఆమేకా, న 


* అంఠట ప్రీశ్టు చెప్పవలెను, 
సున రవకుడైన (క్రీస్తు తనయొద్దకు నిజముగా మళ్లువారందరితో చప్పిడి 
| ™ 
ఆదరణకర మైన మాటలు వినుడి. 
ప్రయాసపడి భారము .మోసీకొనుఛున్న 'సమస్తమైనవారలార్శ్యా నా 
'యొద్దకు రండ్కి "నేను మోకు విశ్రాంతి కలుగచేతును. (మత్త. 11: 28). 
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దేవుడు లోకమును ఎంతో (ప్రేమించెను. కాగా ఆయన తేన అద్ది 
తీయ కుమారునియందు విశ్వాసముంచు (ప్రతివాడును నశింపక నిత్యజీవము 
పాందునట్లు ఆయన నను గృహించెను, (యోహాను త: 16). 

పరిశుద్ధ పౌలు చెప్పినదికూడ వినుడి. 

పావులను. రత్నీంచుటకు (క్రీస్తు యేసు లోకమునకు వచ్చెనను వాక్యము. 
నమ్మతగినదియు పూరగ్తాంగీకారమునకు యోగ్య మైనదియు 3 యున్నది. 
(1 తిమొఖె 1: 15). 

పరిశుద్ద యోహాను చెప్పినదికూడ వినుడి. 

ఎవడైనను పౌాపముచేసినయెడల, నీతిమంతుడైన యేసు, క్రీ .స్తను ఉత్తర 
వాది తండ్రియొద్ద మనకున్నాడు. ఆయౌనే మన పాపములకు శాంతికరమై. 
యున్నాడు. (1 యోహోను 2: 1. 

అర nf 
VI ప్రలభైం 
క] ఆ తరువాత ప్రీక్లు చెప్పవలెను, 

మో హృదయములను లేవనెత్తుకొనుడి. 

ఉృత్తీర యు... ప్రభువువైపునకు వాటిని లేవనెత్తుకొనుచున్న్నాము. 

$4 Ses eer 

(్రస్టై.—మన (ప్రభువైన దేవునికి కృతజ్ఞతా సత్రములు ఇెల్లించుదము.. 

ఉత్తరము.--ఆలాగు చేయుట తగినదియు సరియువైయున్న ది. 

ఇ అప్వుడు దీక్టు ప్రభువు బల్లవైపునకు తిరిగి చెప్పవలెను. 

ప్రభువా పరిశుద్ధుడవైన తండ్రి సర్వశక్తిమంతుడ్యా నిత్యుడవైన టేవ్సా, 
అన్ని కాలములయందును అన్ని స్టలములయందును. నీకు కృత జ్ఞతాసో శ్రమలు 
చెల్లించుట మిక్కిలి తగినదియా సరియ్కు మా విధియుగనై యున్నది. 

కాబట్టి చేవదూతలతోను, ప్రభోనదూతలతోను, పరలోకపు సర్వ సమూ: 
హముతోను నీ ఘనమైన నామమును కొనియాడుచు మహీమపరచుచు నిన్ను 
'సదా స్తుతించుచున్నాము. 

పరిశుద్దుణా, పరిశుద్దుడ్కా పరిశుద్ధుడ్కా సైన్యముల (ప్రభుడవైన దేవ్యా, 


' ఇహపరలోకనులు నీ మహీమతో నిండియున్నవి. _సర్వోన్నతుడవైన ఓ. 


శ్రుభుచ్చా నీకు మహిమ కలుగునుగాక... ఆమేకా. 
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| ఆయా దినములకు విశేష పీఠికలు వీర్చర్చబడియున్న యెడల అవి ఇక్కడ రావలెను. 
Fe 
శ్రీస్తన్‌. దినమందును ప్రత్యక్షత దినమువరసను వెప్పునది. 


(ప్రృభువ్సా పరికుద్ధుడవైన తండ్రీ సర్వళ్లక్తిమంతుడా, నిత్యుడవైన జీవా 
“అన్ని 'కాలములయందును అన్నిస్టలయులయందును. నీకు కృతజృతైస్తో తృములు 
వెల్లించుట మిక్కిలి తీగినదియు, సరియు మా విధియునై యున్నది. ఎందు 
'కనగ్యా ఇట్టి సమయమందు నీ ఏకకుమారుడైన యేసుక్రీస్తును మాకొరకు జన్సింప 
నను గృహించితివి. ఆయన్న 'సమస్తపాపమునుండి మమును శుద్దులనుగా జేయు 
నిమిత్తము పాపపు డాగు లేకుండా పరిళుద్దాళ్ళ శ్రియచేత తేన తలియెన కన, 
భురియ తత్వములోనుండి నిజమైన మనువ్యుడుగా చేయబడెను. an స్‌ 

లు 


ప్రత్యవమత దిన మందును. తరువాత వచ్చెడు ఏడు 
దీనములయందును వెప్పనది. 


ప్రభువ్మా సరిశుద్ధుడ వైన తండ్రీ 'సర్వళ్షకిమంతుడా, నిత్యుడవైన దేవా, 
“అన్ని కాలములయందును అన్ని స్థలములయందును మా (ప్రభువైన యేసు క్రీస్తు 
నూలముగా నీకు కృతజ్ఞుతాస్తో తృములు చెల్లించుట నూకు మిక్కిలి తగినదియు, 
ద యు వ న డా వ 
సరియు, నూ విధియునెయున్న ది. ఎందుకనగా ఆయన మానవులందరిని -ఏీక 
“టిలోనుండి తన ఆశ్చర్యకరమైన వెలుగులోనికి తీసికొనివచ్చులాగున మా మక 
మైన శరీరమందు తన మహిమను ప్రుత్యతపరిచెను. కాబట్టి. . = 

లు e* 


పునరుబ్ధానమునకు పూర్వపు గురునారమత చెప్పునది. 


పభువ్యా పరిశుద్ధుడవైన తండ్రీ 'సర్వశళక్టిమంతుడాా, నిత్యుడవైన దేవ్యా 
అన్ని కాలములయందును. అన్నిస్థలములంయయందును మా (ప్రభువైన యేస్సు క్రీస్తు 
మూలముగా నీకు కృతజ్ఞతాన్నో ్రయులు చెల్టించుట నూకు మిక్కిలి తగినదియు, 
"సరియు, మా విధియునైయున్నది. ఎందుకనగా ఆయన లగోకములోనున్న 
“తనవారిని (ప్రేమించి వారిని అంతమువరకు (ప్రేమించెను. మరియు ఆయన 
శ్రోముపశుటకు ముందటి రాత్రి తన శిమ్యలతో భోజనమునకు కూర్చుండి 
నప్పుడు ఈ పరిశుద్ధ మర్థములను నియమించి ఆయన మరణమువల్ల విమో 
'చింపబడి ఆయన పునరుక్రానముద్వారా బ్రతికింపబడిన మేము ఆయన జైన 
స్వభావములో పాలివారమగనట్లు దయ చేసెను. కాబట్టి, ఒ.. న 
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స్తు పునఈతాన. దినముందును ఆరోళాణ దినము 
వరకును చెప్పున ది. 

ప్రభువా పరిశుద్ధుడ వైన తండ్రీ, సర్వశక్తిమంతుడ్చా నిత్యుడవైన దేవ్యా 
అన్ని కాలములయందును అన్ని స్థలములయందును నీకు కృతజ్ఞతాస్న తృములు చెల్లీం 
చుట మాకు మిక్కిలి తగినదియు, 'సరియు, అవళ్యకర్ణవ్య ము నైయున్న ది. ముఖ్య 
ముగా నీ కునూరుడును మా ప్రభువునైన యేసు క్రీస్తుయొక్క_ మహిమగల 
'ఫునరుత్తానముకొరకు నిన్ను స్తుతింప బద్ధులమైయున్నాము. ఎందుకనగా, 
'చూకొరకు 'సమర్సింపబడి, లోకపాపమును మోసీకొనిపోయిన నిజమైన పస్కా 
గొర్రెపిల్ల ఆయనయే. ఆయన తేన మరణమువల్ల మరణమును నశింపచేస్పి 
జీవముతో తిరిగి లేచుటవల్ల నిత్యజీవము మాకు తిరిగి దయ చేసినాడు. 

కాబట్టీ చేవదూతలతోను, (ప్రధానదూతలతోను, పరలోకపు సరవ్ట్‌ సమూహముతోను నీ ఘనమైన 
చామమును కొనియాడుచు మహినుపరచుచు నిన్ను నదా స్తుతించు చున్నాము, 


శ్రీ 


పరిళుద్ధుడా, పరిళుద్ధుడా, పరిశుద్ధుణా, "సైన్యముల ప్రభుడవైన దేనా ఇహపరలోకములు నీ 
ళీ 
బుహీనుతో నిండియున్నవి. సరోపన్నతుడవైన ఓ (ప్రభువా) నీకు మహీముక లుగునుగాక, ఆమేక్‌* 


శ్రీసు ఆరోవాణ దినమందుళు పరిశోద్ధాత్త దినము 
వరకును వెప్పునది. 

ప్రభువా పరికుద్ధుడవైన తండ్రీ సర్వశ్తక్తిమంతుడ్యా నిత్యుడవైన దేవ్యా 
అన్ని కాలముఅయందును అన్ని స్థలములయందును మా (ప్రభువును నీ మిక్కిలి 
ప్రీయకుమారుడునైన యేస్కుక్రీస్తు మూలముగా నీకు కృఠతజ్ఞతాన్లోత్కములు 
"చెల్లించుటకు మాకు మిక్కిలి తగినదియు, సరియు, మా విధియునై యున్నది. 
ఎందుకనగా ఆయన మహిమతో తిరిగి లేచినతరువాత తేన అపొస్తలులకందరికిని 
చాహాటముగా కనుపడ్సి తాను ఉంజెడివోటునకు మేమును ఎక్కి. తనతో 
కూడ మహిమయందు ఏలునట్లు మాకొరకు స్థలము సిద్ధము చేయుటకు చారు 
చూచుచుండగా పరలోకమునకు ఎక్కెను. _కాబట్టి**. 


వరిశోద్దార్సే దిసమందును ఆ తరువాతీ వచ్చేడు ఆరు 
వినములయందును చెప్పునది. 


ప్రభువా పరిసద్ధుడవైన తండ్రీ, 'సర్వళక్తిమంతుడ్యా నిత్యుడవైన దేవా 
అన్ని కాలములయందును అన్ని స్థలములయందును మా ప్రభువైన యేసు క్రీస్తు 
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మూలముగా నీకు కృ తజ్ఞతాస్తోతృములు చెల్లించుట మాకు మిక్కిలి తగినదియు,. 


'సరియు మా విధియుగనైయున్న ది. ఎందుకనగా ఆయన అన్ని లోకములకన్న 
మెగా ఆరోహించి మహామహుడవగు నీ కుడిపార్శ వమందు . కూర్చుండి జీవ 
మిచ్చు నీ సరికుద్ధాల్డేను -ఈ సమయమందు నీ సార్వత్రిక 'సంఘముమోద కుమ్మ 
రించెను. అందువల్ల ఆయన మహిమగల శక్తిద్వారా నిత్య సువార్హయొక్క... 
ఆనందము లోకమంతట వ్యాపించుచున్న ది. ఆ కారణముచేత అంధకారము 


నుండియు అజ్ఞానమునుండియు ఆయన మమ్మును తప్పించి నీయొక్కయు నీ 


కుమారుడును మా రత్న్షకుడునైన యను క్రీ స్తుయుక్కయు. స్వచ్చమైన వెలుగు. 
లోనికిని నిజమైన తెలివిలోనికిని తెచ్చెను. కాబట్టి. +. 


త్రీత్వపు సండుగమందు మాత్రమే వెప నది. 


ప్రభువా 'సర్వళక్తిమంతుడా, నిత్యుడ వైన దేవ్యా అన్ని కాలములయందును. 
అన్ని సలములయందును నీకు కృతజ్ఞతాసో తృములు చెల్లించుట మాకు మిక్కిలి. 
తగినదియు, 'సరియు, మా విధియు_నెయున్నది. ఎందుకనగా నీవు నీ జనితైక 
కునూరునితోను పరిశుద్రాళ్తతో నుకూడ ముగ్గురు మూర్తులుగాను తత్వమునందు. 
ఒక్కు_డవుగను, pia జేవుడనును ఒక్కడే ప్రుభుడవునెయున్నా వు. 
ఎట్లనగా, ఓ తండ్రీ, నీ మహిమ ఎట్టిదని నమ్ముచున్నా మో కుమారునియొక్క_యు 
సరసద్ధాత్తయుక్కయు was ఢేదమును హెచ్చు తగ్గులును లేకుండ. 
అట్టిచేయని నమ్ముచున్నాము. కాబట్టి, *. 

జేవదూతలఅతోను, (ప్రధానదూతలలోను, పరలోకపు సరన్ట్‌సమూహముతోను నీ ఘనమైన నామమును. 
కొనియాడుచు నుహీముపరచుచు నిన్ను సదా స్తుతించు చున్నాము. 

పరికుద్ధుడా, పరికుద్ధుడా, పరిశుద్ధుడా సైన్యముల (ప్ర్రభుడవైన దేవా, ఇనాపరళోకములు నీ 
మపోమలతో నిండియున్నని, _సరోవ్పన్నతుడవైన ఓ (ప్రభువా, నీకు మహీమ కలుగునుగాక. ఆమేకాం 


న దిధినముందును, ఫో భవర్తమాగము' వచ్చిన 
" దినమందును చెప్పునది. 
ప్రభువా పరిశుద్ధుడవైన తండ్రీ, సర్వళ్షక్తినుంతుడా, నిత్యుడవైన దేవా, 


అన్ని కాలములయందును అన్ని స్థలములయందును నీకు కృతజ్ఞతాస్తో తృములు ెల్లిం 
చుట మాకు మిక్కిలి తగినదియు 'సరియయు, మా విధియునై యున్నది. ఎందు. 


కనగా నీ ఏక కుమారుడైన యేసు క్రీస్తును మా రత్షణకొరకు జన్తింప నన్నుగ 
వా మ ము wr. 


హీంచితివి. ఆయన సమస్త పాపమునుండి మమ్మును శుద్ధులనుగా జేయ 
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నిమిత్తము పాపపు జాగు. లేకుండ పరిళుద్థాళ్తే (క్రియచేత తన తల్లియైన క 
మరియ తత్వములోనుండ్కి నిజమైన నునుష్వోడంగా eee కాబట్టి. 


ఈా పాంతేర పు పండుగ దినమందు వెప్పనది. 


ప్రభువా సరిశుద్ధుడ వైన తండ్రీ సర్వశక్సిమంతుడ్చా నిత్యుడవైన దేనా 


అన్ని కోలములయందునో అన్ని 'స్టలములయందును నీకు కృతజ్ఞత "స్తో క్రయులు చెల్లీం 


చుటు మాకు మిక్కిలి తగినదియు, 'సరియు మా విధియునై యున్నది. ఎందు 
కనగా శరీరభారియైన వొక్ళమగు ఆయన దిన్యమహిమృ పరిశుద్ధ పర్ప్వుతఘుమిద 
ఆయన ఏర్పరచుకొన్న సాములయొుదుట ప్రకాశించెను. పరలోకమునుండి 
వచ్చిన నీ శ బ్రముద్వారా---ఈయన నా ప్రియకుమారుడని అప్పుడు ప్రకటించి 
నావు. కాబట్టి... 


ముఖ్యమైన ఏ పండుగశ్రైనను (విశేవవీఠిక నియమింపబడి 
యున్నప్పుడు తప్ప) నమస్త పరిశుద్ధుల దినమందును, అపొస్తలుల, 
సవార్తికుల పండుగలయందును, పరిశుద్ధ యెరాభశ్‌ను 
చాప్తీస్తూ దినమందును వెప్పనది. 


ప్రభువా పరిశుద్ధుడవైన తండ్రీ, 'సర్వశక్తిమంతుడాా, నిత్యుడవైన దేవ్యా 
అన్ని కములయందును అన్ని స్థ సలములయందును నీకు కృతజ్ఞత "స్తోత్రములు 
చెల్లించుట మాకు మిక్కిలి ప్రగనవీయు, సరియు మా విధియునై యున్నది. 
ఎందుకనగా నీ పరిశుద్ధుల సమూహము గొప్ప సాతీగా మేఘుమువలె మమ్మును 
ఆపరించియున్నందున మా యెదుట నుంచబడిన పంచెములో మేము ఓపికతో 
"పరుగాత్తునట్లును, వారితోకూడ మేమును వాడబారని మహిమాకిరీటమును పొందు 
నట్లును అన్నుగృహించియున్నాను. నీ పరిశుద్ధుల ర మా నడకకు 
దృష్టాంతమున్సు వారి భాగ్యమునందు మా పిలుఫుయొక్క_ నిరీక్షణకు సూచ 
నయ్యు నూకు దయచేసియున్నావు. కాబట్టి... 

జేవదూతలతోను, ప్రధానదూతలలోను, పరరోకప్పు సరర్స్‌సమూహముతోను నీ ఘనమైన నామ 
మును కొనియాడుచు మపొముసరచయచు నిన్ను సదా స్తుతించుచున్నాము. 
పరిశుద్ధుడా, పరిశుద్ధుడ్కా పరికుద్ధుడా, సైన్యముల పృభుడవైన దేవా ఇహపరలోకములు నీ 


చుహీమళో నిండియున్నవి. సర్వోోన్నతుడవైన ఓ ప్రభువా, నీకు నుహీము కలుగునుగాక. అమేకా. 
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ee Sens ది. 


ప్రభువా పరిశుద్ధుడవైన తండ్రీ, సర్వశ్తక్షిమంతుడ్చా నిత్యుడవైన దేవా, 


అన్ని కొలములయందును అన్ని స్థలములయందును నీకు కృతజ్ఞతాస్తో త్ర త్కములు 
చెల్లించుట “మాకు మిక్కిలి తగినదియు, సరియు, మా విధియునై యున్నది. 
ఎందుకనగా ఆకాళములు నిన్ను పట్టజాలకున్న వి, లోకమంతయు నీ మహి 


మతో నిండియున్న ది. అయినను నీవు ఆయా స్థలములను నీ యారాధనకొరకై.. 


పరిశుద్ధపరచిి వాటియందు నీ విశ్వాసులమోద నీ కృపావరములను క్రుమురింప 
థు VY 
నను గృహీంచువాడవు. కాబట్టి... 


సంవత్పరములో విశేష. కీరిక నియమింపబడియుండని 
యే అదివారమందడైనను ఛెప్పదగినది. 


నభువా, పరిశుద్ధుడైన తండ్రీ, 'సర్వశక్షిమంతుడా, నిత్యుడవైన ద్‌ 
అన్ని కాలములయందును అన్ని స్టలములయందును మా ప్రభువైన యేసు 
మూలముగా నీకు కృతజ్ఞతాస్త్రో త్ర తృములు చెల్లించుట మాకు మిక్కిలి ప. 
'సరియుు మా విధియున్తైయున్నది. ఎందుకనగా ఆయన మా పాపముల: 
నుండి మమ్మును కడిగి మా తండ్రియు 'దేవుడ్నునెన నీకు మమ్మును ఒక రాజ్యము 
గాను దహ చేసిన 'ప్రఛానయాజకుడై యున్నాడు. 
కాబట్టి దేవదూతలలోను; ప్రధాన దూతలతోను, పరలోకపు నరక్చీసమూహముతోను నీ 'ఘనమైన. 
నామమును కొనియాడుచు మపొనుపరచుచు నిన్ను సదా స్తుతించుచున్నాము. 
పరిశుద్ధుణా, పరిశుద్ధుడా, పరిశుద్ధుడా, సైనిముల పృభుడవైన దేవా ఇహపరలోకములు నీ 
మహీనుతో నిండియున్నవి. _ సరోవ్రన్నశుడవైన ఓ ప్రభువా, నీకు మహిమ కలుగునుగాక. ఆమేకా, 
T అప్పుడు ప్రీ, ప్రీస్టు ప్రభువు బల్లయొద్ద మోకాళ్లూని సమభాక్షపము పుచ్చుకొనెడివారందరి వేరట 
_ దిగువవచ్చు ఈ ప్రార్థన చెప్పవలెను, 
కేనికరముగల ప్రభువా మేము నానావిధములైన నీ గొప్ప కనికరములు 
విడిచి, మా న్వనీతిని నమ్ముకొని యీ నీ బల్లయొద్దకు రాతెగించలేదు. నీ బల్ల 
(క్రింద పడియున్న ముక్కలు ఏరుకొనునంత యోగ్యతకలవారము కాము గాని, 
నీవు ఎప్పుడును కనికరించు లక్షణముకలిగి మార్పులేని ప్రభుడవై యున్నావు. 
కాబట్టి కృపగల ప్రభువా మా పాపఫు శరీరములు నీ ప్రియ కుమారుడైన 
యేసు ర క్రీస స్తు శరీరముచేత శుద్ధిచేయబడునట్టును మా యాళ్సలు ఆయన మిక్కిలి! 
అమూళ్యమైన రక్తము చేత కడుగబడునట్లును, మేము 'ఆేయనలోను ఆయను 
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'నూలోను ఎప్పుడును నివసీంచునట్లున్సు తగిన రీతిగా ఆయన మాంసము తినుట 
'కున్కు ఆయన రక్తము త్రాగుటకును మాకు కృప ననుగ్రహింపుము. ఆమేకా 


5 వీను బలయెదుట నిలుచుండి రొపెను మరింత నులభముగాను అనువుశాను జనులయెదుట 
ఆట ౧ లు 
తుంచి కన చేతులతో గిన్నె యెత్తుకొనులాగున, రొట్టెను (ద్రామౌరనమును సరికి ఈ దిగువ 


వచ్చెడి (పతిస్రాహ్రైర్థన చప్పవలెను, 


సర్వశక్లిగల "దేవ్యా మా పరలోకపు తండ్రీ, మా విమోచనముకిొరకు సిలున 


మోద మరణమయుపొందుటక్కు నీ ఒక్కడే కుమారుడైన యేసు కీస్తును నీ మహా 


కరుణచేత ఇచ్చితివిగదా. _డానిమోద ఒకమాశే ఆయన తన్ను తాను అర్చించిన 


'తేన ఒక్కటే అర్బణవల్ల సర్వలోక పాపములనిమ్రిత్తము నిండును, 'సంపూర్జమును, 


వాలినదియ్యునైన బలియ్కు అర్పణయు (ప్రాయళ్ళి త్రమునుచేస్సి తేన విలునలేని 
ఆ మరణమునుగురించి శాళ్వత_స్తరణను చేయుచుండుడని నియమించి తౌను 


'తిరిగివచ్చువరకు దానిని జరుపు చుండవలెనని తన పరికుద్ధ సువార్థయందు మాకు 


ఆజ్ఞాపించెను. కనికరముగల తండ్రీ మా (ప్రార్థన ఆలకించి నీ కుమారుడును 
మూ రతకుడ్చునైన యేసు క్రీస్తు పరిశుద్ధ నిర్ణయము చొప్పున, ఆయన మరణ 
శ్రామలకు క్టైహకార్థముగా రొస్హై ద్రామారస సములు అను -ఈ పదార్ధములను 
మేము స్రుచ్చుకొని, ఆయన మహా దివ్యళరీరరక్షములలో 

(*) ఇక్కడ స్రీస్ణు పాలివారమగునట్లు దయచేయుమని మహా వినయముతో 
సరల శన చేశులక! "పట్టు నిన్ను (బ్రతిమాలుకొనుచున్నాము. ఆయన అప్పగింప 


కోనవలెను. 

(f) ఇక్కడ రొష్టిను బడిన ఆ రాత్రియందు రొక్టైను (గ) పట్టుకొని 
'శంచవలెను. సుచేసి చా మంలకిచి. 
. సను స్తోతృముచేస్తి దాని విరిచి (1) తన శిష్యులకిచ్చి, 
అంశటీమీడ శన చేయి తీనీకొని తినుడ్సి (1) ఇది మీకొరకు ఇయ్యబడుచున్న 
ఉంచవలెను. నా శరీరమై యున్నది; నన్ను జ్ఞాపకము చేసికొనుటకై 


(గ్ర) ఇక్కడ గిన్నెను 
కక చటుక్‌ ఇట్ట దీని చేయుడని “చే స్పెను ఆ “ప్రకారమే భోజన మైన 
వలెను. పిమ్మట ఆయన (గ్ర) గిన్నెను పట్టుకొని స్లో తృముచేసి 
(1) ఇకాడ ప్రతిక దాని వారికిచ్చి దీనిలోనిది మిరందరును (త్రాగడ్వి 
చేయుటకు (ద్రామౌరనము sy 
గల గిన్నెయే కొనీ జాడియే (1) ఇది పాపపరిహారము కలుగుటకై మికొరకును అనే 
కాని అక్కడ నున్న ప్రతి కులకొరకును చిందింపబడుచున్న (క్రొ క్లే నిబంధనయొక్క_ 
షత నా రక్టమై యున్నది; ఇది మీరు (తాగునప్పు డెల్ల నన్ను 


ఉంచవలెను, 
జ్ఞుసకము చేసికొనుటశై దీని చేయుడని "చెప్పెను. 
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కాబట్టి ఓ ప్రభువా పరలోకపు తండ్రీ, స్తుతి కృతజ్ఞతలు అను ఈ మా 


యాగమును కనికరముతో అంగీకరింపుమని నీ వినయ నేవకులమైన మేము దయ. 


గల తేండ్రివైన నిన్ను బహుగా వేడుకొనుచున్నాము. నీ కుమారుడైన యేసు 
క్రీస్తు పుణ్యమువల్లను మరణమువల్లను, ఆయన రక్షమందలి విశ్వాసముద్యారాను,. 
మేమును నీ సంఘమంతయు ఆయన శ్రానులవల్ల కలిగిన పాపపరిహారమును 
తక్కిన అన్ని ఫలములను పొందునట్టు దయచేయవలెనని బహు వినయముగా 
నిన్ను బ్రతిమాలుకొనుచున్నాము. ఓ ప్రభువా ఇక్కడ మమ్మును అనగా 
మా ళరీరాళ్ళలను వివేకమును, పరిశుద్ధతయు జీవమును గల అర్బణగా నీకు చెల్లించి 
సమర్పించుకినుచున్నాము. ఈ పరిశుద్ద సమభాక్టకములో పాలు పొందు 
మమ్హులనందరిని నీ కృపతోను దివ్యమైన దీవెనతోను నిండార నింపుమని వినయ 
ముతో నిన్ను _్రతిమాలుకొనుచున్నాము. మరియు, మా నానా విధములైన 
'పాపములనుబట్టి నీకు ఏ యాగమైనను అర్పించుటకు మేము అయోగ్యలమైనను,, 
మా యోగ్య తాయోగ్యతలను తూచక మా అపరాధములను తమించ్చి మాకు: 
ఆవశ్యక మైన యీ కర్తన్యమును సేవను , అంగీకరింప్రుమని మా (ప్రభువైన యేసు. 
శ్రీస్తుద్వారా నిన్ను వేడుకొనుచున్నాము. ఓ సర్వశ్తక్తినల తండ్రీ ఆయనతో 
సరికదా ఐక్యమునందు నీకు సమస్త ఘనతయు మహీమయును ఆయన 
ద్వారానే యుగయుగములకు కలుగునుగాక. ఆమేకా. 

7 అంతట జనులు  ప్రీక్లువెంట ప్రభుశ్రుప్రార్థన చెప్పవలెను, లేదా ప్రీస్టు ఇష్టపడినయెడల మన 
రత్షకుడైన (క్రీన్లు చేయుమని ఆజ్ఞాపించి మనకు నేర్చిన ప్రార్థనను ధ్రైర్యముతో ఇెప్పుదము అని. 
జెప్పవచ్చును, 
పరలోకమందున్న మా తండ్రీ నీ నామము పరిశుద్ధపరచబడునుగాక'.. 

నీ రాజ్యము వచ్చునుగాక. నీ చిత్తము పరలోకమందు నెరవేరుచున్నట్లు 
భూమియందును నెరవేరునుగాక. మా అనుదినాహారము నేడు మాకు దయ. 
చేయుము. నూయెడల అసరాధములను చేసినవారిని మేము తమించియున 
ప్రకారము మా అపరాధములను క్షమించుము. మమ్సును కోధనలోనికి. తేక 
దుష్టునినుండి మమ్మును తేప్పింపుము. రాజ్యము శక్‌ మహిమయు నిరంతరము. 
నీవై యున్నవి. ఆమేక్రా, 

VII. సమ థ్యాక్వము వుభ్చుళొనుట 

7 అంతట ప్రీస్టు సమ భాక్టపముయొక్క ఉభయపడార్థములను తౌను మొదట పుచ్చుకొని అక్కడ. 
నున్న బివపులకును ప్రీన్థులకును డీకనులకును అటువలెనే యియ్యవ లెను. పిమ్మట జనులందరును. 


వినయముగా మోకాళ్లూనియుండగా వారికిని వరుగగా వారివారి చేతులలో ఉంచవలెను. ఆయన, 
యవరిక్ఞైనను రొస్టైను ఇచ్చునప్వుడు ఈ మాటలు చెప్పవలెను + 
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నీకొరకు ఇయ్యబడిన మన (ప్రభువైన యేసుక్రీస్తు శరీరము, నీ శరీరమును 


'ఆక్టను నిక్యేజీవమునశై. 'సంరత్నీంచునుగాక (క్రీస్తు నీకొరకు చనిపోయినాడని 


జ్షుపకము వేసికొని దీని తీసికొని తిన్సి నీ హృదయమందు విశ్వాసముచేత కృత 
జ్ఞతౌస్తుతితో ఆయనను ఆహారముగా చేసికొనుము. 

* సేవకుడు ఎవనికైనను గిన్నెను ఇచ్చునప్వడు ఈ మాటలు చెప్పవలెను. 
నీకొరకు చిందింపబడిన నున ప్రభువైన యేసుక్రీస్తు రక్సమ్సు నీ శరీరమును 

'ఆత్తను నిత్యజీవమునకై. 'సంరత్షించునుగాక (క్రీస్తు రకము నీకొరకు చిందింస 
బడినదని జ్ఞాపకము చేసికొని దీని త్రాగు కృళజ్ఞత కలిగియుండుము. 

౪ ప్రతిన్ట్రచేయబడిన రొప్టెయేకాని ద్రామౌరగమేకాని చాలనియెడల వ్రీస్తు వెనుక విధించిన (క్రమ 
ముచొప్పున రొట్టెను ప్రతిష్టించుటకు [మా రక్షకుడైన యేసు క్రీస్తు తాను అప్ప 
గింపబడిన ర్యాత్రియందు] అను మాటలోను, గిన్నె ప్రతిష్టించుటకు [ఆ (ప్రకా 
రమే భోజనమైన పిమ్మట] అను మాటలతోను ఆరంభించి మరికొంత స్రుతిన్ధ చేయవలెను. 

7 అందరును సమ ఛాక్టపీము పుచ్చుకొన్న తరువాత వ్రీన్లు ప్రభువు బల్లయొద్దకు తిరిగి వచ్చి, ప్రతి 
స్టింపబడిన పదార్థములలో మిగిలినవి మర్యాదగా దానిమీద ఉంచి, వాటీని నాగౌమైన నారబట్టతో 


కప్పవలెను. 
% అప్పుడు వ్రీక్టు ప్రజలవైపు తిరిగ, ఈ దిగువవచ్చు మాటలను చెప్పి పిమ్మట సమభాక్త సీము 
భుచ్చుకొన్న వారందరి "పేరటను తరువాత వచ్చు న్హుతి ప్రార్థనను చేయవలెను. 


vil. కృఠజ్ఞతార్పణము. 


శ్రీస్తుయొక్కం అమూల్య మైన శరీరర్తక్తములను ఇప్పుడు విశ్వాసము చేత 
ఫుచ్చుకొన్న మనము నున ప్రభువైన దేవునికి కృతజ్ఞతాస్తోతృములను. వెల్లిం 
చుదము. 

సదా జీవించుదుండు సర్వశక్తిగల దేవ్యా ఈ పరికుద్ద మర్గ్శములను తగి 
నట్టుగా ఫుచ్చుకొన్న మమ్మును నీ కుమారుడును మా రక్షకుడంనైన యేసు క్రీస్తు 
యొక్క మిక్కిలి విలువగల శరీర రకములు అను ఆత్మీయమైన ఆహారముతో 
పోషింప ననుగృహించుచున్నాను గనుక నీకు కృతజ్ఞతాన్వో,త,ములను చెల్లించు 
చున్నాము. మరియు నీకు మాయెడల దయాడాక్షీణ్య ములుగలవనియు, 
నీ కుమారుని మర్గ్శళరీరయులో నిజమైన అవయనములముగా మేము చేర్చబడి 
యున్నామనియు, ఆయన మరణ శ మలయొక్క. ఫపుణ్యమువల్ల కలుగు నిరీక్షణ 
ద్వారా నీ నిత్య రాజ్యమునకు వారసులమై యున్నామనియు ఇందువల్ల మాకు 
రూఢిపరచుచున్నావు గనుక మనస్సూర్టిగా నిన్ను స్తుతించుచున్నాము. 
పరలోకపు తండ్రీ, ఆ పరిశుద్ద సహవాసములో మేము నిలిచియుండిి నీవు 
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విధించిన మంచి పనులన్ని టిని మేము చేయునట్లు నీ కృపచేత మాకు సహాయము- 
చేయుమని మా ప్రభువైన యేసు, క్రీస్తుద్వారా బహు వినయముగా _బృతిమాలు 
కొొనుచున్నాము. ఆయనకోును నీకును పరిళుద్ధార్థేకును సమస్త ఘనతయు మహి- 
మయును యుగయుగములకు కలుగునుగాక. ఆమేకా. 
7 అంకట ప్రీన్టును జనులను ఇది పాడబలెను లేదా చెప్పవలెను. 
ఉన్న తమైనవాటియందు దేవునికి మహిమయు, భూమిమీద సమాధానమును. 
మనుష్యులయెడల దయయును కలుగునుగాక, పృభువైన బేవ్కా పరలోకపు 


రాజా, సర్వశక్టిగల తం డ్రి వైన జేవ్యా నిన్ను స్తుతించుచున్నా ము, నిన్ను కొనియాడు. 


చున్నాము నిన్ను ఆరాధించుచున్నాము, నిన్ను మహిమపరచుచున్నాము,, 
నీ మహిమాతిళయమునుగురించి నీకు కృతజ్ఞతాస్తుతులు చెల్లించుచున్నాము. 

అద్వితీయ కుమారుడవగు ప్రభువైన యేసుక్రీస్తూ ప్రభువైన జేవ్యా, 
తండ్రియొక్క కుమారుడా లోకపాపములు మోసీకొనిపోవు దేవుని గొ, 
పిల్లా మమ్మును కనికరింపుము. లోకపాపములు మోసీకొనిపోవువాడ్యా మమ్మును 
కనికరింప్రుము. లోకపాపములు మోసీకొనిపోవువాడ్యా మా ప్రార్థన నంగీ 
కరింప్రుము. తండ్రియైన చేవుని కుడిచేతివైపున కూర్చుండియుండువాడ్యా, 
మమ్మును కనికరింపుము. 

నీవే పరికుద్ధుడవు నీవే ప్రుభుడవు, క్రీస్తు ప్రభో, నీవే పరిశుద్దాళ్తతో 
తండ్రియైన బేవుని మహిమయందు సర్వోన్న తుడవై యున్నావు. ఆమేకా, 

4[ అంఠట వ్రీస్తయినను (బిషప్రు ఉన్నయెడల ఆయన అయినను) జనులవైపు తిరిగి యీ దీవెన 

వాకన్టిము పలికి "సిలవియ్య వలెను. 

బుద్దియంతటిని మించిన దేవుని సమాధానము మోకు తో -డైయుండి, దేవుని: 
గూర్చినట్టియు ఆయన కుమారుడును మన ప్రభువునైన యేసు క్రీస్తునుగూర్చి, 
నట్ట్‌యు, 'తెలివియందును, (ప్రేమయందును, మో హృదయములను మనస్సులను. 
కాపొడునుగాక, తండ్రి కుమారుడ్డు పరిళుద్ధార్థరైన సర్వశక్తిగల బేవుని' 
దీవెన మోకు గలిగి యొల్లప్పుడును మోకు తోడై యుండునుగాక. ఆమేకా. 

5 సమభాక్టవ్టము ఆచరించని దినములయందు అర్బణరైన తరువాత ఈ దిగువవచ్చు సం్మగవా 

ప్ర్రార్థనలల* ఒకటి కెండు చదువవలెను. మరియు ఉదయ సౌయం ప్రా/ర్థన నమభాక్ట ఏము లిటనియను. 
(క్రునుములలొ వచ్చు సంగ్రహ (ప్రార్ధనల తరువాత సమయోచిళముగా వీటిని నేవకుడు తనకు యుక్తమని: 
తోచినట్టు చెప్పవచ్చును, ' 

ప్రభువా యీ మా విన్న పములను (ప్రార్థనలను ఆలకించి కనికరముతో' 
మాకు సహాయముచేస్కి చావునకు లోనైన యీ జీవితకాలమందు కలుగు 
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మార్పులన్నిటిలోను నీ నేవకోలమైన మమ్సును మిక్కిలి దయావూర్వక మైన నీ 
తాత్కాలిక సహాయముచేత ఎల్లప్పుడును కాపాడి, మేము నిత్వరక్నణ పొందు. 
నట్లు మా మార్గమును ఏర్చరచుమని మా ప్రభువైన యేసు క్రీస్తుద్వారా వేడు: 
కొనుచున్నాము. అమేకా 

సర్వశక్తిగల ప్రభువా నిత్యుడవైన చేవ్యా నీ మిక్కిలి బలమైన ప్రాహ 
కమువల్ల మేము ఇప్పుడును ఎప్పుడును శరీరాత్తలయందు 'సంరక్షీంపబడునట్టు, 
నీ న్యాయ పద్ధతులయందున్సు, నీవు చేయుమనిన , క్రీయలయందును మా హృదయ. 
ములను శరీరములను నడిపించి పరిశుద్దపరచి ఏలననుగహించుమని మా ప్రభువును 
రక్షకుడునైన యేసు, క్రీస్తుద్వారా నిన్ను బ్రుతిమాలుకొనుచున్నాము. ఆ'మేక్షా, 

సర్వశక్తిగల 'జేవ్సా నేడు మేము మా చెవులతో విన్న మాటలు నీ నామ 
మునకు సునతామహినులు కలుగుటకై మంచి ప్రవర్ణన అను ఫలము మాలో 
కలుగచేయునట్లు, లోపల మా హృదయములందు నీ కృపచేత అవి నాటుకొను 
లాగున దయచేయుమని మా (ప్రభువైన యేసు కృీస్తుడ్వారా నిన్ను బ్రతిమాలు 
కొనుచున్నాము. ఆమేకా. 

సృభువ్మా మేము నీయందు ఆరంభించి కొనసాగించి, ముగించు మా సను 
లన్నిటిలో నీ పరిశుద్ధనామమును మహిమపరచ్చి తుదకు నీ కనికరముచేత నిత్య, 
జీవము పొందులాగున, దయాపూర్వక మైన నీ అన్నుగృహముచేత మా సమస్త 
_క్కియలలో నీవు మాకు ముందు నడిచి నీ యెడతేగని సహాయము మాకు తోడు 
చేయుమని మా ప్రభువైన యేను క్రీస్తుద్వారా జేడుకొనుచున్నాము. ఆమేకా. 

సమస్త జ్ఞానమునకు ఊటవైన సర్వశక్తిగల జేవ్యా మేము అడుగకమునుపే 
మా అక్క_రలును అడుగునెడల మా తెలివితక్కువను నీవెరుగుదువుగదా. మా బల. 
హీనతలను కనికరముతో చిత్తగించి, మా అయోగ్యతవల్ల మేము తెగించి అడుగ 
జాలనివియు మా గొడ్డితీనమువల్ల అడుగలేనివియు, నీ కుమారుడును మా పృభువు 
వైన యేసు క్రీస్తు యోగ్యతనుబట్టి మాకు దయచేయుమని నిన్ను బ్రతిమాలు 
కొనుచున్నాము. ఆమేకా. 

సర్వశక్తిగల చేదా నీ కుమారునిపేరట అడుగువారి విన్నపములు ఆలకిం 
చుదునని వాగ్దానము చేసితివిగదా. మేమిప్పుడు నీ సముఖమున 'చేనీన (ప్రార 
నలకును విన్న పములకును కనికరముతో నీ వెవినొగ్టి మా అక్క_రలు తీరుటకును 
నీ మహిమ ,ప్రచురమవుటకును, నీ చ్చిత్సేప్రకారము మేము విశ్వాసముతో అడిగి 
నవి సఫలముగా పొందులాగున మా (ప్రభువైన యేసు క్రీస్తుడ్వారా అనుగ, 
పీంపువని నిన్ను ట్రుతిమాలుకొనుచున్నాము. ఆమేకా, | 


అనుజుంధములు 
(1) 


7 ఈ లోకనుందు పోరాడుచున్న....., అనుదానికి ప్రతిగా వాడవచ్చును, 
న ea 9 { శ 
సు సంఘముయొక్క నానా స్థతులకొరకు ప్రా ర్రిచుదము 
'నర్వశక్తిగలిగి సదా జీవించుచుండు జేవా మేము మనుష్య్యలందరికొరకు 
ప్రార్థనలను విజ్ఞాపనములను కృతజ్ఞతా స్టో త్రములను చెల్లింపవలెనని నీ పరిశుద్ధ 
అపొస్తలులవలన మూక చేర్చితివిగదా. నీ దివ్వ 
ఈ కానుకను. అర్పణ హస్త మునకు. (గో మేము అెలించెడి “కానుకలను 
లైనను లేనియెడల “మేము తనీ ( న 
ెల్టించెడి కానుకలను అర్బణ అర్బణలను అంగీకరించి, మేము చేయు ఈ మా ప్రక 
అను అంగీకరించి యను నలు మిక్కిలి కనికరముగా చిత్తగింప్రమని, వినయముగా 
ప స | తిమాలుకొనుచున్నా ము. 
వలెను. a © 
సత్యము ఐకమత్యము 'సమ్మతియుగల మనస్సుతో 
"సార్వత్రిక సంఘమును ఎల్లప్పుడును ఆవేశింపజేయుమని వేడుకొనుచున్నాము. నీ 
'సరికుద్ధ నామమును ఒప్పుకొనువారందరున్సు నీ పరిశుద్ధ వాక్యముయొక్క_ సత్యోప 
"దేశమునందు ఏకీభవించి ఐక్యతతోను దివ్యప్రేమతోను జీవించునట్టు దయ 
చేయుము. 
మరియు, సమస్త జనాంగములను నీతీ 'సమాధానముల మార్హములో నడి 
'పించుమని వేశుకొనుచున్నాము. నీ జనులు ఛక్తిగలిగి నెమ్మదిగా బ్రతుకునట్లు 
“రాజులు అధికారులందరును ప్లారిని ఏల -ననుగ్రృహింపుము. అంతియేగాకు 
నీ..శేనకుడయిన. జూర్జి.అను మా -దక్రృష్ర్టియు ఆయన, క్రింద అధికారము పొంది 
యున్న వారందరును యథార్ధముగాను నిష్పతపాతముగాను న్యాయము జరి 
గించ్చి దుష్టులను దుర్రార్లులను దండించి నీ నిజమైన _బైవళ్ళక్షిని 'సన్హార్హమును నిలు 
వుటకు వారికి కృస దయచేయుము, 
సరలోకపు తండ్రీ, బిషపులు ముఖ్యముగా నీ నేవకుడైన మా బిషవును 
ప్రీస్రులు డీకనులు వీరందరును తేమ నడవడిచేతను ఉపబేశము చేతను 'సక్యమును 
'జీనమునుగల .నీ వాక్యమును ప్రనిద్ధిచేసి పరిశుద్ధ సంస్కారములను (క్రమము 
గాను యభధావిధిగాను ఆదరించునట్లు ఛారికి కృషపనిమ్హు. 
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మరియా ఆయా జనాంగములమధ్య నీ సువార్తను వ్యాపింపజేయువారి 
నందరిని నడిపించి వారి నేవను వర్ధిల్లకేయుమని నిన్ను వేడుకొనుచున్నాము.. 
పాఠశాలలు కళాకశాలలు మొదలగు విద్యా స్థలములన్నింటిని నీ య్య్వాత్ణ చేత చెలి: 
గించి భూలోకమంతయు నీ 'సత్యమునుగూర్చిన జ్ఞనముతో నింపబడులా?సన 
అనుగ హీంపుమని నిన్ను (హ్రాన్టించుచున్నాము. 


ఇదిగాక్క నీ జనులందరును ముఖ్యముగా ఇక్కడ కూడియున్న ఈ సభ్ధ 
వారును వినయ హృదయముతోను తేగిన భక్టితోను నీ పరిళుద్ల వాక్యమును: 
విని కొని తాము బ్రతుకు దినములన్నియు పరిశుద్ధతతోను నీతితోను నిన్ను 
యథార్థముగా 'సేవించునట్లు వారికి నీ దివ్య కృపనిమ్ము. 


మరియు యీ అశాళ్ళుత మైన జీవితకాలమందు శ్రోమ్క దుఃఖము ఇబ్బంది. 
రోగము మొదలైన కష్టములచేత చాధపడుచున్న వారినందరిని ఓ ప్రభువా, నీ 
దయవల్ల ఆదరించి, వారికి సహాయము చేయవలెనని నిన్ను మిక్కిలి వినయ 
ముతో (బ్రతిమాలుకొనుచున్నా ము. 


. నీయందు విశ్వాసమును భయమును గలవాశైయుండి ఈ జీవము ఇాలిం 
చిన నీ నేవకులందరికిని నిత్య వెలుగును విశ్రాంతిని దయ చేయుమని షా ర్థించుచుు, 
దయగల నీ కాప్రదలకు వారిని అప్పగించుచున్నాము. 


మరియు నీ పరిశుద్ధులందరి నిమిత్తము నిన్ను స్తుతించుచున్న్నాము.. వారు. 
తమ తమ తరములలో లోకమునకు వెలుగుగాను, నీ కృపకు సాధనములుగాను. 
నుండుటకు వారిని నీ వేర్చర్చుకొన్నందుకు నీకు అత్యధికముగ కృతజ్ఞతా 
సోత్రము లర్చించుచున్న్హాము. మేమును వారి సహవాసమునందు ఆనం 
దించుచు, చారి మంచి దృ హ్రైంతము ననుసరించి, వారితో నీ పరలోకరాజ్యము 
నందు పాలికాపుల మగునట్లు దయచేయుము. 


ఓ తండ్రీ మా ఒక్క జే. మధ్యవర్తియు సశవాదియునైన యేను క్రీస్తు: 
నిమిత్తము దీనిని అన్నుగృహింప్రుమని, నీతోను పరికుష్టాక్షతోను ఏక చేవుడుగా: 
యుగయుగములు జీవించి ఏలుచుండెడి మా చ్రుభువైన యేను క్రీస్తుద్వారాః 


నిన్ను (బ్రైతిమాలుకొనుచున్నా ము. ఆమేకా, 
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(2) 
₹ ట్రతిష్టా ప్రార్ధనకు ప్రతిగా దీని వాడవచ్చును, 

ఇ 

ప్రతిష్టా ప్రార్థన 

సర్వశక్తిగల జేవా మా పరలోకపు తండ్రీ, నీకే సకల ఫఘునతామహిమలు 

“ఆరోపించుచున్నాము. నీ ఒక్కజే కుమారుడైన యేసు, క్రీస్తును మా విమో 
చనముకొరకు సీలువమోద మరణము పొందుటకు నీ మహా కరుణచేత ఇచ్చితివి 
గదా. సీలువమోద ఒక్క.మారే ఆయన తన్ను తౌను అర్చించిన తన ఒక్క_ే 
"అర్చణవల్ల సర్వలోక పాపముల నిమిత్తము నిండును 'సంపూర్మమును చాలినదియు 
వైన బలియ్కు అర్బణయు (ప్రాయణళ్సి త్తమును చేస్కీ తన విలువలేని ఆ మరణ 
మునుగురించి శాశ్వత _సరణను చేయుచుండుడని నియమించి తాను తిరిగి వచ్చు 
“నరక దానిని జరువుచుండవలెనని తన పరిశుద్ద సువార్ధయందు మాకు ఆజ్ఞా 
పంచెను. 


(త్రో ఇక్కడ ఎప్పు పశ్లిము శన చేతు ఆయన అప్ప గింపబడిన ఆ రాత్రియందు 
లతో పట్టుకొనజలెను. రొప్టిను (శ పట్టుకొని, స్తోత్రముచేస్కి చాని 
(గ) ఇక్కడ “కొట్టును తుంచవలెను. Si వ క్‌ 
ట్‌ విరిచి (1), తన శిష్యులకిచ్చి,--తీసికొని తినుడ్కి 
(4) ఇక్కడ రొట్ట అంతటిమీద తన 
చేయి వృంచవలెను, (4) ఇది మోకొరకు ఇయ్యబడుచున్న నా 
(§్ర) ఇక్కడ గిన్నెను తన చేతిలో శరీరపైయున్న ది, నన్ను జ్ఞాపకము చేసికొను 
పట్టుకొనవలెను, బకై దీని చేయుడని చెప్పెను. ఆ ప్రకారమే 


(1) ఇక్కడ, ప్రతిష్ట్రచేయుటకు ఎద్ర్రా భోజనమై మైన పిమ్మట ఆయన (క్భ్ర) గిన్నెను పట్టు 
మరనముగ్‌ల గిన్నెయేకాని జాడే కొని స్వ భ్రము యో చేసి దాని వారికిచ్చి, దీని 
యేకాని అక్క_డనున్న ప్రతి 
పాత్రమీదను తన చేయి ఉంద లోనిది sty కౌగుడి, (110 ఇది 
వలెను. పాప పరిహారము కలుగుటకై మోకొరకును. 

“అ నేకులకొరకును -చిందింపబడుచున్న కొత్త నిబంధనయొక్క నా ర్రక్టమై 

యున్నది ఇది మీరు త్రౌాగునప్పు జెల్ల నన్ను జ్ఞాపకము చేసికొనుటకై దీని 

చేయుడని ఇ ప్పెను, 


కాబట్టి ఓ ప్రభువా పరలోకపు తండ్రీ నీ ప్రియకుమారుని పరిశుద్ధ 
'నిర్ణయముచోప్పున, నీ వినయ 'నేవకులమైన మేము ఈ నీ పరిశుద్ధ యూవులడే 
నీ దివ్య సన్నిధిలో సమర్శించుదు, ఆయన విలువలేని మరణ (శ్రమలను శ్లక్రిగల 
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ఫునరుక్థానమును, నముహిమగల ఆరోహణమును _స్పరించుచ్చు ఆయన చిత్తొను 
సారమైన ఈ జ్ఞాపకార్లపు ఆరాధనను జరుప్రుచు, ఆయన మాకొరకు 'సంపొ 
చించిన లెక్కలేని మేళ్లనుబట్టి హృదయసూర్వకముగా నీకు కృతజ్ఞతా స్తో [త్త 
ములను అర్బించుచున్నాము. 
కనికరముగల తం,డీ, మా ప్రార్థన నాలకించి, మమ్మును రొట్టె ద్రాణా 
రసమను ఈ .నీ యీవులన్సు జీవమిచ్చు నీ పరికుద్దాళ చేత ఆశీర్వదించి పరిశుద్ద 
పరచి అవి మాకు నీ కుమారుడును మా రక్షకుడునెన యేసుక్రీస్తు శరీరర్తక్ష 
ములుగా నుండునట్లు దయచేయుము. "వేము వాటిని పుచ్చుకొని, .ళరీర 
మందును ఆక్టయందును బలపడి సుఖ్రపతునను అన్నుగృహించుమని బహుగా 
iD తిమాలుకొనుచున్నా ము. 
దయగల తండ్రీ, స్తుతి కృతజ్ఞతలు అను ఈ మా యాగమును కనికరముతో 
అంగీకరింపుమని ' నిన్ను ప్ర్ర్రాంచుచున్నాము. నీ కుమారుడైన యేసు క్రిస్తు 
పుణ్య మరణములనల్లను) ఆయన రక్షమందలి విశ్వాసముద్యారాన్సు మేమును నీ 
సంఘమంతయు ఆయన శ్రామలనల్ల కలిగిన పాపపరిహారమును తక్కిన అన్నీ 
ఫలములను పొందునట్టు దవే బహు వినయముగా నిన్ను బ్రతినూలు 
కొనుచున్నాము. 
న్నీ ప్రుభున్సా ఇక్కడ మమ్మును అనగా మా శరీరాత్షలను, వివేకమును 
పరిశుద్ద్రతీయు జీనమునుగల అర్బణగా నీకు చెల్లించి సమర్చించుకొనుచున్నా ము. 
ఈ పరిశుద్ధ 'సనుభాక్తప్రములో సొలుపొందు మమ్ములనందరిని నీ కృపతోను 
దిన్య మైన దీవెనతోను నిండార నింఫుమని వినయముతో నిన్ను (బ్రతిమాలు 
కొనుచున్నాము. 
మరియు నూ నానానిధములైన పాపములనుబట్టి నీకు వీ యాగమైన 
pres "మేము అయోగ్యల మైనను మూ యోగ్య తాయోగ్యతలను తూచక 
మా ప్రభువైన యేసు క్రీస్తునిమిక్తము మా అపరాధములను క్షమించి, మాకు 
ఆవశ్యకమైన యీ కర్పవ్యమును సేవను అంగీకరింపుమని నిన్ను వేడుకొను 
మ 
ఓ సర్వశక్తిగల తంత్రీ ఆయనతో పరికుద్ధాత్త ఐిక్యమునందు నీకు సనుస్త 
భునతేయు మహిమయును అయన ద్వారానే యుగయుగములకు కలుగును. 
గాక. ఆమేక. 
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శెండనసారి ధ్ర తిస్టు చేయు క్ట శ్రమము 


జనులందరు నమభాక్టవ్రిము పుచ్చుకొనకప్రూరప్టిమే, ప్రతిష్టింపబడిన రొ"ట్టియైనను (ద్రాతొరన 
మైనను అయిఫోయినయెడల దిగువవచ్చు య చ కావలసీనమట్టుకు _ప్రృతిష్టింపవలెను. 

ఇ రొజ్టునుమాశ్రమే ప్రృతిష్టింపవలనీ వచ్చినప్పుడు మొదట ఆతడు చెప్పవలసిన దేమనగా: 
వమా రకుకుడైన (క్రీస్తు తాను అప్పగింపబడిన రాత్రియందు రొట్టెను 
పట్టుకొని స్తోత్ర ముచేసి యు విరచి తన శిష్యులకిచ్చి--తీసి సీకొని తినుడి, న 
మీకొరకు ఇయ్యబడుచున్న. నా ళరీరమై యున్నది నన్ను జ్ఞాపకము చేసి 
కొనుటకై దీని చేయుడని ఇ య. 
ui లేక (చా చాను వౌరసమునుమ్మాత్ర మే ప్రతిష్టి 


ఆ ప్రకారమే see పిమ్గటు మా రతకుడైన (క్రీస్తు గిన్నెను 
పట్టుకొని “సోతుముచేస్కి దాని వారికిచ్చి,--దీనిలోనిది న తౌా,గుడి 
ఇది పాపపరిహారము కలుగుటకై. మికొరకును అనేకులకొరకును చిందింప 
బడుచున్న (క్రొత్త నిజంధనయొక్క_ నా రక్తమై యున్నది; ఇది మోరు త్రాగు 
నప్పుడెల్ల నన్ను జ్ఞాపకము చేసికొనుటకై. దీని చేయుడని చా ప్పెను. 

4 తరువాత ee దిగువవచ్చు మాటలు చెప్పి ముగించవలెను: 
క. 3 తండ్రీ మా ప్రార్ధన నాలకించ్చి మమ్మును రొళ్టై (ద్రామో 
రనము. అను ఈ నీ క జీవమిచ్చు నీ పరికుద్దాళ్త మేత ఆశిర్వదించ పరి 
శుద్ధపరచి: అది (అవి మాకు నీ కుమారుడును మా రేక్షకుడ్ననూన యేసు క్రీస్తు 
శరీరము (రక్తము) గా నుండునట్లు దయచేయుము. మేము దానిని పుచ్చుకొన్సి 
శోరీరనుందును ఆక్షయందును బలపడి సుఖపడునట్లు అను గృహించుమని బహు: 
వినయముగా (బ్రుతిమాలుకొనుచున్నాము. ఆమేక౯ా. 


వచ్చినయెడల అతడు చెప్పవలసిన బేమనగా: 


7 లేళ, రొష్టైద్రాయొరసము రెండింటిని ప్రతిష్టింపవలసి వచ్చినయెడల పైన ఇెప్పబడిన రెంటీని 
గూర్చిన మాటలును దిగువవచ్చు. మాటలతో ముగించవలెను, 
కనికరముగల తండ్రీ, మా ప్రార్ధన నాలకించ్చి మమ్మును, రొక్స్రై ద్రాయో 
రొనము అను నీ యీవులను జీవమిచ్చు నీ పరికుద్ధాళ్తచేత ఆశీర్వదించి పరిశుద్ధ 
పరచి, అవి మాకు నీ కుమారుడును మా రత్షకుడ్నునెన యేసు, క్రీస్తు ళరీర ర్తక్తము 
లుగా నుండునట్లు దయచేయుము. మేము వాటిని పుచ్చుకొని, శరీరమందును. 
ఆత్తయందును బలపడి సుఖపడునట్లు అనుగ్రహీంచుమని బహు వినయముగా 
జ ట్రలిమాలుకొనుచున్నా ము. ఆమేకా., 
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'సంనత్సరపు పొడు/సన వాడవలసిన 
గతల ఉత్తరములు సువార్తలును, 


న. 
7 కనిపెట్టునది:-- ప్రతి ఆదివారమునకేగాని, జాగరమైనను భోగియైనను కలిగిన వరిళుద్ధ దిశ 


మునకేగాని, యేర్పడిన సం గ్రవప్రా, ర్థన లొలినాటి సాయం ప్రార్థనల 'చెప్పజలెను. 

7 మరియు ఒక ఆదివారమునకు యేర్చరచబడిన సర్మగ్తవాము ఉత్తరము నువ్వార్హ ఆ నారమంద౦తట 
ఉపయోగింసవలెను. ఈ పుస్తకములో మరియొక యేర్పాటు వేస్రియున్నన్సు బినపు మరియొః*టీ 
"సిలవిచ్చియున్నను అట్టీదానిని వాడుకొనవచ్చును, 


క్రీస్తు రాకదినములలోే 
"మొదటి 'ఆదివారము, 


సంగ్రహ, ప్రార్థన, 
సర్వశక్టిగల బేన్సా, నీ కుమారుడైన యేసుక్రీస్తు చావుతోగూడిన యీ 
జీవితకాలమున అతినినయముతో మాకు దర్శనమియ్య వచ్చెను గదా. అయన 
సజీవులకును వ్యాతులకును న్యాయము తీర్చుటకు es నుషిమా 
ప్రభావముతో తిరిగి వచ్చునప్పుడ్సు మేము వావులేని జీవమునై లేచునట్టు 
మేము ఇప్పుడు -బీకటిపనులు వదలుకొని వెలుగు కవచమును ధరించుకొనులాగున 
మాకు కృప దయచేయుమని నీతోను పరికుద్ధాళ్ళతోను ఇప్పుడును ఎప్పుడును 
జీవించి యేలుచుండెడి ఆయన ద్వారానే నిన్నో చేడుకొనుచున్నాము. ఆమేక, 
7 క్రీన్లు జననదినము లేవు కద్దనగా నేటి సా యంకాలమువరకు రాకదినములందలి యితర సరిగా 

ప్రార్థనలో అనుదినమును ఈ పై ప్రార్థన వాడవలెను. 

ఉళ్టరము: రోమే 18: 8-14. 


నువార్ల: పరి. మళ్హయి 21: 1-18, 


బ్‌ 
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re 
శ్రీస్తు రాకదినములలా 


శండవ ఆదివారము. 


సంగృహ్నప్హ్రార్గన, 
శ్రీమంతుడవైన ప్రభువా మా బోధకొరకు పరిశుద్ధ లేఖనములన్నియు 
'ప్రోయించినావు గనుక్క మేము వాటిని విని చదువుకొని, గుర్తుపట్టి, “నేర్చు 
కొని, లోలోపల ధ్యానించుకొన్ని నీ పరిశుద్ద వాక్యమువల్లనైన ఆదరణసహానములు 
నలవారమై మా రక్షకుడైన యేసు క్రీస్తునందు నీవు మాకు దయచేసిన నిత్యజీవము 
యొక్క_ శుభనిరీక్షణ అంగీకరించి యెప్పుడును విడువకుండ ఉండునట్లు దయ 
వేయును. అమేకా 
ఉత్తరము: రోమే 15: 4-18, 
నువార: పరి, లూకా 21: 256-88. 


అ) 


క్రీస్తు రాకదినములలో 


మూడవ ఆదివారము. 


సంగ్రహథ్రాన్థన. 
ప్రభువైన యేసు క్రీస్తూ నీవు మొదటిసారి వచ్చినప్పుడు 'నీ మాన్దము 
కిషపరచుటకు నీకుముందు నీ దూతను పంపితివిగదా. ఆలాగుననే నీవు 
లోకమునకు న్యాయము. తీర్చుటకు శెండవసారి వచ్చునప్పుడు మేము నీ 
దృష్టికి అంగీకృతజన మై యుండునల్టు ఇప్పుడు నీ మర్శముల 'సేవకులును ఆగ్రా, 
ఇఫువారును లోబడనివారి హృదయములను నీతిమంతుల జ్ఞునమునకు తిప్పి 
నీ మార్గము చక్క_పరచి సీద్దముచేయులాగున అన్ను గృహింపుమని తం డ్రితోను 
O° 
పూకుదాతతోను సదా ఏకదేవుడవుగా యుగయుగములకు జీవించి యేలు 
చుండొడి నిన్ను వేడుకొనుచున్నాము. ఆమేకా. 


ఉతరము: 1 కొరింథీ 4: 1-5 


టా 


నువార్హ: పరి, మత్తయి it: 2-10 
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జాతీ 
క్రీస్తు రాకదినములలో 


నాలుగవ. ఆదివారము, 
సంగ్రహ ప్రార్థన, 
ప్రభువా, నీ శక్తిని ఫురికొలివి మా మధ్యకు వచ్చి మహాబలముతో మాకు 

తోడైయుండుము. మా ఎదుట నుంచబడిన పరుగు పరుగ్గెత్తకుండునట్లు. మూ 
పాప దుర్శార్లతీలవల్ల మిక్కిలి అడ్డగింపబడుచున్న మాకు నీ ఫవూర్మ కృపాకనీకర 
ములవల్ల త్వరగా సహాయముచేసి మమ్యును తప్పించుమని మా ప్రభువగు నీ 
కుమారుని (ప్ర్రాయళ్సి త్తమునుబట్టి నిన్ను ప్ర్రార్థించుచున్నాము. ఆయనకును 
నీకును పరిశుద్దాల్సేకును ఘనతామపీమలు యుగయుగములకు కలుగునుగాక, 
ఆమేకా, 

ఉత్తరము: ఫిలిప్పీ 4: 4-7. 

నువార్డ: పరి, యోహాను 1: 19-28, 


సర్వశక్తిగల చేవ్కా నీ జనితైక కుమారుడు మా స్వభావమెత్తీ' ఇట్టి సమయ 
మందు శుద్ధురాలైన కన్యకు జన్షించునట్లు దయనేసితివిగదా. ఫునర్జ నృముపొంది 


. దక్తతవల్లను కృపవల్లను నీకు కుమారులమైన మేము నీ పరికుద్దాళ్తచేత దినదినమును 


నూతేనపరచబడునట్లు, దయచేయుమని నీతోను ఆ పరిశుద్ధాత్తతోను ఎల్లప్పుడును 
ఏకదేవుడుగా యుగయుగములకు జీవించి యేలుచుండెడి మా (ప్రభువైన ఆ 
యేసు క్రిస్తుద్వారానే వేడుకొనుచున్నాము.  ఆమేకా. 
ఉత్తరము: హాలీ 1: 1-12. 
నువార్థ: పగి. యోహాను 1: 1.14. 
ఇ క్రిన్తను దినపు సంగ్రహము ఉత్తరము నువార్తయు నున్నతి దినమువీరకు వాడవలెను. ఈ 
పుస్తకములో మరియొక యేర్పాటు చేసీయున్నను, బిసప్రు మరియొక "సిలవిచ్చియున్నను 
ఆట్టిడానిని వాడుకొనవ లెను, 
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=వ ర (థి 


డిసెంబరు 26-వ "తేది, 
సంగ్తహ్నృప్రార్లన, 
ప్రభువా. నీ సత్యమునకు సాక్ష్యుము 'పలికినందువలన ఈ లోకమందు 

శృమపడునప్పుడెల్ల మేము . పరలోకముతేట్టు నిదానించుచ్చు వెల్లడి కాబోవు 
నుపొమను. విశ్వాసముతో చూచునట్లు దయచేయుము. మరియు నీ నిమిత్తేము 
శ్రామపడువారందరికి సహాయము చేయుటకు దేవుని. కుడిచేతివైప్రన నిలుచు 
చుండు: మా ఏకమధ్యపర్తివియు _పతృవాదివియునగు శ్రీమంతుడ వైన యేసు 
ప్రుభువ్చా. తన్ను చంపినవారికొరకు నిన్ను (ప్రార్థించిన నీ (ప్రథమ హతీసాక్నీ 
యైన పరిశుద్ధ స్తెఫను దృష్టాంతమునుబట్టి మేమును పరిశుద్దార్షతో నింపబడి 
నుమ్మును హీంసించునారిని (డ్ర్రేమించి ఆశీర్వదించుటకు -నేర్చుకొనులాగున దయ 
చేయుము. ఆమేకా. 


ఇ తరువాత. శ్ర్రీస్తు జననదినముయొక్క-  సం్య్హళా ప్రార్ధన రావలెను. ఆ ప్రార్ధన సంనల్సరాది 
భోగినీ రకు విడువకుండ వాడవలెను. 
ఉత్తరమునకు (ప్రతి: అపొ, కార, 7: ర55--60. 
నువార్హ: పరి, నుత్తయి 28: 34-39. 


సంగ్రహ ప్రార్థ 
కేనిక్రరముగల ప్రభువా, |క్రీమంతుడణు నీ అపొన్తలుడును సువ్వార్జికుడువైన 

సరిశుద్ద యోహాను బోధచేత నీ సంభుము వెలిగింపబడిి నీ 'సక్యేమను వెలుగులో 
నడచి, తుదకు నిత్యజీవనును వెలుగులో చేరునట్లు డానిమోద నీ తేజస్సు 
యొక్క. కిరణములు (పృసరింపజేయుమని నూ ప్రభువైన యేను క్రీస్తుద్వారా 
నిన్ను బ్రతిమాలుకొనుచున్నాము. ఆమేక. 

ఉత్తరము: 1-యోహాను 1: 1-10. : 

నువార్జః సరి. యోహాను 21: 19-25. 
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నిరపరాధుల దినము. 
డిసెంబరు 28-వ లేది. 
సంగృహప్రార్థన, : 
సర్వశక్తిగల 'బేవాా 'బాలురయొక్క_యు చంటిపి న్లలయొక్కయు నోళ్లద్యారా 
నీవు బలమేర్చరచ్చి శిశువులు తమ మరణమువల్ల నిన్ను మహిమపరచునట్లు.. అను 
గృహించితివిగదా. మాలోని సమస్త దుర్షుణములను చంప్కీ మేము నిర్లోప, 
(పృవర్ధననల్లను, మరణమువరకు . నిలిచెడి స్టిరవిశ్వాసమువల్లను' నీ పరిశుద్ద నామము 
మహిమపరచునట్లు, నీ కృపవల్ల మమ్మలను బలసరచుమని మా ప్రభువైన యేసు 
శ్రీస్తుద్వారా వేడుకొనుచున్నాము. ' ఆమేకా. 
ఉత్తరమునకు (ప్రతి: (ప్రకటన 14: 1-65, 
నువార్హ: పరి. మగ్గయి 2: 18-18, 


శ్రీస్‌ముస్‌ దినము తరువాత వచ్చు ఆదివారము, 
వ సంగ్రవాష్రార్థన. | 
సర్వశక్తిగల దేవ్యా నీ జనితైక కుమారుడు మా స్వభావము ఎత్తి ఇట్టి సమ 
యమందు శుద్ధురాలైన కన్యకు జన్షించునట్లు దయచేసితివిగదా. _ప్రునర్ణ న్గము 
పొంది ధత్తతవల్లను కృపవల్లను నీకు కుమారులమైన మేము నీ . పరిశుద్ధార్శ చత దిన 
దినమును నూతనపరచబడునట్లు దయచేయుమని, నీతోను ఆ పరిశుద్దార్తతోను 
ఎల్లప్పుడును ఏకేవుడుగా యుగయుగములకు జీవించి యేలుచుండెడి నూ పభ 
వైన ఆ యేసుక్రీస్తుద్వారానే వేడుకొనుచున్నాము. ఆమేకా. 
ఉత్తరము: గలతీ 4: 1-7, 
నువార్త: పరి. మత్తయి 1: 18-265, 
ఉహ ఇ, 
శ్రీ స్తు సున్నతి, 
జనువరి 1-వ తేది. 
సంగృవ్నాప్ర్రార్థనలు. 
సర్వళక్టిగల జేవ్యా | క్రీమంతుడయిన నీ కుమారుడు మనుష్యులకొరకు సున్నతి 
పొంది ధర్గశాస్రమునకు లోబడునట్లు చేసితివిగదా. మా హృదయములయం 
దును అన్ని అనయవములయందును: లోకళరీరసంబంధము లైన . ఆశలను "మేము 
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చంపి అన్ని విషయములలో నీ దివ్యచ్చిత్తమునకు లోబడునట్లు ఆత్మీయ మైన 
సున్న తిని మాకు దయచేయుమని మా (ప్రభువును నీ కుమారుడునైన ఆ యేసు 
శ్రీస్తుద్వారాణే వేడుకొనుచున్నాము. ఆమేకా, 
నిత్యుడ వైన దేవా మరియొక "సంవత్సరపు ఆరంభమును నీ చాసులమైన 
మేము. చూడ నన్నుగృహించినందుకై నీకు . వినయస్తో_ త్రేములను చెల్లించు 
చున్నాము. మా an పాపములను దయతో re మా hase 
మంథేను నీ. కృపను మాకు తోడైయుండ నన్నుగృహింప్రుమని మా ప్రభువైన 
యేసు క్రీస్తుద్వారా "వేడుకొనుచున్నాము. అ 
ఉత్తరము: ఎఫెసీ 2: 11-18. 
నువార్డ: పరి. లూకా 2: 156-2 1.. 


కీన్‌ మన్‌ దినము తరువాత వచ్చు రెండవ ఆదివారము. 
సంగ్రహ ప్రార్థన 
సర్వశక్తిగల చేవ్కా మనుష్యుని నీ స్వరూసమందు ఆశ్చర్యముగా 
సృష్టించి అతడు పడిపోయినప్పుడు తిరిగి అత్యాళ్చర్యముగా అతని యా 
గొనమునకు బెచ్చితివిగడా. నీ కుమారుడును మా ప్రభువునైన యేసు, కీ శ్పీస్తూ 
సూనవస్వరూపనుందు చేయబడినొట్టే మేము ఆ. దివ్యస్వభావమందు హి 
భాగస్థులముగా చేయబడునట్లు దయ'చేయుమని  నీతోను సరిశుద్ధాళ్ళతోను 
యేకబేవుడుగా యుగయుగములు జీవించి. యేలుచున్న ఆ నీ కుమవూరునిద్వా 
నానే నిన్ను వేడుకొనుచున్నాము. ఆమేకా. 
ఉత్తరము: 2 కారింధథీ 8; 9. 
నువార్త: పరి. యోహాను 1; 14-18. 


ఎం 


క నున్నతి దినము తరొవ్స్‌ళ దినములలో పృతిదిననుందు ఎపిఫనినరకు పై సంాహము ఉత్తరము 


నువార్హ వాడవలెను. 


క్రీస్తు అన్యజనులకు ప్రత్యవమగుట. 


జనుపరి 6-వ శేది, 

సం గ్రహ్మప్రార్థన.. 
"వేనా, నీవు ఒక నవ్నత్రృమువల్ల త్రో తోవచూపి, నీ జన్నితైక కుమారుని అన్య 
జనులకు _ప్రత్యతసరచితివిగదా. వు నిశ్వాసమువల్ల నిన్ను ఎరిగియున్న 
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కః మహిమగల ేవత్వము అనుభవించులాగున 
దయచేయుమని మా ప్రభువైన యేస్ముక్రీస్తుద్వారా జేడుకొనుచుశ్నాము. 


ఉత్తరము: ఎఫెసీ 8: 112, 
నువార్థ: పరి, మత్తయి 2: 1-12. 

T ప్రశ్యక్షత దినపు సంగ్రహము ఉత్తరము నువార్ణయు మరి యేడు దినములవరకు వాడవలెను. 
ఈ పుస్తకములో మరియొక యేర్పాటుచేసియున్నను, బినపు మరియొకటి సలవిచ్చియున్న స 
దొనిని వాడుకొనవలెను. ఆలాగు వాడుకొనినప్పుడు ఈ గం్మగ్సహ్మ ప్రార్థనను ఆ దినప్పు 
సంగ శ్రవా ప్రార్థనతో చేర్చికొనవ లెను, 


ప్రత్యతత తరువాత వచ్చెడి మొదటి ఆదివారము. 


సంగ గృవా ప్రార్థన. 

శ పృభువ్యా నిన్ను వేడుకొను నీ జనుల హ్ర్రార్థనలను కనికరముతో అంగీ 
కరించి వారు చేయవలసినవి తెలిసికొని, గ్రహిత వాటిని నమ్మకముగా "నెర 
వేర్చుటకు వారికి కృపయు శ్లక్సియు దయచేయుమని మా ప్రభువైన యేసు 
శ్రీస్తుడ్వారా నిన్ను (బ్రతిమాలుకొనుచున్నాము.  ఆమేక్‌, 

ఉత్తరము: రోమే 12: 1-5. 


నువార్హ: పరి. లూకా 2: 41-52, 


ప్రత్యవత తరువాత వచ్చెడి రెండవ ఆదివారము. 


CA 


సంగ్సహ్మప్ర్రార్థన, 

ఇహపరలోకములయందు. 'సమస్పమును ఏలెడి సర్వళ్తక్థిగల నిత్యుడ వైన 
ేవాా నీ జనుల విన్నపములు కరుణతో ఆలకించి మా బ్రతుకు దినము 
లన్నియు నీ సమాధానము మాకు దయచేయునుని మా ప్రభువైన యేసు, క్రీస్తు 
ద్వారా వేడుకొనుచున్నాము. ఆమేక్షా, 


ఉత్సరము : రోమే 12: 6_16. 
నువార్త: పరి, యోహాను 2: 111, 


ఫ్‌ ప్రశ్యవత తరువాత వచ్చెడి అయిదవ ఆదివారము 


'ప్రత్యతత తరువాత వచ్చెడి మూడన ఆదివారము, 
సంగ్సహ్నష్ర్రార్థన. 
సర్వశక్తిగల నిత్యుడవైన దేవా మా బలహీనతలు కరుణతో చిత్తగించ్చి 
నూకు ఆపదలును అక్క_రలును కలుగనప్పుడెల్ల నీ కుడిచేయి చాపి మాకు 
సహాయము'చేసి మమ్మును 'కాపాడుమని మా ప్రభువైన యేసు క్రీస్తుద్యారా 
నేడుకొనుచున్నాము. ఆమేకా, 


ఉత్తరము: రోమే 12: 16-23, 
సువార్త: సరి. మత్తయి. ర: 1-18. 


ప్రత్యతత తరువాత వచ్చెడి నాలుగవ ఆదివారము. 

సంగ్సహష్ర్రార్థన, 

"జేవ్యా ఎన్నో గొప్ప ఊషద్రవములతో ఆవరింపబడియున్న మేము 
'స్టాభావ బలహీనతవల్ల ఎల్లప్పుడును నిలువజాలమని నీకు 'తెలుసునుగదా. ఉప 
'ద్రవములన్నిటిలో మాకు ఆధారమై యుండుటకును, శోధనలన్ని టిలోనుండీ 
మమ్మును కడ తేర్చుటకును మాకు కాపలసీనంత బలమును కాఫుదలను అను 
గ్రహీంచుమని మా ప్రభువైన యేసు క్రీస్తుద్వారా చేడుకొనుచున్నాము. 
అమేకొ 

ఉత్తరము: రోమే 18: 1-7. 
సువార్త: పరి, మత్తయి 8: 28_34. 


ప్రత్యవత తరువాత వచ్చెడి అయిదవ ఆదివారము. 


ళీ 


సంగ్రృహంహ్రై/ర్థన, 

(ప్రభువా నీ కుటుంబమను సంఘమును నీ నిజమైన భక్తిలో నిరంతరము 
నిలుప్రము. నీ పరమ కృపను కేవలము ఆధారము చేసీకొనెడువారు నీ మహా 
'శక్టివల్ల ఎప్పటికిని సంరకీంపబడునట్లు దయచేయుమని మా (ప్రభువైన యేసు 
శీగ్తుద్వారా చేదుకొనుచున్నాము. ఆమేకా. 

ఉత్తరము: కొలొసై 8: 12-17. 
సువార్త: పరి, మత్తయి 18: 2480. 
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ప్రత్యతుత తరువాత వచ్చెడి ఆరవ ఆదివారము, 
ల షి 
సంగ్రహ ప్రార్థన, 
దేవ్యా సాతాను | క్రియలు నశింపజేసి మమ్మును దేవుని కుమారులనుగాను 

నిత్య జీవమునకు బాధ్యులనుగాను చెయుటకు శ్రీమంతుడగు నీ కుమారుడు 
ప్రత్యవమమాయొనుగడా, మేము ఈ నిరీక్షణ కలిగి ఆయన పరిశుద్ధుడె యున్న 
ట్లుగా మమ్మును పవిత్రులనుగా చేసికొని బలముతోను మహా మహిమతోను 
ఆయన తిరిగి (ప్రత్యక్షమగునప్పుడు ఆయన మహిమగల నిత్యరాజ్యమునందు 
ఆయనను పోలినవారుగా నుండునట్లు దయచేయుముని, తండ్రీ నీతోనుు పరి 
కుద్దాత్మా నీతోను ఎప్పుడును ఏకదేవుడుగా యుగయుగములకు జీవించి యేలు 
చుండెడి ఆయనద్వారానే నిన్ను , వేడుకొనుచున్నాము, ఆమేకా. 

ఉత్తరము; 1 ప. యోహాను తి: 1-8, 

నువార్డ: పరి, నుత్తయి 24: 283-31. 


స్మగృహ్నష్ర్రార్థన, 
ప్రభువా నీ జనుల ప్రార్థనలు దయతో ఆలకించి మా తప్పిదముల 
నిమ్తిత్సము న్యాయముగా శిశ్నీంపబడు మేము, నీ నామమునకు మహిమ కలుగు 
టకుగాను నీ కృపవల్ల en పొందునట్లు అను గృహించుమని నీతోను పరి 
కుద్ధాళ్ళతోను ఎల్లప్పుడును ఏకడేవుడుగా యుగయుగములకు జీవించి యేలు 
చుండెడి మా రక్షకుడైన యేసు క్రీస్తుద్వారా నిన్ను వేడుకొనుచున్నాము. 
ఆమేకా. 
ఉత్తరము: 1 కొరింథీ 9: 24.27, 
నువార్తః పరి. మత్తయి 20: 1-16. 


సెక్స జెసిమ ఆదివారము, 


ఖో 


సరన నూన 
ప్రభువైన జేవ్కా మేము చేసెడి చేనియందైనను నమ్మకము ఉంచుకొను 
వారము కామని నీవు చూచుచున్నావుగదా. ఆపదల అన్నిటినుండి నీ శకి 


100 భస్త బుభవారము - 


వల్ల మమ్మును తప్పించి కాపాడ నన్ను గృహింప్రమని నూ ప్రభువైన యేసు క్రీస్తు 
చ్యారా వేడుకొనుచున్నాము. ఆమేక, 
ఉత్తరము: 2 కొరింథీ 11: 19-81. 


నువార్హ: పరి. లూకా 8: 4-15. 


కింక జెసిమ ఆదివారము, 


సం గృహ్న్మష్ర్రార్థన, 

' ప్రభువా, అ లేనిది మా కార్యములన్ని యు 'ఎందుకును పనికిరానని 
మాకు "నేర్చీతివిగదా. (ప్రేమ లేనిది యెవడును బ్రతికియుండినను న 
ఎంచబడును గనుక్క నీ పరికుద్ధాత్తను మాకు దయచేసి , సమాభధానమునకును స 
సద్దుణములకును శేవలము అనుబంధమగు (హేమ తాడి అత్ని శ్రేష్టమైన ఆ వర 
మును నూ హృదయములలో క్రుమ్మరించునుని నీ అగ్వితీయకుమారుడైన యేసు 
శ్రీస్తునిమిత్తము బ్రతిమాలుకొనుచున్నా ము. ఆమేకా. 

ఉత్తరము: 1 కొరింథీ 18: 1-18. 
నువార్హ: పరి, లూకా 18: 81-43. 


బస బుధవారము. 


సంగ్రృహద్రస్థన. 

" సర్వశక్తిగల నిత్యుడవైన దేవా. నీవు కలుగచేసీనవాటిలో చేనినైనను 
ద్వేషింపక పశ్చాత్తాప్రల పాపములు కమించెడివాడవుగదా. మేము నూ 
పొపములనుగురించి తేగునట్టుగా దుఃఖించి మా దుర్లశను ఒప్పుకొని నిండు 
కనికరముగల దేవుడనైన నీచేత పూర్ణమైన పాపపరిహారమును పొపక్షమయు 
పొందులాగున మాలో నలిగినట్టి నూతన హృదయములను 'సృష్ట్రించుమని మా 
ప్రభువైన యేసు, క్రీస్తుద్వారా వేడుకొనుచునాష్నము. ఆమేకా. 

7 లెంటుయొక్క- ఆయా దినమునకు వీర్చరచబడిన సంగ్రనా ప్రార్థనకు తరువాత ఈ పై ప్రార్థ 
నను 'సునరుఖ్థానమునకు పూరవ్‌పు గురువారమువరకు చదువవలెను. 
ఉృాతరమునకు (ప్రతి: యోవేలు 2; 12-17. 
సువార్థ: పరి. మత్తయి 6: 16-21. 
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తెంటులోని మొదటి ఆదినారము, 


"లీ 


సంగ్రహ ప్రార్థన. 
... శ్రభుచ్సా. నీవు . మా నిమిక్టేము .నేయింపగలు నలుబది దినములు ఉస 
వాసము. చేసితివిగదా. శరీరము ర అణిగియుండ్కి మేము నీతితోను 
నిజమైన పరిశుద్ధకతోను నీ దివ్య (గ్ర్రేరణలకు ఎల్ల్హుడుళ్లు లోబడునట్లు తగిన 
ఉపవాసము చేయుటకు మాకు కృపనిమ్ము. డ్రితోను పరికుద్ధాళ్ణతోను 
ఏక బేవుడవుగా యుగయుగములకు జీవించి వ. నీకు భునతామహి 
నులు కలుగునుగాక. ఆమేకా: 

ఉత్తరము: 2 కొరింథీ 6: 3-10. 

'నునార్జ: పరి, ముర్గయి 4: 1-11, 


తెంటులతోని రెండవ ఆదివారము, 


సంగ్రహ హ్ర్రార్థన, 
సర్వశక్తిగల దేవ్యా మమ్మును మేమే “కాపాడుకొనుటకు ఎంతేమ్మా త్రమును 
శక్టిమంతులము కామని చూరుచున్నావుగదా, శరీరమునకు చెందగల ఆపద 
లన్ని టినుండియు, ల్తల్తేను పెబడి పీడించు చెడ్డ తలంపులన్ని టినుండియు మమ్మును 
శప్పించ్చి వెలపట మో శరీరములను లోపట మా ఆకర్సేలను కాపాడుముని నూ 
పృభువైన యేసు క్రీస్తుద్వారా వేడుకొను చున్నాము. ఆమేక్కా 
ఉత్తరము: 1 ఛన్ఫ 4: 1-8. 
నువార్డః పరి. నుత్తయి 15: 21.28, 


తెంటులోని మూడవ ఆదివారము. 


'సంగ్కహ్మ ప్రార్థన, 
సర్వశక్తిగల చేన్యా నీ వినయసేవకులయొక్క_ మనన్నూూ గ్లిమెన కోరికలు 
చిత్తగించి మా ళత్రువులందరికిని అడ్డముగా నీ మహార్ట్యముగల కుడిచేయి వాపి 
చుమ్మును కాపాడునుని మా ప్రభువైన యేను కీస్తుద్వారా వేడుకొను 
చున్నాము. ఆమేకా. 
ఉత్తరము: ఎఫెనీ 5: 1-14. 


సునార్ధః: పరి. లూకా 11: 14.28. 


గ 
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తెంటులోని నాలుగవ ఆదివారము, 


సంగ్రహ్నప్రార్థ పా రన, 


సర్వళ్తక్షిగల దేవ్యా మా దస్ర్రియలనుబట్ట్రి శికకు ' పా(శ్రులమైయున్న్య 


మమ్మును నీ కృపాదరణవల్ల ఓడార్చి విడిపింప్రమని మా ,పృభువును రక్షకుడు: 


న మేను శ్రీస్తుద్వారా నిన్ను వేడుకొనుచున్నాము. ఆమేక్లా. 


ఉత్తరము; హెబ్రీ 12: 22 24. 
నువార్హ:ః పరి. యోహాను 6: 1-14. 


'అెంటులోని అయిదవ ఆదివారము, 


సంగృహృహ్ర్రార్థన, 
సర్వశక్తిగల చేవా నీ జనులను కటాక్షించి శరీరాశ్గలయందు నీ గొప్ప 
దయిచేత వారిని ఎల్లప్పుడును ఏలి రతీంప్రుమని మా ప్రభువైన మేకకు 
చ్యారా నిన్ను జేడుకొనుచున్నాము.  ఆమేక్షా. 
ఉత్తరము: వ. 11-16, 
నువార్డ: పరి, యోహాను 8: 46-59, 


మట్టల ఆదివారవమని సాధారణముగా పిలువబడు 
పునరుజ్ణానమునకు పూర్వపు ఆదివారము, 


సం గ్రహప్రార్థన. 
సర్వళ్తక్షిగల నిత్యుడ వైన దేవా నీవు మానవకోటిమోద మిక్కిలి వాత, 


ల్యాముగలిగ్సి నీ కుమారుడును మా రక్షకుడునైన యేసు క్రీస్తుయిక్క. అత్యంత 


వినయమును అందరును దృష్టాంతముగా అనుసరించునట్లు ఆయన మా శరీరము 
తాల్సి నీలువమోద . మరణము పొందుటకు ఆయనను పంపితివిగదా. మేము 
ఆయన ఓర్పును దృష్టైంతముగా అనుసరించి ఆయన ఫునరుక్రానములోకూడ 


పాలివారమగునట్లు మా ప్రభువైన ఆ యేసు, క్రీస్తుద్వారానే దయచేయుమని. 


"వేడుకొనుచున్నాము. ఆమేకొా 
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ఇ పరి, మళయి 26: 1.27: 61 లోని శ్రమల చరిత్రను ఈ దినపు సనుభాక్టప్‌ ఆగాథనలో 
నువార్థకు ముందు చదువవచ్చును. ఆలాగున చదివినయెడల; 
ఉత్తరము: ఫిలివ్నీ 2: 5-11. 
నువార్థ: పరీ. ముళ్తయి 27: 62.66. 
లేడా సరి, ముళ్టయి 21: 2-18. 


కి నురియు ఈ దినమునకు యేర్చరచబడీయున్న రెండవపాఠనునకు ప్రతిగా ఈ దిగువ వచ్చునాటీని 


వాడవచ్చును. 
ఉదయము: పరి, లూకా 19: 29.48. 
సోయం: వరి. లూకా 20: 9.20. 
లేడా పరి, యోహాను 12: 1-19. 


పున నరుజ్ఞానమునకు పూర్వపు సోమవారము, 


ఉళ్ళరమునకు (ప్రతి: యెషయా 68: 1.19, 
నువార్గ: పరి, మార్కు. 14: 1-72, 


పునరుఖ్ఞా నమునకు పూర్వపు మంగళవారము, 


ఉత్తరమునకు ప్రతి: యెనయా 50: 5-11, 
మనార్థ: పరి. మార్కు 15: 1-89, 


పునరు స్థొనమునకు పూర్వపు బుధవారము. 


ఉత్థరము: పాట్రీ 9: 10.28. 
నువార్డ: పరి, లూకా 82: 171, 


పునరుక్ణానమునకు పూర్వపు గురువారము. 


ఉత్దరీము: 1 కొరింథీ 11: 17.84. 
నువార్ట: పరి. లూకా 23: 1.49. 
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మంచి శుక్రవారము. 
జ | సంగ్రహ రద్ధు. 
శక్తిగల బేవ్యా మా ప్రభువైన యేసు పస్తు 
గనుక్క అట్టి యీ నీ కుటుంబమును కటాక్షీంపుమని నీతోను పరిళుద్ధాత్తతోను 
జీవించి యేలుచుండెడి ఆయన ద్వారానే నిన్ను వేడుకొనుచున్నాము; 
ఆమేకా: 
సర్వశ్షక్షిగల నిత్యుడవైన దేవ్యా సంఘమను శరీరమంతయు నీ ఆక్సచేత ఏల 
బడ్‌ పరిళుద్ధపరచబడుచున్న ది గనుక్క అందులోని (ప్రతీ అవయవమును తేనతేన 
ఉద్య్యోగములోను నేవలోను నమ్మకముగాను భ్థక్తిగాను నిన్ను సేవించునట్లు నీ 
పరిశుద్ద సంఘములోని అన్ని స్టితులుగలవారికొరకు నీ యెదుట మేము చేయు 
విన్న పములను _ప్రార్ధనలను చిల్తగింప్రుమని, మా (ప్రభువును రక్షకుడ్నునైన యేసు 
శ్రీస్తుద్వారా య్రైతిమాలుకొనుచున్నాము, ఆమేకా. 
కేనికరముగల చేపా నీవు మనుష్యులనందరిని సృష్టించి, నీవు సృష్టిం 
చిన జేనిశైనను చ్వేపింపక, పాపాత్తుడు చావక మళ్లుకొని (| బ్రతుకవలెనని: 
కోరువాడవు గదా. నీ పురాకేనజనులైన యూాదులన్సు నిన్ను ఎరుగని జనాంగ 
ములను సీలున వేయబడిన క్రీస్తు విశ్వాసమును దిక్క_రించువారందరిని కనిక 
రింప్రుము. _ 'సన్వుక్తమైన అజ్ఞానమును హృదయ కాఠిన్యమును నీ వాక్య తిర 
సారమును వారిలోనుండి తీసివేయుము. మరియు, క్రీ మంతుడవైన | ప్రభువ్యా 
వారు నిజమైన ఇశ్రాయేలీయుల శేషముతోకూడ రక్షీింపబడి, గొశ్తెల ఒకే 
కాపరి (క్రింద ఏక మందగా ఉండునట్లు వారిని నీ మందలోనికి తెచ్చి చేర్చు. 
మని నీతోను పరిశుద్ధాత్సేతోను యుగయుగములకు ఏకజేవుడుగా జీవించి యేలు 
చుండెడి మా ప్రభువైన యేసు క్రీస్తుద్వారా వేడుకొనుచున్నాము. ఆమేకా. 
ఉత్తరము: హెబ్రీ 10: 1-26. 
నువార్డ: వరి, యోహాను 19: 1-87. 
ఇ పరి, యోహాను 18; 1-19: 37 లొని శనుల చరిత్రను ఈ దినపు సమఖాక్టఏ ఆరాధనఠ౮ళ" 
నువార్హకు ముందు చదువవచ్చును. ఆలాగు చదివినయెడల్య 
ఉత్తరము: హెబ్రీ 10: 1-25. 
నువార్గ: పరి, యోహాను 19: 38.48. 
ఇ మరియు ఉదయ ప్రార్థనలోని రెండవ పౌఠమునకు ప్రతిగా పరి. యోహాను 12: 20.88 
వాడవచ్చును, గ 


క్రీస్తు ఈ నీ కుటుంబము నిమిత్తము 
దుష్టుల చేతులకు అప్పగింపబడి సీలువమోద మరణము. పొందుటకు 'సమ్మతించెను 


ఫునరుక్థానదినము 105 


పునరు స్థానమునకు తొలిదినము, 


జ 


ప్రభువ్సా శ్రీమంతుడైన నీ కుమారుడును మా రక్షకుడునైన యేసు క్రీస్తు 
యొక్క. మరణములోనికి ఏలాగున శాస్తి _స్తృము పొందితిమో, ఆలాగుననే మా 
దురిచ్చలను నిత్యమును చంపుటవల్ల ఆయనతోకూడ పాతిపెట్టబడి, 'సమాధిని' 
నురణద్యారమును దాటి, సంతోషకరవుయిన మా ఫునరుళత్తానమును పొందు 
లాగున, మాకొరకు చనిపోయి పాతిపెట్టబడి తిరిగి లేచిన నీ కుమారుడును మా' 
ప్రభువునైన యేసు క్రీస్తు పుణ్యమునుబట్టి దయచేయుము. ఆమేక్‌. 

ఉగ్గరము: 1 ప, పేతురు 3: 17-22, 

నువార్డ: పరి. మళ్టయి 27: 57-66. 


7 ఈ దినపు సాయం ప్రార్థనలో పై సంగ్లహా '్రైర్ళనమా, క్రమే వాడవలెను, 


పునరు జ్ఞానదినము, 


ill పునరుత్థాన దినములలోను, తరువాతి యేడు దినములరోను ఉదయ ప్రాకనయందు “రండి: 
ప్రభువునుగూర్చి అను కీర్తనకు ప్రతిగా ఈ దిగువచ్చు గానములు పౌడవలెను, లేదా చదువ 
వలెను. 

శ్రీస్తను మన పస్కా పశువు మనకొరకు వధింపబడెను గనుక : పండుగ 

నాచరింతము. 

పాతదైన ఫులిపిండితో వైనను, దుర్తార్షతయు దుష్టత్వమునను ఫులిపిండితో 

నైనను కాకుండ : నిష్కాాపట్యమును 'సత్యేమునను పులియని రొప్టైతో పండుగ 
వ 
నాచరింతేము. (1 కొరింథీ 5: 7). 

మృతులలోనుండి లేచిన క్రీస్తు ఇకను చనిపోడు : మరణమున కికను 

ఆయనమోద ప్రభుత్వము లేదు. 

ఏలననగా ఆయన చనిపోవుట చూడగా, పాపవిషయమై ఒక్క_మాశే 

చనిపోయెనుకాని : ఆయన జీవించుట చూడగా, చేనునివిషయమై జీవించు. 
చున్నాడు. 
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అటునలె మీరును పాసమువిషయమై మృతులుగాను :' చేవునివిషయమై 
శ్రీస్తుయేనునందు జీవితులుగాను మిమ్మను మోరే యెంచుకొనుడి. (రోమే 
6: 9-13). 

ని ద్రించినవారిలో పృథమ ఫలముగా ; శ్రీస్తు మృతులలోనుండి లేపబడి 
యున్నాడు. 

నునుష్యునిద్వారా మరణము వచ్చెను గనుక : మనుష్యునిద్వారానే 
'మృతుల పునరుష్థానమును కలిగెను, 
ఆదామునందు అందరు ఏలాగు మృతిపొందుచున్నారో : ఆలాగుననే 
నందు అందరును బృతికింపబడుదురు. (1 కొరింథీ 15: 20-28). 
తండ్రి,కిని కుమూరునికిని పరిశుద్ధాత్శకును : మహిమ కలుగునుగాక. 
ఆదియందు ఇప్పుడు ఎల్లప్పుడును ఉండునట్లు. ఏ; యుగయుగములకును 
కలుగునుగాక. ఆమేకా 


వ్‌ 4 
జ్ర 
స్తా 


సం్య,హ స్రో/ర్థన, 

సర్వశక్తిగల జేవ్యా నీ అద్వితీయ కుమారుడైన యేసు. క్రీస్తువల్ల మరణమును 
యించి నిత్యజీవద్వారము మాకు తెరిచితివిగదా. నీ విశేషమైన కృపా 
,స్ప్కవేశమువల్ల మా మనస్ఫ్సులయందు మంచి కోరికలు ఫుట్టించుచున్నట్టు, నీ 
సీత్యసహాయమువ్లు వాటిని "మేము 'సఫలనుగునట్లు చేసికొనులాగున దయ చేయు 
మని నీతోను సరిశుద్ధాత్తతోను ఎప్పుడును. ఏకదేవుడుగా యుగయుగములకు 
జీవించి యేలుచుండెడి నూ ప్రభువైన యేసు క్రీస్తుదాగరా నిన్ను వినయముగా 
వేడుకొనుచున్నాము. ఆమేకా. 

కేవా మా విమోచనము నిమిత్తము నీ అద్వితీయ కుమారుని సిలువమరణ 
మునకు అప్పగించి అయన మహిమగల సునరుత్లానమువల్ల మా శ(త్రువుయొక్క 
బలమునుండి మమ్మును విడిపించితివిగదా. ఆయన ఫునరుస్థాన స సంతోషములో 
మేము ఎప్పుడును మ్తఆయనతో జీవించునట్లు పాపమునకు దినదినమును చనిపోవు 
లాగున నూ ప్రభువైన యేను క్రీస్తుద్వారానే దయచేయుము. ఆమేక్‌,. 


ఉత్పరము: కొలొ 3: 1-7. 
భుదార్హః సరి, యోవోను 20: 1-10. 
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పునరుక్లానదినము తరువాత వచ్చెడి సోమవారము. 
థి 


ఉత్తరమునకు ప్రతి: అపా. కార్య. 10: 34-48, 
నువార్త: పరి. లూకా 24: 13-35. 


పునరు శ్రొనదినము తరువాత వచ్చెడి మంగళవారము, 
ఇ చెం! 


ఉత్తరమునకు ప్రతి: అపొ. కారస్థ, 18: 26-41, 


నువార్హ: పరి.'లూకా 24: 36-48, 


పునరు స్థానము తరువాత వచ్చెడీ మొదటి ఆదివారము, 
సంగ్కహ్యప్రా రన. 

సర్వశక్షిగల తండ్రీ, మా యపరాధములనిమిత్సము చనిపోవుటకును మేము: 
నీతిమంతులముగా తీర్చబడునిమిక్థము తిరిగి 'లేచుటకును నీ అద్వితీయకుమారుని: 
ఇచ్చితివిగదా, మేము దుర్యాగృతయు దుష్ట్రత్వమును అను ఫులిపిండిని రోనివేసి, 
శుద్ధప్ర, వర్గనతోను సత్యముతో ను నిన్ను ఎప్పుడును సేవించునట్టు దయచేయు 
మనీ _ ప్రభువును నీ కుమారుడునైన యేసు క్రీస్తు పుణ్యమునుబట్టి వేడుకొను 
చున్నాము. ఆమేకా. 
ఉళ్పరము: 1 ప. యోహాను ల్‌; 4-12, 


నువార్ణ: పరి. యోహాను 20: 10-23. 


పునరు స్థానము తరువాత వచ్చెడి రెండవ ఆదివారము, 


సం గృహ్మహ్ర్రార్థన, 
సర్వశక్తిగల జేవాా పాపములకొరకు బలిగాను నీతి (య్రవర్తనకు దృష్టాంతము 
-గాను నీ అద్వితీయ కుమారుని అన్యుగుహించితివిగదా. "మేము ఎప్పుడును 


ఆయన చేసిన యొంచజాలని యీ ఉఊపకారమును అతి కృతజ్ఞత అంగీకరించ్చి 


మిక్కలి పరిశుద్ధ మైన ఆయన అడుగు జాడలను బట్టి నడుచుకొనుటకు అనుదిన 
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మును (ప్రయత్న ముచేయాలాగున నూకు కృప దయచేయుమని మా ప్రభువైన 
'ఆ యేసు, క్రీస్తుద్వారాో వేడుకొనుచున్న్నము. ఆమేక,. 


ఉల్టరను ; 1 స, సేతురు 2: 19.25. 
నునార్ద: సరి, మూహోను 10: 11-16. 


పునరు జ్ఞానము తరువాత వచ్చెడి మూడవ ఆదివారము, 
సంగ్రహ ప్రార్థన. 
సర్వశక్తిగల జేవా (త్రోనతీప్పినవారు నీతిమార్లములోకి తిరుగునట్టు చారిక్తి 
నీ 'సత్యమను వెలుగు కనపరుచునాడవు నీజేగదా, శ్రీస్తుమత సాంగత్యములో 
చేర్చబడీనవారందరు తౌము పూనుకొన్న వాటికి ప్రుతికూలమైనవి విసర్జిచ్చి అను 
కూల మైనవన్నియు అనుసరించునట్లు దయచేయుమని మా పృభువైన యేసు, క్రీస్తు 
ద్వారా శేడుకొనుచున్నాము. ఆమేకా, 
ఉళ్టరము: 1 స. పేతురు 2: 11-17. 
నువార్ట: పరి, యోహాను 16: 16_22, 


పునరు జ్ఞానము తరునాత వచ్చెడి నాలుగవ ఆదివారము. 
సర్యగైనాగ్రూశ్టన, 


సర్వశక్తిగల జేవ్యా పాపుల మూర భావములను ఆశలను చక్క_పరచగలచా 
డవు నీవేగదా. నీ జనులమైన మేము నీవు ఆజ్ఞాపించినవి డ్రేమించి నీవు 
వాగ్దానము చేసినవి అపేశీంచుటనల్ల, లోకమందు నానావిధములైన మార్పులు 
కలుగుచుండగ్యా నిజమైన సంతోషము ఎక్కడ కలుగునో అక్కడనే మా 
హృదయములు నిలకడ గా ఊండునట్టు అన్నుగృహీంపుమని మూ పృభువైన యేను 
శ్రీస్తుద్వారా శచేడుకొనుచున్నాము. ఆమేక్‌, 
ఉత్తరము: ప, యాకోబు 1: 17-21, 


: పరి. యోహాను 16: 515. 


య్‌ 


ను 
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పునరుస్థానము తరువాత వచ్చెడి అయిదవ ఆదివారము, 
సంగ్రహ ప్రా స్థ 
అన్ని మేలులకు కారకుడవైన ప్రభువా మేము నీ పరిశుద్ధమైన ఆవేళము 


నల్ల నుంచివాటిని ఉద్దేశించి, నీ దయగల సహాయమువల్ల వాటిని కొనసాగించు 
నట్లు నీ వినయ సేవకులమైన మాకు దయచేయుమని మా ప్రభువైన యేసు, క్రీస్తు 


ద్వారా వేడుకొనుచున్నాము. ఆమేకా. 
ఉళ్టరము: ప, యాకోబు 1; 2227. 
నువార్హ;ః పరి. యోహాను 16: 23-33. 


ఆరోహణ దినము. 
సంగ్రహ ప్రార్థన. 
సర్వశక్తిగల బేవ్సా నీ జన్నితైక కుమారుడును మా ప్రభువునైన యేసు, క్రీస్తు 
పరలోకమునకు ఎక్కిపోయినాడని మేము నమ్తుచున్న ట్లు, హృదయముతోోను 
మనస్సుతోను మేమును అక్కడికి ఎక్కి, నీతోను పరిశుద్ధాళ్ళతోను ఏకటేవు 
డుగా యుగయుగములకు జీవించి యేలుచుండెడి ఆయనతోకూడ నిరంతరమును 
నివసించునట్లు డయచేయుమని అతి వినయముతో వేడుకొనుచున్నాము. 


ఆమేకా. 
ఉత్తరమునకు ప్రతిః అపొ, కారని, 1: 1-11. 


సువార్డః పరి. లూకా 24: 44.583, 
5 ఆరోహణ దినపు సంగ్రహము ఉత్తరము నువార్థయు మరి యేడుదినములవరకు వాడవలెను 
గాని ఈ పుస్తకములో మరియొక యేర్భాటుయున్నను, బిషపు మరియొకటి సెలవిచ్చియున్న ను 
అట్టి దానిని వాడవలెను. 


ఆరోహణ దినము తరువాత వచ్చెడి ఆదివారము. 


జ 


సంగ్రహ ప్రార్థన, 

మహిమాధిపతియగు దేవ్యా నీ అద్వితీయకునూరుడైన యేసు, క్రీస్తును పర 
లోకనుందుండు నీ రాజ్యమునకు మహా జయముతో -హెచ్చించితివిగదా. 
నుమ్మును అనాధులనుగా విడువక మమ్మును ఆదరించుటకును మా రతుకుడైన 


శ్రీస్తు ముందుగా వెల్లిన ఆ స్థలమునకు మమ్మును హెచ్చించుటకును నీ పరి 
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శుద్ధార్గను మాయొద్దకు పంపుమని నీతోను పరిశుద్ధార్థతోను ఏక దేవుడుగా యు 
యమగములకు జీవించి యేలుచుండెడి ఆయనద్వారాననే నిన్ను వేడుకొను 
చున్నాము, ఆమేక. 

ఉత్తరము: 1 ప, పేతురు 4: 7.11, 

నువార్గ: పరి. యోహాను 15: 26-16: 4, 


పరిశుడాత దినము, 
థ్‌. 


సం గృహ ప్రార్థన. 

"దేవా, నీ పరిశుద్దాత్సయొక్క_ వెలుగును ఇట్టి కాలమందు పంప్పి నీ విశ్వా 
నుల హృదయములకు బోధించితివిగదా. మేము ఆ యాత్తవల్లనే అన్ని విషయ 
ములలో మంచి వివేకము కలిగి ఆయన పరిశుద్ద మైన ఆదరణవల్ల ఎల్లప్పుడును 
సంతోషించునట్లు దయచేయుమని నీతో ఆ యాత్సయొక్క.. ఏకత్వమందు ఏక 
జేవుడుగా యుగయుగములకు జీవించి యేలుచుండెడి మా రక్షకుడైన యేసు 
శ్రీన్తు పుణ్యమునుబట్టి నిన్ను వేడుకొనుచున్నాము. ఆమేకా. 

ఉత్తరమునకు ప్రతి: అపొ, కార్యం 2: 1-11, 
నువార్త: పరి, యోహాను 14: 15-38 1, 


పరిశుద్ధాల్గదినము తరువాత వచ్చెడి సోమవారము, 


ఉత్థరమునకు ప్రతి: అపొ, కార్య. 10: 384-48. 
నువార్డ: పరి. యోహాను 8: 16-21. 


పరిశుద్ధాళ్ళదినము తరువాత వచ్చెడి మంగళవారము, 


ఉత్తరమునకు (ప్రతి: అపొ, కార్య. 8: 1417. 
నువార్డ: పరి, యోహాను 10: 1.10. 


త్రీత్వవు ఆదివారము, 
సంగ గృహ హ్ర్రార్థన. 


సర్వకశ్షక్టిగల నిత్యుడవైన దేవా నీ సేవకులమైన మేము నిజమైన విశ్వా 
సమును ఒప్పుకొనుటవల్ల నిత్య త్రిత్వవు మహిమను అంగీకరించునట్లును నీదివ్య 
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'మూహార్థ్యముయొక్క.. శోక శక్లితో ఏకబేవుడైన నిన్ను పూజించునట్లును మాకు కృప 
నిచ్చితివిగదా. -ఈ విశ్వాసమందు మమ్మును సిరపరచ్చి దానికి విరుద్ధ మైన అన్నిటి 
శుండి మమ్మును తప్పించి యెప్పుడును శహటిమని యేకబేవుడవుగా యుగయుగ 
ములకు జీవించి యేలుచుం జెడి నిన్ను వేడుకొనుచున్నాము. ఆమేకా. 


ఉల్జరమునకు వతి: ప్ర పకటన 4: 1-11, 
సువార్దవ పరి, ee i-15. 


త్రిత్వము తరువాత వచ్చెడి మొదటి ఆదివారము, 


సంగ్సహ్నష్ర్రార్థన 
నిన్ను నమ్మినవారందరికిని బలమైయుండు చేవ్యా మా ప్రార్థనలు కరు 

ణతో చిత్తగంచుము. మరియు మా మర్ప్య స్వభావ బలహీనతనుబట్టి నీవు 
శేనిది మంచిది యేదియు చేయజాలము గనుక మేము నీ ఆజ్ఞలు ౫కెని చిత్త 
వృ త్తిచేతను _క్రియచేతను. నిన్ను సంతోషపరచులాగున నీ కృపాసహాయము 
మాకు న రట మా ప్రభువైన యేసు, క్రీస్తుద్వారా.  వేడుకొను 
చున్నాము. ఆమే౯. 

ఉత్తరము: 1 ప. యోహాను 4: 7.21, 

ఫన్‌ పరి. లూకా 16: 19.81 


జ 


త్రిత్వము తరువాత వచ్చెడీ శండవ ఆదివారము, 


సం గ్రృహంప్రార్థన 
ప్రభువా, నీయందు స్థిరమైన భయమందును (హ్ర్రేమయందును నీవు పెంచు 
వారికి ఎడతెగక సహాయముచేసీ వారిని ఏలుచున్నావుగదా. నీ దయాసంకల్పము 
వల్ల మమ్మును కాపాడి నీ పరిశుద్ద నామమునందు మేము నిరంతరమును భయమును 
డ్రేనయును గలిగియుండునట్లు దయచేయుమని మా (ప్రభువైన యేసు క్కిన్దు 
దాషారా వేడుకొనుచున్నాము. ఆమేకా, 


ఉత్తరము; 1 ప, యోహాను 8: 18-24, 
నువార్డ: పరి, లూకా 14: 16.24. 
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త్రిత్వము. తరువాత వచ్చెడి మూడన ఆదివారము. 
సం గృహా ప్రార్థన, 
ప్రభువా కరుణతో మా ముర ఆలకింపుము. 'పొన్టించుటకు మన 


న్పూ_ర్టిరమైన కోరిక మాకు దయచేసినావు గనుక్క మేము నీ అధికమైన సహా 
యమువట్ల ఉపద్ర,వనులన్నిటిలోను ఇరుకులన్ని టిలోను కాపాడబడి ఆదరింపబడు- 
నట్లు దయచేయుమని మా ప్రభువైన యేస్కుక్రీస్తుద్వారా జేడుకొనుచున్నాము.. 


ఆమేకా, 
ఉత్తరము: 1 ప. జేతురు 5: 5-11. 


నువార్హ: పరి, లూకా 15: 1-10. 


త్రిత్వము తరువాత వచ్చెడి నాలుగవ ఆదివారము. 


జబ 


సంగృస్నహ్ర్రార్థన, 

నిన్ను నమ్మినవారందరికిని ప్రాపకుడవైన దేవ్యా నీవు లేనిది బలమైనది 
పరిశుద్ధ మైనది యేదియు కానేరదు గదా. నీవు మమ్మును ఏలి నడిపించువాడ 
'వైనందున్న మేము ఈ జీవన య్యా త్రేయందు అశాళ్వతమైనవాటిని తగరీతిగా 
అనుభవించి తుదకు శాశ్వత మైనవాటిని పోగొట్టుకొనకుండునట్లు, మా మిద నీ 
కనికరము విస్టరింసచేయుము. ఓ పరలోకపు తండ్రీ ఇది మా ప్రభువైన యేసు, 
శ్రీస్తనివిత్త సు అన్నుగృహింపవుము. ఆమేకా, 

ఉత్తరము: రోమే 8: 18283, 


నువార్డ: పరి, లూకా 6: 36-42. 


త్రిత్వము తరువాత వచ్చెడి అయిదన ఆదివారము. 
సంగ్రహ ప్రార్థన. 
వ.భువా నీ సంఘము ఛక్షిససాతమైన నెమ్మదితో నిన్ను సంతోషముగా 
సేవించులాగున ఈ లోకచర్య నీ పరిపాలనచేత సమాధానముగా జరుపబడు 
నట్లు దయచేయుమని మా (ప్రభువైన యేను,క్రీస్తుద్వారా నిన్ను వేడుకొను 
చున్నాను. ఆమేకా. 
ఉళ్టరము: 1 ప. పేతురు 8: 8-15. 
నుశార్ద: పరి, లూకా 5b: 1-Lt1. 


త్రిశ్వము తరువాత వచ్చెడి యెనిమిదన ఆదివారము 18 


ళ్‌ 2 జీ గౌ ॥ 
త్రిత్వము. తరువాత వచ్చెడి ఆరవ ఆదివారము 
సంగ్రహ, ప్రార్థన, 
"దేవా నిన్ను (స్రేమించువారికొరకు మనుష్య బుద్ధికి మించిన మంచివాటిని 


వీద్దపకిచితివిగదా. మేము నిన్ను అన్నిటికంకు ఎక్కువగా డ్ర్రేమించి, కోరగల 


సమస్తమునకు మించిన నీ వాగ్టానములు పొందులాగున మా హృదయములలో 
నీయందు తగిన (శ్ర్రేమను పోయుమని మా (ప్రభువైన యేసు కీస్తుద్యారా నిన్ను 
వేడుకొనుచున్నాము. ఆమేకా,. 

ఉళ్టరము: రోమే 6: 3-11. 

నువార్థః పరి. నుత్తయి ర్‌: 20-26. 


త్రిత్వము తరువాత నచ్చెడి 'మేడవ ఆదివారము. 
లీ 
సంగ్రహ ప్రార్థన, 
సర్వాధికారమును 'సర్వశ్తక్తియుగల ప్రభువా అన్ని 'మేలులకు "కారకు 
డవును దాఠవునైన చేన్యా నీ నామమందలి డ్ర్రేనును .మా హృదయములలో 
సాటుము. మాలో నిజమైన చైవథక్టి వృద్ధిచేయుము. నీతితో మమ్మును 
“పంచి, అందులోనే నీ గొప్ప కనికరముచేత మమ్మును నిలుప్రుమని మా ప్రభువైన 
యేను క్రీస్తద్వారా వేడుకొనుచున్నాము. ఆమేకా, 
ఉత్తరము: రోమే 6: 19.283. 
నువార్గ: పరి, మార్కు 8: 1--9. 


త్రీత్వము తరువాత వచ్చెడి యెనిమిదవ ఆదివారము, 


'సంగ్ససా ప్రార్థన, 
దేనా, ఎన్నటికిని తప్పని నీ 'సంకల్పమువల్ల పరలోక భూలోకములయందు 
“సమస్తమును జరుగుచున్నది గనుక్క హానికర మైనవాటినన్ని టిని మాయొద్దనుండి 
తొలగించి, మాకు ఉఊపధయోగకరమైనవన్నియు ' దయచేయుమని మా ప్రభు 
వైన యేసు క్రీస్తుద్వారా నిన్ను వినయముతో చేడుకొనుచున్నాము. ఆమేకా, 
ఉత్తరము: రోమే 8: 12-17. 
నువార్డ: పరి. మళ్తయి 7: 15-21. 
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త్రిత్వము తరువాత వచ్చెడి తొమ్మిదవ ఆదివారము. 
సంగ్రహ ప్రార్థన. 
లద 
రము నీవల్ల నే ప్రవర్సింపగలవారనుగునట్లు ఎప్పుడును యుక్షమైనవి తలంచుటకును. 
చేయుటకును తగిన మనస్సు మాకు కలుగచేయుమని మా పృభువైన యేసు 
దాగ్గీరా నిన్ను "నేడుకొనుచున్నాము. ఆమేకా. 


ఉత్తరము: 1 కొరింథీ 10: 1-138. 
నువార్గ: పరి. లూకా 15: 11.32, 


త్రీత్వము తరువాత వచ్చెడి పదియవ ఆదివారము, 
సంగ్రహతహ్రైస్థన, 
త్రభున్నా నీ వినయ సేవకులు చేయు 'హ్తన్ధనలకు కనికరముగా నీ చెవి 
నొగ్గి వారు తను మనవులు అంగీకరింపబడులాగున నీకు ఇష్ట మైనవాటిని*గరించి 
వేడుకొనునట్లు దయణేయుమని మా ప్రభువైన యేసు క్రీ స్తుద్వారా | బ్రతిమాలు 
కొనుచున్నాము. ఆమేకా 


ఉళ్టరము: 1 కొరింథీ 12: 1-11. 


నువార్డః పరి. లూకా 19: 41-47, 


త్రీత్యము తరువాత వచ్చెడి పదునొకొొండవ ఆదివారము, 
సంగ్రహ్న ప్రార్థన, 
జేనా, నీవు దయాదాక్నీణ్యములను చూపుటనల్లనే ముఖ్యముగా నీ సర్వ 
శోక్టిని అగుపరచువాడవుగదా. మేము నీ యాజ్ఞల మాగ్గమందు పరుగెత్తి నీ 
దయగల ,వాగ్రానములను చేకొనుటకును నీ. దివ్య నిధిలో పౌలు పొందుటకోను 


తగిన కృపను అన్యగృహింపుమని మా ప్రభువైన యేసు క్రీస్తడ్వారా వేడు. . 


కొనుచున్నాము, అమేకా. 
ఉత్టరము: 1 కారింధ్‌ 15: 1-1]. 


నువార్డ: పరి. 'లూ9ా 138; 9_14. 


ప్రభువా నీవు లేనిది మంచిదేదియు చేయజాలని మేము నీ చిత్స ప్రకా 


త్రికము తరువాత వచ్చెడి పదునాలుగద ఆదివారము 115 


శత్రిత్యము తరువాత వచ్చెడి పం,డ్రెండవ ఆదివారము, 
సంగ్రహ ప్రార్థన. 
సర్వశక్తిగల నిత్యుడవైన దేవ్యా ప్రార్థించుటకు మేము సిద్ధముగా ఉండు 
నంతకంకు ఆలకించుటకు నీవు ఎల్లప్పుడు మిక్కిలి సిద్ధముగా ఉన్నాను 
గనుకను మేము కోరునంతకంకును పొందుటకు యోగ్యులమై యున్నంత 


. శంయెను అధికముగా దయచేయువాడవు గనుకను నీ కరుకొసమృద్ధి మా 


మోద కుమ్లరించిి వేటినిగూర్చి మా మనస్సాతీ భయపడుచున్నదో వాటిని 
క్షమించుము. మరియు మా (ప్రభువును నీ కుమారుడునైన యేసుక్రీస్తు పుణ్యము 
'నలనను మధ్యవర్థనము వలనను తప్ప మరిదేనివలననైననా అడుగుటకు యోగ్య 
లము కామో అట్టి మంచివాటిని మాకు దయచేయుమని వేడుకొనుచున్నాము. 


ఆమేన్‌. 
ఉళ్గరము: 2 కొరింథీ 8: 4-9. 
మవార్డ: పరి. మార్కు. 7: 31-87. 


త్రిత్వము తరువాత నచ్చెడి పదుమూడన ఆదివారము, 

సంగ్రహహ్రైర్థన. 

'సర్వశక్షియు. కనికరమునుగల ేవ్కా నీ విశ్వాసులు నీకు మెచ్చదగిన 
యథార్లమైన నేవచేయుట నీ యీవివల్లనే కలుగుచున్నది గదా. తుదకు మేము 
నీ పరమ వాగ్చానములను తప్పకుండా పొందులాగున, ఇహమందు నిన్ను ననుక 
ముగా సేవించునట్లు దయచేయునుని మా ప్రభువైన యేసు క్రీస్తు పుణ్యమును 
బట్టి నిన్ను వేడుకొనుచున్నాము. ఆమేకా 


ఉత్తరము: హె్సీ 13: 1-6. 
నునార్హ: పరి. లూకా 10: 28-87. 


త్రీత్వము తరువాత వచ్చెడి పదునాలుగవ ఆదివారము. 
సంగ్రృహ(హ్రస్థన. 
సర్వశక్తిగల నిత్యుడవైన చేవా విశ్వాసము నిరీక్షణ (డ్ర్రేనయు మాలో 
వృద్ధిచేసి, నీవు వాగ్టానముచేసినది మేము పొందులాగున నీవు ఆజ్ఞాసించునది 


మేము (హ్రేమించునట్లు దయచేయుమని మా (ప్రభువైన యేసు కీస్తుద్యారా 


జేడుకొనుచున్నాము. ఆమే౯ా. 


ఉళ్టరము: గలతీ 5: 16-24, 
నువార్హ: పరి. లూకొ 17: 12-00. 
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త్రీత్యము తరువాత వచ్చెడి ఫదునైదవ ఆదివారము... 


మట 
పుభున్కా నీ యెడతెగని . కనికరముతో నీ సంఘమును కాపాడుము. 
మానవుడు బలహీనుడ్రైయున్నందున నీవు లేనిది నిలువజాలడు గనుక హానికర 
మైన అన్నిట్‌నుండి మమ్మును తప్పించి నీ సహాయమువల్ల ఎప్పుడును కాపాడి, 
మా రక్షణకు ఊసయోగమైన వాటన్నిటిని మేము పొందునట్లు మమ్మును నడి, 
Sus పృభువైన యేసు, క్రీస్తుద్వారా నిన్ను వేడుకొనుచున్నాము.. 
ఆ మిక. 


ఆక్సరము: గలతీ 6: 1118, 
వార్థ: పరి, మళత్టయి 6: 24.84. 


3 


త్రిత్వము తరువాత వచ్చెడి పదునారవ ఆదివారము. 


సంగృవ్నాహ్ర్రార్థన, 

) నీ సంఘముమోద ఎడతెగని జాలికలిగి దాని శుద్దిచేసి కాపా 
డుము. మరియు అది నీ తోడులేనిది సురకీతముగా నిలువనేరదు గనుక, నీ 
దయా సహాయములచేత ఎల్లప్పుడును దాని సంరక్నింప్రుముని మా శ్రుభువైన 
యేసుక్రీస్తుద్వారా నిన్ను | బ్రతిమాలుకిెనుచున్నాము. ఆమేక్తా. 


ఉత్గరము: ఎఫెసీ 8: 18.21, 


ue] 


వార్డ: పరి. లూకా 7; 11-17. 


ర 


త్రీతము తరువాత వచ్చెడి పదునేడవ ఆదివారము, 


సంగ్రహ; న రన, 


చుభున్నా నీ కృప యెల్లప్పుడు మాకు ముందు వెనుకలను నడిచి, సత్ర్రిమ- 


లన్ని టియందు చేను ఎడతెగక ఆస్రక్తులమగునట్లు దయ చేయవలెనని వ మా 
తుభువైన యేసు, కి ీస్తుద్వాశా నిన్ను ప్రాక్టించుచున్నాము. ఆమేకా, 


ఉత్సరము: ఎఫెనీ శ: 1-6. 
నువార్త: పరి, లూకా 14: 111. 


అ Fe 2 వః 3 చా ము 11 T 
త్రిత్వము తరువాత పచ్చెడ యిరువదవ ఆదిణార 


త్రిత్వము తరువాత వచ్చెడి. పదునెనిమిదవ ఆదివారము. 


సంగృహ్మహ్ర్రార్థన. 
పృభువ్యా లోకమువల్లను శరీరమువల్లను సాతౌనువల్లను కలిగెడి శోధనలను: 
వట నకును శుద్ధ హృదయములతోను శుద్ధ మనస్సులతోను సకటబేవుడ వైన 
నిన్ను -వెంబడించుటక్‌ను నీ జనులకు కృషనివని మా; శృుభువైన యేసురస్తు 
ద్వారా నిన్ను జేడుకొనుచున్నాము. ఆమేక్లా, 
ఉత్తరము: 1 కొరింథీ 1: 4-8, 
నుతయి 22: 84-46. 


నువార : పరి. ఏళ్ల 


- 


లీ 


ప పందో మిదవ ఆదివారము, 
త్రిత్వము తరువాత వచ్చెడి పందొమ్లు వ 


సంగ్రృహధ్రార్థన. 
"జేవా, నీవు లేనిది మేము నిన్ను సంతోష స 
శుద్దాత్త అన్నపు ప కల మా హృదయములను నడిపించి యేల నన్నుగ్త 


హింప్రుముని మా ప్రభువైన యేసు క్రీస్తుద్వారా వేడుకొనుచున్నాము. ఆమేక్‌ 


ఉత్తరము: ఎఫెసీ ఈ: 17-32. 


పరచజాలము గనుక నీ పరి 


పరి. మళ్తయి 9: 1-8. 


oa 


నువా 
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= రువదవ ఆదివారము, 
త్రీత్వము తరువాత వచ్చెడి యిరున 


సంగృహ్మహ్హ్రాక్టన, 
సర్వళక్తియు మిక్కిలి కనికరమునుగల దేవా మేము శరీరాక్షలయందు. 
సిద్ధముగానుండి చేయవలసినదని నీవు కోరినది సంతోప.ముతో -నెరచేర్చునట్లు 
పేనికరమెన యన్నిటినుండి మమ్మును తప్పించి నీ విశేషదయవల్ల కాపాడుమని' 
మా ప్రభువైన యేసు క్రీస్తద్వారా నిన్ను వేడుకొనుచున్నాము. తమకు 
జతరము: ఎఫెసీ 5: 15-21! 


లె 
= 


వార్ల: పరి, మళ్తీయి 22: సే. 


~~ 


ర 


d18 త్రీత్వోము తరునాత వచ్చెడి యిరువదిమూడవ ఆదివారము 


త్రీత్యము తరువాత వచ్చెడి యిరవదియొకటవ ఆదివారము, 
: సరగ్రహ్మషప్ర్రార్థన, 
కనికరముగల ప్రభుభ్యా నీ విశ్వాసులు తమ పాపములన్నిటినుండి పని త్ర 
పంపబ నెమ్మదిగల మనస్సుతో నిన్ను సేవించునట్లు వారికి పాపక్షమయు 
'సనూధానమును దడయచేయుమని మా ప్రభువైన యేస్సుక్రీస్తుద్వారా నిన్ను 
తిమాలుకొనుచున్నాము, ఆమేక్రా, 


ఉత్తరము: ఎఫెవీ 6: 10-20. 
సువార్ధ: పరి, యోహాను 4: 46-54, 


తీత్భము తరువాత వచ్చెడి యిరువది రెండవ ఆదివారము, 
a స్మగ్రవా ప్రార్థన, 
శృుభువ్కా సంఘమును నీ కుటుంబము నిరంతరమును భక్తిగలడై యుండు 
నట్టు చేయుము. అది నీ కాఫ్రవల్ల అన్ని అపాయములనుండి తప్పించుకొని 
నీ నామ మహిమార్షమై సత్రియలతో. నిన్ను నేవించుటకు ఆస్తక్షిగలదగనట్లు 


దయ"చేయుమని నూ (ప్రభువైన యేసు క్రీస్తుద్వారా నిన్ను బ్రృతిమాలుకొను 
“చున్నాము. ఆమేకా. 


ఉత్టరము: ఫిలిప్పీ 1: 3-11, 
నునార్ధ: పరి, మత్తయి 18; 21-85. 


తత్వము తరువాత నచ్చెడ్‌ యిరునదిమూడవ ఆదివారము, 
నర్నిగృనోరా దన 
నకాకు దిక్కును బలము నైన ఓ జేవ్యా సమస్త కైవభక్తికి కర్తా నీ "సంఘుము 


యొక్క. భక్లీగల (ప్రార్థనలు ఆలకించుటకు సీద్దము-గానుండ్కి మేము విశ్వాస 


ra CYS wa 
ముతో వేడుకొనునవి సఫలముగా పొందునట్టు దయచేయుమని మా ప్రభు 
వైన యేసు క్రీస్తుద్వారా నిన్ను (య్రుతిమాలుకొనుచున్న్నాము. ఆవేంక. 


గా 


వ్‌ 


కరము: ఫిలిస్పీ 3: 17-21. 
నువ్వార్ట: పరి. నుత్తయి 22: 15--22, 


ఐవి 


రాక ఆదివారమునకు వెనుకటి ఆదివారము 11% 
త్రిత్వము తరువాత వచ్చెడి యిరువదినాలుగన ఆదివారము, 


సంగ్రహ ప్రార్థన. 
ప్రభువా పరలోకపు తండ్రి నీ జనులను వారి యపరాధములనుండి. 
విమోచింపుము. మా బలహీనతేవల్ల మేనుందరము చేసిన పాపబంధములనుండి. 
నీ విశేషదయచేత మమ్మును విడిపింపుమని | శ్రీమంతుడగు మా ప్రభువును రకు. 
కుడునైన యేసు క్రీస్తునిమిత్తీము నిన్ను చేడుకొనుచున్నాము. ఆమేకా, 
ఉళ్సరము: కొలొస్మై 1: 8-12, 


నువార్గ: పరి; మత్తయి 9: 18-25, 


వాక్‌ ౨ 


రాక్‌ ఆదినారమునకు వెనుకటి ఆదినారము, 


CA 


సంగ్సహ్నప్ర్రార్థన. 
పృభువ్మా నీ విశ్వాసులు సశ్ట్రియలను ఫలములు విస్తారముగా ఫలించి 
నీచేత్ర సమృద్ధిగా బహూకరింపబడునట్లు వారి చిక్తవృత్తులను పురికొలుప్రుమని 
నూ ప్రభువైన యేసు కీస్తుద్వాడా నిన్ను వేడుకొనుచున్నాము. ఆమేకా, 
ఉత్తరమునకు (ప్రతి: య్యిర్లీయా 28: ర-రి, 
నువార్త: పరి, యోహాను 6: 5-14, 


- 
ళ రాక ఆదివారము తటస్థింపక పూరన్టీము ఇంకా ఆదివారములు మిగిలితే ఇక్కడ ఎన్ని సంగ్ర్యవాా 
ప్రార్థనలు ఉత్తరములు సువార్తలు తక్కునగునో అన్నింటిని ఎపిఫని తరువాత వచ్చిన ఆదివార 
"ములలో అప్పుడు చదువక విడిచిపెట్టినవాటిలోనుండి లీస్కీ వాడుకొని, లెక్క. సంపూర్తిచేయ 
వలెను. త్రిశన్ట్‌పు ఆదినారములు తక్కువైతే అక్కరలేని సంగ్రహ్రార్థనలు. మొదలగునవి. 
విడిచిపెట్టవచ్చునుగాని యీ చివర సం(గ్రివ్యాప్రార్థనయు. డత్తరమును నువార్హయు రాకకు 


తొలి ఆదివారమున తప్పకుండ వాడవలెను, 


120 ; అపొస్తలుడైన పరిళుద్ద తోమా దినము 


పరిళుద అంచెయ దినము, 
థా కూ 
ననంబరు త0-న లేది. 
సం్య్తృహత్రన్థన. 
సర్వక్తక్షినల జేన్సా నీ సరిశుద్ద అపొస్తలుడైన అంగ్ర్రైయను నీ కుమారుడైన 
యేను, క్రీస్తు వీలువగానే అతడు సిద్ధమనస్సుతో విని జాగుచేయకుండా ఆయ 
నను వెంబడించుటకు కృప దయచేసి నావు గనుక్క నీ పరిశుద్ధ వాక్యనమునల్ల 
శీలువబడిన మేమందరమును వినయముగా నీ పరిళుద్ధాజ్ఞలను es 
వెంటనే నీకు లోబడునట్లు కృప నన్యుగ్కహించుమని ఆ నూ ప్రభువైన యేసు 
శీస్తుద్వారానే చేడుకొనుచున్నాము. ఆమేకా,. 
ఉజ్టరము: రోమే 10: 9-21, 


సువార్త : పరి, మళత్చయి 4: 18-22, 


అపొస్తలుడైన పరిశుద్ధ తోమా దినము, 

డిసెంబరు 21-వ తేది. 

ఉండనా టన: 
సర్వశక్షిగలిగి 'సదా జీవించుచుండు దేవ్యా | క్రీస్తునందలి విశ్వాసమును 
మరింత యెక్కు_వ .స్థి స్పిరపరచుటోకై నీ కుమారుని పునరుక్థానమునుగురించి నీ పరి 
శుద్ధ అపొస్తలుడైన “తోమా వాను సంచేసాపడ నవకాళమిచ్చీతివిగడా. మా విశ్వాస 
మునుబట్టి నీ దృష్టిలో మేము ఎన్నడును గద్దింపబడకుండునట్లు నీ కుమారుడైన 
“యేసుక్రీస్తును సంవూరముగాను నిస్సంబేహాముగాను. విశ్వసించులాగున దయ 
"వేయును, ఓ (ప ప్రభువా ఆ యేను, కీ కస్తుద్వారా నే మానై, నలు ఆలకించుము, 
'ఆయనకును నీకును పరిళుద్ధాల్తేకును 'నన్నుస్త ఘనతయు మహిమయు ఇప్పుడును 

ఎప్పుడును కలుగునుగాక, ఆమేకా. 
ఉల్ఫరను; ఎఫెసీ 2: 19.22. 


సువార్రి: పరి, యోహాను 20: 24.31. 
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పరిశుద్ధ సల మారుమనస్సు పొందిన దినము, 


జనువరి 25-వ లేది. 

సంగృహ్మహ్ర్రార్థన, 
దేవా ధన్యుడగు నీ అపొస్తలుడైన పరిశుద్ధ పౌలు ప్రసంగించుటనేతే 
సువార్హవెలుగు లోకమందంతటను ప్రశాశింపడేనితివిగదా, అతడు వింతగా 
మారుమనస్సు పొందిన సంగతి మేము జ్ఞాపకము వేసికొని అందునిమిత్తమై 
నీయెడల మా కృతజ్ఞతను అతడు "నేర్పిన పరికుద్ధోపదేళమును అనుసరించుట 
వల్ల మేము" కనుపరచునట్లు దయచేయుమని మా ఫభువైన యేసు, కీ స్తుద్వారా 

నిన్ను బ్రతిమాలుకొనుచున్నా ము. ఆమేకా. 


ఉత్తరమునకు ప్రతి: ఆహా. కార్య. 9: 1-22. 
సువార్త: పరి. మత్తయి 19: 27-830. 


శ్రీన్తు చేవాలయములో సమర్పింపబడిన దినము. 
దీనికి సాధారణమయిన పేరు: 
పరిశుద్ధురాలగు కన్య మరియ శుచిదినము. 
ఫీబ్రవరి 2-వ శేది, 
సం గృహ్మ ప్రార్థన 
'సర్వకక్తిగలిగి సదా జీవించుచుండు దేవ్యా నీ జనిశైకకుమారుడు మా 
శరీఠతళ్వముగలవాడై దేవాలయములో "నేడు 'సమర్చింపబడీన (ప్రకారము 
'మేముకూడ మా ప్రభువును నీ కువూరుడువైన ఆ యేసు క్రీస్తువల్లనే శుద్ధ 
హృదయులమై మమ్మును మేము నీకు సమర్పించుకొనులాగున అనుగ హీంపునని 
మహాత్తుడవైన నిన్ను వినయముగా ్రైతిమాలుకొనుచున్నా ము. ఆమేక్రా. 
ఉత్తరమునకు ప్రతి: మలాకీ 8: 1-5, 


నువార్థ: పరి. లూకా 2: 2240. 


122 ధన్యురాలగు కన్య మరియకు శుభప్రర్త్రమానము వచ్చిన దినము. 
పరిశుద్ధ మత్తీయ దినము, 


ఫ్లీబ్రవరి 2వ తేది. 


సంగ్రహ హ్రార్థన, 
సర్వశక్తిగల జేవ్సా ద్రోహిమైన యూదాకు ప్రతిగా పన్నైండుగరు 
అపొళ్చలులలో ఒకడై యుండుటకు విశ్వాసముగల నీ సేవకుడైన ముత్తీయన్లుః 
ఏర్పరచుకొంటివిగదా. నీ సంఘము అబద్ధికులైన అపొస్తలులు లేకుండా: 
యెల్లప్పుడును కాపొడబడునట్లును, న. యథార్థపరులంచైన "కాపరుల 
చేత పరిపాలింపబడి నడుపబడునట్లును దయచేయుమని మూ ప్రభువైన యేసు 
శీస్తుద్వారా జేడుకొనుచున్నాము. ఆమేక్షా. 
ఉత్తరమునకు ప్రతి: అపొ, కార్య. 1: 15.26. 


నువార్ద: పరి, మత్తయి 11: 25.30. 


ధన్యురాలగు క్ర న్య మరియకు శుభవరమానము వచ్చిన దినము, 
మార్చి '25-న తేది, 
సం గ్రహ్మహ్ర్రార్థన, 
ప్రభువా నీ కుమారుడైన యేసు క్రీస్తు నరావతారమును .ఒక్ష, దేవదూత 
"తెచ్చిన వర్తమానమువల్ల "మేము శెలిసికొనిన ప్రకారము, ఆయన పునరుత్థాన 
మహివుకు ఆయన సీలువ ళ 'శ్రానులవల్ద మేము నడిపి ంపబడులాసన మా హృదయ 
ములలో నీ కృపను రునరింప్రుమని మా పృభువైన ఆ యేసు క్రీస్తుద్వారాో 
నిన్ను (బ్రతిమాలుకొనుచున్నాము,. ఆమేకా ' 
ఉత్తరమునకు ప్రతి: యెమయా 7: 10-14, 


నువార్ల: పరీ. లూకా 1: 26-38 


పరిశుద్ధ ఫీలిప్పు .పరికుద్ధ యాకోబు అనువారి దినము 128 


క వమూర్కు.. దినము. 


ఏప్రిల్‌ 25-వ తేది. 

సంగ్రహధ్రగర్థన, 
సర్వశక్తిగల చేవ్యా నీ సువ్వార్డికు డైన పరిశుద్ధ మార్కుయొక్క_ ' చివ్యోస 
'జేళమువల్ల .నీ పరిశుద్ధసంభుమునకు బోధించితివిగదా. వ్యర్థమైన (ప్రతి ఉప 
చేళమ"ే. 'గాలిచేత మేము పీల్లలవలె ఇటు అటు కొట్టుకొనిపోకుండ, నీ పరిశుద్ధ 
భుభార్హ సత్యమునందు స్థి స్టిరపడులాగున మాకు కృపనిమ్మని మా తశ ఆడు 

ఇకీస్తుద్వారా నిన్ను శరా ఆమేక్షా. 
ఉత్తరము: ఎఫెసీ 4: 716, 
నువార్ద: పరి, యోహాను 15: 1-11, 


పరిశుద్ల ఫిలిప్పు పరిశుద్ధ యాకోబు అనువారి దినము, 


"మే 21న వేది, 


శిల 


సంగ్రహ ప్రార్థన, 

- సర్వశక్తిగల. జేవా నిన్ను నిజముగా ఎరుగుకే నిత్యజీవము గదా. నీ 
కుమారుడై డైన యేసు క్రీస్తు మార్గము సక్యము జీవమునై యున్నాడని మేము 
సంపూర్ణముగా ఎరిగ్సి నీ పరిశుద్ధ అపొస్తలులైన ఫిలిప్పు యాకోబు అనువారి 
'అడుగుభోడలనుబట్టి నిత్యజీవము నకు పోవుమార్షమున నా .నడుచునట్లు 
కృపనిన్లుని మా (ప్కభువును. నీ మారన నన ఆ యేను, క్రీస్తుద్వారానే వేడు 
తొనుచున్నాము. ఆమేకా. 

ఉత్తరము: పరి. యాకోబు 1: 2-12, 
నువార్తః పరి. యోహాను 14: 1-14, 


124 పరిశుద్ధ యోహాను బాప్టిస్టు ధినము 


అర 


సంగ్రహత్రర్థన, 


సర్వశక్తిగల ప్రభువైన జేవ్యా నీ పరిశుద్ద అపొస్తలుడైన బర్న చాకు నీ 


పరిశుద్ధార్శరిక్క. విశేషనరములు జనతా ఈ నీ నానావిధ వరములు 
శేనివరముగైనను, మేము వాటిని నీ ఘనతా మపామలకొరకు ఎల్లప్పుడును వాడు 
కొను కృపలేనివారముగ నైనను మమ్మును విడువకుమని మా ప్రభువైన యేసు క్రీస్తు 
ద్వారా నిన్ను (బ్ర వ్‌ ఆమేక. 

ఉత్తరమునకు (ప్రతి: అపొ, కార్య. 11: 22-30. 


నువార్డ: పరి, యోహాను 15; 12-16. 


జ ౨, ధు 
పరిశుద్ధ యోహాను పాప్పిస్తు దినము, 
జూన్‌ .24-వ తేది, 
సంగృహ్నప్ర్రార్థన 
సర్వళక్లిగల చేవ్యా నీ సంకల్పమువల్ల బొప్తి స్నమిచ్చు యోహాను అను నీ 
సేవకుడు అద్భుతముగా వుట్టి పశ్చాత్తాపమును.. గురించి బోధించుటవల్ల మా 
రక్షకుడైన నీ కుమారుని మార్లము సీద్ధపరచుటకు పంపబ డెనుగడా. మేము 
అతని బోధను ఉపదేశమును పరిశుద్ధ (ప్రవర్తనను అనుసరించునట్లు నిజముగా 
పళ్చాత్తాపపడునట్లును అతని దృష్టాంతముచొప్పున విడువకుండ 'సత్యము పలికి 
దుర్గార్గమును ్షైర్యముతో గద్దించి, 'సత్యమునిమిత్తము ఓపికతో (శ్రమను సహీంచు 
నట్లును దయచేయుమని మా యభువైన wre వేడుకొను 
చున్నాము. ఆమేకా - 
ఉత్తరమునకు ప్రతి: యెషయా 40: 1-11. 


నువార్ల: పరి, లూకా 1: 57-80, 


న 


మగ్దలేనే మరియ దినము 125 


పరిశుద్ధ వేతురు దినము. 


జూన్‌ 29-వ తేది, 
సంగృవ్నాప్రార్థన, 
సర్వశక్తిగల దేవ్యా నీ కుమారుడైన యేసు కీస్తువల్ల నీ అపొస్తలుడైన పరి 
శుద్ధ చేతురునకు అనేక శేస్థవరములను దయచేసి 'నా' మందను మేపుమని 
గట్టిగా ఆజ్ఞాపించితివి' గదా. _ నిత్య మహిమ యను కిరీటమును పొందులాగున 
బిషప్రులుు కాపరులు అందరును. నీ పరిశుద్ధ వాక్యమును శ్రద్ధగా యకటించు 
నట్లును, జనులు దానిని విధేయతతో అనుసరించునట్లును దయచేయుమని మా 
ప్రభువైన యేసు క్రీస్తుద్వారా నిన్ను బ్రతిమాలుకొనుచున్నాము. ఆమేకా, 
ఉత్తరమునకు (ప్రతి: అపా, కార్య. 12: 1-11. 
నువార్డ: పరి, మళ్తయి 16: 13-19, 


మగ్దలేనే మరియ దినము, 


జూలై 22-వ- తేది, 


నో 


సంగ్రృహ్రైర్థన. 

సర్వశక్తిగల చేవ్యా ధన్యుడైన నీ కుమారుడు తన ఫునరు్థానమునకు 
సాక్షిగా ఉఊండుటడై మగ్దలేనే మరియను పిలిచి ప్రుతిష్టపరవచెనుగడా. నీ 
కృపవల్ల "మేము మా బలహీనతలన్నిటినుండి స్వస్థపరదబడ్కి నాళనములేని 
జీవమునకున్న శక్తితో ఎల్లప్పుడు నిన్ను సేవించునట్లు కరుణతో అనుగ్రహించు 
మని; నీతోను పరిళుద్ధాల్గేత్‌ను ఏకబేవుడుగా యుగయుగములకు జీవించి 
యేలుచుండెడి ఆయనద్యాారానే నిన్ను వేడుకొనుచున్నాము. ఆఅమేకా.. 

ఉత్తరము: 2 కొరింథీ ఈ: 1417, 


నువార: పరి. యోహాను 20: 1118. 


వ 
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అపొసలుజెన పరిశుద్ద యాకోబు. దినము, 
నా QQ @ 
జూలై 25-వ తేది, 


సంగ్ర్కహ్మష్ర్రార్గన, 
క్షనికరముగల చేవ్యా నీ అపొస్తలుడైన పరిశుద్ధ యాకోబు నీ కుమారుడైన 

యేసు క్రీస్తు పిలవగానే జూగుచేయక ఆయన పిలుపునకు లోబడి తన తండ్రిని 
తనకు నా ల వదలిపెట్టి ఆయనను వెంబడించినట్లు మేమును లోకాళ 
లను. శరీరేచ్ళలనన్ని టిని పదలిపెట్టి నీ పరిశుద్ధాజ్ఞలను అనుసరించుటకు ఎల్లప్పు 
డును సిద్ధము గానుండులాగున కృపనిమ్మని మా ప్రభువైన యేసు క్రీస్తుడ్వారా 
జీడుకొనుచున్నాము. ఆమేక్‌. 

ఉర్థరమునకు తతి: అపొ. కార్య. 11: 27.12. 8, 

నువార్డ: పరి. నుళ్టయి 20: 20-28, 


రూపాంతరముపొందిన దినము, 
ఆగస్టు 6-వ తేది.. 


సంగ్రహ ప్రార్థన, 
డేవా నీ అద్వితీయకుమూరుడు 'తేన శ్రమలకుముందు పరిశుద్ధ పర్వతము 
మీద తన మహిమను |ప్రత్యత్షపరశెనుగదా. నీ సేవకులమైన మేము ఆయన 
ముఖకాంతిని విశ్వాసముద్వారా చూచుచు సీలువను భరించుటకు బలము 
పొంది ఆయనతో సమరూపముగలవారమె మహిమనుండి a మహిమకు 
మార్చబడునట్లు అన్ముగ్కహింపుమని ఆ మా ప్రభువైన యేసు శ్రీస్తుద్వారానే 
నిన్ను వేడుకొనుచున్నాము. ఆమేజా. 
ఉృళ్దరము: 1 యోవోను 8: 1-8. 
నువార్హ: పరి, మార్కు. 9: 2.7, 


Cea 
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అ "స్తలుడైన పరిళుద్ధ బర్వొాలొమయి దినము, 


ఆగస్టు 24వ తేది, 


జ్‌ 


సంగృస్మహ్ర్రార్థన, 
సర్వశక్తిగల నిత్యుడవైన జేవ్యా నీ వాక్యము నిజముగా నమ్మి ప్రకటించు 

టకు నీ అపొస్తలుడైన బర్హొలామయికి కృప దయచేసితివిగదా, అతడు నమ్మిన 
వాక్యమును నీ సంఘము (్రేమించి ?కొని ప్రకటించులాగున దానికి కృప 
దయ'చచేయునుని మా (ప్రభువైన యేసు క్రీస్తుద్వారా నిన్ను | బ్రతిమాలుకిొను 
చున్నాము. ఆమేకా. + 

ఉత్తరమునకు ప్రతి: అపొ. కార్య. 5: 12-16, 

నువార్త: పరి. లూకా 22; 24-80. 


అపొస్తలుడైన పరిశుద్ధ మత్తయి దినము. 
| సెస్టెంబరు 21-వ తేది. 


జి 


సంగ్రహ ప్రార్థన, 
సర్వళక్తిగల బేవా | క్రీమంతుడైన నీ కుమారుని చేత వుత్తయిని అపాస్తలుడును 

సుద్వారికుడును అగుటకు ,సుంకఫు మెట్టునొద్దనుండి పిలిచితివిగదా. మేమును 
సమస్త ధనాపేశయు లోభత్వమును వదలిపెట్టి ఆ నీ కుమారుడైన యేసు, క్రీస్తును 
'వెంబడించులాగున మాకు కృప దయచేయుమని నీతోను పరిళుద్ధారతోను వక 
జేవుడుగా యుగయుగములకు జీవించి యేలుచుండెడి ఆయనద్వారానే వేడు 
కొనుచున్నాము. ఆమేకా, 

ఉక్షరము: 2 కొరింథీ 4: 1.6. 

నువార్ద: పరి. మత్తయి 9: 9-18, 
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పరిశుద్ధ మిఖా యీలుయొకగాయు సమస్త చేవదూతల 
రొక్కొ_యు దినము, 
"విషంబరు 29-వ "తేది. 
లు 


సంగ్రృహ(ప్రా/ర్థన, 
నిత్యుడ వైన దేవా చేనదూతేలును మనుష్యులును చేయు సేనలను వింతైన 
(క్రునుముచొప్పున నిర్లయించితివి గదా. నీ పరిశుద్ధ "దేవదూతలు పరలోక 
మందు ఎప్పుడును నీక సేవచేయుదున్నట్లు నీ నిర్ణయముచాప్పున చారు 
భూలోకమందుండు మాకును సహాయులై మనమును కాపాడులాగున అనుగ్ర, 
పొంపుమని మా పృభు వైన యేసు క్రీస్తుద్వారా వ! ఆమే. 
ఉక్టరమునకు (ప్రతి: ప్రకటన 12: 7-12, 
నువార్డ!: పరి. నుత్తయి 18: 1.10. 


సువారికుడెన పరిశుద్ధ లూకా దినము. 


వాతి యా 


అక్టోబరు 18-వ తేది, 


సం గహ హషహ్ర్రార్థన, 


సర్వశక్తిగల దేవా, సుచార్హవిషయము ప్రసిద్ధికెక్కిన వైద్యుడగు లూకొ 
సువార్తికుడును. ఆర్ష వైద్యుడును అగుటకు నీవు అతని పిలిచితివిగదా. అతడు 
వ్రానీయిచ్చిన ఉపదేశమను. నీద్ధషధమువల్ల మా అర్థే వ్యాధులన్ని యు స్వస్థపడు 
లాగున దయచేయుమని. నీ కుమారుడును మా ప్రభువునైన యేసు క్రీస్తు పుణ్య 
మునుబట్టి వేడుకొనుచున్నాము. ఆమే, 
ఉళ్టరము: 2 తిమొథి 4: 5-15. 
నువార్ధ: పరి. లూకా 7: 86-50. 
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అపొస్తలుశైన పరిశుద్ధ సీమోను, పరిశుద్ధ యూదా 
అనునారి దినము, 


అక్టోబరు 28-వ తేది, 


సంగృహ పా ర్థన. 


సర్వశక్తిగల జేవ్యా యేసు, క్రీస్తు తానే సంఘమునకు ముఖ్యమైన మూల 
'రాయిమైయుండగా తత. పృవక్షలువేసిన ఫునాదిమోద డానిని కట్టు 
నట్లు అను గృ హీంచితివి గదా. మేము నీకు అంగీకృత మైన పరికుద్దాలయము గా 
కట్టబడుటకై, క, వారి యుపదేళము చేత ఆత్తయొక్క వథ్యర్రగలవారమై అతుకబడి 
యుండునట్లు దయచేయుమని మా ్రభ్యువెన యేను క్రీస్తుద్వారా వేడుకొను 
చున్నాము. ఆమేక. 


ఉత్తరమునకు ప్రతి: ప్రకబన 21; 914, 
సువార్త: పరి, యోహాను 15611727, 


నవంబరు 1-వ తేది, 


సంగ్రహ ప్రార్థన. 
సర్వశక్తిగల బేవ్కా నీ కుమారుడును మా రం స్తు మర్గళరీర 
ములో అన్యోన్య సహవాసులుగ నుండునట్లు నీవు ఏర్పరచుకొన్న వారనీ నమ 
కూర్చితివిగదా. నిన్ను నిష్క_పటముగా ్ర్రేమించువారికొరకు నీవు సిద్ధస పరచిన 
చెప్పజాలని 'సంతోషములను మేము పొందుటకై, ధన్యులైన పరిశుద్దులయొక్క. 
సమస్త భిక్లి సృత్పప్రర్థనలను మేము అనుసరించునట్టు దయచేయునుని మా (ప్రభు 


వైన యేసు, క్రీస్తు ద్వారా దయచేయుము. ఆమేకా, 


ఉత్తరమునకు పతిః టన 7: 2.12, 


నువార్డ: పరి. ముకయి క 1-12, 


19 సమస్త ఆకల 


సెస్టెంబరు 14వ తేది, 


సం గృహ్నహ్ర్రార్థన, 

"జీవా _క్రీమంతుడైన నీ కునూరుని అవమానకరమైన మరణమును మాకు 
జీవమును "సమాధానమును కలుగజేయు. సాధనముగా జేసీతివిగదా. క్రీస్తు 
యొక్క. సీలువయందు మేము అతిళశయించుటకున్సు అందువల్ల సంతోషముతో 
అవమానమును నష్టమును భరించుటకును మాకు మనస్సు దయచేయుమన్సి నీ కుమా 
రుడును మా ప్రభువునైన ఆయన నిమిత్తమే చేడుకొనుచున్నాము. ఆమేక్రా. 

ఉళ్టరము: 1 కొరింథీ 1: 17.25. 
మబార్ష: పరి, యోహాను 12: 27-88. 


సమస ఆతల జాపకారము, 
ఆశ కో య 


అ 


నవంబరు 2-వ లేది. 


ప్రభువా సమస్త విశ్వాసులను సృజించి విమోచించినవాడ్యా -ఈ జీవము 
చాలించిన విశ్వాసులు నీ కునూరుడు ప్రుశత్యక్షమగు దినమందు నీ నిజమైన బిడ్డ 
లుగా ఆగుపడునట్టు ఆయన (శ్రోములవలన కలుగు ఎంచజాలని మేలులను చారి 
కన్నుగృహింవుమని ఆ నీ కుమారుడును మూ ప్రభువునైన యేసు క్రీస్తుద్వారా 
నిన్ను (బ్రతిమాలుకొనుచున్నాము,.  ఆమేకా, 

లేక ఆయాకాలములయందు వాడవలసిన ప్రార్థనల ఈ జీవము చాలించిన విశార్టిను లకొరళ్ళెన 

ప్రార్థనలు వాడవచ్చును. 
ఉళ్టరమునకు (ప్రతి: ప్రకటన 20: 11-16. 


నువార్జ: పరి, యోహాను 11. 21-27. 


ఎంబరు దినములు. i181 


శ్రీస్తు జననదినమునకు తొొలిదినము, 
డిసెంబరు 24వ లేది. 
సంగ్రహ ప్రార్థన, 
దేవ్యా నీ యేకపుత్రుడైన యేసు, క్రీస్తుయొక్క_ జననమును వీ'కేట మేము 
జ్ఞాపకము చేసికొని ఆనందించునట్లు చేయుచున్నావు గదా. మేము ఆయనను 
మా విమోచకునిగా సంతోషముతో అంగీకరించునస్ట్రే ఆయన మాకు న్యాయాధి 
పతిగా వచ్చునప్పుడు మేమాయనను దృఢవిశ్వాసముతో చూడగలుగునట్లు 
అన్నుగృహీంచుమని నీతోను పరిశుద్ధాల్సేతోను ఏకదేవుడుగా యుగయుగము 
లకు జీవించి యేలుచుండు ఆయనద్వారా నిన్ను 'వేడుకొనుచున్నాము. ఆమేకా. 
ఉళ్టరమానకు ప్రతి: మీకా 5: వల్‌. 


నువార్డః; పగ, లూకా 2: 1-14. 


కోతపండుగ, 
సర్వశళక్టిగల నిత్యుడవైన చజేవ్యా నీ దివ్య కృషవొప్పున భూఫలముఖను 
వాటి కాలమందు మాకు దయచేసితివిగదా. ఈ నీ ఉపకారములకొరకు మేము 
వినయముగల కృతజ్ఞతాస్తుతులను నీకు సమర్సించుచున్నాము. వీటిని నీ మహిమ 
కొరకును అవసరములోనున్న వారి 'సహాయముకొరకును మేము యుక్తముగా 
వాడుకొనుటకు కృపనిమ్మన్సి మా (ప్రభువైన యేసు క్రీస్తుద్వారా చేడుకొను 
చున్నాము. ఆమేకా, 


తత్లేరము: గలతీ 6: 6=10. 
సువార్త: పరి, యోహాను 4: 81.86. 


ఎంబరు దినములు, 
సంగ్రహం ప్రార్థన, 
89-న పుటలోని శెండింటిలో నొకచాని వాడుకొనవచ్చును. 


ఉళ్టరమునకు (ప్రతి: అపొ. కార్య. 18: 44-49. లేదా, 
అది 

అపొ. కారి. జి౦: 28-85. లేదా, 

ఎబేఖెకీ 4: 7-16. 
సువార్డ: పరి, ముగ్గయి 9: కిక్‌..96. లేదా, 

జరి, లూకా 4: 16.2. లేదా, 

బరి. యోహాను ౪. I-16, 


182 జేనాలయ 'శ్రుతిస్ట పండుగ 


పరిశుదాత ఆలోచనకోొ రకు. 
యు 
సం గృహ్నష్ర్రార్థన. | 
€8-వ స్రటలోని పరిశుద్దార్తే దినపు సంగ్రహ ్రార్థన వాడుకొనవచ్చును. 
“ఈ కాలనుందు” అను మాటకు (ప్రతి ౪ వూరర్చకాలమందు అను మాట చెప్పవలెను. 


ఉత్తరము: 1 కొరింథీ 12: 4-18. 
నువార్ద: పరి, యోహాను 14: 23.26, 


చేవాలయ స్రతిష్థ పండుగ. 


సం గృహ్మహ్ర్రార్థన, 
"జీవా నీ సంకల్పమువల్లనే ఈ ఆలయ ప్రతిష్ట దినమును తిరిగి ఆచరించు 
టకు దయచేసితివిగదా. నీ దివ్యాశీర్వచనమును మామీద కుమ్మరింపుమని నిన్ను 
వేడుకిొనుచున్నాము. - పరిశుద్దతయే నిత్యము నీ ఆలయమునకు తగిన లక్షణమై 
యున్నది గనుక్క మేము నీకు పరిశుద్దమును అంగీకృతేమునైన జీవాలయముగా 
ఉండునట్లు చేయుమని మా ప్రభువైన యేసు క్రీస్తుద్వారా నిన్ను బ్రతిమాలు 
కొను చున్నాము. ఆమేక. 
ఉత్తరము: 1 కొరింథీ 8: 9-17. లేదా, 
1 పేతురు 2: 1-5. 
నువార్థ: పరి. మత్తయి 21: 12-16, లేదా 
పరి. యోహాను 10: 22.29. 


GENERAL RUBRICS 
OF THE MINISTRATION OF 


PUBLIC BAPTISM OF INFANTS 

పిల్లల చావోటపు చాప్తి గ్గమును 

ఆచరించు , కృమమునకుచెందు 
సామాన్య నిధులు 


- ధక 

కా పిల్లలు పుట్టిన తరువాత వారిని వీలైనంత తవ్పిరలో 'బాప్తిస్తమునకు తల్లిదండ్రులు లేవలెనని ప్రతి 
నంఘ గురువు తల్లిదండ్రులను పౌచ్చరించుచుండవలెను, న్యాయమైన గొప్ప ఆటంకము 
లేనియెడీల పిల్లలు ఇుట్టిన పిదప నాలుగవ, మించికే అయిదవ ఆదివారమునకు బెడ్డలను బాపి 
మునకు తేవలెను. 


“క ఆవివారములయందును తేక్కి-న పరిశుద్ధ దినములయందును చాలమంది హడియుందురు గనుక 
సౌధ మైనయెడల ఆ దినములయందే బాపి సము జరుపుట యుక్తము. _ ఎందుకనగా కొత్తగా 
చాప్తి సము పొందినవారు క్రీస్తు సంఘ సంఖ్యతో చేర్చబడిరని అక్కడ కూడియున్న సంఘస్థులు 

సొక్షన్యమియ్యగలరు; మరియు పిల్లలు చాప్రిస్తము పొందుచుండగా అక్క_డనున్న వతి 
వాడును తన బాబి గ్థమునందు దేవునితో 'చేనీన ఒప్పందమును. జ్ఞాపకము చేనీకొనవచ్చును. ఈ 
హేతువ్రుచేత 'చాఫ్టిస్తము దేశభాపయందే ఆచరించుట. యుక్టము, అయినను అవళన్థ మైనయెడల 
పిల్లలు మరి ఏ దిననుందైనను చాపి సము పొందవచ్చును. 

0౧ లా అటి ఎన్టీ 

కా చ్రాఫ్టిస్సము పొందబోను ప్రతి పిల్లవానికి ఇద్దరు దేవశండ్రులును ఒక దేవతల్లియు ప్రతి పిల్లకు 
ఒక దేన తండ్రియు ఇద్దరు దేవతల్లులును ఉండవలెను. ముగ్గురు లేనియెడల కనీసము ఒక దేవ 
తండ్రియు ఒక దేవకల్లియు ఉండిన చాలును, తల్ళి దంధ్రులే దేవకల్లిదం డ్రులుగా ఉండ 
వచ్చును. కాని వారిశోకూడ దేవతండ్రిగానైనీను దేవశల్లిగానైనను వేరొకరు ఉండవలెను. 'బొప్తిస్తము 
పొందినవారే తప్ప మరి ఎవరును దేవ తల్లిదండ్రులుగా నుండరాదు, 

ళ్‌; 
గ ప్రీక్ణు లేని సమయమందు డీకను పిల్లలకు బాఫ్టిస్త మియ్యవచ్చును. 


|| చాప్టిన్తీము పొందవలసిన పిల్లలున్న యెడల తల్లిదండ్రులు సంఘ గురువునకు తగినంత ముందుగా 


తెలియెబేయవలెను.  శంఘ గురువు బాస్టిస్తమునకు సమయము నియమించును. ఉదయ 

సాయం స్రార్థనలయందు చివరి పాఠము కాగానేయైననుు మూడవ సంగ్రహ (ప్రార్థనకు తరువాత 
నైనను, లేక గురుశ్చనకు యుక్టమనితోచిన ఇళర సమయమందైనను చేవకం డ్రులును దేవళల్లు 
లును పిల్లలను శీనీకొని వచ్చిన జనులును బాప్పి న్వపు తొట్టియొద్ద సీద్దముగా నుండవలెను, 

“ఇ ఛాష్టిస్తయుపొందిన పిల్లలు కర్షపాపము చేయకమునుపు చనిపోతే నిస్సందేహముగా రతీంపబడుదు 
రనునది దేవుని వాక్యిమువల్ల నిశ్చయ మై యున్నది. 

శ ఛాప్టిన్త క్రనుమునందు సీలువ సంజ్ఞను వాడుటనుగురించిన సంళయమంళకయు. విడగొట్టుబకు 
దాని వాన్టవార్థమును దాని నుండనిచ్చుటకు తగిన హేతున్రులను 160 4-వ సంవత్సరమున మొదట 


1వ ,చురమువేసిన కానోను చట్టము 80 వ న్యూతృములో చూడవలెను, 
A) జ (39) 
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9 Sr ఆయ ౨ కస్య! 
బల్లల ఛాసోట్యు బాబ్నస్యమయు 


క స్వచ్చమైన ఉదకములో నింపబడియున్న తొట్టియొద్దకు ప్రీసువచ్చి, నిలుచుండి చెప్పవలసీను 


ది బ 
జిమునగా: . 


ఈ బిడ్డ యిదివరకు చాప్హిస్తము ఫొందినద్యా, లేదా! 
వారు లేదంటే ప్రీన్లు ఈలాగు ఇెప్పవలెను, 
శ్రీ స్తుయేసునందు ప్రియులారా మనువ్యులందరును పుట్టుకనుండి పాప 
మునకు లోనెయున్నారు గాని టేవుడు య్రేమస్వదాపి గనుక్క మనుష్య, 
అందరును రక్షీింసబడవలెనని కోరుచున్నాడు. మరియు నీటివల్లను పరిశుద్దాత్త 
వల్లను తిరిగి పుట్టి తే చేగాని యొవడును బేవునిరాజ్యములో (ప్ర ప, వేశింపలేడని మన 
రక్షకుడై డైన క్రీస్తు చెప్పుచున్నాడు గనుక ఈ బిడ్డ స్వభాచముచేత పొందలేనిది: 
ఇతనికి (ఈమకు కలుగునట్లు అనగా ఇతడు ఈము నీటివల్లను పరిశుద్ధాత్త 
వల్లను చాప్తిసము పొంది (శ్రీన్తుయొక్క పరిశుద్ద సంఘములో ' చేర్చబడి, 
ఆంగులో జీవముగల అవయవముగా చేయబడునట్లు తం 'డ్రీయెన దేవుడు తన 
అత్యంత కరుణవల్ల ఇతనికి (ఈమెకు అను గ్రహీంచులాగున, మన ప్రభువైన 
యేస్సుక్రీస్తుద్వారా ఆయనను (ప్ర్రార్థింపవలెనని మిమ్మును (బ్రతిమాలుకొను: 
ము 
౯ ఆటుతరువాత క్రీక్టు ఈలాగు చెప్పవలెను: 
సర్వశక్తిగల నిత్యుడవైన దేవ్యా నీ మిక్కిలి (ప్రియకుమారుడైన యేసుక్రీస్తు 
యొర్డాను నదిలో. బొప్పి సము పొందినందువల్ల పాసమును మర్శముగా కడిగి 
చేయునట్లు జలమును పరిశుద్దపరచితివిగదా. ఈ పిల్లవాని (పిల్లను: కటాతీం 
చుము. క్రీస్తు సంఘము అను ఓడలో ఇతడు (ఈమె) చేర్చబడునట్లు నీ 
హాకుద్ధాత్త వేత ఇతని (ఈమెను కడిగి పరిశుద్దపరచుము. మరియు ఇతడు: 
(ఈమె) విశ్వాాసమందు స్థీరపడి, నిరీషణవల్ల సంతోషించి (ప్రేమయందు వేరు 
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'పార్కి ఈ లోకమను దుఃఖసాగర కెరటములను దాటి తుదకు నిత్యజీవ తీరమున 
చేర్చి అక్కడ నీతో ఎల్లప్పుడును వలునట్లు అన్నుగ్కహించువుని నూ ప ప్రభువైన 
యేను ్రీస్తుదాప్పకా ప్ర బ్రుతిమాలుకొనుచున్నా ము. ఆమేకా. 

లేదా యిది, 

'నర్వళక్టిగల. నిక్యదేవ్యా అవసరముగలవారందరికి గతియు ఆశ్రయము: 
నిమిస్తను:, నీయొద్దకు పరుగౌత్తివచ్చెడి అందరికిని సహాయుడవును, నమ్మెమువారికి 
జీవమును, చనికోయనభారికి పునరుప్తానమును' నీవేగదా. నీ పరిళుడ్ల అ "సమూ 
పౌందవచ్చిన' యూ బిడ్డ ఆత్మీయమైన పునర్జన్ల నముచేత పాపసరిహారమేను' పొందు 
నట్లు వ్లతని (ఈమె). కొరకు వేడుకొనుచున్నా ము. అడుగుడి మికియ్య బడును 
వెదకుడి మోకు దొరకును తట్టుడి మికు తీయబడును అని నీ .మిక్కి.లి (ప్రియ 
కుమారునిదాగరా నీవు చేసిన వాగ్డాన్నప్రకారము ఓ ప్రభువా ఈ బిడ్డను 
శేర్చుకొనుము. :. ఇతడు (ఈమె పౌపము నుండి కడుగబడి, నీ పరమాశీర్వచ 
నము. పొంది , మూ ప్రభువైన యేసు కీస్తుద్వారా నీవు వాగ్గానముచేసిన నిత్య 

మునకు, చేతనట్లు అడిగెడు మాకు ఇచ్చి, వెదకెడు నూకు _దొరకునట్లు 
జేసి . తట్టెడు నూకు "తీయుము. ఆనేక. 

% అప్పుడు ్రీక్ణు చెప్పబవ్‌లసీనదేనునగా; 


సరిశుద్ష : 'మార్కు_ సువార్త పదియవ అధ్యాయము టాపు నచనము 
“మొదలుకొని (వ్రానీయున్న నూటలు వినుడి, 

ఊ.-౮్రభువ్చా నీకు మహిమ కలుగునుగాక, 

చిన్న పిల్లలను క్రీస్తు ముట్టవలెనని కొందరు ఆయన యొద్దకు వారిని తీసి 
కొనివచ్చిరి: అయితే శిష్యులు “వారిని తీసికొనివచ్చిన వారిని గద్దించి, యేసు 
అది చూచి కోపపడి-చిన్న పిల్లలను నాయొద్దకు రానియ్యుడి, “వారిని ఆటంక 
'సరచవద్దు, బేవునిరాజ్యము ఈలాటివారిదే చిన్న పిల్లనలె ేవునిరాజ్యము 
నంగీకరంపనీవాడు అందులో (ప్ర 'శ్రువేశింపడని మీతో నిశ్చయముగా చెప్పు 
చున్నానని చెప్పి ఆ పిల్లలను ఎత్తి కౌగలించుకొని చారిమోద చేతులుంచి ఆశీర్వ 
చించెను. 
7 అంశట ప్రీక్లు ఆ సువార్త మాటలనుబట్టి యీ క్లుప్తమైన బోధిని చదువవలెను. 


స్తూ నీకు స్తోత్రము కలుగునుగాక, 


ప్రీయులాశ్సా పిల్లలను తనయొద్దకు తీసికొనిరావలెనని క్రీస్తు ఆజ్ఞాపిం 
చిన సంగతి ఈ సువార్తయందుండు మన రక్షకుని మాటలనల్ల మిరు విని 
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యున్నారు. ఆయన వారిని తన చేతులలో ఎత్తికొని దీవించినట్టు మీరు 
(గృహోంచియున్నారు, యేను శ్రీ స్తు నిన్న నేడు యుగయుగములకును ఒక్క.కు. 
రీతిగా ఉండును. - కావున షః బిడ్డనుకూడ ఆయన (డ్ర్రేమించి ఇతనిని 
(ఈమెను). పరిశుద్ధ 'బాస్తిస్తమునకు “శేచ్నుటయను మన పనిని దయతో అంగీ 
కరించి తేన కనికరమను చేతులతో ఇతనిని (ఈమెను కాగలించుకొని ఇతనికి 
(ఈమెకు) నిత్యజీవమనెడు వరము దయచేయునని 'సంబేహింపక రూఢిగా 
నమ్మడి. కాబట్టి మన పరలోకపు తండ్రి తన కుమారుడైన యేసు, క్రీస్తువల్ల 
తెలీయచేసినట్లు " ఈ బిజ్ఞయెడల అను గవ గృహము కలిగియున్నాడని మనము 
ఇందువల్ల రూఢిచేసి కాన భక్తివిశా్టాస సమరతో ఆయనకు కృతజ్ఞతాస్తుతులు 
చెల్లించి చెప్పవలసిన దేమనగా;-- 

7 అంతట వ్రీస్తును జనులును చెప్పవలసిన దేమనిన: 

సర్వశక్తిగల నిత్యదేవ్రా పరలోకపు తండ్రీ, నీ కృప తెలిసికొనుటకును 
నిన్ను నమృటకును మమ్మును పిలిచితివి గనుక నీకు? లుం కృతజ్ఞతాస్తుతులు 
ఇెల్లించుచున్న్నాము. "ఎల్లప్పుడును మాలో ఈ తెలివి వృద్ధిచేసి, రో నమ్మకము: 
బలపరచుము. ఈ బిడ్డ తిరిగి పుట్టి, నిత్యరతణకు బాధ్యుడగునట్లు (బాభ్యు 
రాలగునట్లు), ఇతనికి ఈమెకు) నీ పరిశుద్ధార్థను ఇమ్మని నీతోను పరిశుద్ధాత్త 
తోను ఇప్పుడును ఎప్పుడును జీవించి యేలుచుండెడి మా ప్రభువైన యేసు 
(క్రీస్తుద్వారా నిన్ను చేడుకొనుచున్నాము. ఆమేకా. 

వాగ్దానములు. 
1 అంతట వీళ్లు చేవకంద్రులరోను దేవతల్లులతోను ఈ చొప్పున చెప్పవలెను. 

మిక్కి_లి పీ యులార్మా చాపి _స్తము పొందుటకు మోరు ఈ బిడ్డను 
ఇక్కడికి తెచ్చియున్నారు. మన ప్రభువైన యేసుక్రీస్తు ఇతని (ఈమెను 
చేర్చుకొని, పవి త్రపరచి, పరిశుద్ధపరచవ లెనని మీరు ప్ర్రాక్లించియున్నారు, 
మీరు ప్రార్షించీన ఇవి యన్నియు ఇచ్చెదనని మన ప్రభువు తేన సువార్త 
యందు వాగ్గానముచేసియున్నాడు. ఆయన ఆ వాగ్దానము రనమట్టుకు తాను: 
మిక్కిలి నిశ్చయముగా "నెరవేర్చును. 

"కాబట్టి మోమట్టుకు మోరును ఈ బిడ్డా సేరట మూడు సంగతులు అనగా 
"మొదటిది తానును వాని క్రియలనన్నీ టిని ఇతడు (ఈమె రోసివేయు 
ననియు ఆండవద్సి దేవుని పరిశుద్ధ వాక్యమును విడువకుండ ఇతడు (ఈమె) 
నమ్ముననియు, మూడవది, 'జేవుని ఆజ్ఞలను ఇతడు (ఈమె) న 2 గైకొను 
ననియు 'మోరు వాగ్దానము చేసీ ఫూసుకొనవలెను. 
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కాబట్టీ "నేను -అడుగునదేమన-గా:ా 

సాతానును వాని | క్రియలనన్ని టిని, లోకముయొక్క_ వృథాడంబమును- 
ఘునమును, లోకసంబంధమైన దురాళలనన్నిటిని, శరీరపు పాసేచ్చలను వెంబ- 
డింపక్క వాటివల్ల నడిపింపబడక్క నీవు వాటిని ఈ బిడ్డ పేరట రోసివేయు, 
చున్నావా? 

ఉత్తర ము.--రోసివేయుచున్నాను. 

న్రైష్వన విశ్వాసమును ఈ బిడ్డపేరట ఒప్పుకొనుచున్నావా! 

ఉత్తరము.--ఒప్పుకొనుచున్నాను. 

7 అంతట వ్రీస్టును డేవశలిదండ్రులును ఈ (క్రింది అపొస్తలుల విశాప్టగన్నూత్రము చెప్పవలెను. 

సరలోక భూలోకముల సృష్టికర్తయగు సర్వశక్తిగల తండ్రియైన దేవుని: 
"నేను నమ్మచున్నాను. 

ఆయన అద్వితీయ కుమారుడును మన (ప్రభువైన యేసు క్రీస్తును నమ్ము 
చున్నాను. ఈయన పరిశుద్ధాక్షవలన కన్యయగు మరియ గర్నమున ధరింపబడి. 
ఆమెకు పుట్టను. పొంతివీలాతు అధికారము, క్రింద బాధపడి, సీలువవేయ. 
బడి చనిపోయి, పాతి పెట్టబడి, అదృశ్య లోకములోనికి దిగను. మూడవ. 
దినమున చనిపోయినవారిలోనుండి తిరిగి లేచి పరలోకమునకెక్కి, సర్వశక్తిగల. 
తండ్రియైన దేవుని కుడిచేతివైపున కార్చుండియున్నాడు. 'సజీవులకును మృతుల. 
కును తీర్చ్పుచేయుటకు అక్క_డనుండి ఆయన వచ్చునని నమ్ముచున్నాను. 

పరిశుద్దాత్తను నమ్మచున్నాను. పరిశుద్ధ సార్వ, త్రికసంఘమున్సు పరిశుద్ధుల: 
సహ స్త్ర పాపకమాప అను, శరీరవ్రనరు్ఞైనమును నిత్యజీవమును నమ్ము 
చున్నాను. ఆమేకా 

చేవుని పరిశుద్ధ చిత్తమునకును ఆజ్ఞలకును విధేయతగా లోబడుదునని నీవు. 
-ఈ బిడ్డశే పేరట వాగ్గానము చేయుచున్నా. వా 

ఉత్తేరము. వనుకు 

చప్టిష్య 'సము కావలెనని ఈ బిడ్డ పేరట నీవు అడుగుచున్నా వా! 

ఉత్తరః ము... అడుగుచున్నాను. 

క అస్వడు ప్రీళ్ణు చెప్పవలనీన దేమనగా 

కేనికరముగల దేవా ఈ బిడ్డలోనుండు పాత ఆదాము పెతిపెట్టబడి, 

ఇతనిలో (ఈమెలో) శక్రొత్స మనిషి. గే లేపబడునట్లు అన్నుగ్కహి:పుము. ఆమేకా . 
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ఇతనిలో (ఈయమెలో) శరీర దురాళలన్నియు చచ్చి, ఆక్ట్‌ సంబంధమైన 
'చంతయు బ్రతికి వృద్ధిపొందునట్లు అనుగ్రహింపుము. ,ఆమేక్షా, 

ఇతడు (ఈమె) లోకమును ళరీరమును. సాతానును జయించుటకు, ఇతనికి 
ఈమెకు సామర్థ శ్రమును బలమును అనుగ్రహింపుము. ' ఆమేకా... గ 

జీవించుచు సర్వము సదా పరిపాలించు శ్రీమంతుడవును ,పృభుడనునైన 

ఓ దేవ్యా ఇక్కడ మా ఉద్యోగమువల్లను నేవవల్లను నీకు 'సమర్చింపబడువాళలెవరో 
వారు నీ కనికరమువల్ల పరమగుణములతో | అలంకరింపబడి, నిత్యఫలము పొందు 

నట్లు అనుగ్రహింపుము. ఆమేకా. 
జలమును ప్రతిస్థింధుట, 

7 అంకట ప్రీన్లు ఈలాగు "చెప్పవలెను: 


పృభువు మోకు తోడైయుండును గాక. 


ఉత్తర ము.-నీ ఆక్షకును తోడైయుండును గాక, 

ప్రీస్హు.-మా హృదయములను లేన నెత్తుకొసుడి, | 
ఉృత్తరమం.--ప్రుభువువైపునకు వాటిని లేవ నెత్తుకొనుచున్నా ముం 

శ్రీ లో అస ఓ 
'పస్టో.-మన శ్రుభువైన జేవునికి కృతజ్ఞతాస్తో తృములు శెల్లించుదము. 
ఉక్తేరము.-ఆలాగు చేయుట తగినదియు సరియునైయున్నది. 
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స్టా. పృభువ్కా పరిశుద్ధుడవైన తండ్రీ సర్వక్తక్షిమంతుడాా, నిత్యుడవైన 
దేవ్యా నీ మిక్కిలి ప్రియకుమూరుడైన యేసుక్రీస్తు మా పాపతృమకొరకు తన 
విలువలేని ప్రక్కనుండి రక్తమును నీళ్లను ఛారపోసీ మీరు “వెళ్లి సమస్తజనులను 
శిష్యులగా చేసీ తండ్రియొక్క కుమారునియొక్క.. పరిశుద్దాత్తేరొక్క.. నామము 
లోకి వారికి బాప్పిస్మము ఈయుండని తన శిష్యులకు ఆజ్ఞాపించెను గనుక నీక 
కృతజ్ఞతాస్త్రత్కృములు చెల్లించుట మాకు మిక్కిలి తగినదియు సరియు మా 
విధియునై యున్నది. నీ జనుల ప్రార్థనలు ఆలకించి, పాపమును ముర్ణముగా 
కడిగి వేయాటకు ఈ నీటిని పరిశుద్దపరచిి దీనిలో ఇప్పుడు బొప్పి స్తమ పొంద 
బోవు ఈ బిడ్డ నీ పూర్ల కృపపొంది నీవు ఏర్పరచుకొనిన విశ్వాసుల సమళాహ 
ములో నిలకడగా ఉండునట్లు మా ప్రభువైన యేసు, క్రీస్తుద్వారా అనుగృహిం 
చుము. , ఆయనకు నీతో పరిశుద్ధార్సే ఐక్యమునందు సమస్త ఘనతయు నుహి 


మయు ఇప్పుడును ఎప్పుడును కలుగునుగాక, ఆమేకా. 


ము 183% 


క అంతట ప్రీస్హు బిడ్డను శన చేతుతిలోనికి శీకికొని, లేక చేయిపట్టుకొని డేవతండ్రు,లతోను దే 
శల్లులలోను ఈలాగు చెప్పవలెను: | 
. ఈ బిడ్డకు పేరు పెట్టుడి. 
క అప్పడు ఆయన వారు చెప్పిన పేరుపెట్టి; బిడ్డను నీళ్లలో  ముంచుచు, లేదా బిడ్డమీద నీళ్ణు 
పోయుచు వెప్పవలసీనదేమునగా: 
ల తండ్రియొక్క కుమూరునియొక్క పరిశుద్ధార్శయొక్క_ 
చేరట నీకు బాప్తిస్సము ఇచ్చుచున్నాను. అమేకా 
క్‌ అంరట వీ చెప్పవలసిన జీనునగా: 
శ్రీసు సంఘము అను మందలోనికి ఈ బిడ్డను చేర్చి ఇతనికి (ఈమెకు: 


సిలువ గురుతు చేయుచున్నాము. * ఆమేన్‌, సీలువ వేయబడిన, క్రీస్తు విశ్వాస 


మును ఇతడు (ఈమె) ఇకమోదట సీగ్గుపడక ఒప్పుకొని, 
* ఇప్పుడు ప్రీక్టు పిల్లి ఆయన జండ్యాక్రింద లోకముతోను పాపముతోను 
woe) tes bow మగా యుద్గముచేసి మరణము 
గురుతు వేయవలెను. das థ్రైర్భముగా | జ్‌ వే wa 
' మట్టునకు _క్రస్తుయొక్క_ నమ్మక మైన ee సవ 
కుడు (సేవకురాలు) గాను ఉండవలెనని, ఇట్లు సీలువ గురుతు వేసియున్నాము.. 
ఆమేకా, 
అబల. 
కృతజ్ఞత స్తూతి. 
% అంతట వ్రీన్షు చెప్పవలనీన దేనునగా: 
ప్రీయ సహోదరులారా ఈ బిడ్డ తిరిగి పుట్టి శ్రీస్తుసంఘము. అను. 
కుటుంబములో చేర్చబడినందున ఈ ఉపకారముల నిమిత్తము "సర్వశక్తిగల దేవు: 
నికి కృతజ్ఞతాస్తుతులు చెల్లించి ఈ బిడ్డ ఇప్పుడు ఆరంభించిన (ప్రకారము తిన: 
త న oe 4 గ భ్‌ 4 
ఆయు శేషము గడుపునట్టు ఆయనను ఏకమనస్సుతో (ప్ర్రార్థించుదము. 
6 అప్పుడు ఆందరును చెప్పవలసిన దేమనగా: 
పరలోకమందున్న మా తండ్రీ నీ నామము పరిళుద్దపరచబడునుగాక.. 
నీ రాజ్యము వచ్చునుగాక, నీ చిత్తము పరలోకమందు "నెరవేరుచున్నట్లు 
భూమియందును నెరవేరునుగాక. మా అనుదినాహారము నేడు మాకు దయా 
చేయును. మాయెడల అపరాధములను చేసినవారిని మేము తమింవియున్న 
ప్రకారము మా అసరాధనులను తమించుము. మమ్తును శోధనలోనికి తేక 
దుస్తునినుండి మమ్మును తప్పించుము. ధాబ్యును జి మవహామయు. నిరంతరము: 
నీవైయున్నవి. ఆమేకా 
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క అప్పుడు శ్రీ; పీన్లు చెప్పవలనీన బేమనగా : 

మిక్కిలి కనికరముగల తం త్త నీ పరిళుద్ధార్గచేక ఈ బిడ్డను తిరిగి జన్షింప 
"వేస్తే దక్తతవల్ల నీ సాంతబిడ్డనుగా చేర్చుకొని, ణా పరిశుద్ల సంఘములో కో 
ముగా చేయుటకు దయచేసి సినావు గనుక నీకు నిండు మనస్సుతో కృతజ్ఞతా 
"స్తుతులు చెల్ఫించుచున్నాము. ఆఅమేక్‌. 

ప్రభువా బాప్పిస్యముద్వారా క్రీస్తు మరణమునందు ఆయనతోకూడ 
-పాతిపెట్టబడిన ఇతడు (ఈమె ఆయన ప నరా హార పాలు పొందు 
. నట్టున్సు “ఇహమందు నూతనజీవముతో నిన్ను సేవించి తుదకు నీ సరిళుద్ధ సంభ 
ములోని వారందరితో నీ నిత్య రాజ్యమునకు బాధ్యుడగునట్టును (బాధ్యు రాలగు 
నట్లును అనుగ్రహించుమని మా ప్రభువైన యేసు, క్రీస్తుద్వారా వేడుకొను 
చున్నాము. ఆమేకా. 


7 ఆ కుటుంబముకొరకు ఈ ీంది ప్రార్థన చెప్పవచ్చును, 


సర్వశక్తిగల దేవ్యా మా పరలోకష్ట తండ్రీ, శ్రీమంతుడైన నీ కుమారుడు 
'నజశేతులోని భూలోకష్టు ఇంటి బ్రతుకులో పాలుపొంచెనుగదా. ఈ బిడ్డ 
యున్న కుటుంబమును ఆశీర్వదించి? ఇతడు (ఈమె) నీ యెడ తెగని భయ ప్పేనుల 
యందు ఎదుగునట్టు ఇతనిని (ఈమెను సంరక్షీంచువారికందరికి జానవివేకములను 
అనుగృృహించుమని నీ కుమారుడును మా ్రుభువువైన యేసు క్రీస్తుద్వారా 


నిన్ను (బ్రతిమాలుకొనుచున్నాము. ఆమేకా. 
కేవతందుల వేవతీల్లుల విధులు, 
7 అంతట, దేవకం డ్రులకును దేవతల్లు లకును తల్లిదం డ్రు,లకును ప్రీ పీన్తు దిగువవచ్చు బోధిని చదివి 
వినిపించవలెను, 
శ్రీస్తు 'సంఘుమను కుటుంబములోేనికి బాష్టి _స్తము పొందుటకు ఈ బిడ్డను 
ఖ్‌ మోర్కు సంఘముయొక్క_ _ప్కృశ్న్నో త్త త్త “ హోదినిలోనున్నట్లు, విశ్వాస 
సూత్రమును ప్రభువు ప్రా, ర్గనను పది యాజ్ఞలన్సు క్రైస్తవుడు తేన ఆత్త వేమము 
కొరకు తెలిసికొని నన్తువరస్‌న' తక్షిన అంశములన్ని టీని, ఇతడు (కు "సేర్చు 
“కొనునట్లు చూడవలెను. 
శః బిడ్డ భక్థిగాన్సు క్రీస్తు మతానుసారముగాన్సు (ప్రద్షరించునట్లు 'సద్వ్భు 
_త్తిలో టు. మీరు జాగ్చత్త "పెట్టవలెను. 


ఇతడు (ఈమె) నిర్ధారణ పొందులాగున బిషవుయొద్దకు "తేబడునట్లును 


“మారు శ్రద్ద ద్ధ ప్రుచ్చుకొనవలెను. అందుచేత్స పరిశుద్ధాల్డ్‌ వరమువల్ల ఇతడు (ఈమె. 


పిల్లల బాహాటపు బొప్పి సము 141 


బలసరచబడి సిద్ధపరచబడినవాడై (సిద్ధపరచబడిన దై, శ్రీన్తు శరీర రకముల 
"పరిశుద్ద సమభొక్ట మును “పొంది ఆయన సంఘుముయొక్క_. సహవాసములో 
'ఆయనను నమ్మకముగా సేవింపగలవాడగును (సేవింపగలదగును. 


ఇవన్నియు "నేర్చుకొనుటకును చేయుటకును మిరు ఇతనికి (ఈమెకు 


"సహాయము చేయుదురా? 


జ. ప్రభువు నాకు సహాయకుడైయుండగా ఆలాగు చేయుదును. 


'చెప్టిస్టము మన క్రై స్తవ బాధ్యతను సూచించుచున్నది. అది ఏదనగా, 
మన రక్షకుడైన (క్రీస్తు మాదిరిని వెంబడించి ఆయనవలెనే యుండుట్క అనగా 
ఆయన మనకొరకు చనిపోయి తిరిగి లేచినట్టు చాపి _సృముపొందిన మనమును 
పాపమువిషయ మై చనిపోయి నీతివిషయ మై తిరిగి లేదొ దుశేచ్భలను నిత్యము 
చంపి సమస్త సద్దుణములయందును, చెనభక్తిగల పృవ వృవర్గనయందును అనుదినము 
వృద్ధిపాందుటయై "యున్నదని జ్ఞాపకమందుంచుకొనుడి. 

7 ఉదయ సాయం ప్రార్ధన సమయములందు కొక మరియొకప్పుడు 'దాప్టి స్తము ఆచరింప బడినయెడల 
అక్కడ కూడుకొనినవారిని ప్రీక్ణు ఈ (క్రింది దీవెనశో పంపివేయవలెను. 

ప్రభువు మిమ్మును ఆశీర్వదించి మిమ్ధును కాపాడునుగాక. (ప్రభువు మోకు 
శన సన్నిధిని (ప్రకాళింపచేసి మిమ్మును కరుణించుగాక. ప్రభువు మిమిద 
తన సన్నిధికాంతి ఉదయింపజేసి యిప్పుడును. ఎప్పుడును మోకు సమాధానము: 
దయచేయును గాక, ఆమేకా. 


THE MINISTRATION OF 


PRIVATE BAPTISM OF CHILDREN 
IN HOUSES 


వీబ్లలకు ఇండ్లలో వాడవలసీన 
9 ఇద 
బాప్తిన్వము ఆచరించెడు క్రమము 
కరా నాకాక దా ద్ర అ 


7 వైన గొప్ప హేతువైనను అవసరమైనను ఉం'టేనేశప్ప పిల్లలకు తమ ఇండ్లలో బాప్లీస్ల ఫ్‌ మిపష్సించ 

"కూడదని సంఘ గురువులు తల్లిదండ్రులను 'హెచ్చరించవలెను. ఆలాగు జేయపల న అవసర 
ముంకే దిగువవచ్చు (క్రమము చొప్పున చాప్పి _స్తృము ఆచరింపవలెను, 

7 సంధు గురువైనను, ఆయన లేనవ్వడు అధికారము పొందిన మరియొక నేవకుడైనను అక్కడ ఉన్న 
వారితో కలసీ మొదట జేశని ప్రార్థించి చాహాటపు చాప్తిస్నకృమమందు చెప్ప నిర్ణయించిన 
సంగ్రహ ప్రా ర్థనలలా ఆ కాలమునకును అవ సరమునకును లేగినవి చెప్పవలెను, (క్రిండ బచ్చు 
ప్రార్థన పీదప రావలెను. 
పనా పరిశుద్ధుడవైన తండ్రీ 'సర్వశక్షిమంతుడ్చా నిత్యుడవైన దేవ్యా 

నీ మిక్కిలి ప్పి ప్రియకునూగుడైన యేసు సిక్రీస్తు మా పౌాపక్షమకిరకు తన విలువలేని 
ప్రక్కనుండి ద కక్షయును నీళ్లను ధారపోసి, మీరు వెళ్ళి సమస్త జనులను శిష్య 
లగా చేని తండ్రియొక్క కుమారునియొక్క పరిళుద్ధాక్షయిక్క నామములోకి 
'బాప్టి సము -ఈయుండని తన శిష్యులకు ఆజ్ఞాపించేను గనుక నీకు కృతజ్ఞతా 
సోః గా ములు చెల్లించుట మిక్కిలి తగినదియు 'సరియు మా విధియు_నై యున్నది. 
నీ a ప్రార్దనలు ఆలకించి పాపమును మర్గముగా కడిగివేయుటకు -ఈ 
నీటిని పరిశుద్దసరచ్చి దీనిలో ఇప్పుడు బాపి _న్మము  హాలదతోవు ఈ బిడ్డ నీ పూర్ణ 
కృప పొంది నీవు ఏర్పరచుకొనిన విశ్వాసుల స క న నిలకడగా ఉండు 
నట్టు మా ప్రభువైన యేసు క్రీస్తుద్వారా అన్నుగృహించుము. అమేకా, 

| అంఠట అక్కడ ఉన్నవారిలో ఎవరైన ఆ బిడ్డకు సేరుపెట్టగానే నేవకుడు దిగువ వచ్చెడు 
మాటలు పలుకుచు దానిమీద జలము పోయవలెను. 


, తం, డి డి యొక్క... కుమారునియొక్క... పరిళుద్ధార్షణయిక్క._ పేరట 
నీకు బాప్తి _స్టము ఇచ్చు న్నాను. ఆమేకా. 
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4 తరువాత జనులు మోకాళ్లూనియుండగా నేవకుడును జనులును ప్రభువు (ప్రార్థనను ఇప్పవలెను. 
శరువాత నేవకుడు జీవునికి కృళజ్ఞతొన్తుకులు చెల్లించి చెచ్పవలనీన జేనునగా: 
మిక్కిలి కనికరముగల తండ్రీ నీ పరికుద్ధార్తచేత ఈ బిడ్డను తిరిగి. జన్టింప 
చేస్తి దక్తతవల్ల నీ సొంతబిడ్డనుగా చేర్చుకొని నీ పరిళుద సంఘములో అవన 
ముగా చేయుటకు దయచేసినావు గనుక నీకు నిండు. మనస్సుతో కృతజ్ఞతాస్తుతు 
లను- ెల్లించుచున్నాము. మజియు ఇతడు (ఈమె ఇప్పుడు నీ కుమారుని 
మరణములో పౌాలుపొందినట్లు ఆయన స్రనరుత్తానములో పాలుపొందునట్లును 
ఆందువల్ల తుదకు నీ పరికుద్ధ సంఘములోని వారందరితో నీ నిత్య రాజ్య మునకో 
చాధ్యుడసనట్టును (భాధ్యు రాలగునట్టును) అనుగ్రహింపుమని మా శ్రభువైన 
యస్ను క్రీస్తు ద్వారా నిన్ను వినయముతో (బ (శ్రైతిమాలుకొనుచున్నాము. ఆమేక్రా, 
4 ప్రీన్లుగాని డీకనుగాని లేనప్వుడును, అత్యవసరము కలిగినప్వుడును, అచ్చటనున్న వారిలో ఒకరు 
ర్జు "పేరుపెట్టి బెడ్డమీద నీళ్టుపోయుచు-. 


తండ్రి కుమారుడు పరిశోద్దార్శే వేరట నీకు చాష్తి_స్థమిచ్చు 
చున్నాను. తమక. అని చెస్పవకేక అప్పుడు అచ్చట నున్న వారు 
ప్రభువు ప్రార్థన చెప్పవలెను. అది అయినతోడనే ఆ చాప్తిస్తమునుగూర్చి 
సంఘ గురువునకు తెలియజేయ వలయును, 


7 ఈ ప్రకారము చాప్టిస్సము పొందిన బిడ్డ యధానిధిగాను లోపము లేకుండను బాపి స్థము పొంది 
ననియు ఆ బిడ్డకు నురల చాపి రము ఇయ్యికూడదనియు వారు రూఢిగా నమ్మవలెను. 


బిడ్డను సంఛుము లోనికి చేర్చుట 


శ అయినను ఈ విధముగ చాఫ్టి సము పొందిన బిడ్డ (శ్రైశికినయెడల, ఆ బిడ్డ నరిధైన గర్రముటు 
ప్రకారము చొప్టిస్తము పొందెనని జనులు తెలిథికొనునట్టు ఆ బిడ్డను చేవాలతములోనికి తెచ్చుట 
యుక్తమై యున్నది. 

అవి యె 


7 మరియొకరివల్ల ఆ బిడ్డ బాప్టిస్టము పొందియుండిన పక్షమున, బెడ్డను సంఘములోని! చేర్చు 
కొను నేవకుడు ఆ బిడ్డ యధావిధిగా చాప్టీ నము పొందినదో లేదోనని . పరీకీంచి చూడవలయును, 
అవసరమైనచో ఆ బిడ్డ, తండ్రి కుమారుడు పరిళుద్ధాళ్ణ పేరట నీళ్లతో చాపి సము పొందినో 
లేదో కనుగొనుటకై ; బిడ్డను తెచ్చినవారిని దిగువ చూపిన విధమున పరీశీంపవలయును, 

జభ 
రిస ॥] 
ఈ బిడ్డకు బాపి _స్తమిచ్చిన వారెవరు? 
ఈ బిడ్డ బాప్త్రి సము పొందినప్పుడు అక్కడ ఉండిన వారెవరు! 
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అట్టి అవసరకాలమందు భయమువల్లనే కాని తొందరవల్లనే కాని ఈ 
సంస్కాారమునకు అవళ్య మైన కొన్ని విషయములు విడిచి పెట్టియుండవచ్చును: 
గనుక నేను మిమ్మును ఇంక అడుగున చేమనగా:-- 

ఈ బిడ్డ నీటివల్ల బాష్టిస్తము పొంటెనా! 

ఈ బిడ్డ, తండ్రి, సుచూరుడు పరిశో ద్ధాళ్ళల “వేరట ఛాప్తిష్టము 
ఫొందెనా? 

7 సంఘ గురుక్చు తౌనే ఆ బిడ్డకు చాఫ్టిస్తము యిచ్చియుండినయెడలను, లేదా ఆ బిడ్డ, తండ్రి, 
కుమారుడు పరిళుద్ధాత్థ పేరట నీటిచేశ బాష్టిన్థము పొందియున్నదని బిడ్డను తెచ్చినవారివల్లు 
తెలిసికొన్నను ఆ బిడ్డకు అతడు చదాప్లీస్తృఘు మరల ఇయ్యకూడదు. కొని, బిడ్డను నిజమైన 
క్రైస్తవుల మందలో ఒకనిగా చేర్చుకొని చెప్పవలనీన దేమనగా : 

ఈ బిడ్డ్ణయొక్క_ బాప్త్పిస్తము. విషయమై సమస్తమును సరిగాను యధావిధి 
గాను జరెగినని మోకు రూఢిపరచుచున్నాను, -ఈ బిడ్డ ఇప్పుడు బాప్తీసృమందలి 
ప్రనర్ణ న్స స్నానమువల్ల దేవుని పిల్లలయొక్క_యు నిత్యజీవమునకు వారసులైనవారి, 
యొక్కయు సమాహములో చెర్చబడియున్నాడు (యున్న ది.). ఎందుకనగా 
మన ప్రభువైన యేసు క్రీస్తు అట్టి బిడ్డలకు తన కృపను కనికరమును ఇయ్యననక 
వారిని తనయొద్దకు మిక్కిలి ప్రేమతో పిలుచుకొనుచున్నాడని మన ఆదరణ. 
నిమిత్తము పరిశుద్ధ సువార్హ సాక్ష్యము ఇచ్చుచున్నది. అది వీలాగనగా: = 

11 అప్పుడు మార్కు_ నువార్హ పదియవ అధ్యాయము పదుమూడవ వచనము నుండి పదునారవ 
వచనమువరకు (185 పుటలో నున్నట్లు) చదువవలెను. 


(మ్రీయులార్సా పిల్లలను తనయొద్దకు తీసికొనిరావలెనని (క్రీస్తు ఆజ్ఞాపించిన 
సంగతి ఈ సువాగ్రయందుండు మన రక్షకుని మాటలవల్ల మిరు వినియున్నారు. 
ఆయన వారిని తన చేతులలో ఎత్తికొని దీవించినట్టు మీరు | గృహించియున్నారు. 
యేను, క్రీస్తు నిన్న నేడు యుగయుగములకును ఒక్క_ కురీతిగా ఉండును. 
కావున ఈ బిడ్డనుకూడా ఆయన డ్రేమించి, ఇతనికి (ఈమెకు నిత్యజీవ 
మనెడు వరము దయచేయునని 'సందేహింపక రూఢిగా నమ్మడి. కాబట్టి 
మన పరలోకపు తండ్రి తేన కుమారుడైన యేసు, క్రీస్తువల్స తెలియచేసినట్లు ఈ 
బిడ్డ్ణయెడల అన్నుగృహము కలిగియున్నాడని మనము ఇందునల్ల యాఢిచేసికొని, 
భక్తివిశ్వాసములతో ఆయనకు కృతజ్ఞతాస్తుతులు చెల్లించి చెప్పవలసిన 'దేమనగా:- 

% అంతట (ప్రీక్టును జనులును ఇంకను నిలిచియుండి చెప్పవలసిన దేమనిన : 


పరలోకమందున్న మా తండ్రీ, నీ నామము పరిశుద్దపరచబడునుగాక. నీ 
రాజ్యము వచ్చునుగాక, నీ చిత్తము పరలోకనుందు నెరవేరుచున్నట్టు భూమి 
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యందును నెరవేరునుగాక. మా అనుదినాహారము నేడు మాకు దయచేయుము. 
మాయెడల అపరాధములు చేసియున్న వారిని మేము తమించియున్న ప్రకారము 
మా యసరాధములను తృమింపుము. మమ్మును శోధనలోకి లేక దుస్టునినుండి 
మమ్మును తప్పించుము. రాజ్యము శక్టి మహిమయు నిరంతరమును నీకైయున్న వి. 
ఆమే, 
సర్వశక్తిగల నిక్యదేచ్యా సరలోకవు తండ్రీ, నీ కృప తెలినికొనుటకును 

నిన్ను నమ్ధుటకును మమ్మును పిలిచితివి గనుక నీకు వినయముగల కృతజ్ఞ స్తుతులు 
శెల్లించుచున్నాము. ఎల్లప్పుడును మాలో ఈ తెలివి వృద్ధిచేసి ఈ నమ్మకము 
'బలపరచుము. తిరిగి ఫుట్టి మా (ప్రభువైన యేసు క్రీస్తుద్వారా న. 
"వారసుడుగా (వారసురాలుగా) చేయబడిన ఈ బిడ్డ నీ సేవకుడుగా (వకు 
రాలుగా) నిలిచియుండి నీ వాగ్దానము పొందునట్లు నీ పరిశుద్దాళ్ళ నిమ్మని నీతోను 
'పరిశున్ధాత్తతోను ఇప్పుడును ఎప్పుడును జీవించి ఏలుచుండు నీ కుమారుడును 
మూ ప్రభువైన యేసు క్రీస్తుద్వారా నిన్ను వేడుకొనుచున్నాము. ఆమే, 

% అటుతరువాత పిల్లల 'చాహాటపు చాప్తిస్త (క్రమములో నున్నట్లు వాడవలెను, జలనును ప్రతి 
స్టించుట చాప్టిస్తము యిచ్చుట అనుభాగములను విడిచి సెట్టి క్రీస్తు సంఘము ఆను మందలో అను 
శూటలనుండి చివరవరకు వాడవలెను, 


THE MINISTRATION OF 
BAPTISM TO SUCH AS ARE OF 
_ RIPER YEARS 
AND ABLE TO ANSWER FOR THEMSELVES 


యుక్తవయస్సు వచ్చి 
తమకు తామే | ప్రత్యు _శ్రరమియ్య గలవారికి 
వావ్‌ సము ¢ 
i సము ఆచరించెడ కనుము 


అచానాశా కక 


 య్యువయన్సు వచ్చినవారు ఎవరైనను చాఫ్టిన్షయు పొందవలసియున్నప్వుడు, వారు క్రై సవ 
మతౌంశములు సరిగా నేర్చుకొనిరో లేదో అని తగినట్టుగా పరీక్షింపబడునట్లును, ఈ పరిశు 
సంస్కా-రమును పొందుటకు (ప్ర్రార్థనణతోను ఉపపహానముతోను తమ్మును తౌము సీద్దపరచుకొనవలే 
నని బోధింపబడునట్లును, ఆ స్థానపు నేవకుణేగాని తలిదండ్రు/లేకాని వివేకులైన ఇతరులేకాని కనీ 
సము ఒక వారము దినములకు ఫూరవ్చ్‌ము న్యవధియుండగా బెమపునక్లైనను, ఆయన ఆ పనికి నియ 
మించిన మరియొకనికైనను అట్టి చాఫ్టినృమునుగురించి తెలియచేయవ లెను. 

గ వారు యోగ్యులని యెంచబడితే వారిళశ ప్రతివారు. నుగ్గురిని లేక కనీసము ఇద్దరిని తమకు 
సౌత్షులుగానుండుటకు ఎన్నుకొనవలెను. నేవకుడు యుక్షమని తలంచిన ప్రకారము ఉదయ 
ప్రార్థనలోగాని సొయం ప్రా, ర్థనలోగాని రెండవ పౌఠము చదువగానే యైనను మూడవ సం్యగ్రృవా 
ప్రార్థనకు తరువాతనైనను, లేక గురువునకు యుక్తమని తోచిన ఇతర సమయమందైనను చాపి స్తపు 
తొట్టియొద్ద వారిని కనపరచుటకు ఆ సాక్షులు సిద్ధముగా ఉండవలెను, 

సాధ్యమైనంతవరకు ఆదివారములయందును పరిశుద్ధదినములందును చాలమంది కూడియుండు 
ఇతర సమయములందును 'బాఫ్టీస్తము ఆచరించుట యుక్షముగా ఉండును. 

క దీస్టు అక్కడ నిలిచి-నాకు కనుపరచిన వీరిలో ఎవరైనను బాప్పి _స్పము పొందిరా 
"లేదా అని అడుగవేలెను. లేదంకే అప్పుడు ఆయన ఇట్లు చెప్పవలెను: 


మిక్కిలి (ప్రియులారా, మనుమ్యులందరును పుట్టుకనుండి పాపమునకు 
లోనై అనేక యతిక్రమములు చేసియున్నారు. మరియు నీటిసల్లను పరి 
శుద్ధాత్తవల్లను తిరిగి పుట్టిలే-నేగాని ఎవడును దేవుని రాజ్యములో ప్ర,వేశింపలేడని 
మున రత్నకుడైన క్రీస్తు చెప్పుచున్నాడు. గనుక్క వీరు స్వభావముచేత పొంద 
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లేనిది వీరికి కలుగునట్లు, అనగా వీరు నీటివల్లను, . పరిశుద్రాత్తవల్లన్సు బొప్తిస్టము 
పొంది శ్రీస్తుయొక్క_ పరిశుద్దసంఘములో చేర్చబడి అందులో జీవముగల 
అవయవములుగా చేయబడునట్లు మన ప్రభువైన యేసు కీస్తుదాారా తండ్రి 
మైన బేవుడు తన అత్యంత కరుణవల్ల వీరికి అన్ను గృహించులాగున ఆయనను 
ప్ర్రార్థింపవలెనని మిమ్థును (బ్రుతిమాలుకొనుచున్నాను. 
క అంతట ప్రీక్లు ఇట్లు చెప్పవలెను: 

(ప్రా/్థించుదము. 

సర్వశక్తిగల నిత్యుడవైన దేవ్యా నీ మిక్కిలి | ప్రియకుమారుడైన యేసు 
శ్రీస్తు యొర్దానునదిలో బాప్తిస్తము పొందినందువల్ల, పాపమును. మర్శముగా 
కడిగివేయునట్టు జలమును పరిశుద్ధపరచితివిగదా. ఈ నీ సేవకులను కటా 
కశీంచుము. వీరు నీ కోపమునుండి విడిపింపబడ్సి (క్రీస్తు సంఘము ' అను 
ఓడలో చేర్చబడునట్లు నీ పరిళుద్ధాళ్సచేత వీరిని కడిగి పరికుద్ధపరచుము, మరియు 
వీరు విశ్వాసమందు స్థిరపడి నిరీక్షణవల్ల సంతోషించి (స్రేమయందు వేరుపారి 
ఈ లోకమును దుఃఖసాగర కెరటములను దాటి తుదకు నిత్యజీవ తీరమున చేరి 
అక్కడ నీతో ఎల్లప్పుడును ఏలునట్లు అనుగ్రహించుమని మా (ప్రభువైన 
యేసు క్రీస్తుద్వారా నిన్ను (బ్రతిమాలుకొనుచున్నాము.  ఆమేకా. 

లేదా యిది, 

సర్వశక్తిగల నిత్యదేవ్యా అవసరముగలవారందరికి గతియు ఆశ్రయము 
నిమిత్తము నీయొద్దకు పరుగెత్తి వచ్చెడి యందరికిని సహాయుడవును, నమ్మెడువారికి 
జీవమును చనిపోయినవారికి పునరుక్థూనమును నీవేగదా. నీ పరిశుద్ధ బాప్తిస్మము 
పొందవచ్చిన యీ మనుష్యులు ఆత్మీయమైన పునర _నృము"దేత పాపపరివోర 
మును ఫొందునట్లు వీరికొరకు నిన్ను వేడుకొనుచున్నాము. అడుగుడి మోకు 
ఇయ్యబడును; వెదకుడి మికు దొరకును తట్టుడ్సి మికు తీయబడును అని నీ 
మిక్కిలి ప్రియకుమారునిద్వారా నీవు వేసిన వాగ్చానప్ర,కారము ఓ ప్రభువా 
వీరిని చేర్చుకొనుము. నీరు నీ పరమస్నానమను నిత్యాశీర్వచనముపొంది మా 
ప్రభువైన _క్రీస్తుద్వారా నీవు వాగ్దానముచేసిన నిత్య రాజ్యమునకు చేరునట్లు 
అడిగెడి మాకు ఇచ్చి వెదకెడి మాకు దొరకునట్లుచేసి తప్టెడు మాకు 
తీయుము. ఆమేక. 

7 అంతట జనులు నిలిచియుండణా ,వ్రీస్తు ఇట్లు చెప్పవలెను: 

పరిశుద్ద యోహాను సువార్త మూడవ అధ్యాయము మొదటి నచనము 

"మొదలుకొని వ్రానీయున్న సువార్త మాటలను వినుడి, 
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ఓ, ప్రభువా నీకు మహిమ కలుగునుగాక. 


యూాదుల అధికారిమైన నికొబేమను పరిసయ్యుడొకడుం డెను. అతడు 
రాత్రియందు యేసునొద్దకు వచ్చి-బోధకుడా, నీవు దేవునియొద్దనుండివచ్చిన 
బోధకుడవని మేమెరుగుదుమ్కు బేవుడతనికి తోడైయుంకేసే కాని నీవు, 
చేయుచున్న సూచక క్రియలను ఎవడును చేయలేడని ఆయనతో చెప్పను. 
అందుకు యేసు అతనితో--ఒకడు (కొ, త్తగా జన్షించితేనే కాని అతడు "దేవుని 
రాజ్యమును చూడలేడని నీతో నిశ్చయముగా చెప్పుచున్నానొనెను. అందుకో 
నికొదేము--ముసలివాడైన మనుష్యు'జీలాగు జనింపగలడు? కెండవ మారు తల్లి, 
గర్భమందు (ప్రవేశించి జన్షింపగలడా అని ఆయనను అడుగగ్కా యేసు ఇట్లనెను 
--ఒకడు నీటిమాలముగాను ఆర్షేమాలముగాను జనించి తేనే కాని బేవునిరాజ్య 
ములో (ప్రవేశింపళేడని నీతో నిళ్చయముగా చెప్పుచున్నాను. _శరీరమూల, 
ముగా జన్గించినది ళరీరమును ఆల్షేమాలముగా జన్షించినది ఆక్షయుగైయున్నది.. 
మిరు (క్ర్రాత్తేగా జన్షింపవలెనని నేను నీతో చెప్పినందుకు ఆశ్చర్యపడవద్దు. 
గాలి తేన కిష్టమైన చోటను విసురున్వు నీవు దాని శబ్దము విందువే గాని అది 
యెక్క_డనుండి వచ్చునో యెక్క_డికి పోవునోో నీకు తెలియదు. ఆర్తమాల, 
ముగా జనించిన (ప్రతివాడును ఆలాగే ఊన్నాడాను, ' 

ఊఉ, క్రీస్తూ నీకు స్తోత్రము కలుగుగాక. 


అంతట ఈ దిగువవచ్చు బోధినిని చదువవలెను: 


ప్రీయులార్కా నీటివల్లను ఆకత్తవల్లను జన్గించి తేనే కాని ేవునిరాజ్యములో 
ఎవడును ప్రవేశింపలేడని మన రక్షకుడైన (క్రీస్తు తానే _ చెప్పిన మాటలు ఈ 
సువ్వార్హవల్ల మిరు వినియున్నారు. వీలు కలిగినప్పుడు ఈ సంస్కారము. 
పొందుట మిక్కిలి .అవళ్యకమని ఇందువల్ల మిరు (గృహింపవచ్చును. . మరియు 
పరిశుద్ధ మార్కు. (వ్రానీన సువార్త చివరి అధ్యాయమునందు మనము చదువు, 
చున్నట్లుు (క్రీస్తు పరలోకమునకు ఎక్కిపోకమునుపు--మోరు 'సర్వలోకము. 
నకు వెళ్ళి 'సర్వసృష్టికి సువార్హను ప్రకటించుడనియు నమ్మి చాప్టి సము పొందిన 
వాడు రకీంపబడును నమ్మనివానికి శిక్ష విధింపబడుననియు తన శిష్యులకు: 
ఆజ్ఞాపించెను. అందువల్ల దీనినిబట్టి మనకు కలుగు గొప్ప మేలు కనబడుచున్నది. 
ఈ హేతువుచేత అపొస్తలుడైన పరిశుద్ధ “పేతురు మొదట సువార్త బోధించి: 
నప్పుడు అనేకులు తమ హృదయములలో పొాడువబడినవానై, ఆయనను. 
తక్కిన అపొస్తలులను--సెహూదరులాళ్యా మేము నీమిచేతుము. అని అడు 
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గణా, పేతురు వారితో--మోరు మారుమనస్సుపొంది, పాపక్షమాపణ నిమిత్తము. 
ప్రతివాడు చాష్టి సముపొందుడిి అప్పుడు మిరు పరిశుద్రాళ్తే ఆను వరము 
పొందుదురు, ఈ వాగ్దానము మీకును మో పిల్లలకును దూరస్థులందరికిని లగా 
శ్రభువైన మన దేవుడు తనయొద్దకు పిలిచిన వారందరికిని "చెందునని వారితో 
చెప్పెను. మరియు ఇంక అశేకవిధములయిన మాటలతో సాత్యమిచ్చి-మిారు. 
వంకశిన -ఈ తరమువారికి వేవై రక్షణపొందుడని వారిని హెచ్చరించెను. ఈ. 
అపొస్పలుడే మరియొకచో ట-చాప్తి సము ఇప్పుడు మిమ్మును రక్షీంచుచున్న ది, 
అజేదనగా శరీరమాలిన్యము తీసివేయుట కాదుగాని యేసు క్రీస్తు పునరు్థాన. 
మూలముగా దేవుని విషయమై నిర్ధలమైన మనస్సాత్నీ కలిగియుండుటకు పూను. 
కొనుటయే అని చెప్పి బోధించెను. నిజముగా పశ్చాత్తాపపడ్సి నమ్మి తన. 
యొద్దకువచ్చు -ఈ మనుష్యులను ఆయన దయతో అంగీకరించుననియు, వీరికి: 
పాపపిహారము కలుగజేసి పరిశుషాఖతను దయచేయుననియు వీరికి నిత్యజీవ. 
వరమును ఇచ్చి తన నిత్య రాజ్యమునకు వీరిని వారసులుగా చేయుననియు సండే: 
హీింపక రూఢిగా నమ్ముడి, కాబట్టి, మన పరలోకపు తండి, తన కుమారుడైన. 
యేసు క్రీ స్తువల్ల "తెలియజేసినట్లు, ఆయన ఈ మనుష్యులయెడల అనుగ్రహము. 
కలిగియున్నాడని మనము ఇందువల్ల రూఢిచేసికొని భకి విశ్వాసములతో ఆయ. 
నకు కృతజ్ఞతాస్తుతులు చెల్లించి చెప్పవలసీనబేమనగా: 
క అప్పుడు |ప్రీక్టును జనులును 'చెప్పవలెసిన దేమనగా: 

సర్వశక్టిగల నిత్వదేవా పరలోకపు తండ్రి నీ కృప తెలిసికొనుటకును,. 
నిన్ను నమ్యటకును మమ్ము పిలువ నన్నుగ్బహించితివి గనుక నీకు వినయముగల. 
కృతజ్ఞతాస్తుతులు చెల్లించుచున్నాము. ఎల్లప్పుడు మాలో ఈ తెలివి వృద్ధిచేసి, , 
ఈ నమ్మకము బలపరచుము. ఈ మనుష్యులు తిరిగి పుట్టి నితర్యరవణకు, 
వారసులగునట్లు వీరికి నీ పరిశుద్రాత్త్సను ఇమ్మని నీతోను పరిశుద్ధాల్తతో ను ఇప్పు 
డును ఎప్పుడును జీవించి యేలుచుండెడు మా ప్రుభుక్ణెన యేసు, క్రీస్తుద్వారా 
నిన్ను 'వేడుకొనుచున్నాము. ఆమేకా, 

వాగ్దానము లు. 
ఇ అప్పుడు బాపి స్థము పౌందబోవ్రవారీతో తప్‌ ఇట్లు చెప్పవలెను. ' 

మిక్కిలి ప్రియులారా మిరు పరిశుద్ద బాసి సముపొందగోరి యిక్కం. 
డికి వచ్చియున్నారు. మన ప్రభువైన యేస్ను క్రీస్తు మిమ్యును చేర్చుకొని ఆశీర్వ; 
దించి మీ పాపములనుండి మిమ్ము విడుదలచేసి మోకు పరలోేకరాజ్యమును. 
నిత్యజీవమును అన్నుగృహీంపవలెనని ఈ సభ ప్రా శించినదియు మోరు విని, 
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యున్నారు. - మరియు మేము (ప్రార్థించిన ఇవియన్ని యు ఇచ్చెదనని -తేన 
పరిళుద్ధవాక్యమందు మన ప్రభువైన యేసు క్రీస్తు వా గ్రానముచేసినట్టు : మిరు 
శీనియున్నారు. ఆయన ఆ వాగ్దానము తనమట్టుకు 'తౌనుమిక్కిలి నిశ్చయముగా 
"నెరవేర్చును. | | 
కాబట్టి | క్రీస్తు ఈ వాగ్దానము చేసినందువల్ల మిరుకూడ సాతానును వాని 
(క్రియలన్నిటిని రోసి'వేతుమనియు, దేవుని పరిశుద్రవాక్యము విడునకుండ మిరు 
'నమ్ధదుమనియు ఆయన ఆజ్ఞలను విభఖేయతగా ైకొందుమనియు మిమట్టుకు 
మీరు ఈ మో సాతులయెదుటను ఈ సభయెదుటను నమ్మకముగా వాగ్టానము 
చేయవలెను. 
క అప్పుడు ్రీస్టు దిగువవచ్చెడి (ప్రశ్నలను 'చాప్తి సము పొందబోవువారిలో ఒక్కొ-క్కంరికి 
వేయవలెను ; J 
_ప్రశ్న.-సౌాతాొనును వాని | క్రియలన్ని టిని లోకముయొక్క. వృధాడంబ 
మును భునమున్సు లోకసంబంధమైన దురాళలన్ని టిని శరీరపు పాెపీచ్చలను 
'వెంబడింపక్క వాటినల్ల నడిపింపబడక్క నీవు వాటిని రోసివేయుచుస్నానా? ' ' 
ఉర్తరము.వాటినన్ని టీని రోసీవేయుచున్నా ను. 
(ప్రళ్న.--నీవు క్రైస్తవ విశ్వాసమును ఒప్పుకొనుచున్నావా! 
ఉత్తరము.--ఒప్పుకొనుచున్నాను. 
7 అప్పుడు చాష్తి నము పొందబోవువారు. ప్రీళ్తులోను సాక్షుంలతోను కలనీ ఇట్లు చెప్పవలెను: 
పరలోక భూలోకముల సృషస్టికర్ణయగు సర్వశక్తిగల తండ్రియైన బేవుని 
"నేను నమ్ముచున్నాను. 

ఆయన అద్వోతీయకుమారుడును మన ప్రభువునైన యేసు, క్రీస్తును నమ్ము 
-చున్నాను. ఈయన పరిశుద్దాక్తవలన కన్యయగు మరియ గర్భమున ధరింపబడి 
“ఆమెకు స్రుట్టిను. పొంతిపిలాతు అధికారము, క్రింద బాధపడి సీలువవేయ 
బడ్స్‌ చనిపోయి పొతిపెట్టబడి అదృళ్యములోనికి దిగను. మూడనదినమున 
చనిపోయినవారిలోనుండి తిరిగి లేచ్చి పరలోేకమునకెక్కి_, 'సర్వళ్తక్తిగల తండ్రి, 
మైన దేవుని కుడిచేతివైపున కూర్చండియున్నాడు, 'సజీవులకోను మృతులకును 
తీర్చు చేయుటకు అక్కడనుండి ఆయన వచ్చునని నమ్ముచున్నాను. 

పరిశుద్ధాత్తేను నమ్ముచున్నాను, పరిశుద్ధ సార్వత్రిక సంఘమును పరిశుద్దుల 
“సహావాసమును, పాపక్షమాపణను, శరీర పునరుక్థైనమును, నిత్యజీవమును నమ్ము 
చున్నాను. ఆమేకా. 
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ప్రళ్న.ఈ విశ్వాసమున బాప్తి సముపొంద గోరుచున్నావా! 

ఉత్తరము. కోరుచున్నాను, 

ప్రశ్న.--ఆలాగైల్సే. దేవుని పరిశుద్ధచిత్తమునకును ఆజ్ఞలకును విధేయతగా- 
లోబడి వాటిచొప్పున నీవు బ్రతుకు దినములన్నియు నడుచుకొందువా? 

ఉత్తరము.-- దేవుడు నాకు సహాయకుడైయుండగా ఆ చొప్పున నడుచు. 
కొనుటకు ప్రయత్నముచేయుదును. 

% అప్పుడు (వ్రీన్లుచెన్పవలనీనదేమనగా : 

.  కీనికరముగల దేవా ఈ మనుష్యులలోనుండు పాత ఆదాము పొతిపెట్ట. 
బడి. వీరిలో (క్రొ,_త్తమనిషి లేపబడునట్లు అనుగ్రహింపుము. ఆమేకా, 

వీరిలో శరీర దురాశలన్నియు చచ్చి, ఆక్షీసంబంధ మైనదంతయు బ్రతికి. 
వృద్ధిపొందునట్లు అనుగ్రహింపుము. ' ఆమేక్రా, 

వీరు లోకమును, శరీరమును సౌతొనును జయించుటక్ఫు వీరికి సామర్థ్య, 
మును బలమును అన్నుగృహింప్రుము. - ఆమేకా, 

జీవించుచు సర్వము సదా పరిపాలించు శ్రీమంతుడవును ప్రభుడవునైన 
ఓ దేవా ఇక్కడ మా ఉద్యోగమునల్లను నేవవల్లను నీకు సమర్సింపబడు వీరు. 
నీ కనికరమువల్ల పరమగుణములతో అలంకరింపబడి, నిత్యఫలములు పొందు. 
నట్లు అనుగ్రహింపుము, ఆమేకా 


2 న్నాం, 
జలమును ప్రతిస్థించుట. 
7 అంతట (పీకు ఈలాగు చెప్పవలెను. 
ప్రభువు మోకు తోడై యుండును "గాక, 
యత్తరము.--నీ ఆక్షకును తోడై యుండును గాక. 
(ప్రీస్తుామో హృదయములను లేవనెత్తుకొనుడి, 
డర్తేరము.ప్రభువైపునకు వాటిని లేవనెత్తుకొనుచున్నాము. 
ప్రీస్టు-మన ప్రభువైన దేవునికి కృతజ్ఞతా స్తోత్రములు చెల్లించుదము. 
ఉక్తరము.-ఆలాగు చేయుట తగినదియు సరియుగైయున్న ది, 
ప్రీస్తుగాప్రభువా హాకుద్దుడవైన తండ్రీ సర్వశ్షక్తినంతుణ్యా నిత్యు 
డవైన దేవా నీ మిక్కిలి ప్రియకుమారుడైన యేస్ను క్రీస్తు మా పౌపక్షమ- 
కొరకు తన. విలువలేని ప్రక్కనుండి ర్తక్తమును' నీళ్లను 'ధారపోస్సి మిరు వెళ్ళి, 


ష్‌ గ్ర్‌ఖై యుకవనయసు న వచ్చినవారి చాపి సము 
—0 ఆర్యా 


సమస్త జనులను శిష్యులగా చేస్తి తండి డ్రియొక్క_ కుమారునియొక్క__ పరిశుద్దాతే 
“యొక్క నామములోకి వారికి 'బాప్టి సము ఈయుండని తన శిషుస్టలకు 
"ఆజ్ఞాపించెను గనుక్క నీకు కృతజ్ఞతా స్తోత్రములు ెల్లించుట మిక్కిలి తగి 
నదియు సరియు మా విధియుగా యన్నది. నీ జనుల ' ప్రొగ్టనల నాలకించ్చి 
"పాపమును మర్థముగా కడిగి వేయుటకు ఈ నీటిని పరిశుద్ధపరచ్చి దీనిలో ఇప్పుడు 
"బాపి స్తయు పోందబోను ఈ మనుష్యులు నీ వూర్లకృపను పొంది నీవు ఏర్పరచు 
కొనిన విశ్వాసుల 'సమాహములో నిలకడగా ఉండునట్లు, మా (ప్రభువైన 
యేసు క్రీస్తుద్వారా అనుగృహింపుము. ఆయనకు నీతో సరికుద్ధాళ్ళ ఐక్యము 
:నందు సమస్త ఘనతయు మహిమయు, ఇప్పుడును ఎప్పుడును కలుగునుగాక. 
'ఆమేకా. 
భాషప్తీ స్తము. 
౯ అప్పుడు (ప్రీన్దు బాప్తీస్తముపొందబోవు ప్రతివాని కుడిచెయ్యి పట్టుకొని తనకు వీలు అని 
. తోచినట్టు; 'బాప్లీ స్పపు లొట్టియొద్ద అతనిని. నిలువబెట్టి సౌత్సలను 'పేరడిగి, అతనిని నీటిలో 
ముంచుచు, లేక అశనిమీద నీళ్లు పోయుచు చెప్పవలసినదేమనగా: 
తండ్రియొక్క కుమూరునియొక్క_ పరిశుద్ధాళ్శయుక్క_ “పేరట నీకు 
చొప్టిస్తము ఇచ్చుచున్నాను, అమేకా. 

(క్రీస్తు సంఘము అను మందలోనికి యీ మనుష్యుని చేర్చి ఇతనికి 
(ఈమెకు సీలువ గురుతు” వేయుచున్నాము. ఆమేక౯. _ సిలువ వేయబడిన 
క్రీస్తు విశ్వాసమును ఇతడు (ఈమె) ఇకమీదట సిస్తపడక ఒప్పుకొని ఆయన 

జండా క్రింద లోకముతోన్ను పాప ముతోన్సు 
సాతానుతోను క్రైర్యముగా యుద్ధము చేనస్కీ 
మరణముమట్టునకు  క్రీస్తుయొక్క_ నమ్మకమైన 
“బంటుగాన్సు సేవకుడుగాను (సేవకురాలుగాను ఉండవలెనని ఇట్లు సిలువ 
గురుతు వేసియున్నాము. అమేకా. 


* ఇప్పుడు (వ్రీస్టు ఆ మనుష్యుని 
నొసట సీలువగురుతును వేయవలెను. 


కృతజ్లతాస్తుతి. 
(So ~— 
% అంతట ప్రీస్టు చెప్పవలెనిన దేమునగా: 
ప్రీయసూదరులార్యా ఈ మనుష్యులు తిరిగి పుట్టి, శ్రీస్తు సంఘము 


"అను కుటుంబములో చేర్చబడీనందున ఈ ఉపకారములనిమిత్తము 'సర్వళక్తిగల 
దేవునికి కృతజ్ఞతాస్తుతులు చెల్లించి వీరు ఇప్పుడు ఆరంభించిన ప్రకారము ళీ శమ 
“ఆయుళ్ళేషమ గడుపునట్టు ఆయనను ఏకమనస స్ఫుతో ఫ్రా, స్థిరము, 
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క అప్పడు అందరును (ప్రభువు ప్రార్థన ఇెప్పవలెన, 


జీరళోకమందున్న మా తండ్రీ .నీ నామము పరికువ్రపరచబడును గాక, 
చీ రాజ్యము వచ్చునుగాక. నీ చిత్తము పరలోకమందు "నెరవేరుచున్నట్లు 
భూమియందును నెరవేరునుగాక. మా ఆనుదినాహారము చేడు మాకు. దయ 
చేయుము. మూయెడల అపరాధములను చేసినవారిని మేము తమించియున్న 
శ్రుశారము మా అపరాధములను తమించుము. మమ్మును శోధనలోకి తేక 
దుష్టునినుండి మమ్మును తప్పించుము. రాజ్యను క్ల శకి హార, నిరంతరమును 
నీవైయున్నవి. అమేకా, : 


₹ అప్పడు వ్రీన్లు (కింది కృకజ్ఞితాన్తుకులలశ ఒకదానిని చెప్పవలెను: 

ఫరలోకపు తండ్రీ, నీ కృప 'తెలిసికొనుటకోను, నిన్ను నమ్ముటకును భమ 
పిలువ నను గృహించితివి గనుక నీకు వినయ కృతజ్ఞతాస్తుతులు చెల్లించు 
చున్నాము... ఎల్లప్పుడును మాలో ఈ తెలివి వృద్ధిచేసి ఈ నమ్మకము బల 
పరచుయు. ఇప్పుడు తిరిగి వుట్టి మా ప్రభువైన యేసు క్రీ స్తుద్వారా నిత్యరత్ష్న 
ణకు వారనులుగా చేయబడిన వీరు ఎల్లప్పుడును నీ సేవకులుగా ఉండి నీ 
వాగ్దానములు పొందులాగు వీరికి నీ పరిశుద్ధాక్షను ఇమ్మని నీతోను పరిళుద్ధాళ్మ 
తోను ఏకదేవుడుగా ఎప్పుడును జీవించి లలానుంజెడు నీ కుమారుడును pa 
ప్రభువునైన యేన్నుక్రీస్తుద్వారా నిన్ను వేడుకొనుచున్నాము. ఆమేకా 


లేదా యిది. 
మిక్కిలి కనికరముగల తండ్రి నీ పరిథు బ్రాక్షచేత ఈ మనుష్యులను తిరిగి 
జనం పకజేస్కి దక్తేశేవక్ణ నీ సాంతబిడ్డలను-గా శేష్బకాని, నీ పరిశుద్దసంఘుములో 


క న OSES దయచేసినావు గనుక్క నీకు నిందువోనస్సుతో 
కృతజ్ఞతాస్తుతులు చెల్లీంచుచున్నాము, మరియు పొాపమువిషయ మై చనిపోయి, 
నీతివిషయమై జీవించి (క్రీస్తు మరణమందు ఆయనతోకూడ పాతిపెట్టబడిన 
వీరు పాఠతమనుమ్యుని సీలువవేస్పి పాపళనీరము యావత్తుగా నశింపచేస్తి నీ 
కమారుని మరణనులో పొలుపాందినట్లు. ఆయన ఫునరుష్టానములో సౌలు 
ఫొందునట్లును, అందునల్ల తుదకు నీ పరిశుద్ధ రుమని వారందరితో 
నీ నిత్య రాజ్యమునకు బాధ్యులగునట్టును, మా "ప్రభువైన యేసు, కీ డృిస్తుడ్వారా 
ఆన్న గృహీంప్రుమని నిన్ను వినయముతో బ (ట్ర(తినూలుకొనుచున్నాము, ఆమేక్షా. 
6 
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ఇ అంతట దిగువవచ్చు..బోధినిని డ్రీన్లు సామ్ష్‌లకు చదివి .వినిపీంపవలెను* . 
సాక్షులయొక్క_యు శ్ర త్తీగా చాస్తీ సము పొందినవారి 
యొక్క యు విధులు. 


"పీరు సాతానును. వాని (క్రియలన్నిటిని రోసివేస్పి చేవ్రని నమ్మి ఆయననూ 
శేవీంతుమనీ మియెదుట వాచ్చానము'ేసీరి గనుక ఈ సభయెదుటను, ముఖ్య 
ముగా తౌము ఏర్పరచుకొన్న సాములైన మోయెదుటను ' వీరు ఇప్పుడు ' చేసిన 
గంభీరమైన (వ్రతమును వాగ్చానమును ఒప్పందమును ' వీరికి జ్ఞాపకము చేయుట 
మో న. విధియునైయున్న దని మోరు జ్ఞాపకమందుంచుకొనవలెను: వీరు 
కృపలోను మన ప్రభున్రవైన యేసు శ్రీస్తుయొక్క_ 'తెలివిలోను అభివృద్ధి 
పొంది, ఇహమందు భక్తితోన్సు నీతితోను, సుబుద్ధితోను ప్ర; ప్రవర్తించునట్లు చేన్రనీ 
పరికుద్ధవాక్య మును చాల శ్రద్ధతో చక్కగా --సేర్చుకొనవలెనని మిరు వీరికి 
బుద్ధి చెప్పవలెను. 


గ అంతట (క్ర క్లగా చాప్పిస్తము పొందినవారితో ఆయన యిట్లు చెప్పవలెను: 


“ఛ్రాష్రి _సృముపల్ల. ఇప్పుడు (క్రీస్తును ధరించిన మోనైతే, యేను శ్రీస్తునందలి 
ఫిశ్వాసమువల్లు జేవుని నార వెలుగు. పిల్లలుగాను చేయబడి క 
గనుక క్రైస్తవ పిలుప్రునకు 'కగినట్లునుు వెలుగు పిల్లలకు తగినట్లును నడుచుకొనుట 
మ్‌ భోరము, మో విధి. చాస్తి లస క్రైస్తవ “బాధ్యతను సూచించుచున్నది. 
అది ' యేదనగా మన రతకుడైన 0 మాదిరిని “వెంబడించి ఆయనవలెశే 
యుండుట, అనగా ఆయన మనకొరకు చనీపోయి తిరిగి లేచినట్టు చాపి _స్తము: 
పొందిన మనమును పాపమువిషయ మై చనిపోయి నీతివిసయ మై తిరిగి శే, 
దురిచ్భలను నిత్యము చంపి సమర్త 'సద్దుణములయందును డైనభ్గక్తితో “కూడిన 
శువక్తనయందును అనుదినము వృద్ధినొందుటయె యున్నదని జ్ఞపకమందుంచు. 
కొనుడి, 

క్‌ ఉదయ సాయం ప్రార్ధన గమయములందుగాక, యితర సమయములందు చాఫ్టిస్లము ఆచరింప 

బడినయెడల ,ప్రీస్టు అప్పుడు కూడినవారిని ఈ దీవెనతో పంపివేయవలెను. 


ప్రభువు మిమ్మును ఆశీర్వదించి మిమ్మును కాపాడునుగాక. ప్రభువు 
మోకు తన సన్నిధిని ,ప్రకాశింపచెసి మిమ్మును కరుణించుగాక. _ ప్రభువు 
మోమిద తేన సన్ని ధికాంతి ఉఆదయింపజేసీ యిప్వుడును ఎప్పుడును మోకు సమా 
ధానము దయచేయునుగాక. ఆమేక్షా. ' 
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*| యుక్టవేయస్సున బాస్తి సృముపొందిన ప్రతివాడును పరిశుద్ధ చనుభాక్టప్పమునకు వచ్చునట్లు 
చాఫ్టిన్లము పొందినతరువాత వీలైనంత తన్చిరలొ బిమప్పువల్ల నిర్ధార అందుల యుక్షము* 

శ] సన్సీశ్రనమందు 'బౌప్తి ్తము సొందియుండక తనుకుతామే ప్రశ్యు శ్తరమిచ్చుటకు యుక్టవయన్ఫు 
రాకమునుపు 'బాప్టేస్తముపాందుటకు ఎవరైనను తేబడినట్టయినే _పీల్లల ఛాహాటపు బాపి స్తసును 
అచరించెడి (క్క కృమసును లే నురణావస్థలో; 'నుంటి' రహసస్థిపు చాప్తి _స్తము ఆరరించెడి (క, 
మును bee చాలును, అయినను బిడ్డ అను మాటకు సమయమునుబట్టి పిల్లవాడు వ 
అనియైనను, మనిషి అనియైనను చెప్పవలెను. 

ఇ యుక్షవయస్సు వచ్చినథాడొకడు. యధావిధిగా బాపి స్తముపాందెన్లో లేడో అను -స్రంబేవామున్న 


యెడల ద్రీన్లు ఇక్కడ నియమింపబడిన (క్రమము ప్ర, పకారసు 'చాషప్టీ.సము ఇచ్చుచు ఈ శ్రంది 
విధముగా మాటలు వాడవేలెను:. 


నీవు ఇదివరకు బొప్పి స్తము పొందనియెడల తండ్రియొక్క కుమా 
అల చే. ల DD ar, << i 

రునియొక్క._ పరిశుద్ధాల్తేయొక్క_ పరట నీకు బాపి సము ఇచ్చుచున్నాను. 
ఆనేక, | 

* చాప్పిస్థముపొందని యుక్టవయస్సువచ్చినబాడొకడు మరణానస్థరోనున్నను; బలహీసకవ్లల్లన జీవా 

లయమునకు వానిని తెచ్చుటకు వీలుపడకనున్నను, నాని పశ్చాత్తాప విశొప్ట్‌న ములను గూర్చియు, 

ఛాస్తీ శ్షముపొందపలెనను వాని అశనుగూర్చియు, నేవకుడు లృ ప్రిసొంచినయేడల)' “రహస్యపు 

శాస్టిశ్లమిచ్చు (క్రనుము, బాప్టిస్తము. పొందెడివాని వయన్ఫునకు తగినట్టుగా మార్చి నాడభచ్చును. 


A CATECHISM. 


ప్రశ్నోత్తర బోధిని 
అనగా 
బిపపువల్ల నిర్ధారణ పొందుటకు తేబడకపూర్వము 
ప్రతివాడు 'నేర్చుకొనవలసిన ॥ 


ఉపదేశము. 
ద్రశ్న.-నీ పేశీని! 
జర్తేరము. ఆనా తీరు 
ప్రశ్న. నీక ఈ శే స "పెట్టిరి! 


జళ్తేరము eon _స్షమునందు నో "దేవళతీండ్రులును చేనళల్లు లును 
నాకు ఈ "పేరు "పెట్టిరి, జానియందు. నేను డ్రీస్తు అనయవముగాను బేవుని 
బిడ్డగాను సరలోకరాజ్యమునకు నారసునిగాను జేయబడితిని. 

ప్రశ్న.-నీ 'దేవతం(డ్రులును 'బేవతల్టులును అప్పుడు నీకొరకు ఎమిచెసి8! 

ఉత్తీరము.--వారు నా పేరట మూడు నంగతులనుగురించి మాటయిచ్చి 
శ్రతిజ్ఞచేనిం. అవి యేననిన--మొదటిద్కి నేను సాతౌనును వాని _క్రియలన్ని 
టీని య్‌. దుష్టలోకముయొక్క_ వేడుకలను డంబమును పాపపు ళ సు శరీకేన్భలన్ని టిని 
లోసి చేయుదుననియు; శండవది, "నేను శ్ర _సవమతాంళములన్ని నమ్ముదుననియు, 
మూడవది, “నేను దేవుని సరిశుద్ధ నిర్తమునకును ఆజ్ఞలకును క్‌ చాటి 
చొప్పున నా జీవితకాలముంతొ నడుచుకొందుననియు (ప్రతిజ్ఞ విరి, 

ప్రశ్న “వారు నీ పేరట మూట యిచ్చిన్నప పకారము. నమ్మి వేయుటకు 
బద్ధుడవై వకున్నట్లు నీకు తోచదా! 

జఉర్తరమూ.-ఆలాగ తోచుచున్నది. మరియు దేవుని సహాయనుసల్ల 


ఆ (ప్రకారమే చేయుదును. ఇకను నున పరలోకపు తంర్రి మన రత్మకుడైన 
యేస్కుక్రీస్తు ద్వారా ఈ రతణస్థితికి నన్ను పిలిచినందుకు ఆయనకు. నిండు. 


మనస్సుతో కృతజ్ఞ తౌస్తుతులు చెల్లించి మరణము మట్టునకు అందులోనే శేను 
నిలకడగా నుండునట్లు తేన కృపను నాకు దయచేయుమని దేనని జేడుకొను 
చున్నాను, 

బోధకుడు. 


నీ విశాషసాంశములు వినిపించుము. 


ఉత్తరము. 


సరలోక భూలోేకముల . సృస్టికర్ణయగు సర్వశక్షిగల తండ్రి రన "దేవుని 
“నేను నమ్ముచున్నాను. : 


ఆయన అష్టోతీయ కుమారుడును. నున (ప్రభువైన యేను క్రీస్తును నమ్మ 
చున్నాను: ఈయన" పరిశుద్థార్థవలన bs మరియ గర్గ స. ధరింపజడే 
ఆమెకు ఫుప్రైను. పాంతిపిలాతు అధికారము, క్రి ౦ద బాధపడి సీలువవే వేయబడి 
చనిపోయి సాతి పెట్టబడి అద్భశ్య లోకములోనికి దిగను. నూడజదినమున 
చనిపోయనవారిలోనుండి తిరగి లేచి పరలోేకమునకెక్కి_. సర్వశక్తిగల తండ్రి 
మైన డేవుని కుడిచేత్సినెపున కూర్చుండియున్నాడు.. 'సజీవ్రలకును వృుతులకును 
తీర్పు చేయుటకు అక్క_డనుండి' ఆయన వచ్చునని నమ్ముచున్నాను. ' 
సరిశుద్దా-ర్భేను నము ర్ముచున్నాను. వ్‌ సార్వత్రిక స సంఘమును సరిశుద్గుల 
ఐికనుత్యమును “పొప పఖోచూపణిను శరీర “తర కు నిత్య జీనమును నమ్మ 
చున్నాను. "ఆమేజా. 


# శ శ గ న్‌ నా గ 
పృశ్న.-ఈ నిశ్వాసాంళములవల్ల నీవు ముఖ్యముగా ేర్చుకొననదేని! 
ఉృత్తేర ముం:--మొదటిద్కి నన్నును లోకనుంతేను సృష్టించిన తండ్రియైన 

జేవుని నమ్ముట, 
శెండవది.---నన్ను ను మనుష్యజాతినంతను కృయమిచ్చి విడిపించిన కునూరు 

డైన జేవుని నమ్ముట. 
నమూడవది.--నన్నును దేవుడు ఏర్పరచుకొన్న జనులందరిని 'పరికుద్ధసరచు 
సరిశుద్ధాత్తమైన దేవుని నమ్ముటయను సంగతులను "నేర్చుకొనుదున్నాను. 


"నన్న -జేవ్రన రల ""కొందునని నీ 'దేనతండ్రులును 'దేసతల్లులును 


“నీ పేరట మాట యిచ్చిరని చెస్పితివిగదా, అవి యెన్నో చెప్పుము. 


ఉత్తరము.-పది. 
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త్ర అవి యేవి! 
వ ఉత్తరము. 


నిర్ణమకాండముయొక్క_. ఇర్తువదన్ల. *జ్లుభ్యాయములో చేవుడు చెప్పినవే. 
ఏవనిన బందీగ్భహ మైన ఐగుప్తుదేళములోనుండి నిన్ను వెలపటికి తెచ్చిన నీ 
దేవుడను (ప్రభువును "నేనే, 

1. నేను తప్ప వేరొక దేవుడు నీకండకూడదు. 

2. “మున, Meds శ్రీంధి_ భూమియందేగాని భూమి, క్రింద 
నీళ్ళయందేగాని యుండు డేని రూసమునైనను విగ్రహమునైనను నీవు చేసికొన 
కూడదు; వాటికి సౌగిలపడకూడదు .వాటిని పూజింపకూడదు. ఏలననగా నీ 
జేవుడనైన ..పృభువనగు చేను రోషముగల. దేవుడను నన్ను బ్వేపించువారి 
Mey మూడు నాలుగు తరముల పర్యంతము, తండ్రుల దోషమును 
కునారులమోదికి రప్పించుచు నన్ను (ప్రేమించి నా ఆజ్ఞలు. గైకొనువారిని 
పర్యంతము కరుణించువాడనై యున్నాను. 

.శ నీ దేవుడైన ప్రభువు. నామమును వ్యర్థముగా నుచ్చరింపకూడదుు 
ప్రభువు తన నామమును వ్యర్థముగా నుచ్చరించువాని. నిర్దోషిగా ఎరచడు. 

4. విశ్రాంతిదినము, ప పరిశుదదినము-గా ఆచరించుటకు. భాపకముంచు 
కొనుము... ఆరు దినములు .నీవు కస్టపడి నీ సని అంతయు చేయవలెను. . ఏడవ 
దినము నీ చేవుడైన ప్రభువుకు విశ్రాంతిదినము. చానిల్లో నీవైనను నీ కుమారు 
డైనను నీ కుమూశ్తెమైనను నీ దాసుడైనను నీ చాసీమైనను నీ. పశువైనను నీ 
యిండ్లలోనున్న పరజేశియెనను ఏ పనియు చేయకూడదు. ఆరు స్‌నమంలో 
ప్రభువు" ఆకాశమును భూమియు సము ద్ర మును వాటిలోని సమస్త 
సృజించి యేడవ దినమున న్ని శ్రోమించెను అరదు'చేకను పృథువు 
మును ఆశీర్వదించి దాని: పరిశుద్ధసర చెను. | 

5. నీ దేవుడైన ప్రభువు "నీ కన్నుగ్సహించు జేళములో నీవు దీర్చాయుస్మం 
తుడవగునట్టు నీ. తండ్రిని నీ తల్లిని : సనం చుము 

6. నరహత్య చేయకూడదు. 
న్యభిచరింపకూడదు. 
దొంగిలకూడదు. 
నీ పొరుగువానిమిద అబద్ధసాత్యుము సలుకకూడదు. 


ow ౫ 


ప్రశ్నోత్తర బోధిని 159 


10. నీ పొరుగువాని యిల్లు ఆశింప్రమాడదు. నీ పొరుగువాని భార్యవై 
నను అతని దాసునెనను అతని దాసినైనను అతని యొద్దునైనను అతని గాడిదె 
“నైనను నీ పొరుసువానిదగు 'జేనివైనను | ఆశింపకూడదు[ 


ప్రశ్న ఈ అజ్ఞలవ్ల నీవు ముఖ్యముగ -నేర్చుకొనునదేమి! 


ఉత్తర ము, ee రెండు సంగతులను చేర్చుకొనుచున్నాను. - వీవనిన- 
జేననియెడల నా కర్తవ్యము పొరుగువానియెడల .నా కర్తవ్యము, 


ప్రశ్న.-చేవునియెడల నీ కర్తవ్య మేమి! 


ఉత్తరము. --చేవుని నమ్మి ఆయనకు భయపడి, నా పూర్ణ హృదయము 
తోను నా వర్ష మనస్సుతోను నా, పూస్లాత్తతోను నా వార్తులముతోను 
ఆయనను పేమిచుటయు, ఆయనను ఆభోదించి ఆయనకు కృతజ్ఞతాస్తుతులు 
ఇెల్లించి ఆయనయందు సంపూర్ణమైన నమ్మకముంచి ఆయనను జదుకాని ఆయన 
పరకుద్ధ నామమును, వాక్యమును భునపరవి నా జీవితకాలమంత ఆయనను నిజ 
ముగా సేవించుటయు నా కర్తవ్య మై యున్నది. 


స ప్రన్న.-నీ ౩ పొరుగువానియెడల నీ క్షర్తవ్య మేమి! 


ఉృత్తరము.--నన్ను "నేను (ట్ర్రేమించునట్లు నా పొరుగువాని ప్రేమించి 
మనుష్యులందరు నాకు ఏమేమి చేయవలెనని కోరుదునో వాటినన్నిటిని వారికి 
చేయుటయు నా తల్లిదండ్రులను డ్రేమించి సన్మానించి ఆదరించుటయు, 
చృక్కవర్తిని ఆయన్న క్తి కింద అధికారము సాందనవాశినందకిని మన్నించి వారికి 
లోబడుటయు, నా అధికారులు బోధకులు ఆక్షపాలకులు యజమానులు అగు 
అందరికిని నేను లోబడుటయు నా అధికులందరియెడల వినయముతోను 
భయభక్తులతోను నడుచుకొనుటయు, మాటవల్ల-నేమి | క్రియవల్ల నేమి ఎవనికిని 
హానిచేయకుండుటయు, "నేను చేయు పనులన్ని టిలో సల్టముగాను న్యాయము 
గాను పృవర్తించుటయు, నా హృదయములో అనూయ పగ ఉంచుకొనక్ష 
పోవుటయ్యు పిక్కలక దొంగిలక ఉండునట్లు నా చేతులను దూపించక అబద 
మాడక చాడిచెప్పక ఉండునట్లు నా నాలుకను కాచుకొనుటయు, నా శరీరే 
మును మితానుభవముతోను సుబుద్ధితోను ఇం దృియకుద్దితోను కాపాడుకొను 
టయ్కు ఇతరుల సొత్తు ఆశింపక స్వజీవనము సంపాదించుకొనుటకు పని నేర్చు 
కొని బాగుగా, కష్టపడి దేవుడు నన్ను ఉంచు స్థితిలోనే యుక్తముగా ప్రవర్తించు 
టయు నా పొరుగువానియెడల నా కర్తవ్య మై యున్నది. 
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నొ ప్రియమైన బిజ్హా జేవుని విశేష, కృపలేనిది. నీ యంతట నీవే వీటిని 
చేయుటకుగాని ఆయన ఆజ్ఞల ప్రకారము నడుచుకొనుటకుగాని ఆయనను 
సవించుటకుగాని నీచేత కాదని తెలిసికొనుము. ఆ. కృపకొరకు అన్నికాల 
ములయందు శ్రద్ధగా హ్ర్రార్థింప "సేద్నుకొనవలెను. కాబట్టి నీవు ప్రభువు 
గన చెప ప్వగోతే క ము 


ఉత్తరము. - 


తార 


పరలోకమందున్న మా తండ్రీ నీ నామము పరికుదపరచబడునుగాక. నీ 
రాజ్యము వచ్చునుగాక, నీ చిత్తము పరలోకమందు "నెరవేరుచున్నట్లు భూమి 
యందును సేరచేరునుగాక. మా అనుదినాహారము నేడు మాకు దయచేయుము. 
మాయెడల అపరాధములనుచేసినవారిని మేము: కమించియున్న ప కారము మా 
అపరాధములను తృమించుము. మమ్మును శోధనలోనికి తేక దుష్టునినుండి మ్మ సును 


తప్పించుము. ఆమేకా. 
సృశ్న.-నీవు ఈ ప్రార్థనలో దేవుని వేడుకొనునటేమి! 


ఉత్తరము. అన్ని 'మేలులకు దాతయయు మన పరలోకపు తండ్రియు 
ప్రభువువైన' 'జేవుని మనము తగునట్టుగా ఆరాధించి "సేవించి ఆయనకు aa 
నట్టు నాకును మనుష్యులందరికిని తేన కృప నియ్యపలెనని ఆయనను చేశుకొను 
తున మరియు మన శ రీరాత్తలకు -కావలసీనదంత దయచేయవలెననియు, 
మనలను కనికరించి మన పాప లం క్షమింపనలెననియు, శరీరాక్షలకు చెంద 
గల ఆ పదలన్ని టీనుండి తప్పించి మనలను దయగా సంరక్షీంచేవలె ననియు 
సమస పొపములనుండీయు దుర్తార్సమునుండియు మన ల్త్తే విరోధినుండియు 
నిక్యమరణమునుండియు తప్పింపవ లెననియు 'బేవుని ప్రాహ్టామచున్నాను. 
ఆయన తన దయాదాక్షీణ్యములవప్లి మన ప్రభువైన యేసు శ్రోస్తుద్వారా దీని 
దయచేయునని నమ్ముచున్నాను న అనగా అట్లు అగుగాక అని 


చెప్పుచున్నాను. 


తన్నీరు తన సంఘములో ఎన్ని సంస్కారములు నిర్ణయిం చెను! 
ఉత్తరము. బొప్పి స్ప నము (ప ప్రభువు రాత్రిభోజనము ఆను శండు నన 
fas "అనత్య మైనవి షన్‌ శ్రీస్తు నిర్ణయిం చెను, ( 


పృశ్నో త్తర బోధిని 161 


స ప్రశ్న. --సంస్కాారను నెడి మాటకు ఏని అర్థము వేయు చున్నావు! 
ఉృత్తరణుం. --నునకు ఇయ్యబడుచున్న ఆక్తీ మ లోపలి కృపకు కన 
బడు వెలుపలి గురుతు అనియు ఇది ఆ కృపను 5 ఫొందుటినో 'సాధనముగాను 
దాని పొందితిమని నిశ్చయము కలుగజేయు ఆనవాలుగాను ఉండుటకు స్తు 
తానే నిర్ణయిం చెననియు అర్థము చేయుచున్నాను. 
చ్రన్న.--సంస్కారములో ఎన్ని అంశములు కలను! 
ఉృత్తీరము.--౩౦డ్కు అవి ఏవన్స కనబడు 'వెలుసలి గురుతున్ను ఆక్టీయ 
మైన లోపలి కృప అనునవి. 
వ్రన్న.-చాప్లి _స్తమందు కనబడు నెలుసలి గురుతు లేక సదాస్థ్య్వము సదిశ 
ఉృత్తీరము ..ఉదకము, ఇందులో మనుష్యుడు తండి యొక్క తునూ 
చరి ట్ర wae Beas 
రునియొక్క పరిశుద్ధాళ్యయుక్క_ పేరట బొ "ప్త సము పొందుచున్నాడు. 
చ్రశ్న.--చాప్లిసమందు ఆర్మీయమైన లోపలి కృప నీది! 
ఉత్తీరము.--పాసవిషయమై. చనిపోవుటయు నీతివిషయమై [కొత్తగా 
వుట్టుటయు. ఏలాగనగా, స్వభావమువల్ల పాపులమై పుట్టి ఉగ తేసిల్లలనుయిన 
నునము ఇందునల్ల కృప పిల్లలముగా చేయబడితిమి. 


ప్‌ 


పుశ్న.--బాష్టిసయు పొంటెడివారికి ఏమి అగత్య మైయున్న ది! 

ఉృత్తరము.--వారు పాపము విడిచిపెట్టినట్లు చేయు. పళ్చాత్తాసనును 
ఆ సంస్కా_రమందు దేవుడు వారికి చేసీన ఇాగ్జానములు స్టీరముగా నను 
చేయు విశ్వాసమును అగత్య మైంయున్న వి. 


ల్ల 
ర 
న్‌ 


శ 


ప్రశ్న. --పనీబిడ్డలు లేత్వప్రాయనునుబట్టి ఆ ఆంటిని "నెరవేర్చ  శక్ట్‌లేని 
నాసైయుండగా 'చాష్టిష్టము ఎందుకు పొందుచున్నారు? 
ఉత్తరము. -వొరు ఆ శెంటినిగురింంచి తను జామోనుదారులదాగ్గరా 
వాగ్చానము యన న్యాస గనుక చాప్త్రస్థవ ం పొందుచున్నారు. యుక్త 
నయస్సు రాగాసే ఆ వాగ్టానముచొప్పున చేయుటకు బద్ధులయున్నారు, 
బు = జ | జీ 5 
ప్రశ్న ప్రభువు రాత్రిభోజననునెడి సంస్కారము ఎందుకు నిక్ణయింప 
బడినది? 
ఉత్తేరము.--యేసు క్రీస్తు మరణనును బలిన్సీ అందువల్బ నునము పొందు 
"మేలులను ఎల్లప్పుడు జ్ఞాపకను ఉంచుకొనుటకు నిర్ణయింసబడీనది. 
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ప్రశ్న.- ప్రభువు రాత్రిభోజనమందు "వెలుపలి అంశము, లేక గురుతు 
వది? . 
ఉత్తరము.--పుచ్చుకొనుమని (పృభువు ఆజ్ఞాపించిన. రొ ప్రైయు ws 
రసమును. / 
ప్రశ్న.-లోపలి అంశము, లేక నూచింపబడునది యేది! 
పొళ్తరడు. --శ్రుభువు రా త్రిభోజనమందు విశ్వాసులు రూఢిగాను నిజము 
గాను: ఛచ్చుకానెడి క్రీ క్రీస్తు శరీర రక్తములం. 
నన్నే. --మనము వాటివల్ల పొందు "మేలులేవి? 
అకక రొ స్ట్రైవల్లను- చ్రాకారసమునల్లను మన శరీరములు బలపడి 
నుఖపడిన పు 'ప,కారీము స్తు శరీర. రక్షఘులవల్ల మన య్యాత్ళీలు బల్లపడి సుఖ 
చడుటయీ. - 
పన్న. - ప్రభువు ర్వా త్రి భోజనమునకు పచ్చెడివారికి _అగత్య మైనది 
యేది! 
జఉస్తీరము. _తాము చేసిన పౌపములనుగరించి నిజముగా వారు పళ్చా 
తపప పడ్‌ [క కొత్త నడవడిగలవారగుటకు sree అనియు 
క్రీస్తు మరణమును కృతజ్ఞతతో జ్ఞాపకముచేసికొనీ ఆయన ద్వారా ేవుడు 
చూపీన కనికరమునందు తీక్షణమైన విశ్వాసము ఉంచుచున్నారేమ్లో అనియు 
నునుష్యులందరియెడల ్ర్రేనుకలిగియున్నారేమో అనియు తేమను తాము 
పరీకీంచుకొనుట. ఇ 
1 పతి కంఘగురునును ఆదివారములందును' పరిశుద్ద దినములందును ' సాయం '- ప్రార్థనల 
"ఇండవ పాఠము కాగానే ఈ వళ్ళో శ్రఠబోధినిలో ఫ్‌దో ఒక 'భాగమునుబట్టి తనయొద్దకు పంప 
బడిన పిల్లలలో త్రనకు వీలైనంకమందికి దేవాలయములో "బాహాటముగా శ్రద్ధకో బోధించి వారిని 
పరీ కీంచవశెను. 


q. తల్లిదండ్రులు యజమానులు యజమానురాం డ్రు, వీరందరును ప్రళ్నో త్తరబోధిని ' రాని తను 
పిల్లలును నేవకులును పని నేర్చుకొనువారును దానిలో నియమింపబడినదంతయు నేర్చుకొనుబేరకు 
'నిర్ణయకాలమందు జివాలయమునకు వచ్చి సంఘగురువు బోధను కల విని ఆయన ఆజ్ఞకు 
'“లోబడునట్లు చేయనలెను. , 


af నిర్ధారణ పొందు ఒక్కొ-క్క-రికీని వారు నిర్దారణ పొందినందుకు గాటుగా. ఒక దేవ శం 


GENERAL RUBRICS OF THE ORDER 
OF CONFIRMATION 


నిర్దారణ క్ర క నుమునకు' చెందు 
సామాన్య వీధులు 


హక ——- 


7 నిర్ధారణ పౌందబోవువారు చానిని మరింత సభలముగా పొందుటకుగాను విశాన్ట్‌సన్యూత్ర్ర్యమును 


. ప్రభువుష్రార్థనను పదియాజ్థెలను చెప్పగలిగి చిన్న ప్రశ్నోత్తర బోధినియందున్న యితర 
ప్రశ్నలకు ఉత్తరము లియ్యగలవారే తప్ప మరి యెవరును ఇకమీదట నిర్ధారణ పొందగూడధనీ 
:. విధించుట స౦ఘుమునకు యుక్తమని భోచినది. ఈ విధి చొప్పున జిరిగించుట మిక్కిలి తగి: 
యున్నది. వలననగా పిల్లలు ఇప్పుడు యుక్ట్షవయన్సుగలవారై 'గాప్తి సమందు తమకొరకు కమ 
దేవ తండ్రులును దేవ తల్లులును చేనీన వాగ్దానములు నేర్చుకొని, వాటికీ సమ్తుతించి తమంతట 

ps నై న్స్‌ 
తామే బాహాటముగా సభయెదుట ఒప్పుకొని, అవి సరియని స్థిరపరచుదురు. అంతియేకాక,' 'శౌము 
(ప్రతిజ్ఞా పూర్వకముగ అంగీకరించిన వాటీని, జేశుని కృపచేత నమ్హకముగ ఎప్పుడును చెరవేర్చుటటు, 
ప్రయత్నింకునుని వాగ్దానము చేయుదురు. : 


7 పిల్లలు యుక్టవయస్సునకు వచ్చి స్రభావయందు విశావ్ట్‌ సన్నూ త్రమును పృభును ప్రార్థనను 


పదియాజ్ఞలను చెప్పగలిగి చిన్న ప్ర రకత కళొ ధనల యితర (ప్రశ్నలకు ఉత్తరము ల్‌ు 
గలుగగనే వారిని బిషపునొద్దకు తేవలెను. . 


క దాప్టిస్తము పొంది యౌవనస్థులుగనే నిద్ధారణ పొందనివారెవ్వనైన తన పాస్ట్రమలా? నున్నారేమో ' 


యని తెలిసికొనుటకు Manet అప్పరస్పడు శ్ర ద్ధగా వి ళారనలేయవలెను. అట్టివా కెవరైశ 
నున్నయెడలను, వారు నిర్ధారణ పొందుటకు శగీయున్నయెడలను వారు నిర్ధారణలో దేవని కృపను 
పొందుటకు తస్మును తౌము వీద్ధపరచుకొనవలయునని వారిని ఆసకీకో చాచ్చరింసవలయును. 


qr నిర్ధారణ పొందవలపినవారిని నిర్ధారణ నిమిళ్టము తనయొద్దకు తీసికొని రావలయునని బివళు తెలియ 


జేనినస్పుడెల్లను, (ప్రతి టి తన ప్యా్ట్టేటులా* నిర్ధారణ పొందుటకు యో్య లని తనకు, 
తోచినవారి వేర్ణను వయస్సును ఒక జాచితాలో వ్రాసి, ంళమనేక చానిని బిషమపునొద్దళు , 
. తీసికొని పోవలయును; లేదా ముందుగానే పంపవలయును. . . నిర్ధారణ పొందుటకు యోగ్యులని 
తనకు తోచినవారికి దిగువ చూపిన విధమున బివప్పు నిర్ధారణ జరుపవలయును. 


త 
చేవ తల్లిగాని యుండుట యుక్తము. 


నన్ధాకా పొందినవారినే తప్ప, లేదా 'చివఫు _దృష్ట్రలా నిర్ధారణ సౌందగోరి సీద్ధపడి యున్న వారి నే 
శప తరలి నగా పరిశుద్ధ సమ భాక్టపమునకు రానియ్యహడదు. 


THE ORDER ( OF OF CONFIRMATION 
నిర్ణార ర ణ క్రమము 


క ఫర్చరచబడిన దినమందు నిర్ధారణ పాందబోవువారందరు బివపు ఎదుటకు శేబడి వరుగణా 
నిలిచియుండగా తతనటునము, ఆయన వర్నరచిన మరియొక నేవకుడ్రైనను, ఈ దిగువవచ్చెడి 
_సీకికను చదువవలెను లేదా ఆయన యిన్హముచొప్వున మరియొక (ప్రసంగము చేయవచ్చును. 


ప్రభువునందు మిక్కిలి ప్రియులార్వా మన ప్రభువైన యేసు క్రీస్తు 
అ అపొస్తలుల దృష్టైంతమును వెంబడించి, : శస "సంఘము నిర్ధారణ 
ఆచారమును జరుషప్రుచున్న ది. ఎట్లనగా--అపొాస్తలుల కార్యములు ఎనిమిదవ 
అధ మనమిట్లు చదువ భుజాన ము-వెదుపోయిననాయ సువార్త 
వాక్యమును (ప్ర పకటించుచు, సంచారముచేసీరి,. అప్పుడు ఫీలిప్పు సమరైయ 
పట్టణముపరకు ర క్రీస్తును వారికి ( ప్ర్రకటించుచుం'డెను. ఫీలిప్పు బేవుని 
ఈాజ్యమునుగూర్చియు యేసు క్రి క్రీస్తు వా సువార్త (ప్రకటించు 
చుండగా వారతని నమ్మి, త నో స్త్రీ్లను 'బాష్ట్రస్థము పొందిరి. సమరయ 


వారు. బేవుని వాక్యమును అంగీకరించిరని యెరూపషలేములోని అపొస్తలులు వీని, : 


"ఫీతురును యోహానును వారియొద్దకు పంపిరి, . వీరు వచ్చి, వారు పరిశుద్ధాత్మను 
పొందవలెనని వారికొరకు ప్రార్ధన చేసిరి. . అంతకుముందు .వారిలో ఎపని 
మీదను ఆయన దిగియుండలేదు. వారు (ప్రభువైన యేసు నామమున బొప్పి 
నము మాత్రము. ఫొందినవానై యుండిరి. అప్పుడు అపొస్తలులు. చారి 
మోద చేతులుంచగా వారు పరిళుద్ధాళ్షేను ఫాందిరి. 

ఫొర్ధనతో కూడిన హస్తనితేప గ్‌! పరిశుద్ధూల్తయొుక్కం వి విశేషవరము 
ఇయ్యబడునట్లు లేఖనము ల్‌ మనకు బోధించుచున్నది. మరియు ఈ 
వరము చేవునినుండిమ్మాత్రమే వచ్చును గనుక్క బాప్పన్మనుందు దేవుని బిడ్డలుగా 
"చేయబడినవారిన్తి నిరారణలో ఆయన తన 'పరిసుద్ధాళ్శనలన బలపరచులాసన 
ఇక్కడనున్న మనము సర్వశక్తిగల చేవుని ప్రార్గించుదము. 

'నిరారణ ఫొందబోయెడి మానైల్కే ఈ నరముయొక్క.. సహాయముచేత 
కీ స్తునందేలి విశ్వ్హసముద్వార్కా జీవని చిత్తమునక్షును _ ఆజ్ఞలకును. విధేయులై 


లలని 
మా జీవిశకకాలమంతను నడుచుకొనుటకో దృఢముగా నిశ్చయించుకొనినట్టు, ఈ 


అని ్ని టిని నమ్ముచున్నా చా? 
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"సభయెదుట ఒప్కకొటింపవలెను, మరియు, మో బొపి సమునుబట్లి మిరు నెర 
"వేరు తత 310 i త! = భజ భా అక నో క 

| స్ప టకు బద్దులైయు న్న్న క్రైస్తవ విధులను బాహాటముగా ఒపహ్పకొనుటయు 
అవసర మె మై యున్నది. 


mT] 


ఛాస్టీ స్త త ప్రతిజ్ఞలను తిరిగి వేయుట, 
క ఆంతట బివేప్రు ఇట్లు చెప్పవలెను: 
బాస _ప్థమందు మో పేరట చేయబడిన గంఫీర మై మైన వాగ్చానమును పతి 
జ్ఞైను. ఇక్కడ "దేవుని సమ్మఖములోను ఈ సభయెదుటను హ్స్‌ చేసీ మో 
హం మోనే వాటిని సరియని స్థీరప పరచి మో బేవతండ్రులును దేవతల్లులును 
మోకు ప్రతిగా అప్పుడు వూనుకొన్నవన్నియు నమ్మి "నెరవేర్చుటకు బగ్గుల మై 
క! ఒప్పుకొ నుచున్నా ఠా? 
af - ఆప్పుడు వినబడునట్లుగా ప్రతివాడును ఇయ్యత లసిన ఆఅత్తర మేనునణా : 
ఒస్పుకొనుతున్నాను, 
లేదా బిషపు ఇట్లు చెప్పవలెను: 
ఇక్కడ, దేవుని సమ్ముఖములోను ఈ సభ ఎదుటను సాతౌనును వాని 
షక్రియలన్ని టిని ఈ దుష్ష స్రతోకమయక్క వేడుకలను డంబమును పాపపు 
+రీశేచ్భలన్నిటిని "వెంబడింపక్క వాటివల్ల నడిపింపబడక నీవు వాటిని రోసివేయు 
చున్నా వా! . 
ఉళ్తరము.--రోసి వేయుచున్నా ను, 
ఫపాసబంం z ww : ova ళ్‌ 
అభాస్తలుల విశ్వాస స్మూత్రములా నున్నట్లు క్రై_స్టప విశ్వాస ఆంశము 


కాత్తిరయు. రానమ్ముచున్నాను, 
సేవని పరిశుద్ధ చిత్తమునకును ఆజ్జలకును లోబడి వాటివొష షన. నీ జీవిత 
కాలమంతయు నడుచుకొనుటకు (ప్రయత్న ముచేయుదునా? 
: ఊక్తరయు, చేయుదును, 
నిర్ధార లా, 
“శ అప్పుడు బచెవపు నిర్ధారణ ఆరంభేంచవతెశు; దీనికి పిదప కీర్హనగాని ప్రృళంగముగాని ఈ 
ఛాగమందు ఈండకూడదు, ' ' 4 |. 
పటి ప ప్రభువు నామమువల్ల మనకు' సహాయము SN ప 
ఉ.-హూమ్యాకాళ హు సృష్టించినవాడు ఆయనే, 
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బి ప్తుభువు. నామము స్తుతింపబడునుగాక. 

ఉ.--ఇది మొదలుకొని యుగయుగములకు స్తుతింపబడునుగాకం. '' 

బి ప్రభువా మా (్రాస్టనలా ఆలకించుము, 

ఉ.--మా మొర నీయొద్దకు చేరనిమ్ము.. 

బి.-ప్ర్రాక్టిచుదము. తకః 

సదా జీవించుచుండు సర్వశక్తిగల దేవ్యా. నీటివల్లను పరిశుద్ధార్యేవబ్లను రః 
నీ సేవకులను తిరిగి జన్గింపచేసి వీరి పాపములన్ని తమింప ననుగృహించినావు. 
ప్రభువా ఆదరణక్తర్తమైన పరిశుద్ధాత్సవల్ల వీరిని బలపరచుము. 'చానావిభము 
లైన నీ కృపా వరములను అనగా జానము. వివేకమునుగల యాత్తేను ఆలోచన 
మునోబలమునుగల యాత్తేన్కు 'తెలివియు నిజమైన ఛక్తిగల య్యాళ్తను)' 'వీరిలో దిన 
దినము వృద్ధి చేయుము. "(ప్రభువా ఇప్పుడును. ఎప్పుడును. నీ పరిశుద్ధ . భయము: 
నల యాక్షేతో వీరిని నింపుమని ్రైతిమాలుకొనుచునాప్నైము. ఆమేకా. 

క్ల అప్పుడు చెషపు ఎదుట వారందరును వరుసగా మోకాహ్లానియున్నప్వుడు ఆయన ఒక్కొక్క-ని 

తలమీద ప్ర్రశ్యేకముగా తన చెయ్యి ఉంచి చెప్పవలసిన జేమనగా :-- 

ఓ ప్రభువా ఈ నీ బిడ్డ (ఈ నీ నేవుడ్సు నీ సేవకురాలు) ఎప్పుడును 
నీవాడైయుండి, (నీడియుండి), నీ నిత్య రాజ్యమునకు వచ్చువరకు దినదినమున్ను 
అంతకంతకు నీ పరిశుద్ధార్షయందు వృద్ధిపాందునట్టు నీ దివ్య కృపతో ఇతని 
(ఈమెను) కాపాడుము. ఆమేకా. 

ఇగ ఆంతట భిసప్పు ఇట్లు" చెప్పవలెను: 
'వథువే మోకు తోడై యుండునుగాక. 
ఉత్తరము.--నీయార్మకును తోడై యుండునుగాక, 
ప్రార్టించుదము. 

పరలోకమందున్న మా తండ్రీ 'నీ నామము పరిశుద్దపరచబడునుగాక . 
నీ రాజ్యము వచ్చునుగాక. నీ చ్రిక్తేమ పరలోకమందు "నెరవేరుచున్నట్లు 
భూమియందును -నరవేరునుగాక. - మా.-అనుదినాహారము నేడు మాకు 
దయచేయుము. మాయెడల అపరాధములను. చేసినవారిని మేము .తమించి 
యున్న ప్రకారము మా అపరాధములను తృమించుము. మమ్మును శోధన 
లోనికి తేక, దుష్టునినుండి మమ్మును తప్పించుము. రాజ్యము శకి మహిమయు 
నిరంతరమును నీవైయున్న వి... .ఆమేకా.. 
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అప్పుడు బినస్తు ఈ (ప్రార్థనలు "చిప్పవలెను: 
సదా జీవించుచుండు సర్వళక్టిగల దేవ్యా మహిమగల దేవుడవైన నీకు 
మంచీవియు అనుకూలమ్వునై యున్నవాటిని మేము ఆశించుటకును చేయుట 
కును (ప్రేశేపించువాడవు నివేగదా.' వీరిమిద నీకుగల దయాదాక్నీణ్యము 
లను ఈ గురుతువల్ల వీరికి.” రూఢిపరచుటకుగాన్సు. నీ పరిశుద్ద అపొస్తలుల 
టం... యిప్పుడు ఈ నీ నేపకులమిోద మా చేతులు ఉంచితిమి గనుక 
య. నిన్ను వినయముగా .వేడుకిొనుచున్నాము. ఓ తండ్రీ నీ చేయి 
వీరిమోద నిరంతరము. ఉంచుము. _ నీ' పరిశుద్ధాత్తను ఎప్పుడును వీరికి తోడై 
'యుండనిమ్లు. మర్షియు వీరు తుదకు ' నీ నిత్యజీవము పొందునట్లు నీ వాక్య 
మును” తెలిసికొన్సి దానికి లోబడునట్లు వీరిని నడిపింప్రుము:" పేటి నన్నుగ్తహీం 
వ నీతోను ba ఏకదేవుడుగా ఎల్లప్పుడును" జీపీంచి 'యేలెడి 
మా (ప్రభువైన యేస్కుకృస్తుద్వారా నిన్ను |బ్రతిమాలుకొనుచున్నాము. ఆమేకా, 

.ముగీంపు. 

సర్వళక్టిగల (ప్రభువా, నిత్యుడవైన దేవ్యా మిక్కిలి బలమైన నీ (ప్రా పకయు 
వల్లో మేము ఇప్పుడును ఎప్పుడును శరీర్తాళ్తలయందు 'సంరక్షీంపబడునట్టు, 'నీ 

% | య we [2 న్‌ ల్‌ 
న్యాయ పద్ధతులయరదును నీవు చేయుమనిన (క్రియలయందును మా హృదయ 
ములను శరీరములను నడిపించి పరిశుద్దపరచి ఏల నన్ను గృహింస్రుమని మా: ప్రభు 
వును. .రకుక్షుడుపైన యేస్నుక్తీన్తుద్యారా నిన్ను ట్రైతిమాలుకొనుచున్నాము, 

7 అంతట బిషపు ఈలాగు పలికీ వారిని ఆశీరర్టదించవలెను.' 

'సమాధానముతో వెళ్లుడి భైర్యముగా నుండుడి, మేలైన దానిని చేపట్టుడి 
ఎవనికిని కీడుకు _ప్రతికీడు చేయకుడ్కి సొవ్హసిల్లినవారిని బలపరచుడ్కి బలహీను 
లను సంరతీంచుడి; (శ్రమపడువారికి సహాయము చేయుడి మనుష్యులందరిని 
Ss పరికుద్ధాల్తే .శక్రియందు ఆనందించుచ్చు ప్రభువును. స్రేమించి 

సెవించుడి. 
తండ్రి కుమారుడు పరిశుద్దాత్తయునైన సర్వశక్తిగల జేవుని దీవెన మికు 


నూ 
కలిగి యెల్లప్వుడును మోకు తోడై యుండునుగాక.  ఆమేకా, 


THE FORM OF SOLEMNIZATION 
OF 


MATRIMONY 


సామాన్య విధులు 


4 ఇవ్రాహాము వేసీకొనబోవ్రువారరివరిక్‌ పెండ్లి ప్రకటనలు వేరు వేరుగా మూడు అదిహర ములయం 
బైనను పరిళుభ్ధదినములయంధైనను, "చాలమంది కూడి నచ్చినప్పుడు, అవగా పరిశుద్ధ శమభౌళ్లప్‌, 
ఘుళో* నియమింపబడిన చోటనైనను, లేక ఉదయ సాయం ప్రార్థనలయందు 'లెండన పాఠమునకు 
లేక నూడన నంగ్రహప్రా, ర్థనకు శరువాతనైననుు దేవాలయములో మొదట ప్రకటించ డవలెను 


_.....----ఉన్న ________.-యొక్కయు | ఉన్న 
యొక్కయు వివాహపు ప్రకటన చేయుచున్నాను.  వీరిద్దరును పరిశుద్ధ వివా 
సాము చేసీకొనకూడదని ఏ హేతువైనను న్యాయమైన ఆటింకమైనను మోలో 
ఎననైనను 'తెలినికొనియున్న యెడల దానిని వెల్లడిచేయనలెను. ఇది మొదటి 
(ండప లేక మూడవు ప్రకటన. 


. క వివాహము చేసికొనబోవువారు వేరువేరు సాస్ట్రటులలో నినసించినట్లయిళే ఆ శెండు పాస్ట్రటల 
లోను ప్రకటనలు చేయబడనలెను. వివాహ ప్రకటనలు మూడుసార్లు చేనీసట్లు ఒక పాన్టు. 
గురువు ఆ రెండవ గురుశువల్ల నిశ్చయ పత్రిక పొందకపోతే వాగికి వినాహము చేయకూడదు. 

ఇ (ప్రకటనలు చదువబడిన పాన్ట్రేటుళశినే తప్ప సురెక్కడను వివాహము జరుపబడకూడదు. 

ఇ వివాహా ప్రకటనలు మొదట (ప్రశటింపబడకుండ ఎవరికిని వివాహము వేయకూడదు... కాని: 
ఆధ్యమేనివలన అధికారము పొందినవారియొద్దనుండి లైసెన్సు ఉన్నయెడల పినాసాము. వేయక 
ముందు ఆ లైసెన్ఫును నంఘ గురువునకు అప్పగిందచన లెను, 

"* నూతన దంపతులు తమ వివాహ సమయమందుగాని వివాహమైన తరువాత శటస్థించెడి మొదటి 
ననుయమందుగాని సరిళుద్ద గనుభాళ్ళవ్రిము పొందుట యుక్టమా. 


వివావామును ఆచరించెడు క్రమము 


DEERE 


శ వివాహము జరుపుటకు వీర్చర'చిస సమయనుందు వివాహము. చేశీకొనబోశ్రునారు న్నే హీళంలటోను 
ఇరుగుపొరుగునాలితోను. దేవాలయ ముభ్యమునకు వచ్చి, పురుసుని ఎడనువైపున త్రీ నిలిచి! 
యుండగా (వ్రీస్టు యిట్లు మెస్పనలెను: 
మిక్కిలి (ప్రియులారా ఈ స్త్రీ పురుగులను పరిశుద్ధ నినాహములో 
జతపర్చుటకు. బేవ్టని 'సముఖనుందున్ను ఈ సభ ఎదుటను మనము కూడ్‌. 
యున్నాము, వివాహమనునది బేన్ట్బడు తాసే నియమించిన ఘన మైన స్థితియి 
యుండి శ్రీస్తునకును ఆయన 'సంఘుమునకునుగల వ్చుర్ధ మైన ఐక్యమును సూచించు 
చున్నది. _గలిలయ్యలోని కానాలో వివాసామునకు క్రీస్తు వెళ్లియుండుట 
నల్లన్సు అక్కడ చేసిన మొదటి అద్భుత _క్రియనల్లను ఆ పరిశుద్ధ స్థితిని అలంక 
రించెను. మరియు ఇది అందరును సఘునముగా ఎంచదగినదని పరిశుద్ద లేఖనము: 
మెచ్చుకొనుచున్నది. కాబట్టి ఎవరును దీనిని ఆలోచనలేకుండను చులకన 
"గాను కామాతురముగాను వూనుకొనగూడదు. కాని వివాహము సర్చడిన 
-హీతువులను తగినట్టుగా యోచించ్చి భక్తి వినయములతోన్సు వినేకముతోను, 
సుబుద్ధితోను చైపభయముతోను దీనిని సూనుకిొనసలెను. ఆ హేతువు 
శకాలు 

'మొదటిద్సి దేవుని చిళ్తే ప్రకారము bes a సస నధచన్య్థైాను కా 
సిల్లలు ప్రభువుయొక్క భడమునందాను శ్రును శితయందున్సు ఆయన పరిశుద్ల 
నామమునకు నుపొమ కారణముగా పెరచబడునట్లును వివాహము. సీర్చడి 
యున్నది. 

శిండనద్చి దేవునిచే నాటబడిన స్వాభావికమైన కోరికలును అపేతృలును 
ec a యుక్తముగా | కృమపరచబడునట్టును దేవునివలన -ఈ పరిశుద్ద 

స్థితికి సిలువబడినవారు అందులో పవిత్రులుగా జీనించునట్లును ఇది ఏ సడే 

యున్నది. 

మూడవది సుఖదుఃఖములలో ఒకరికొకరు తోడుగాన్సు సహాయనుగాను,. 
ఆదరణగాను ఉండునట్టు ఇది ఏర్చడియున్నది. 

ఇక్క_డనున్న వీరిద్దరు ఈ పరిశుద్ధ స్టితిలో జతపరచబడుటకు సచ్చి 
యున్నారు. కాబట్టి వీరు యథావిధిగా జకపరచబడకూడదని తగిన "హీళువు. 


170 వివాహమును ఆవరించెడి (కృమము 


ఏదైనను ఎవనైనను కనపరచగలిగినట్టయిలే ఇప్పుడే చెప్పవలెను లేదా యిక 
మోదట బెప్పటికిని. ఊరుకొనవలెను' 
7 ఇండుగాని అంత కెక్కువగాని వివాహములు ఒక్క సమయమంచే ఆచరించవలసీవచ్చీనప్వుడు 
ఈ a వచ్చునదంతయు కీరనవరకు ఆయా ఇతలకు ప్రత్యేకముగా చెప్పవలయును, 
* వివాహము చేనీకొనువారితో ఈఫ్ర యిట్లు' చెప్పవలెను; 
నుని వాక్య, ప్రకారముకాక మరీయొక విధముగా  జతపరచబడువారం 
దరు దేవునిచేత జతపరచబడినవారు కారనియు వారి వివాహము యథావిధిగా 
నుండదనియు మిరు బాగుగా రూఢిపరచుకొనవలెను. ' కాబట్టే : హృదయ 
'రహస్యములన్ని యు బయలుపరచబడు భయంకర మైన విమర్శదినమందు, మోరు 
“ఉభయులును ఉక్తరమియ్యవలెను గనుక్క మిరు యథావిధిగా వివాహమునలన 
జతీపరచబడ కూడదని మో యిద్దరిలో ఎవనైనను ఆటంకమేైనను తెలిసికొని 
కా దానిని మును! ఒప్పుకొనవలెనని గట్టిగా ఆజ్ఞాపించు 
7 త్తు చొప్పుననేగాని సంఘపద్ధతి శ్రకొరమేగాన్సి వీరు వివాహమందు జతపరచబడకూడ 
, , దని ఏవరైనను వీ అభ్యంతరమైనను తెలియబీసీనట్టయిళే, అతడును అతనిళోకూడ తగిన జామీను 
'దారులును వివాహము చేసీకొనబోవునారు అడిగేవాటికి ఒప్పందపడవ లెను; లేదా వివాహము 
జేనీకొనబోవువారికి కలుగగల నష్ట ద్రవ్యమును కట్టి, తన వాదమును స్థాపించవలెను, ' ఆలాగు 
చేసినయెడల నిజము తెలియువరకు వివాహభుతంతు జరుగకుండ ఆపవలెను. 


వఏీవాహాము, 
ళ్‌ ఏ ఆటంకమును వెప్పబడనియెడల వ్రీన్తు పురుషునితో ఈలాగు చెప్పవలెను; 
____.__దివుని నిర్ణయముచొప్పును పరిశుద్ధ వివోవాస్షితిలో కూడియుండు 
టక్కు యీ స్ర్తీని నీ పెండ్లి భార్యనుగా చేసికొందువా? ఈమెను (శ్రేమించి,: 
ఆదరించి భునపరచ్చి వ్యాధియందును ఆరోగ్యమందును ఈమెను కాపాడి, 
“యితరులనొల్లక్క మిరు 'ఉభయులు (బ్రదుకు కాలమంతయ్యు. ఈమెకే భర్తవై 
“యుందువా! 
గ చృరుషుడు ఇయ్యవలనిన ఉత్సరము, 
' ఉందును. ' 
క అప్పుడు ప్రీ పీసు శ్ర్రీలో యిట్లు చెప్పవ లెను.' 
'_దీవుని' నిర్ణయముచొప్పున పరిశుద్ధ వివాహస్టితిలో కూడియుండు 
“టకు ఈ పురుషుని నీ పెండ్లి భర్తనుగా చేనికాందువా! ఇతని, (య్రేమించ్చీ ఆద 
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రించి ఘనపరచి, వ్యాధియందును ఆర్‌ రోగ్యమందును ఇతని. కాపాడి యితరుల 
నొల్లక్క మీరు - ఉభయులు బ్రదుకు -కాలమంతయు, ఇతనికే భార్భై 
లు 


యుందువా! 
గ్‌! త్రీ యియ్యవ అనిన ఈత్తరము, 
ఊందును, 
ఇ ఆప్పుడు ప్రీశ్ణు ఈలాగు చెప్పవలెను, 
వివాహము చేసికొనుటకు ఈ. స్త్రీ ఈ పురుషునకు ఇచ్చువాలెసరు! 
ఇ అంతట వివాహము. బేసీకొనువారు ఒకరితో నొకరు దిగువవచ్చు | క్రమముచొప్పున (ప్రనూణమా 
చేయవలెను, 
గ స్త్రీని ఆమె తండ్రిచేకగాని, న్నేహితునిచేతగాని (ప్రీస్టు అంగీకరించి పురుషుని కుడిచేతితో స్త్రీ 


కుడిచేతిని పట్టించి, తనవెంట ఇెస్పించవలనినది మనగా: 


అను నేను అను నిన్ను. ఇది మొదలుకొని షు 
మనలను ఎడబాపువరక్కు 'ేనవుని పరిశుద్ధ నిర్ణయముచొప్పున, మేలుకైనను ర్జు 
కైనను కలిమికైనను లేమినైనను, వాళ్టధియందును ఆరోగ్యభుందును,. "నిన్ను 
య్రేమించి సంరక్షించుటకై, ,నా పెండ భార్య్భనుగా చేసికొనుచున్నాను. ఈ ఈ 
చొప్పున జరిగింతునని _ప్రమాణము చేయుచున్నాను. | 
క్‌ వారు తను: చేతులు విడిచిపెట్టిన కరువాశ స్త్రీ శన కుడి చేతికో పురుషుని కుడి చేతిని 
పట్టుకొని, ద్రీళ్లు వెంట చెప్పవ ₹లఖ్లీనదేమనగా 


అను నేను... అను. నిన్ను ఇది, మొదలుకొన్ని 
చావు మనలను ఎడబాపువరక్కు దేవుని పరిశుద్ధ నిర్ణయమువొప్పున్న మేలుకైనను 
కీడుకైనను కలిమికైనను లేమికైనను, వ్యాధియేందును ఆరోగ్యమందును, నిన్ను 
(య్రేమించ్చి సంరక్షీంచుటకై, నా "పెండ్లి భర్తనుగా చేసికొనుచున్నాను. ఈ 
చొప్ప పున జరిగింతునని త చేయుచున్నాను. 


% వారు తిరిగి. చేశులు విడిచి పెట్టిన తరువాత పురుషుడు స్రీొరకు ఒక మంగళన్యూర్తమును 
(లేదా ఒక ఉంగరమును) పుస్తకముమీద ఉంచవలెను. అంట ళు మంగళన్తూత్ర, మును 
(లేదా ఉంగరమును) శీసికొని స్తీ మెడకు కట్టుటకు (లేదా ఉంగరమును స్త్రీ పడన. 
యొక్క- అనోమిక ' వ్రేలున ఉంచుటకు) పురుషునికియ్యవలెను. పురుషుడు 'మంగళనూ్ర, త 
మును. కట్టి, (లేకా ఉంగరమును ఆ వేలున ఉంచి),. దానిని పట్టుకొనుచు ప్రీగ్టువెంట 
ఇెప్పవలెను. ః.. 


a శ | 
17% వివాషహామును అచరింవెత్చు కనుము 


శ డు వం ళీ ము వ | 
- ఈ మంగళన్నూతృముతో (ఈ 'ఉఆంగరముతో) నిన్ను వివా 
శొన్కి నా శలీరముతో నిన్ను 'ఖునప 


పాముబెని 


గ శీ 3 చ్చ న్‌ 2 క 
భాగస్థురాలినిగా ఇనికొనుచున్నాను. తండ్రియొక్క కుమారునిరొక్క, 


ఆద ఖో, నహ జ అల్‌ ఉగ న న్‌ న 
పరిళుద్దాత్సయొక్క_ పేరట ప్రమాణము ఇయుచున్నాను. ఆమేక౯ా. 
శ అంతట పురుషుడు మంగళసూత్రము. కీ మెడకు శట్లినపీదప (లేదా స్త్రీ ఎడమచేతియొక్క. 
అనామిక వ్హేలున తంగరము ఉండనిచ్చి, ఉభయులును మోకాళ్లూనవలెను,. ఆప్పుడు 
వీళ్లు ఈలా ఇెప్పవలెను. 


క్‌ : Pan : 
ప్రాస్థిాచువము, 

మనుష్యులందరికి 'సృష్టికర్తవును పాలకుడవ్లునైన నిత్యబేవ్సా ఆర్మీయ మైన 
'సమ్వాష్త కృపావరములకు దాతా నిత్యజీవమునకు కారకుడా. నీ "పేరట మేము 
అశీర్వడించుచున్న నీ సేవకులను ఈ స్త్రీ ప్రుయషులమోదిక్సి నీ ఆక్రిరాష్టదము 
'పంవుము, వీరు ఈ మంగళన్నూత్రమును (లేక ఈ ఉంగరము) ను చ్ర్రమాణ 
సూచకముగా ఇచ్చి పుచ్చుకొని ఒకరికొకరు చేసికొనిన, ప్రతిజ్ఞను ఒడంబడి 
కను sry సంపూర్ణ (ప్రేమతోను సమాభానముతోను ఎప్పు 
వ కలిసి వద మతా రండ, నీ యాజ్ఞ, ప్రకారము నడుచుకొనునట్లు అను 
గ్రహీంప్రుమని మా ప్రభువైన యేస్ను క్రీన్తద్వారా వేడుకొనుచున్నాము. 
ఆఅమెుకొ 

41 తరువాత (పీకు వారి కుడిజేకులను కలిపి ఇట్లు చెప్పవలెను: 
చేవ్రుడు జకపరచినవారిని ఎవ్వుడును ఎడచాపకాడదు. 


క[ ఆంకట పీళ్టు జనులను చూచి యీలాగు చెప్పవలెను: 


ను. ను పరిశుడ వివాహమునకు 'సమతించి, ఆ 
“సంగతీ దేవుని సముఖమందున్సు ఈ నభ ఎదుటను పృచురపరచి, ఒకరికొకరు 
ప్రమాణముచేసి మంగళస్మూత్రృమును (లేక ఒక ఉంగరమును) యిచ్చి వుచ్చు 
కొనుటవల్లన్సు చేతులు కలుపుటవల్లను దానిని “తెలిపినారు గనుక వీరిద్దరు 
ఛా శ్యాభ్థర్ణలని పృకటించుచున్నాను. తండ్రియొక్క కుమారునియొక్క, 
'పరికుద్దాకయిక్చ్క.. పేరట. ఆమేకా 

ర రీ 

ఇ. అంతట (ప్రీన్లు దిసవనచ్చు ఆకిరస్ట దనము _ పలుక న లెను: 

తండ్రియైన. జేవుడ్కు కుమారుడైన దేవుడు పరికుద్ధాళ్ళమైన దేవుడు 

మిమ్మును ఆశీర్చుదించ్చి సంరతీంచి కాపాడునుగాక., ప్రభువు మిమ్మును కటా 


పరచి నా ఆస్తి అంతటికి నిన్ను పాలి 
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శంచ, పరమందు మిరు" నిత్యజీవము పాందుటై యిహవమందు అనుకూల 
se da “ల దా m 
ముతా శాలము గడుపునట్లు ల్తల్షిసంబంథ మైన ప్రతి దివెనతిొ ను మిమ్మును 
వింప్రునుగూక.  ఆమేకా. ' 
ఆశ్‌ దను. 
శ బంగట ప్రీక్ణును ఆశని వెంట దంపతులును ప్రభువ్ర బల్జ యొద్దకు వెళ్టచుండణా దిగువ 
నచ్చెడి. క్రీర్ణనను చదువవలెను లేదా, పొడవలెను, 


128. éys 


పృభువునందు భయభక్తులు కలిగి : ఆయన త్రోోవలయందు. నడుచు 
వారంచరు. ధనుష్షలు. 
2. నిశ్చయముగా నీవు నీ చేతుల కస్టార్డితము ననుభవిం చెదవు : నీవు 
భనుషడన్రు నీకు మేలు కలుగును. 

శి. నీ లోగిట నీ భార్య ఫలించు (్రామోవల్లీవలె నుండును : నీ భోజ 
నప్తు బఖ్లచుట్టు నీ పిల్లలు ఒలీవమొక్కలనలె నుందురు. 

4. ప్రభువునందు భయభక్తులుగలవాడు : ఈలాగు ఆశీర్చుదింపబడును. 

5. సీయోనులోనుండి (ప్రభువు నిన్ను ఆశీర్వదించును : నీ జీవితకాల 
మంతయు యెరూపలేమునకు శ్నేమము కలుగుట చూచెదవు. 

6. నీ పిల్లల పిల్లలను నీవు చూచెదవు : ఇశ్రాయేలుమోడ సమాధాన 
ముండుసు గాక, 

తం డ్రికిన్సి కునూరునికిని, పరిశుద్ధాళ్షకును ; మహీమ కలుగునుగాక, 

ఈ, పాదియందు ఇప్పుడు ఎల్లప్పుడు నుండునట్లు : యాగయుగములకు 
కలుగునుగాక, అమపేకా. 


లేడా ఈ కీర్తన, 
కన 67. 


భూూమిమోద నీ మార్లము తెలియబడునట్లును : అన్యజనులందకిలో నీ 
రక్ష: తెలియబడునట్టును, 

: ప కువ చునుగాకో ః ఆయన 

2. దేవుడు మమ్మును కరుణించి మమ్మును ఆకీర్ణుడించునుగాక' : ఆ 
తన ముఖకాంతి నూమోద ప్రుకాశింపచయునుగాక, 
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“త. దేనా. ప్రజలు. నిన్ను స్తుతించుదురూగాక : (ప్రజలందరు నిన్ను. 


స్తుతిం చుదురుగాక. శగాయమయునుటడి నీవు జనములకు తీర్పు తీర్పుధును = 
భూమిమీదనున్న జనములను ఏలెదవు. 
4. జనములు సంతోషించుచు ; .ఊత్భాహధ్వని చేయునుగాక. 
ర్‌. దేవా (ప్రజలు నిన్ను స్తుతించుదురుగాక : (ప్రజలందరు నిన్ను 
స్తుతించుదురుగాక. 
6. అప్పుడు భూమి దాని ఫలములిచ్చును. : బేవుడు మా చేవుడు 
మమ్మును ఆశీర్వదించును. 
7. దేవుడు. మమ్మును దీవించును : భూదిగంత నివాసులందరును ఆయన 
యందు భయభక్ష్ళోలు నిలువుదురు. 
- తేండ్రికిని కుమారునికిని పరిశుద్గాళ్శకును : మహిమ కలుగునుగాక, 
ఊ.--ఆదియందు ఇప్పుడు ఎల్లప్పుడు నుండునట్లు * 'యుగయుగములకో 
కలుగునుగాక. ఆమేక్షా. 
. లేదా ఈ కీరన. 
కరన 87:. 8-7. 


ప్రభువునందు నమ్మికయుంచి . తుజ కును : దేశమందు నివసించి 


య్య ననుసకంతుయు. 


తీర్చును. 
త్‌. నీ మార్గమును ప్రభువునకు'అప్పగించుము. : నీవు ఆయనను నమ్ము 
కొనుము, ప్త నీ కార్యము "నెరవేర్చును. . 
6. ఆయన వెలుగునువలె నీ నీతిని ; మధ్యాహ్నమునువలె నీ నిర్లోషత్వ 
యె 
మును వెల్లడిపరచును. వా . 
7. ప్రభువు ఎదుట మానముగానుండి : ఆయనకొరకు కనిపెట్టుకొనుము. 
తం డ్రికిని కుమారునికిని పరిళుద్ధాత్తేకును : మహిమ కలుగునుగాక. 
ఉ.--ఆదియందు ఇప్పుడు డు నుండునట్లు ఏ యుగయుగములకో 
కనక. ఆమేకా. 


కి క్ర ముగియగనే ' జనులు మోకాళ్లూనియుండగా, త్రీ పురుషులు ప్రభువు బత్లియెదుట 
మోకాళ్లూనియుండగా, పీకు బల్లయొద్ద నిలుచుండి 6 ఆభిముఖుడై యిట్లు ఇఇన్పవలెను. 


4. ప్రభువునుబట్లి 'సంతోషించుము : ఆయన నీ హృదయవాంఛలను 
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ప్రార్ధించుదము. 
ప్రభువా మమ్మును కనికరింప్రుము. 
ఉ. రేక 5 మమ్మును. కనికరింపు ము. 


ప్రాప్రభువ్కా నమ్మను కనికరింప్రుము. 
పరలోకమందున్న మా తండ్రీ, 'నీ నామము పరిశుద్ధపరచబడును గాక, 


నీ. రాజ్యము. .పచ్చునుగాక. నీ చిత్తము పరలోకమందు నెరవేరుచున్నట్లు 
భూమియందును “నెరవేరునుగాక, 


మా. అనుదినాహారము నేడు మాకు దయ 


చేయుము. .  మాయెడల అపరాధములను చేసినవారిని. మేము తమించియున్న 
ప్రకారము .మా యసరాధనులు క్నమించును. మమ్మును శోధనలోకి "లేళ 
దుష్టునినుండి .మమ్మును తప్పింపుము. ఆమేకా. 
ప్రీస్రభువా నీ సేవకుని నీ సేవకురాలిని. రశ్షీంప్రుము. 

ఉ.--వీరు నిన్ను నమ్ముచున్నారు. 
(మీలా ప్రభువా, నీ పరికుద్ధ న్థలమునుండి వీరికి సహాయము చేయుము. 
ఉఊం.---వీరిని ఎప్పుడును పష 

=-వీరి శత్రువు యెదుట- 

వీరికి బలమైన కోటగా నుండుము, 


ప్రీ-ప్రభుణా, మా (ప్రార్ధన ఆలకింపుము. 
ఊ.-మా మొర్ర, నీయొద్దకు చేరనిమ్ము. 


త్త్రీణా 
ఓ. 


“జేవా మా పరలోకపు తండ్రీ ఈ నీ సేవకులను ఆశీర్వదించి, వీరు నీ 
-పఠశుదవాకనమునందు ,సఫలముగా "నేర్చుకొనువాటిని (క్రియచేత “నెరవేర్చ 
లాగున వీరి హృదయములలో నిత్యజీసపు వీజము చేయుము. -ఈ నీ సేవకులు నీ 
చిక్తమునకు లోబడి యెప్పుడును నీ (ప్రాపకమువల్ల 'సంరకీంపబడి, మరణము 
'మట్టునకు' నీ (గ్రేమయందు నిలు'చునట్లు వీరిని ఆశీర్వదించుమని మా ప్రభువైన 
యేసు క్రీస్తుదాగ్టరా వేడుకొనుచున్నాము. ఆమేకా. 

S| త్రీ పిల్లలు కనెడి యీడు తప్పియున్నయెడల దిగువవచ్చు ప్రార్థన విడిచి పెట్టవలెను. " 

'. సనికరముగల్ల ప్రభువా పరలోకవు' తండ్రీ, నీ దయాసరమువల్ల మనుష్య 

జాతి వృద్ధిపొందుచున్న ది గనుక ఈ దంపతులకు పిల్లలను సాష్టస్థ్యముగా అన్నుగ్క 
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ఆ 
ఫీం-చి నీకు స్తుతి ఘనతలు కలుగులాగున శను పిల్లలు క్రీస్తు మతౌనుసారనుూ 
గాను భక్టిగాను "పెరుగుట చూచువరక్కు వీరు దిన్యప్రేముతోను, సత్య్రవర్తన 
శి Case Se) టు శ హన TE 
తోను అనుకూలముగా కొలముగడుస్రునట్లు వీరిని ఆశీర్చుదించుమని నూ (ప్రభు. 


pan Ps x షు స్‌ 
వైన యేను కృిస్తుద్యారా నిన్ను బృతిమాలుకొనుచున్నా ము. ఆమేళా, 
4 దిపన ప్రార్థన చెప్పనలెను: 


"టేనాా నిచాసాముచేత నీవు నీకముచేసీనవారిని విడదీయుట ఎప్పటికిని 
న న క్ష స్ట 
వ పష్టానున రకల, మరియు | కృస్తుకును ఆయన 'సంఘుమునకునుగల 
ఏకళ్వుమును. ఆర్షేసంబంథమైన వివాహమును సూచించుటక్షై నిజాహఫు స్థితి 
ల es 
వన్య మైన ముర్శమూగానుండునట్లు పరిశుడ్లపరచితివిగదా. తన శరీరమునలె ళన 
భార్యమైన సంభుమును (స్రేమించి సంరకీంచి దానికొరకు తన్నుతాను అప్ప 
» = a శ స్ట్‌ . 
గించుకొనిన | క్రీస్తు దానిని (డ్ర్రేమించినప్టే ఈ ప్రురుషుడును నీ జాక్యప్రకా 
రము తన భార్యను (ప్రేమించులాగునన్కు ఈ స్రీఘకూడ పత్ని ప్రతేయు తన "సెనిమి 
టిని (ప్రేమించునదియు అతనికి _ప్రియురాలును నమ్మకస్టురాలునైయుండ్సి 'సం 
పూర్ణ వ సుబుద్ధితోను సమాథానముతోను పరిశుద్షియు' ఛక్టియు 
గల ఇల్లాండ్రను వెంబడించులాగునను ఈ నీ సేవకులను కటాత్నీంప్రుము. 
ఇప్పృభున్యా ఈ దంపతులను ఆశీర్వదించి, వీరు నిత్య రాజ్యమునకు బారసులగునట్టు 
9 అం అస, a జ్‌ | 
మ నూ (ప్రభువైన యేసు క్రీస్తుద్వ్యారా వేడుకొచుచున్నాము. 
అఆ ఖణయుక౯కెం. 


ఇ అప్పుడు ప్రీన్లు ఈ దీవెన చెప్పవలెను, 
పీ pn Wt ద ల 9 జ 
మన ప్రభువైన యేసు క్సిస్తు తండ్రియైన సర్వశక్తిగల దేవుడు శరీరాక్షల 
యందు మీరు ఆయనను 'సంతోససరచ్చి మి మరణముమట్టుకు పరిశుద్ధ ప్రేమతో 
కాలముగడుపునట్టు తన కృషాధనమును మిమిద కోన్హ్మరించ్చి మిమ్మును సరళుద్ధ 
సరచి ఆశీర్ష్వదించునుగాక. ఆమేకా. 


ఈ నమభిక్ష వ్రమున్నయెడల దానీలోని చిజీరి దీనెనకు నుందు పై స్త్రార్ధనయు. వీవసయు దంపతుల 


హద వెస్పవలెను, 


ళ్‌ నమ భౌక్ష ప్రముగాని, దంపతుల క్షర్ణవన్థిమును. తెలిపెడి వ్రేశంగము గాని లేనియెడల వేదవాకస్థ 
భాగము ఒకటీ చదువవచ్చును, లేచా 1662; జ శినన్న. సాన్లులి 
న్నను, 2.న నం! పు (క్రుమములొన్ధున్న నాశ్చరీక శు 


చధువవచ్చుకు.. అంఛట ్రీస్టు | ర్రీందిచాటీని చెప్పి నభను పంవినేయనలెను. 
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ch) ర్రించుట యు 


సర్వశక్తిగల ప్రభువా, నిత్యుడ వైన జీవ నీ మిక్కిలి బలమైన (ప్రాస 
కమువల్ల మేము ఇప్పుడును ఎప్పుడును శరీరాక్షెలయందు సంరక్నీంపబడునట్టు నీ 
న్యాయపట్గతులయందును నీవు చేయుమనిన | క్రియలయందును మా హృదయము 
లను శరీరములను నడిపించి పరిశుద్ధపరచి ఏల నను గృహీంపుమని మా (సృభువును 
రకుకుడునైన యేసు కీస్తుద్యారా నిన్ను (బ్రతిమాలుకొనుచున్నాము. ఆమేకా. 

p ; 3 జ 

పేండ్రి కుమారుడు. పరిశుజ్దాకరము నైన సర్వశక్తిగల జేవుని దీవెన మోకు 
కలిగ, యొల్లప్వుడు మికు తోడై యుండునుగాక.  ఆమేకా. 


1662-న నం॥పు చుచుములోనున్న హాచ్చరిక, 


వివాహము చేసికొన్న మోరందరున్సు ఈ పరిశుద్ద నితిలో చేరదలచిన 
మోరందరును, ఫార్యలయెడల భర్తలకును భర్తలయొడల భార్యలకునుగల కర్ణవ్య 
మునుగురించి పరిశుద్ధ 'లేఖనమందు చెప్పియున్నది పినుడి. 

' పూిక్షుద్ద పౌలు ఎఫెసీయులకు పంపిన పత్రికలో అయిదవ అధ్యాయము 
నందు వివాహము చేసికొన్న స్రురుషులందరికిని ఈ యాట యిచ్చియున్నాడు:-- 
సురుషులార్కా మీరును మో భార్యలను (ైప్రేమించుడి. అటునలె శీస్తకాడ 
సంఘమును డ్ర్రేమించ్చి అది కళంక మైనను ముడళయైనను అట్టిది మరి యే 
నను లేక, పరిళుద్ద మైనదిగాను నిర్జోప, మైనదిగాను మహిమగల 'సంఘముగాను 
ఆయన తన యొదుట డాని నిలువబెట్టుకొనవలెనని, వాక్యముతో + ఉదక 
స్నానమువేత దాని సవ్మిత్రపరచి పరికుద్ధపరచుటన్రై దానికొరకు తన్ను తౌను 
అప్పగించుకొనెను.  అటునలెనే సురునులుకూడ తను 'న్వళరీరములనువలె 
తమ భార్యలను డ్ర్రేమింప బన్ధులైయున్నారు. తన భార్యను (ప్రేమించువాడు 
తన్ను (డ్రేమించుకొనుచున్నాడు. తన శరీరమును ద్వేషించినవా "డెవడును 
"లేడుగాని పృతివాడు దానిని పోషించి 'సంరక్నీంచుకిొనును, మనము క్రీస్తు 

'రీరమునకు అనయనములమై యున్నాము గనుక ఆలాగే శ్రీస్తుటూడ 'సంఘు 
మును పోషించి 'సంరక్షీంచుచున్నాడు. ఈ “క్వీంతువుచేత పురువుడు తన 
తండ్రిని తల్లిని విడిచి తన భార్యతో హాక్తుకొనున్ను వారిద్దరును ఒక్క శ్లరీథ 
ముదురు. ఈ మ్లుర్ణము గొప్పద్వి అయితే నేను క్ర్రీస్తునుగాక్చియు సంఘ 
మునుగూర్నియు చెప్పుచున్నాను. మెట్టుకు మిలో ఎ్పతి స్రరుషుతును 
తననువలె తన భార్యను 'ప్ర్రేమింపనలెను. 
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మరియు ఆ వ. పౌలు కొల్గూన్ర్రైయులకు (వ్రాయునప్పుడుు భర్త 


లార్వా మో భార్యలను డ్ర్రేమించుడి, వారిని నిష్థురపెట్టకుడి అని వివాహము 
చేసీ సిక్రొన్న వురువులందరితో చెప్పుచున్నాడు. 


డ్రీస్తుయొక్క.. అపొస్తలుడైన పరిశుద్ద పేతురు 'తౌనును వివాహము చేసి. 
కొన్న వ్యాడైయుండి వివాహము చేసికొనినవారితో చెప్పుచున్న దియు వినుడి: 
ప్రురుషులారా, జీవమను ల మో భార్యలు మోతో పాలివానై. 
యున్నారని యెరిగి యెక్కు_వ బలహీనమైన ఫఘటమని భార్యను సన్హానించ్చి 
మో (ప్రార్థనలకు అభ్యంతరము కలుగకుండునట్లు" జ్ఞూనముచొప్పున , 'హాంతో 
కాస్ర్రరము చేయుడి. 


ఇదినరకు భార్యయెడల భ్రర్హకుగల కర్ణవ్యమును వినియున్నారు. ఇప్పుడు: 
భార్యలైన మీరును పరిశుద్ద లేఖనమందు స్పష్టముగా తెలియజేయబడిన పకా 
రము మో భర్తలయెడల మోకు గల క్షర్తవ్యమును విని "నేర్చుకొనుడి. 


ఇదివరకే ఉదాహరించిన ఏ "ఫసీయుల పత్రికలో పరిశుద్ధ పౌలు మోకు: 
ఈ చొప్పున ఉపదేశించుచున్నాడు: ఆ స్రీలార్కా పృభువునకువలె మ్‌ 
స్వవురుషులకు లోబడియుండుడి. శ్రీస్తు సంఘమునకు శిరమై మ్రైయున్నలాగున 
పురుషుడు భార్యకు. శిర్వ్సైయున్నాడు. క్రీస్తే శరీరమునకు రత్షకుడై 
యున్నాశు, సంఘుము శీస్తునకు లోబడినట్ల్టు-గా భార్యలుకూడ ప్ర పృతివిష 
యములోను తమ వ్రరములకు * లోబడవలెను. భార్య తన భర్త్ణయందు భయ 


భక్తులు కలిగియుండునట్లు చూయకొనవలెననియు అతడు చెప్పుచున్నాడు. | 


పరిశుడ పౌలు కొలాసె బైగయులకు పంపిన షత్రి తి,కలో ; భార్యలారా మ్‌ 
భర్తలకు 'విభియులైయుండుడి ఇది యభువునుబట్రి యక్షమైయున్నదని కొద్దిలో 
మోకు ఉప పదేశించుచున్నాడు. : వ 


పరిశుద్ధ పేతురును మోకు మిక్కిలి బాగుగా బోధించునది యేమనగా:-- 
స్రీభార్సా మోరు మో స్వపురుషులకు లోబడియుండుడి;. అందుపలన వారిలో 
ఎవనైనను వాక్యమునకు అవిధేయులైత్సే భయముతోకాడిన మో పవిత్ర 
(ప్రవర్తన వారు చూచ్చి వాక్యము లేకుండనే తమ భార్యల నడువడివలన శాబిట్ట 
బడనచ్చును. జడలల్లుకొనుటయు, బంగారు నగలు సెట్టుకొనుటయా, వస్త్రములు 
థరించుకొనుటయునను వెలుపటి అలంకారము మోకు న ఉండకు 
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సాధువైనట్టియు, మృదు వైనట్రియానైన గుణమును ''అకతయాలంకారముగల మో 

హృదయపు అంతరంగ స్వభావము -మికు అలంకారముగా ఉండవలెను అది 

చేన్రని దృష్టికి మిగుల విలువగలది. _అటునలె పూర్వము దేవుని ఆశ్రయించి 

పరిశుద్ధ స్త్రీలును తమ స్వపురుములకో లోబడియుండుట చేత తమ్మన "తాము 

అలంకేరింుకొనిర. ఆ ప్రకారము శారా అబ్రాహామును యీజమానుడని 

పేలు చూచు అతనికి లోబడియుంటెను: మీరును యోగ్యముగా నడుచుకొను? చు 
ఏ భయమునకు బెదరకయున్న యెడల ఆమెకు పిల్ల ల్లలగుదురు. 


నవు ఖా ముం 
“ఇ సమభాక్షస్టమున్నయెడల నంతౌనాభివృద్ధికొరక్లైన (ప్రార్థనకు మురదుగాన్ని తరువాతగాని 'దిగువ 


సం్యగ్రరా ప్రార్థన, ఉర్పరముు నుషార్గ పాడవచ్చును. 


సంగ్రహ సా ర్‌ం 


మా తండ్రివైన దేనా (ట్రేమకలిగి యుండుట ధర్రశ్యాస్త్రము నెర వేర్చుటయే 
నని మాకు శర్చతనిగచా. ఈ నీ 'సేనకులు ఒకె రనొకరు మించి తమ నుర 
ణముమట్టునకు నీ ప్రేమలో నిలుచునట్లు అనుగృహింప్రమని నీతో పరికుద్ధార్మ 
ఐక్యమునందు సదా ఏకదేవుడుగూ జీవించి aes మా పృభువైన రే యేసు 
శ్రీస్తద్వారా నిన్ను వేడుకొనుచున్నాము. ఆమేకా, 


ఉత్తరము: ఎఫెసీ 3: 14. 
ఆలీ 


ఈ హేతువుచేత సరలోకమునందున్సు భూమిమోదను ఉన్న ప్రతి 
శోటుంబము ఏ తం, డ్రినిబట్టి కుటుంబమని పిలువబడుచున్న దో ఆ కర్రి, 
యెదుట నేను mE మిరు అల పురుషునియందు శల 
ఆయన ఆక్షవలన బలపరచబడునట్టుగాను, శ్రీస్తు సుమా హృదయములలో విశ్వా 
సముదాసరొ నివసీంచునట్లుగాన్కు తేన మహి మైశ్వర్యముచొప్పున మోకు దయ 
చేయవశెననియు, మీరు దేవుని సంవూర్ణతేయందు వూట్టులగునట్టుగా, డేను 
యందు వేరు పారి స్లిరపడి, సమస్త 'సంశుదులతో కూడా దాని వెడల్పు 
పొడుగు లోతు ఎత్తును ఎంతో గృహించుకొనుటకును స్థానమునకు మ 
శ్రీసు యేమను తెలిసిక” ౦టకును న శక్టిగలవారు కావలెననియు (ప్రార్థించు 
చున్నాను, 
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నువార్డ: సరి: యోహాను 15: 9, 


లేండ్రి, నన్ను ఏలాగు డ్ర్రేమించెనో చేను మిమ్మును ఆలాగు (ప్రేమించి 
తిని నా (య్రేమయందు నిలిచియుండుడి. “నేను నా తండ్రి, యాజ్ఞలు శైకోొని 
ఆయన (స్రేమయందు నిలిచియున్న (ప్రకారము మీరును నా ఆజ్ఞలు గైకొనిన 
యెడల నా గ్ర్రేమయందు నిలిచియుందురు. మీయందు నా 'సంతోసము 
ఉండనలెననియు, మీ సంతోషము పరిపూర్ణము కావలెననియుు ఈ సంగతులు 
మీతో చెప్పుచు స్ట "పీని పకారము మో 
ప్పుచున్నాను. నేను మిమ్మును (డ్ర్రేమించిన (ప్రకారము మిరు 
ఒకనినొకడు (ప్రేనింపనలె ననునదియే నా ఆజ. 


|] నీను పరిళుద్ధ సమభాళ్త ప్రి క్రమము జరుపుచుండణా, ఆరాధన చివరకు తొళ్లగా పెండ్లి అయిన 
చారు సరిళుద్ధ బల్లయెదుట ఉండవలెను, వివాహము ఆదరించెడు క్రమేముళోశని చివరి 
నప్రార్థనయు దీవెనయును గమభాక్టప్ట్‌ _క్కముముళోని దీవెనకుషుందు దంసములవీంద ఇస్సవలెను. 


THE ORDER FOR 
THE BURIAL OF THE DEAD 


gt 
లన 
మ్న్షుతుల భూస్తాసన క నము 
థి ల్లో 
స. —- 

ఈ చాఫ్టీస్చము పొందనివారును, వెలివేయబడినవారును, ఆత్మహత్య చేశ్చికొనినవారును భూశకమైన 

నేళము చేయుచుండగా చనిపోయినవారును సౌతిసెట్టబడినవ్వటు దిగువవచ్చెడీ (కనును 

నాడేకూడదని జ్ఞూపకిముంచుకొనవేశేన: 


జ ఎసరి భూస్టాపనక్టినను ఈ (క్రైభుము వాజివచ్చునా లేదా యను నందేవామున్నయడల అసాద్య 
మైతేనేతస్ప బినపును అడిగి తెలినీకొననలెను. దానిని ఆయన శీర్తానించును. 


పీఠిక, 


ఇ నేసకులును నహాయగురువ్రులును (ప్రాకారద్వారమున. కవీమును. ఎదురుకొని, 'జానికి సురిదుణా 
జీనాలయములశనికైనను _ చనూధివైపునక్టినను వెళ్లుచు (క్రింది బీచనములళశ ఒకటిగాని లేక 
ఎక్కు.నగాని చదువవలెను, లేదా పాడవలేను. అవసరమైతే పళ్చాత్తాపక్షీరనలు (అనగా 6, 82, 
38, 561, 102, 180, 148) ల? ఒకటి రెండు చదువనలెను, 


"నేశ వునరుగ్ధౌనమును జీవమునైయున్నాను నాయందు నిశ్వ్రాసముంచు 
చాడు చనిపోయినను బ్రతుకును బ్రతికి నాయందు విశ్వాసముంచు (ప్రతీ 
చాడు ఎన్నటికిని చనిపోడు. (ప. యోహాను 11: 25 26). 

నొ విఘాచకుడు సజీవుడనియు, తరువాత ఆయన భూమిమిద నిలుచు 
ననియు నేనెరుగుదును. నామట్టుకు -సేనే ఆయనను చూచెదను మరి యెొనీ 
రును "కాదు నేసే కన్నులార ఆయనను చూవెదను. (యోబు 198: 25, 26, 27). 

భునము -ఈ లోకములోనికి ఏమియు తేళేదు డీనిలోనుండి యేమియు 
తీసిళొనిపోలేము. (ప్రభువు ఇచ్చెను (ప్రభువు తీసికొని పోయెను ప్రభువు 
చనానుమునకు స్తుతి కలుగునుగాక. (1 తీముగణౌ 6: 7, యోబు 1: 21). 

నా ఛాల్యపాపములను నా అక్షనుములను జ్ఞాపకము చేసికొనకుము. 
పభుచ్చా నీ. కృపనుబట్టి నీ చయచొప్పున నన్ను జ్ఞుసకములో ఉందు. 
శొనును. _ (గ్రీర్సన 25: 7). . 
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'శౌళ్ళుతుడైన చేవుడు నీకు నివాస సస్థలము. నిత్యముగనుండు బాహువులు 
నీ క్రింద నుండును. (ద్వితీ. 88: 27). 

సురణమైనను, "జీవమైననుు చేనదూతలైననుు (ప్రధానులైనన్సు ఉన్నవి 
మొనను రాబోనునవియైనను, కతు ఎత్తయినను లోక్తెనను, 'సృష్టింప 
బడీన మరి ఇమేచైనను మన ప్రభవః "వెన శ్రీస్తయేసుద్వారా కనపరచబడియున్న 
దేవుని ప్రేమనుండి నునలను ఎడచాప “చేరవు. (రోమా 8: 88, 89). 


వునము ట్రైతికినన్ను ప్రభువుకోసరము. ట్రుద్గుకుచున్నాము; చనిపోయి 
నను ప్రభువుకోసరమే. చనిపోవుచున్నాము. _ కాబట్టి. మనము బ్రశికినను 
చనిపోయినను ప్రభువువారమై యున్నాము. 'తౌను మృతులకును యను 
చుభువై యుండుటకు ఇందునిమ్తిత్తమే గదా క్రీస్తు, నయా. మర్గల బ్రది 
శెను. (రోమా, 14 8, 9).. 


ww ఢన్యుల్క్యు వారు ఓధార్చబడుదురు. (ప, మర్తీ. 5: శ. 
మీ హృదయములను కలవరపడనియ్యకుడి, దేవునియందు విశ్వాసముంచు 


చున్నారు నాయందును విశ్వాస సముంచుడి, నా తం, డ్రి యింట అనేక నివాస 
ములు కలవు. (ఏ. యోహాను 14: 1, 2). 


" డేనాలయములో ఆరాధన, 
ఇ వారు చేవాలయములోనికి వచ్చినశరువాత దిగువను వచ్చు పాతనిబంధన క్రీర్ధనలల*ి ఒకటీగాని 
- ఎక్కు_వగాని చదువవలెను, | ' 
7 మృతుల భూస్థాపన్మ క్రనుముల నియమింపబడిన 'ట్రువలన్నిటీ చివరను త్రీశపస్తుతి చదువక 
దానికి బదులుగా రంది మాటలు చదువవచ్చును, లేదా పాడవచ్చును. ' 
త్రుభువా నిత్య విశ్రాంతి వారి కన్నుగ్ల గృహింప్రుము : ఎడతెగని "వెలుగు 
వారిమాద ర 


. 7 ఒక కీర్థన లేక కొన్ని క్లీరనల సముదాయమునకు ముందు వెనుకలను ఈ (క్రింది మాటలు. చదువ 
వచ్చును లేదా పాడవచ్చును. 


జగ్నాదృక్నుక్కా నీ సీలువనుబట్టియు నీ. అమూల్య మైన రక్త ర్తక్తమునుబట్టియు 
మమ్మును విమోచించితివి గదా. “ప్రభువా మమ్మును రకీంచి . మాకు సహా 
యము చేయునని నిన్ను వినయముతో -వేడుకొనుచున్నాము. 
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౨9. .కీ రన, 

పృథువు నా కాపరి : నాకు లేమీ కలుగదు. 

2. పచ్చికగల చోట్లను ఆయన నన్ను పరుండజేయుచున్నాడు : శాంతి 
కరమైన జలములయొద్ల నన్ను నడిపించుచున్నాడు. 

చు రలు న 

తి. నా (ప్రాణమునకు ఆయన సేద దీర్చుచున్నాడు : తన నామమును. 
బట్టి నీతి మార్షములలో నన్ను నడిపించుచున్నాడు. 

4. గాఢాంధకారప్రు లోయలో "నేను సంచరించినను ఏ సుతో 
భయపడను : నీవు నాకు తోడైయుందువు నీ దుడ్డుక ర్రయు నీ దండమును. 
నన్ను ఆదరించును. 

5. నా ళ్యత్రువులయెదుట నీవు నాకు భోజనము నిద్ధపరదుదువు : 
నూనెతో నా తల అంటియున్నావు, నా గిన్నె నిండి పార్లుచున్నది. 


6. చేను (బ్రదుకు దినములన్నియు కృపా చేమములే నా సా 
చిరకాలము ప్రభవ మందిరములో నేను నివాసము చేసెద 


తం డ్రికిని కుమారునికిని పరికుద్ధ-ర్షేకును : ; మహిమ కలుగునుగాక. . 


ఆదియందు ఇప్పుడు ఎల్లప్పుడు నుండునట్లు : యుగయుగములకో కలు 

గునుగాక. ఆమేకా. 
180. కీర్తన, 
ప్రభనా అగాధస్థ స్టలములలోనుండి : నేను నీకు మొరపెట్టుచున్నాను. 
2. ప్రభువా నా లక్‌ ఆలకించుము : నీ చెవియొగ్గి నా అ్తర్హధ్వని 

వినుము. 

8. ప్రభువా నీవు దోషములను కనిపె పెట్టి చూచినమయెడల ; పృభువ్యా 
ఎవడు నిలువగలడు! : 

4. అయినను జనులు నీయందు భయభక్తులు నిలువునట్లు ; నీయొద్ద క్షమా 
పణ దొరుకును. " 

త్‌. ప్రుభువుకొరకు నేను కనిపెట్టుకొనుచున్నాను నా ప్రాణము ఆయన 
కొరకు కనిపెట్టుకొనుచున్నది : ఆయన మాటమిద నేను ఆశ పెట్టుకొని 
యున్నాను, ' 
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ఏ. కావలివారు ఉదయముకొరకు కనిపె ట్రుటకం టె ఎక్కువగా నొ 
పొాణము ప్రభువుకొ రకు కసిపెట్టుచున్నది : ఆ పాదలివారో ఉదయముకొరకు 
కనిపెట్టుటక మ్‌ ఎక్కువగా నా (ప్రాణము కని పెట్టుచున్నది. 

7 ఇశ్రాయేలూ ) శ్రైభువుమాద ఆళపెట్టుకొనుమ్సు పృథువునొద్ద కోప 
దౌరుకును ; ఆయనయొద్ద సంపూర్ణ విమోచన “"సెరుకును. 

వ ఇశ్రా తు దోస ముంగ్నిటిగుండి : ఆయన వారిని విమో 
“చించును, 

తండ్రికిని కమూరునికిని 'పరిశుస్థైత్తకును * మహిమ కలుగసనుగాక్‌. 

ఆదియందు ఇప్పుడు ఎల్లప్పుడు నుండునట్లు : యుగయుగములకు కొలు 


శపనుగాక. ఆమేకా,. 


లేదా, కిళి-వ, కి0-వ కీర్తన రదువవచ్చును. 
7 తరువాత పరిశుద్ధ సౌలు కొరింధీయులకు పంపిన మొదటి యుశ్షరము పదునేనవ ఆధారిత 
మురోనుండి క్రీయబడిన పొఠము చదువవలెను, 
1 కారింధీయులు 15: 20. 

ఇప్పుడయి శే నిడి ంచినవారిలో. పృథసుఫలయుగా శ్రీను మృతులలో 
నుండి శేషబడియున్నాడు. మనుసు, ష్యుని Ms మరణము వచ్చెను గనుక మను 
పని దాగ్టరా'నే మృతుల పునరుల్ణొ" నమును ట్‌! ఆదామునందు అందరు 
ఎలాగు Sonar bలాసనానే శ్రీస్తునందు అందరును యతికింప 
బడుదురు. ప్రతివాడును తన తన వరుస పన. య తికింపబడును. ప్రభను 
శ్రీను; కరువాత శీస్తు పచ్చినప్పుడు న బ్రతికింపబడు 
దురు. అటుతరువాత త. సమస్తమైన ఆధిపత్యమును సమస స్తమైన అధి 

నమును బలమును కొట్టివేసి తన తండ్రియైన దేవునికి రాజ్యము అప్పగించున్సు 
అః es అంతము వచ్చును. nes నగా తేన Es నందరిని తన పాద 
ముల్మ క్రింద ఉంచు పర్యంతము, ఆయన రాజ్యపరిపాలన చేయుచుండవలెను. 
కడపట. నింపచేయబడు శత్రువు మరణము, 

అయితే వ "లేళురు! వాలెట్టి శరీరముతో వత్తురని యొకడు 
అడుగును... మ అవివేక్సీ నీవు విత్తునది చచ్చి కీసేగాని బ్రతికింపబడదు గదా. 
సీపు ఏత్తుడానిని చూడగా. అది  గోధ్దుదుగింజైనను wl మరి ఏ గింజ 
నను సర్కే వట్టి గింజసే విత్తుచున్నావు గాని పుట్టబోవు శరీరమును విత్తుట 
లేను. అయితే చేవుజే జ తన చిత్త ప్రకారము “నీవు పిత్పినదానికి శరీరము 


వాట 
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ఇచ్చును. మరియు ప్రతి విక్తనమునకోను దాని దాని శరీరము ఇచ్చుచున్నా డు. 
మాంసమంతయు ఒక విధ మైనది కాదు. మనుష్యు నూంసము చేరు, న్ఫ్చుగ 
మాంసము వేరు పశ్నీనూంసము జేరు వేపనూంసము వేరు. మరియు ఆకాళ 
నస్తభూపములు కలవు, భూవస్తుతాపములు కలవు. ఆకాళనస్త్వ భూసముల 
మహిమ వేరు భూవస్తురూపముల మహీమ వేరు, సూర్యుని మహిమ “వేరు 
చంద్రుని మహిమ వేరు నక్షత్ర, త,ముల మహిమ వేరు, నుహిమనుబట్టి యొక 
నత్మతృమునకును మరియొక నక్షత్ర త్యమునకును "జీదము కలదుగదా! ముకు 
పునరుత్రానమును ను అలాగే, భరము తయ మైనదిగా విత్తబడి అక్షయ మైనదిగా 
లేపబడును; ఫఘనపాన మైనదిగా పిత్తబడి మహిమగలదిగా లేపబడును; బలహీన 
"మైనదిగా విత్తబడి బలమైనదిగా లేపబడున్వు (ప స E వి 
బడి ఆభగనంబంధ శరీరముగా 'లేపబడును. స 9 
ఆకర శరీరముకూడ ఉన్న ది ప | య. 
చల్తే న్నది. ఇందు విషయమై ఆదానును ముదటి 
మనుష్యుడు జీవించు ప్రాణి ఆయనని (వ్రాయబడియున్నది. కడపటి ఆదాము 
జీవింపచెయు ఆత్త ఆయెను. _ ఆక్సేసంబంధమైనది మొదట కలిగినది కాదు 
ఇప్రుకృ్ళతిసంబంధ మైనదే మొదట కలిగినది, తరువాత ఆక్ససంబంధ మైనది. మొదటి 
నునుష్యుడు భూసంబంధిమై , మంటినుండి పుట్టినవాడు, రెండవ మనుష్యుడు 
“పరలోకమునుండి వచ్చినవాడు. మంటినుండి ఫుట్టివాడెట్టివాడో మంటినుండి 
జుట్టినవారును అట్టివానే, పరలోక సంబంధి యెట్టివాడో పరలోక 'సంబంధు 
లును .అట్టివానే. మరియు మనము మంటినుండి సుటినవాని పోలికను ధరించిన 
ప్కకారము పరలోక సంబంధి పోలికయు ధరింతుము. 'సెహాదరులార్యా 
ము చెప్పున దేమనగ్యా ర్రకమాంసములు బేవుని రాజ్యమును స్వతంత్రించుకొన 
"నేరవ్వు తఈయత అక్న్షయతీను స్వతంత్రించుకొనదు. ఇదిగో మాక్‌ జక మర 
మును తేలుస్రుచున్నాను మనమందరము న్మిద్హైించము గాని నిమిషములో, ఒక 
ెప్పపాటున, కడబూర (మోగగానే మనమందరము మార్పు పొందుదుము. 
బూర (మ్రోగును అప్పుడు మృతులు అక్షయులుగా లేపబడుదురు. మనము 
నూర్చుపొందుదుము. కయమైన యీ శరీరము అత్మయతను ధరించుకొననలసీ 
యున్నది; మర్త్య మైన యీ శరీరము అన్తుర్హ్యతను ధరించుకొనవలసియున్నది. 
-ఈ తయ మైనది అక్నయతేను ధరిం చుకొనినప్పుడు, ఈ మర్త్య మైనది అమర్ష్యతను 


ఛరించుకొనినప్పుడు విజయము కలుగునట్టుగా మరణము (మ్రింగబడెను అని 
వ్రాయబడిన వాక్యము "నెర వేరును. ఓ మరణమా, నీ విజయమెక్క_డ? ఓ మర 
అమ్మా నీ ముల్లెక్క_డ? మరణపుముల్లు పాపము; 'పొసమునకున్న బలము థర 

—- 
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శాస్త్రమే. అయినను. మన ప్రభువైన యేసు క్రీస్తు మూలముగా మనకు జయము 
న దేవునికి స్తోత్రము కలుగుగాక. కాగా నా ప్రియ 

మూదరులార్కా మో శతు శుభువునందు వ్యర్థముక "దని యెరిగి, 
సిరులును, కదలనివారును, ల కార్యాభివృద్ధియందు ఏస్పేటికిని ఆసక్టులు.నై 
యుండుడి. 

లేదా క పాఠములలో ఒకటి చదువవచ్చును, 
2 కొరింథీ 4: 16-5: 10. 

పృకటన 7: 9-17, 


టో 
పకటన 21: 17. 


భూస్థాపన. 
7 వారు సమాధియొద్దకు వచ్చి ళవమును భూస్థాపనకు సద్ధముచేయుచుండగా నేవకుడు చెప్పవలసి 
నది; లేదా నేవకుడును సహాయగురువ్రలును పాడవలెను, 

స్రీః పుట్టినవాడు స్వల్పకాలము బ్రతుకువాడును శ్రమతో నిండిన 
వాడునై యున్నాడు. పువ్వు వూచినట్టు “పెరిగి కోయబడుచున్నాడు. 
ఏకస్థానమందు నిలువక నీడవలె జరిగిపోవుచున్నాడు, 

సజీవులమైయుండగా మనము మరణమునకు లోనైయున్నాము. మా 
పాపముల నిమిత్తము న్యాయముగా కోపగించెడి ప్రభువా నీయొద్దకు గాక 
'సహాయముకొరకు ఎవరియొద్దకు "వెళ్టదుము! 

అయినను మిక్కిలి పరిశుద్ధుడవగు ప్రభువైన జేవా సర్వశక్తిగల ప్రభువ్యా 
మిక్కిలి కరుణగల పరిశుద్ధ రడముడా, నిత్యమరణము యొక్క పలు 
మమ్మును అప్పగింపకుము. 

ప్రభువా, హృదయ రహస్యములను ఎరిగియున్న (ప్రభువా మమ్మును: 
కనికరించి మా ప్రార్థనకు నీ చెవులను మూసీకొనకుము. మిక్కిలి సరకుద్ధడ 
వైన (ప ప్రభువా మమ్మును కాయుము. సర్వళ్లక్తిగల బేవ్యా కనికరముగల ఓ ప 
శుద ae, నీతిగల నిత్య న్యాయాధిపతీ, అవసానకాలమందు కలిగెడి ఆ 
బభాధవల్ల నైనను మమ్మును నీ యొద్దనుండి తొలగిపోనియ్యకుము. ఆమేక్లా. 


లేదా యిది. 


కీర్తన 108: 18-18. 


తెండ్రై తేన కుమారులయెడల జాలిపడునట్లు : ; ప్రభువు. తనయందు. భయా 


భక్షులుగలవారియెడల జాలిపడును. 
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మనము నిర్గింపబడిన రీతి ఆయనకు తెలిసేయున్నది : మనము మంటివార 
మని ఆయన జ్ఞాపకము చేసికానుచున్నాడు. 

నరుని ఆయువు గడ్జివలె నున్నది : అడవి పువ్వు వూయునట్లు వాడు 
ప్రూయును, 

డానిమోద గాలి వీచగా అది శేకపోనును : ఆ మదట దానిచోటు 
దాని *నెరుగదు. 

ఆయన నిబంధనను. కొనుచు ఆయన కట్టడల ననుసరించి నడుచుకొను 
వారికి ౩ [ప్రభువునందు భయభక్తులుగల వారికి, 

ఆయన కృప యుగయుగములు నిలుచును ః ఆయన నీతి వారికి పీ 
తరమున నిలుచును. 


నా. 


7 అంతట దగ్గర నిలుచున్న కొందరు శనముమీద నున్ను వేయుచుండగా నేవకుడు ఇట్లు చెప్పవలెను: 


సర్వకక్షిగల చేవుడు తన అధిక కృపచేత గతించిపోయిన మన ప్రీయ 
సహోదరుని ((ప్రియసహూదర్సి య్యాళ్ళేను తన యొద్దకు చేర్చుకానుటకు 
అను గృహించినాడు గనుక, మన ప్రభువైన న యేను క్రీస్తుదాప్త రా నిత్యజీవమునకై 
ఫునరుస్థానము కలుగునని నిశ్చయమును దృఢమైన నిరీక్షణయును గలవారమై, 
యితేని (యీమె శరీరమును మట్టికి మట్షగాన్సు .బూడిదెకు న కా! 
దుమ్ముకు దుమ్ముగాను భూమికి అప్పగించుచున్నాము. _'సమ్మస్హమును. లీనకు 
లోపరచుకొనజాలిన శక్తినిబట్టి ఆయన మన దీనళరీరము తన మహిమగల శరీర 
మునకు సమరూపముగల దానినిగా మార్చును. 
లేడా యిది. 


మిక్కిలి కనికరముగల తండ్రీ గతించిపోయిన యో మా సూదరుని 
(సహహోదర్సి య్యాళ్ళను నీ కృపగల చేతులకు అప్పగించుచున్నాము. . ఇతని 
(ఈమె శరీరమును “ మట్టికి మట్టిగాను బూడిచికు బూడీచెగాన్సు దుమ్ముకు 
దుమ్లుగాను భూమికి అస్పగించుచున్నాము. "మేము నీయందు భయభక్తులతో 
జీవించి, నీ దయయందు చనిపోయి నీ వ్రీయకుమారునికి నీవు అప్పగించిన 
న్యాయపు తీర్పు వచ్చినప్పుడు ఈ మా సహానాదరుడును (సెహోదరియును) 
మేమును నీ దృష్టికి అంగీకృతులముగా అగుపడునట్టు నీ అత్యంత కృపచేత 
దయచేయుమని నిన్ను బ్రతిమాలుకొనుచున్నాము. కనికరముగల మా తండ్రీ, 
మా ఏకరత్షకుడును మధ్యపర్తియు. పవృవాదియునగు యేసు క్రీస్తు ను 
దీనిని అనుగ్రహింపుము. ఆమేకా 
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7 అంతట ఇది వెప్పవలెను లేదా పాడవలెను : 
ఇప్పటినుండి ప్రభువునందు మృతినొందు మృతులు ధన్యులని వాయు 
తవు పరలోకమునుండి యొక స్వరము చెప్పగా వింటిని. నిజమే వారు 
నుని పృయాసములు మాని విశ్రాంతి పొందుదురు అని ఆకర్ష చెప్పుచున్నాడు. 
ఇ సవకుడు ఈ మాటలుకూడ చెప్పవచ్చును. 
సకల యుగములలో రాజైయుండ్కి అక్షయుడును అదృళ్యుడును అద్వి 
తీయ జ్లానవంతుడును అగు దేవునికి ఫఘునతయు మహీమయు యుగయుగములు 
కలుగునుగాక,  ఆమేకా, 


ప్రార్ధనలు, 
ఇ శరువాశ నేవకుడు చెప్పనలనీన దేనునణా: 
శ్రుభువ్యా మమ్మును కనికరింపుము. 
శ్రీస్తూ మమ్మును కనికరింపుము. 
ప్రభువా, మమ్మును కనికరింస్రము. 
పరలోకమందున్న మా తండ్రీ నీ నామము పరిశుద్ధపరచబడునుగాక 
నీ రాజ్యము వచ్చునుగాక. నీ చిత్తము పరలోకమందు నెరవేరుచున్న ట్లు 
భూమియందును నెరవేరునుగాక మా అనుదినాహారము "నేడు మాకు దయ 
చేయుము. మాయెడల అపరాధములను చేసీనవారిని మేము తృమించియున్న 
ప్రకారము మా అపరాధములను త్నమించుము. మమ్మును శోధనలోనికి తేక, 
దుష్టునినుండి మమ్మును తప్పించుము. ఆమేకా. 
గ అంకట దిగువ ఉత్తర (ప్రక్యు క్లరములు నేవకుడును జనులును చెప్పవచ్చును. 
సే. ప్రభువా నీ సేవకునితో వ్యాజ్యెమాడకుము. 
ఉఊ.--బీవితులలో ఒకడును నీ సన్నిధిని నీతిమంతుడుగా ఎంచబడడు. 
'సే,.._ఇతనికి నిత్యవి(శ్రాంతిని దయచేయుము. 
ఉఊ.--ఇతనిమోద శాశ్వతమైన వెలుగు |ప్రకాళింపనిమ్లు, 
చీ, సజీవులదేశములో- 
భువు కృపను నిశ్చయముగా చూతుమని నమ్ముచున్నా ము, 


స 5 


సు 
ప్రభువా మా ప్రార్థన ఆలకింపుము. 


--మా మొర, నీయొద్దకు చేరనిమ్లు. 


ఉం 
ను 
క, ర 
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7 అంశట, దిగువ ప్రార్థనలలో ఒకటిగాని, లేక ఎక్కువగాని చెప్పవలెను. 
DP 
ప్ర్రార్థీంయధము, 


సర్వశక్తిగల దేవా ప్రభువునందు ఇక్కడనుండి గతించిపోయిన వారి 
యాాళత్షలు నీతో జీవించుచున్న వి. _ విశ్వాసుల యాళత్మలును శరీరభారము వదలి 
ల ల సు సౌఖ్యము-గాను స్‌ో ఉంటూ ను 
ఈ పాస సలోకముయొక్క_ శ్ర శామలలోనుండి ఈ మా 'సహాూదరుని (స 
దరిని తప్పించుటకు అనుగ హీాంచినందుకు మనస్వ్పూూ_క్రిగా నిన్ను స్తుతించు 
చున్నాము, మరియు, నీ న గ సా నిశ్చయముగా నమ్ముకొని గతించి 
పోయిన వారందరితో _ మేమును శరీరాళ్తలయందు నీ నిళ్యమపిమలో సర్వ 
'సంఫూర్ష్మయు ఆనందమును పనా. నీ యుచిత దయచొప్పున నీవు 
ఏర్పరచినవారి సంఖ్యను శీఘ్రముగా పూర్తిచేసి నీ రాజ్యము త్వరగా రప్పింపు 
మని మా (ప్రభువైన యేసు (క్రీస్తద్వారా నిన్ను వేడుకొనుచున్నాము. ఆమేక్షా. 

సంగ గృవొహ్ర్రార్థన, 


కృృపగల జేవ్యా పునరుణ్ణౌనమును జీవమునైయుండు నూ (ప్రభువైన యేసు 
డ్రీస్తుయొక్క_ తండ్రీ, ఆయనను నమ్మవాడు చనిపోయినను ప జీవిం 
చుచు ఆయనను నమ్మువాడు ఎన్నటికిని చనిపోడు. మరియు ఆయన తేన 
యందు న్నది, ంచువారినిగురించి నిరీక్షణ లేనివారివలె దుఃఖుపడవద్దని తన పరిశుద్ల 
అపొస్ష లుటైన పౌలుద్వారా మాకు నేశ్చాను. మేము ఈ చద్రైతుకు చాలించి 
నపుడు మా సెహోాదరుడు (సహోాదరి విళ శ్రమించుచున్నా డని (మిశ్ళమించు 
చున్న దని మేము నమ్ముచున్న ప్రకారము మేమును | ప్రభువునందు విశ్ళమించు 
నట్లును, అంత్యదినమందు కలుగబోను సాధారణ స్రునరుల్ణె'నకాలమందు నీ దృష్టికి 
అంగీకృతులము-గా కనబడునట్లును నీ _ప్రియకుమారుడు నీయందు భయభక్తులు 
గలవారినిచూచిి నా తండ్రి, చేత ఆశీర్వదింపబడినవారలారా లోకము పుట్టినది 
మొదలుకొని మీకొరకు సీ సద్ధపర్చబడియున్న రాజ్యమును 'స్వతం త్రించుకొనుడి 
అని అప్పుడు పలుకబోవు ఆశీర్వచనము పొందునట్లును తండ్రీ, పాప మరణములో 
నుండి మమ్మును నీతి జీవమునక్రై లేప్రమని బన తతో = వేడుకను చున్నాము. 
దయగల తం డ్రీ, దీనిని అన్నుగ్సహింపుమని మా మధ్యపర్ణియు విమోచకుడునాన 
యేసు శ్రీ కా నిన్ను చేదుకొనుచున్నాము. ఆనేక. 

చునున్యూలందరికి తండ్రివైన దేవ్యా మేము డ్రేమించుచున్నను ఇకను 
చూడజాలని మా ప్రియు'లైన వారికొరకు నిన్ను పహ్ర్రార్టించుచున్నాము, నీ 


శ్రమము 
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సమాధానము వారికి దయచేయుము. 'నీ నిత్య వెలుగు వారిమోద (ప్రకాశింప 
నిమ్ము. నీ ప్రేమసహిత మైన జ్ఞానమునుబట్టియు, 'సర్వశ్తక్తిగల నీ a 
మున్ఫబట్టియు వారిలో నీ దివ్య చిత్తము సంవూర్గముగా కొనసాగించుమని మా 


ప్రభువైన యేసు, క్రీస్తుద్వారా జేదుకొనుచుచ్నాము. ఆమేకా. 


సర్వశక్తిగల డేవ్యా సర్వోపకారివైన తండ్రీ, 'సమస్తాదరణకు దాతా 
ఇప్పుడు దుఖపడునారు తమ చింత యావత్తు నీమీద వేస్కీ నీ యేనగల 
న గృహించునట్టు వారియెడల నీ కనికరము చూపుమని మా ప్రభువైన 
యేను, కీ శస్తుద్యారా బేడుకొనుచున్నా ము. ఆమేకా. 


పరలోకపు తండ్రీ నీ కుమారుడైన యేసు క్రీస్తునందు మాకో నిజమైన 
విశ్వాసమును దృఢమైన నిరీక్షణను పయివేశితిపి గదా. మేము పరిశుద్దుల 
సహవాసమును పాపత్నమన్సు నిత్వేజీవమునశైన ప్రనరుశ్లైనమును నమ్మి విశ్వ 
సీంచువారివలె బ్రతుకుటకు నూకు సహాయముచేయుమని నిన్ను వేడుకొను 
చున్నాము. మా జీవితకాలమంతయు ఈ విశ్వాసమును నిరీక్నణను బలపరచు 
మని నీ కుమారుడును మా రతకుడ్యునైన యేసు క్రీస్తు (డ్రేమనుబట్టి నిన్ను 
దబ్ర్రైతిమాలుకొనుచున్నాము, ఆమేకా. 


ఇ ఇక్కడ నమన్హ పరిశుద్ధుల దినపు సం్య్కృవాప్రా, ర్థనభైనను, లేక త్రిత్వము తరువాతి పండ్ర్రైం 
డవ ఆదివారపు సం గ్ల ధ్రహాప్రాస నయైనన్వు లేక ఆయాకా లములయందు వాడవలసిన (ప్ర్రార్థనలైనన 
రావచ్చును. 

అంతట దీనిని చెప్పవలెను: 


మన ప్రభువైన యేసుక్రీస్తు కృపయు. బేవుని (ప్రేమయ్సు, పరికుద్ధాత్తే 
సహునాసమును మనకందరికిని వల్లప్పుడును తోడైయుండును గాక. ఆకే 


yl భూస్థాపన తప్ప తక్కిన (క్రామమంళయు ఆలయములో చెప్పవచ్చును లేక ఇంకను అవసరమైన 
యెడల అప్పగింశమాటలు తప మిగిలిన (కృనునుంకయు ఆలయములో చెప్పవచ్చును. 


క చేవాలయమందలి ఆరాధనలో పైచెస్సబడిన పొఠములలో మూడు పాఠములను ఒకొ-క్క- కీర్ణనకు 
తరువాత చదువవచ్చును. కాని మూడవ పాఠమునకు ముందు క్రీరనకు బదులు ఒక గానము 
పాడవచ్చును. 


1 కొరింథీ 1ర్‌=వ అధ్యాయములోని పాఠము మూడు పాఠములుగా విభజింపవచ్చును. 


కా శ్ర 39 
|| భూస్థాపనలేనప్వుడు చనిపోయినవాని జ్ఞూపకార్థముగా “దేీనాలయములో ఆరాధన”, “ ప్రార్థనలు 
.చదువవచ్చును, 
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xl భూస్థాప సన దినమందు పరిశుద్ధ నమభాక్ట వ్రీము విశేషముగా ఆచరింపబడిన యెడల ఈ క్రమ 
ములో నియమింపబడిన సం స త్రనాహ్రైర్థనగాని పునరుక్థానమునకు తొలిదినపు నంగ హ్నప్ర్రార్థన 
ని వాడవచ్చును. ఉతర సువార్త పక. త! జూ 
ఉత్తరము: 1 ధెళ్ళ, 4: 13-18. 
లేదా 2 కొరింథీ 4: 1605: 4. 


నువార్డ: పరి, యోహాను 6: 37-41. 
లేదా సరీ, యోహాను 5: 24.29, 


ఇ భూమి ప్రతిష్టింపబడియుండనియెడల (ప్రీస్ణు సమాధియొద్దకు వచ్చినప్పుడు ఈ దిగువ ప్రార్థన 
ఇుప్పవచ్చును. 
దేనా మా (ప్రభువైన యేస్ముక్రీస్తు తండ్రీ నీ సేవకుని శరీరమునకు 


"నెమ్మదీగల విశ్రాంతి స్థ సలముగా నుండునట్లు ఈ భూమిని ఆశీర్వదింప నన్నుగ్క 


షా హని ప్రనమణ్థానమును జీవమునైయుండి, నీతోను సరిశుద్ధాళ్తతోను యుగ 


యుగములు జీవించి యేలుచుండు ,శ్రీమంతుడైన నీ కకత నా పలా నిన్ను 


ఇబ్రుతినూలుకొనుచున్నాము. నన 


AN ORDER WHICH MAY BE USED FOR 
THE BURIAL OF A CHILD 


చిన్న బిడ్డ భూస్థాపనకు 


వాడదగిన (క్రమము. 

— ననా 

7 నేవకుడును సహాయగురువ్రులును ప్రాకార దావ్రీరమున శవమును ఎదురుకొని, దానికి ముందుగా 
దేవాలయములోనికైనను సమాధివై పునకైనను వెళ్లుచు వెప్పవలసీనది. లేదా పాడవలసీన దేమనగా: 


క్రీ తిక్క 

నేన ప్రనరుతెెనమును జీవముగైయున్నా ను, నాయందు విశ్వాసముంచు 
వాడు చనిపోయినను (్రైుదుకున్వు (బ్రదికి నాయందు విశ్వాసముంచు (ప్రతి 
వాడు ఎన్నటికిని చనిపోడు. (ప. యోహాను 11: 25, 26). 

నా విమోచకుడు సజీవుడనియు, తరువాత ఆయన భూమిమిద నిలుచు 
ననియు "నేనెరుగుదును. నామట్టుకు నేనే ఆయనను చూచెదను. మరి 
యొవరునుకాదు నేనే కన్నులార ఆయనను చూచెదను. (యోబు 19: 25 
26, 27). 

మనము ఈ లోకములోనికి ఏమియు తేలేదు. దీనిలోనుండి ఏమియు 
తీసికొని పోలేము. (ప్రభువు ఇచ్చెను, ప్రభువు తీసికొనిపోయెన్సు ప్రభువు 
"నామమునకు స్తుతి కలుగుగాక, (1 తిముగథా 6: 7; యోబు 1: 21. 

గొర్రెల కాపరివలె ఆయన తన మందను మేఫును : తన చాహువుతో 
గొశ్రెపిల్లలను కూర్చి రొమ్మున ఆనించుకొని మోయును. (యెషయా 40: 11). 


"దేవాలయములో ఆరాధన. 
7 వారు దేవాలయములోనికి వచ్చినతరువాత దిగువవచ్చు కీర్ణనను చదువవలెను: 
23-వ క్రీర్సన. 
ప్రభువు నా కాపరి; నాకు లేమి కలుగదు. 


2. పచ్చికగలచోట్లను ఆయన నన్ను పరుండజేయుచున్నాడు : శాంతి 
కరమైన జలములయొద్ద నన్ను నడిపించుచున్నాడు. 
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8. నా (ప్రాణమునకు ఆయన సేద దీర్చుచున్నాడడు : తన నామమునుబట్టి 
నీతిమార్లములో నన్ను నడిపించుచున్నాడు. 

4. -గాథాంధకారవు లోయలో "నేను 'సంచరించినను ఏ అపాయమునకు 
భయపడను : నీవు నాకు తోడైయుందువు నీ దుడ్డుకృర్ణయు నీ దండమును 
నన్ను ఆదరించును. 

5. నా శత్రువులయెదుట నీవు నాకు భోజనము సిద్ధపరచుదువు 3 
నూనెతో నా తల అంటియున్నావు, నా గిన్నె నిండి పొర్లుచున్న ది. 

6. నేను (బ్రదుకు దినములన్నియు కృపా తేమములే నావెంట వచ్చును: 
చిరకాలము ప్రభువు మందిరములో "నేను నివాసము చేసెదను. 

తండ్రికిని కుమారునికిని పరిశుద్ధాల్థుకును : మహిమ కలుగునుగాక, 

ఉఊ.--ఆదియందు ఇప్పుడు ఎల్లప్పుడు నుండునట్లు : యుగయుగములకు 
కలుగునుగాక.  ఆమేకా. 


4] అంశట ఈ పాఠము రావలెను. 
ప. మార్కు. 10: 18, 


చిన్న పిల్లలను (క్రీస్తు ముట్టవలెనని కొందరు ఆయన యొద్దకు వారిని తీసి 
కొనివచ్చిరి. అయితే శిష్యులు వారిని తీసీకొనివచ్చినవారిని గద్దించిరి. యేసు 
అది చూచి కోపపడి-ాచిన్న పిల్లలను నాయొద్దకు రానియ్యుడ్కి వారిని ఆటంక 
పరచవద్దు, దేవుని రాజ్యము -ఈలాటివారిదే, చిన్న పీల్లనలె బేవుని రాజ్యమును 
అంగీకరింపనివాడు అందులో ప్రవేశింపడని మీతో నిశ్చయముగా చెప్పు 
చున్నానని చెప్పి ఆ పిల్లలను ఎత్తి కౌగలించుకొని, వారిమోద చేతులుంచి 
ఆశీర్వదించెను. 
4] వారు సమాధియొద్దకు వచ్చి శవమును భూస్థాపనకు సీద్ధము చేయుచుండగా నేవకుడు చెప్పవలనీ 
నది, లేదా నేవకుడును సహాయగురువులును పాడవలపీనది: 
స్తీకి పుట్టినవాడు. స్వల్పకాలము ట్రదుకువాడును శ్రమతో నిండిన 
వాడునై యున్నాడు. పువ్వు పూచినట్లు "పెరిగి కోయబడుచున్నాడు. 
ఏకస్థానమందు నిలువక నీడవలె జరిగిపోవుచున్నన్నడు. 
ఇ అంకఠట దగ్గిర నిలుచున్న కొందరు శవముమీద మన్నువేయుచుండగా నేవకుడు ఇట్లు చెప్పవలెను: 
సర్వశక్తిగల బేవుడు తన అధిక కృపచేత గతించిపోయిన యీ చిన్న బిడ్డ 
యాళ్సను తనయొద్దకు చేర్చుకొనుటకు అన్నుగ్నహించినాడు గనుక్క మన ప్రభు 
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వైన యేసుక్రీస్తుద్వారా నిత్యజీవమునతై. ఫునరుక్థానము కలుగునని నిశ్చయమును 
దృఢమైన నిరీక్షణయును గలవారమై ఇతని (ఈమె శరీరమును మట్టికి మట్టి 
గాను బూడిచికు బూడిచెగాన్సు దుమ్ముకు దుమ్తుగాను భూమికి అప్పగించు 
చున్నాము. ఆయన సమస్తమును తనకు లోపరచుకొనజాలిన శక్షినిబట్రి మన 
దీనశరీరయును తన మహిమగల శరీరమునకు 'సమరూసముగలదానిగా మార్చును. 


లేదా యిది: 


మిక్కిలి కనికరముగల తండ్రీ ఈ నీ చిన్న బిడ్డ య్వాళ్తను నీ కృపగల 
చేతులకు అప్పగించుచున్నాము. ఇతని (ఈమె శరీరమును మట్టికి మట్టిగాను, 
బూడిచెకు బూడిబెగాన్సు దుమ్ముకు దుముగాను భూమికి అప్పగించుచున్నాము. 
మేము నీయందు భయభక్తులతో జీవించి నీ దయయందు చనిపోయి, నీ (స్రీయ 
కుమారునికి నీవు అప్పగించిన న్యాయపుతీర్చు వచ్చినప్పుడు ఈ చిన్న బిడ్ణయు 
మేమును నీ దృష్టికి అంగీకృతులముగా అగుపడునట్లు నీ అత్యంత కృపచేత 
దయచేయుమని నిన్ను | బ్రతిమాలుకొొనూచున్నాము. కనికరముగల నూ తండ్రీ 
మా ఏకరత్నకుడును మధ్యవర్ణియు పక్షవాదియునగు యేసు కీస్తునిమిక్తము దీనిని 
అనుగ్రహింపుము. ఆమేక్షా, 
4 అంశట దీనిని చెప్పవలెను లేదా పాడవలెను: 
నారికి ఇకమీదట అకలియైనను దాహ నైనను ఉండదు నూర్యుని యెండ 
మొనను ఏ వడగాలిమైనను వారికి తగులదు. ఏలయనగా సింహాసన మధ్య 
మందుండు గొ ్రెపిల్ల వారికి శాపరిమై, జీవజలముల బుగ్గలయొద్దకు వారిని 
నడిపించును. బేవుజే నారి కన్నులనుండి (ప్రతి బాప్పబిందువును తుడిచి 
4] సేవకుడు ఈ మాటలుకూడ చెప్పవచ్చును: 
సకల యుగములలో రాజైయుండి అక్ష్నయుడును అదృశ్యుడును జాన 
వంతుడును అగు అద్వితీయ బేనునికి ఘనతయు మహిమయు యుగయుగములు 
కలుగునుగాక. ఆమేక. | 


4 తరువాత నేవకుడు చెప్పవలనీన జీనునగా: 
ప్రుభువ్వా మమ్మును కనికరింప్రుము. 


స్తూ మమ్మును కనికరింప్రుము. 


అ 


(పృభువ్బా మమును కనికరింపుము. 
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సరలోకమందున్న మా తండ్రీ నీ నామము పరిశుద్దపరచబడునుగాక. 


నీ రాజ్యము వచ్చునుగాక. నీ చిక్లేమ పరలోకమందు నెరవేరుచున్న ట్టు 
'భూలోకమందును "నెరవేరునుగాక, మా అనుదినాహారము నేడు నూక 


దయచేయుము. మా యొడల అపరాధములను చేసినవారిని మేము క్షమించి 
యున్న (ప్రకారము మా యపరాధములను తృమించుము. _ నుమ్మును శోధన 


లోకి తేక దుష్టునినుండి మమును తప్పించుము. అమేకా, 
(J) ళీ 


4] అంకట ఈ దిగువ ఉత్తర _పృశుగ్భిత్తరములు నేవకుడును జనులును చెప్పవచ్చును? 
'సే.._ఇతనికి నిత్య విశ్రాంతి దయచేయుము. 
ఉఊ.--ఇతనిమిద శాశ్వత మైన "వెలుగు _ప్రుకాళింపనిమ్తు, 
"నే.--నజీవుల చేళములో-- 
డ.ప్పభును కృపను నిశ్చయముగా చూతుమని నన్గుచున్నాము. 
'సెలాప్రభువ్సా మా (హైన్టన ఆలకింప్రము. 
ఉ.-మా మొర్ర, నీయొద్దకు శేరనిము. 

|| అంతట దిగువన 'మ్రాళ్థనలలా ఒకటిగాని, రెండుగాని చెప్పవలెను: 


in 


(పో ర్టించుదము. 

యి 

పభువైన యేసు కీన్తూ నీవు చిన్నపిల్లలను నీ చేతులలోనికి యొత్తికాని 
వారిని ఆశీర్వదించితివి గదా. నీ అత్యంత (ప్రేమగల నిత్యహూస్తములలో యో 
బిడ్డను నీ కృపచేత యెత్తికొనియున్నా వని క గ్రహించునట్లు మా కన్ను 
“లను 'తెరునుమని తండ్రితోను, పరిళుద్ధాళ్ణతో ను యుగయుగములు జీవించి 
'యేలుచుండు నిన్ను (బ్రతిమాలుకొనుచున్నాము. ఆమేక. 

"దేవా నీ మార్చములు అగోచరములు. _ నీ కార్యములు బహు ఆశ్చర్య 
ముగా ఉన్నవి. నీవు చేనిని నిరర్ధకము-గా జేయను. నీవు నృజించినవాటి 
నన్నిటిని డ్ర్రేమించుచున్నాను గదా, బహుగా గాయపరచబడి వ్యాకుల 
'ములోనున్న నీ సేనకుల హృదయములను నీవే ఓదార్చుము. వారు ఈ బిడ్డతో 
“కూడ రాబోవు లోకములో నీ వాగ్గానములను 'సంస్రార్లము-గా పొందునట్లు 
“ఈ లోకమందు నిన్ను (గ్రుమించి సేవించులాగున దయచేయుమని నూ ప్రభు 
"నైన “యేను క్రీస్తుద్వారా వేడుకొనుచున్నాము. ఆమేక్షా, 

5 అంతట దీనిని చెప్పవలెను: 

మన ప్రభువైన యేస్యుక్రీస్తు కృపయు జేవుని డ్ర్రేమయ్సు సరికుద్ణాథ్థ 

సహవాసమును మనకందరికిని యొల్లస్పుడును తోడైయుండును గాక, ఆమే. 


The Thanksgiving of Women After Child-Birth 
Commonly cailed 
THE CHURCHING OF WOMEN 
ప్రసవించిన స్త్రీలు కృతజ్ఞతాస్తుతులు చెల్లించుట 
దీనికి సాధారణ మైన పేరు: 
ముప (2 స 
చాలింతల చేవాలయ ప్ర,వేళ ee 


దూ 2 వజజద్థ కధా ౨౨ 


a డ్తీ ప్రననించిన తరువాత ఆమెయు, భర్హకు యిష్టమున్న చో అతడును? నియమితకాలమందు- 
చేవాలయములోనికి వచ్చి, యెప్పటి చోటనైనను, లేశ బెమపు నిర్ణయించిన చోటనైనను, మోకాళ్లూని. 


యుండగా నేవకుడు ఆమెకో ఇట్లు చెప్పవలెను: 


సర్వశక్తిగల జేవుడు తన కృపవల్ల నీకు చల్లనికానువు దయచేసి చున 


వమువల్ల కలుగు గొప్ప ఉఊషదృవములోనుండి నిన్ను తప్పించినాడు గనుక నీవు 
ఆయనకు నిండు మనస్సుతో కృతజ్ఞతాస్తుతులు చెల్లించి చెప్పవలసిన జేమనగాః: 


క అప్పుడు నేవకుడు 116వ శ్రీర్సన చెప్పవలెను: 


పభువు నా మనవి నా నిన్నపములను ఆలకించియు న్నాడు వ కాగా 


నేనాయనను (ప్రేమించుచున్నాను. 

2. ఆయన నాకు చెవియొగెను : కావున నా జీవితకాఆమంతేయు నేనా 
యనకు మెర్ర;పెట్టుదును. 

శి. మరణబంధములు నన్ను చుట్టుకొని యుండెను : పాతాళపు వేదనలు 
నన్ను పట్టుకొని యుండెను : శ్రామయు దుఃఖమును నాకు కలిగెను, 

4. అప్పుడు ప్రభువా దయచేసి నా ప్రాణమును. విడిపింపుమని ; 
చుభువు నామమునుబట్టి నేను మొర'పెట్టితిని. 

ర. ప్రభువు దయాళుడు నీతిమంతుడు : మన డేవుడు వాత్సల్యతగల 
వాను. 
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6. ప్రభువు సాధువులను కాపాడువాడు : నేను కుంగియుండగా' 
ఆయన నన్ను రక్నీంచెను. 

7. నా ప్రాణమా ప్రభువు నీకు శేమము విస్థరింపజేసీ యున్నాడు : 
తిరిగి నీ విశ్రాంతిలో ్రువేశింపుము. 

8. మరణమునుండీ నా (ప్రాణమును $ కన్నీళ్లు విడువకుండ నా కన్ను 
లను జారిపడకుండ నా పాదములను నీవు తప్పించియున్నా ను. 

9. 'సజీవులున్న చేళములలో : ప్రభువు సన్నిధిని నేను కాలము గడు: 
పదును. 

12. ప్రభువు నాకు చేసిన యుపకారములన్ని టికి : నేనాయనకు ఏమి. 
చెల్లీంచుదును? 

13. రక్షణప్మాత్తను చేత పుచ్చుకొని : ప్రభువు నామమున ప్రార్థన 
చేసెదను. 

18. ఆయన ప్రజలందకియెదుటను వ ప్రభువు మందిరపు ఆవరణముల' 

19. యెరాషలేమా నీ మధ్యను నేను ప్రభువునకు నా _మొక్కుబళ్లు 
చెల్లీంచెదను : (ప్రభువును స్తుతిం చుకుడి, 

తం డ్రికిని కుమారునికిని పరిళుద్ధాల్సేను : మహిమ కలుగునుగాక. 


ఆదియందు ఇప్పుడు ఎల్బస్వుడు నుండునట్లు : యుగయుగములకు కలు 
గునుగాక. ఆమేకా. 


'లేక్క 127. కీర్తన, 


ప్రభువు ఇల్టు కట్టించనయెడల దాని కట్టువారి (ప్రయాసము వ్యర్ధమే : 
ప్రభువు పట్టణమాను కాపాడనియెడల దాని కావలికాయువారు మేలుకొని 
యుండుట వ్యర్థమే, 


2. మీరు వేకువనే లేచి చాలా రాత్రియైన తరువాత పండుకొనుచ్చు, 
కష్టైర్డిత మైన ఆహారము తినుచునుండుట వ్యర్థమే : తేన ప్రియులు నిద్రించు. 
చుండగా ఆయన వారికిచ్చుచున్నా డు. 

8. కుమారులు ప్రభువు అన్నుగ్కహీంచు స్వాస్థ్యము § గరు కలము 
ఆయన యిచ్చు బహుమానమే, హ్‌ 
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4. యౌవనకాలమందు పుట్టిన కోమారులు : బలవంతునిచేతిలోని చాణ 
“'ములవంటివారు. 


ర్‌. వారితో తన అంబులపొది నింపుకొనినవాడు ధన్యుడు : అట్టివారు 
నీస్తపడక గుమ్మములో తమ విరోధులతో వాదించుదురు. 


చు జ రి 
తం డ్రెకిని కుమారునికిని పరిశుద్ధార్తకును * మహిమ కలుగునుగాక. 


ఆదియందు ఇప్పుడు ఎల్లప్పుడు నుండునట్లు : యుగయుగములకు కలుగు 
నుగాక. ఆమేక. 


7 అంతట నేవకుడు చెప్పవలసిన బేమనగా: 
ప్రార్టించుదము. 
చయుభువా మమ్మును కనిరింపుము. 
(శ్రీస్తూ మమ్మును కనికరింప్రము. 
ప్రభువా మమ్మును కనికరింపుము. 
పరలోకమందున్న మా తండ్రీ నీ నామము పరిశుద్దపరచబడునుగాక. 
శీ రాజ్యము వచ్చునుగాక. నీ చిత్తము పరలోకమందు "నెర వేరుచున్నట్లు భూమి 
యందును నెరవేరునుగాక, మా అనుదినాహారము "నేడు మాకు దయచేయుము. 
'మాయెడల అపరాధములను చేసినవారిని మేము త్షమించియున్న (ప్రకారము 
నూ అపరాధములను శ&మించుము, మమ్మును శోధనలోనికి తేక దుష్టునినుండి 


'నుమును తప్పించుము. రాజ్యము శక్టి మహిమయు నిరంతరమును నీవైయున్న వి, 
"'ఆమేకా, 


'నేవకుడు.--ఓ ప్రభువా ఈ నీ సేవకురాలిని రత్నీంపుము. 
కు | 

ఉత్తీరము.---ఈమె నిన్ను నమ్ముకొనుచున్నది. 

నేవకుడు.---ఈమె శత్రువు ఎదుట- 

ఉక్తీరము. ఈమెకు బలమైన కోటగా నుండుము, 

నేనకుడు.--పృభుచ్యా మా ప్రార్థన ఆలకించు ము, 

ఉత్తరము.--మా మొర నీయొద్దకు చేరనిమ్తు. 

సేవకుడు. పొ ర్థీంచుదము, 


- చాలింతల దేవాలయ (ప్రవేశము 109 
సర్వశక్తిగల చేవ్యా ఈ నీ సేవకురాలిని ్రసవమువల్ల కలి7ాడి గొప్ప 
జాలి 

చేదననుండియు ఊపషద్రవమునుండియు _ తప్పించుటకు అన్ను గృహించినాను 
గనుక నీకు వినయముగల కృతజ్ఞతౌస్తులను “చెల్లించుచున్నాయు. మిక్కిలి కని 
కరముగల తండ్రీ, నీ సహాయముచేత ఈమె యిహమందు ప. స్తవ 
రించ్చి నీ చిక్సే ప్రకారము నదుచుకొనునట్లున్సు పరమందు నిత్యమహిమలో పాలు 
పొందునట్లును దయ'చేయుముని మా (ప్రభు వైన యేస్కుక్రీస్తుద్వారా నిన్ను (బ్రతి 

మాలుకిెనుచున్నాము. అమేక-. 

"డేవా పరలోకపు తండ్రీ ఈ నీ సేవకురాలికి ఒక బిడ్డను అన్నుగ్రహించి 
నందుకె నీ మహిమగల నామమునకు కృతజ్ఞతాస్తుతులు చెల్లించుచున్న్నాము 
మిక్కిలి దయగల తండ్రీ ఈమెయు. (ఈమె చర్తయు) నీ నామమునకు 
మహీమగాను, తమకు గొప్ప ఆశీర్వాదముగాను ఉండునట్లు తను బిడ్డను నీతి 
మూర్చమందు పెంచుటకు కావలసిన వివేకము వీరికి అన్నుగ్బహింప్రుమని మా ప్రభు 
వైన యేసు కీస్తుదాష్టరా నిన్ను |బ్రతిమాలుకొనుచున్నాము.  ఆమేక. 

6 ఒకవేళ బిడ్డ చనిపోయియుండినయెడల సై (ప్రార్థనకు (ప్రతిగా దిగువ ప్రార్థన చదువవలెను. 

కేవా నీ మార్లములు అగోచరములు, నీ కార్యములు బహు ఆశ్చర్య 
ముగా ఉన్నవి. నీవు ఏ కార్యమును నిరర్ధ్థకముగా జేయను. నీవు సృజిం 
-చినవాటినన్ని టిని (డ్రేమించుచున్నాను గదా. బహుగా గాయపర-నబడి 
వ్యాకులములోనున్న -ఈ నీ నేవకురాలి హృదయమును నీవే ఓదార్చుము. ఈమె 
రాబోవు లోకములో నీ వాగ్చానములను 'సంపూర్ణముగా పొందునట్లు నిన్ను 
ఈ లోకమందు (ప్రేమించి సేవించులాగున దయచేయుమని మా ప్రభువైన 
యేను క్రీస్తుద్యారా జేడుకొనుచున్నాము.  ఆమేకా, 

ల రాలింక దేవాలయ్యప్రచేక సమయమున సమభౌక్టవ్రీము లేనియెడల నేవకుడు స్త్రీని ఇట్లు 

దీవింపవలెను, : 

"టేవని దయాదాతీణ్యములకును (ప్రాసునకును మిమ్మును అప్పగించు 
చున్నాము. ప్రభువు మిమ్మును ఆశీర్వదించి మిమ్థును కాపాడునుగాక. ప్రభువు 
మోకు తన సన్నిధిని ప్రుకాశింపచేసీ మిమ్మును కరుణించుగాక. ప్రభువు మో 
మోద తన సన్నిధికాంతి ఉదయింపటజేసి యిప్పుడును ఎప్పుడును మికు 'సమా 
ఛానము దయచేయునుగాక. ఆమే, 

| కృకజ్ఞతాన్తుతులను అర్చించుటకు వచ్చెడి స్త్రీ వాడుక కానుకలను చెల్లింపవలెను, నురియు 

పరిశుద్ధ సమభాక్టప్టీము ఆచరింపబడినయెడల ఆమె దానిని పొందుట య్యుక్షము. 


A SERVICE OF EXHORTATION 
(A COMMINATION) 


హాచ్చరిక 


(ని హొ పకటన) 

లెంటులోని మొదటిదినమ౦దును బిషప్పు నిర్ణయించెడి యితర సమయములయందును 

నలతోకూడ దీనిని వాడవలెను. 
= దపాజాక క =... 

క్‌ ప్రీన్లు, (ప్రార్థన వీఠముమీదనైనను (ప్రసంగ పీఠముమీద నైనను నిలిచి చెప్పవలసీనదేమనగా: 

సహూాదరులారా, ప్రాచీన సంఘములో ఛక్తిసాధకమైన (కృమకశిక్న 
యొకటి యుండెను. అది యేదనగా (ప ప్రునీద్ధముగా పాపము చేసిరన్‌ -నేరస్లు. 
లుగా తీర్చబడినవారు తమ యాళ్ళలు ప్రభవ దినమందు రత్నీంపబడుటకును. 
వారి దృష్టాంతమువల్ల . టు. హిచ్చరింపబడి తప్పు చేయకుండ మరింత 


భయపడుటకును లెంటు ఆరంభమందు బాహాటముగా సిస్రపజచబడీ యా 
లోకమందు దండింపబడుచుండిరి. 


అట్టి కృమశితును వాడుకలో నుంచనియెడల పాపమును బేవుడు పంపు 
తీర్పులు లిక ఎంచబడవచ్చును. గనుక ేవుని వ్‌ ఆజ్ఞలను మీరు 
వారిని ఆయన నిశ్చయముగా విమర్శించునని ఈ సమయమున మోాయరందరి: 
యెదుట ప్రకటించుటయు, మిరు ఆయన కనికరముకొరకై వేడుకొనుచు,. 
నీతియాక్తమైస ఆయన శిమోవిధిని అంగీకరించి దానికి లోబడుచున్నా మన్నం 
దుకు గుర్తుగా ఆమేన్‌ అని చెప్పుటయు యుక్తముగా కనబడుచున్నది. . ఇందుకు: 
కారణము ఏమనగా పాస్రులమోద కలుగు - డేవుని అత్యా గృహమునుగురించి. 
మరు "హెచ్చరింపబడి న (శద్ధగాను నిజముగాను పశ్చాత్తాప పపడునట్లు ఎక్కు 
వగా (డ్ర్రేశేపింపబడుటయు, నిజభ్ధకి త్నీణించిపోవు ఇట్టి చినములళో మారు 
మరింత జూగ్కత్తగా నడచుకొని ఏయే దురభ్యా'సములకు 5 జేన్రని తీర్పులు తగిన 


వని మో ఫోజైతో- ఒప్పుకొందురో వాటిని వెంబడింపక పోవుటయు నై 
యున్న ది. 


కొన్ని ప్రార్థి 
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నున దేవుడైన (పభువు ఏక ప్రభువై యున్నాడు. ఇతర 'దేవుండ్లను 
జొలుచువారందరిని బేవుడు విమర్శించును. 

(అంతట జనులు ఆమేకా. (ప్రభువా మమ్మును కనికరించును అని ప్రశ్యుత్తరమియ్యపలెను. ) 

అమేక్కా ప్రభువా మమ్మును కనికరించుము. 

వి గృహుములను బేవుని సృష్టిని పూజించువారందరిని బేవుడు విమర్శంచును. 

ఆమేక్కొ ప్రభువా మమ్మును కనికరించుము, i 

"జీవదూపషకులన్సు బేవుని నామమును న్యర్థనుగా సలుకువారందరిని దేవుడు 
శుమర్శించును, 

ఆమేక్కా (ప్రభువా మనస్సును కనికరించుము, 

ప్రభునవుదినము సరిశుద్ధ మైనది. దానిని అసవి క్రపరచుచారందరిని దేవుడు 
శుమర్శించును. 

ఆమేక్కా ప్రభువా మమ్మును కనికరించుము. 

తన తండ్రిని తన తల్లిని సన్హానించనివారిన్సి అదుపు ఆజ్ఞలు లేక తిరుగు 
వారిని రాజద్రో,హులను దేవుడు విమర్శించును. 

ఆమేక్కా (ప్రభువా మమ్మును కనికరించుము. 

నరహంతకులను దుర్గార్గులను (క్ర్రూరులను దేవుడు విమర్శించును. 

ఆమేక్ళ అ మమ్మును కనికరించును. 

వ్యభిచారులను, fees అపవిత్రులందరిని దేవుడు విమర్శించును.. 

ఆమేకా, ప్రభువా మమ్మును కనికరించుము, 

దొంగలను, దోచుకొనువారిన్తి మోసము చేయువారిని బేవుడు విమర్శిం 
చును. 

ఆమేక్కా ప్రభువా మమ్మును కనికరించుము. 

అబద సాతులను కీడు-గా మాట్లాడువారిన్సి అసత్యవాదులను కొంచెము 
లాడువారినందరిని దేవుడు విమర్శించును. 

ఆమేక్కా ప్రభువా మమ్మును కనికరించుము, 

అత్యాశాపరులను, పీంసకులను “పేదలయెడల కఠినత్వము చూపువారిని 
'చేవుడు విమర్శించును. 

ఆమేకా, (ప్రభువా మమ్మును కనికరించుము. ఈ పాపములను నూమోద 
"మోాపకుము. 


202 "హొచ్చరిక 
చేవకుడు 


డ్రేవాజ్ఞలను విడిచి తప్పిపోవువారందటును శిషావిధినొందుదురు. గనుక్క 
మన తలలమోద వ్రేలాడుచు పడుటకు ఎప్పుడును సిభ్ధముగానున్న భయంకర మైన 
తీర్పును జ్ఞాపకము చేసికొని మన దుస్కృవర్తనవిషయ మై దుఃఖించి పలవించి మన 
అపరాధములను ఒప్పుకొని పళ్చాత్తాసమునకు తగిన ఫలములను ఫలింపగోర్క మన 
స్తాపముతోను వినయముతోను మన (ప్రభువైన జేవుని వైపునకు తిరుగుదము. 
జీవముగల దేవుని చేతులతో పడుట భయంకరము. ఆయన మూర్ణులైన పాఫు 
లనుచూచి--శపింపబడిన వారలార్కా సాతానుకొరకును వాని దూతలకొరకును 
సిద్ధముచేయబడిన నిత్యాగ్నిలోకి పొండి అని వారితో చెప్పబోవు మిక్కిలి 
న్యాయ మైనతీర్పులు చెప్పుచున్న ఆయన భయంకరస్వరమును వినుటయు ఘోర 
మైనది. కాబట్టి సెహభూాదరులార్యా, రక్షణ దినము ఇంక ఉండగెనే మనము 
సెందలాడి జాగ  తృపడుదము. 


మనము పాపము" చేసినను నీతిమంతుడగు యేను, క్రీస్తు అను ఉత్తరవాది 
తం, డ్రియొద్ద మనకున్నాడు. ఆయనే మన పాపములకు sae రమై యున్నాడు. 
మన అత్ని కృమములనుబట్టి ఆయన గాయపరచబడెన్యు మన దోషములనుబట్టి 
నలుగగొట్టబ డెను. కాబట్టి నిజముగా పళ్చాత్శెపపడు పాపులను ఆయన 
దయతో చేర్చుకొనును గనుక ఆయన యొద్దకు మళ్లుదము రండి. నిజమైన 
సశ్చాత్తాసముతో ఆయన యొద్దకువచ్చి ఆయనకు లోబడి, యికను ఆయన 
మార్గములలో నడిచి వినయముతోను ఓపికతోను ఆయనను 'వెంబడించుటకు 
ఆయనయొక్క_ సుళువైన కాడిని తేలికమైన భారమును మనము ఎత్తికొని 
ఆయన పరిళుద్ధాళ్మ మేలుబడిచేత నడిపింపబడి ఆయనకు మహిను కలుగునట్లు 
ఎప్పుడును కోరి మనము ఉండు స్థితియందు కృతజ్ఞతొవందనములతో ఆయనను 
తగినట్లుగా సేవించినయెడల, న మనలను చేర్చుకొని తృమించుటకు సిద్ధ 
ముగా నున్నాడని నిళ్చయించుకొందము. ఈ (ప్రకారము చేసినయెడల. ఆజ్ఞా 
ప్రృమాణముయొక్క_ తీర్పునుండియు ఎడమచేతివైపున నిలువబెట్ట బడువారికి 
తగులబోయెడి ఘాోరవిమర్శనుండియు క్రీస్తు మనలను తప్పించి తన. కుడిచేతి 
వైపున ఉంచి తన మహిమగల రాజ్యమును స్వాధీనము చేసికొనుడని మనకు: 
ఆజ్ఞుపించుచు తన మితిలేని కనికరమువల్ల మనల నందరిని చేర్చుకొనునుగాక. 
ఆమేకా, | 
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% అంతట అందరు మోకాళ్లూనవలెను. ప్రీక్టును సహాయ గురువులును లిటని వాడుకగా 


ఇెప్పెడిచోటున మోకాళ్టూని ఈ క్రీర్ణనను చెప్పవలెను, 
51-వ క్రీర్సన 
లావి 


"దేవా, నీ కృపవొప్పున నన్ను క రుణింపుము 4 నీ వాళ్సల్య బాహుళ్యమా. 
చొప్పున నా అత్మిక్కమములను తుడిచి వేయుము, 

నా దోషము పోవునట్లు నన్ను బాగుగా కడుగుము : నా పాపము 
పోవునట్లు నన్ను పని త్రపజిచుము. 

నా అతికృమములు నాకు తెలిసేయున్నవి : నా పాపమెల్లప్పుడు నా 
యెదుట నున్నది. 

నీకు కేవలము నీకే విరోధముగా నేను పాపముచేసియున్నాను నీ దృష్టి 
యెదుట "నేను చెడుతనము చేసియున్నాను : కావున ఆజ్ఞ నిచ్చునస్పుడు నీవు 
నీతిమంతుడవుగా నగపడుదువు తీర్పు తీర్చునప్పుడు నిర్గలుడవుగా నగపడుదువు. 

చేను పాపములో ఫుట్టినవాడను : పొపములోచే నా తల్లి నన్ను గర్భ, 
మున ధరించెను. 

నీవు అంతరంగమున సత్యము కోరుచున్నాను : ఆంతర్యములో నాకో 
జ్ఞునము తెలియజేయుదువు, 

చేను పవ్మిత్రుడనగునట్లు హీస్సోపుతో నా పాపము పరిహరింపుము ; 
పీమముకం లెను "నేను తెల్లగా నుండునట్లు నీవు నన్ను కడుగుము. 

ఉత్సాహ సంతోషములు నాకు వినిపింప్రుము : అప్పుడు నీవు విరిచిన 
యెముకలు హర్షించును. 

నా పాపములకు విముఖుడవు కమ్ము : నా దోషములన్నిటిని తుడిచి 

దేవ్యా నాయందు శుద్ధహృదయము కలుగజేయుము : నా అంతరంగముతో' 
స్థిరమైన మనస్సును నూతనముగా ఫుట్టించుము. 

నీ సన్నిధిలోనుండి నన్ను త్రోసీచేయకుము గ న్నీ పరిళుద్ధాళ్తను నాయొద్ద. 
నుండి తీసివేయకుము. 
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నీ రతణానందము నాకు మరల పుట్టించుము : సమృతిగల మనస్సు కలుగ 
జేసీ నన్ను దృథపణచుము. : 

అప్పుడు అత్ని కృమము చేయువారికి నీ త్రీవలను బోధించెదను : సాపు 
లును నీతట్టు తిరుగుదురు. 

దేవ్యా నా రక్షణకర్ణయగు దేవ్యా రక్తాపరాధమునుండి నన్ను విడిపిం 
ఇృము : అప్పుడు నా నాలుక నీ నీతినిగూర్చి ఉత్సాహగానము చేయును. 

పృభువ్కా నానోరు నీ స్తుతిని (ప్రచురపరచునట్టు : నా “పెదవులను 
“తెటువ్రము. 

నీవు బలిని కోరువాడవు కావు కోరినయెడల "నేను అర్చించుదును : 
దహనబలి నీ కిష్టమైనది కాదు. 

విరిగిన మనస్సే దేవుని కిష్టమైన బలులు : దేవా విరిగి నలిగిన హృదయ 
యును నీవు అలక్ష్యము చేయవు, 

నీ కటాతముచొప్పున నీరానుకు' మేలుచేయుము : యెరూషలేము 
'యొక్క_ గోడలను కట్టించుము. 

అప్పుడు నీతియుక్తము'లైన బలులును దహన బలులును సర్వాంగ "హోమ 
'ములును నీకో అంగీకృతములగును : అప్పుడు జనులు నీ బలిపీఠముమీద కోడెల 
నర్చించెదరు, 

తండ్రికి కుమారునికి పరిశుద్ధాత్సకును : మహీమ కలుగునుగాక, 

ఉఊ.--ఆదియందు ఇప్పుడు ఎల్లప్పుడు నుండునట్లు : యుగయుగములకు 
కలుగునుగాక. ఆమేక్‌. 

ప్రభువా మమ్మును కనికరింపుము. 
(క్రీస్తూ మమ్మును కనికరింపుము. 


ప్రభువా మమ్మును కనికరింప్రుము, 


పరలోకమందున్న మా తండ్రీ నీ నామము పరిశుద్దపఅచబడును గాక, 
నీ రాజ్యము నచ్చునుగాక. నీ చిత్తము పరలోకమందు నెరవేరుచున్నట్లు 
భూమియందును నెరవేరునుగాక, మా అనుదినాహారము నేడు మాకు దయ 
చేయుము. మా యెడల అపరాధములను చేసినవారిని మేము తమించియున్న 
ప్రకారము నూ అపరాధములను క్షమించుము. మమ్మును శోధనలోకి తేక 


) 
దుష్తునినుండి మమ్మును తప్పించుము, ఆమే. 
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జాపి య < an 

నేవకుడుః- ప్రభువా నీ సేవకులను రక్నీంప్రుము. 

1 of of | యముని 

ఉల్పిర ము;---వీరు నిన్ను నమ్మ చున్నారు. 

pre కే 

నేవసడు;--కెనుండి వారికి సహాయము పంపుము, 

ఉతర ము;--వారిని ఎప్పుడును బలముతో "కాపాడుము, 

యాంటీ లు 

“నేవకుడు;..మా రక్షకుడవైన దేవ్యా మాకు సహాయము చేయుము. 

ఉత్తేరము;-నీ నామమునకు మహీను కలుగులాగున మమ్మును తప్పిం 
ఫుము.  పాప్రులమైన మమ్మును నీ నామము నిమిత్సము కరుణింపుము, 

IN CEL ర యం? 

నేవకుడు:- ప్రభువా నమా ప్రార్థన ఆలకింపుము. 

t= తేర్ర మ... మా “'మొజ నీ యొద్దకు చేరనిము. 

క కో ట్‌ స్‌! 


చీ నక్రుడు 
ప్రాస్థింహవను 


ప్రభువా పాపాత్షులని దోహెరోపణచేయబడిన మనస్సాతీగలవారు నీ 
కనికరమువల్ల తమింసబడ్సి విమోచన పొందులాగున మూ ప్రార్థనలు కనికర 
ముతో ఆలకించి తమ పాసములను నీ యెదుట' ఒప్పుకో *నిడివారందరిని కాయు 
మని మా ప్రభువైన (క్రీస్తుద్వారా బతిమాలుకొనుచున్నాము. _ ఆమేక్‌-. 

సర్వశక్తిగల "దేవా కనికరముగల తండ్రీ, నీవు కలుగజేసిన దేనినైనను 
జ్వేషింపక మనుష్యులందరిని కనికరించి పౌపొత్తుని బాన్రకోరక తన పాపము 
నుండి మళ్లుకొని రత్మీంపబడవలెనని కోరుచున్నావుగదా. మూ తేప్పితేములను 
దయతో శమింప్రుము. పొస భారమువల్ల దుఃఖించి ప్రయాసపడుచున్న 
నుమ్ము చేర్చుకొని ఆదరింప్రుము. కనికరించుట ఎప్పుడును నీ లక్షణమైయున్న ది, 
పాపములు తమించుట నీకే ఇెల్లుచున్నది. కాబట్టి కృపగల ప్రభువా 
మమ్మును కాయుము, నీవు విడిపించిన నీ జనులను కాయము. నీచులమైన 
మమ్మును దిక్కులేని పొస్రులమైన నీ 'సేనకులను స(ాయదిచారణలోకి 'తేకుము, 
అయినను మేము నీచులనుని వినయముతో ఒప్పుకొని మా తప్పీదములను 
గురించి నిజముగా. పళశ్చాత్తాపపడుచుస్నాము గనుక మా మోదనుండి నీ కోపము 
తొలగించి పరమందు నీతోకూడ ఎప్పుడును 'మేము జీవించులాగున ఇహనుందు 
మాకు సహాయము చేయుటకు ల్వరపడుమని మా ప్రభువైన యేస్ముక్రీస్తు 
ద్వారా నిన్ను వేడుకొనుచున్న్నము. అమేకా 
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౫ అంతట జనులు ఈ దిగువ వచ్చునది నేవకునివెంట చెప్పవలెను, 

కృోపగల (ప్రభువా | మమ్మును మళ్లంపుము. | అప్పుడు మేము మళ్లుదుము. | 
ఉసవాస (ప్రార్ధనలతోను | రోదనతోను | నీ వైపునకు మళ్లుచున్న నీ జనులను | 
పృభువా కటావ్నీంపుము. | నీవు కనికరముగల 'జేవుడవు | కరుణా 'సంపన్ను 
డవు | దీర్ణగాంతుడను | అధిక దయాళుడవు. | మేము శిక్షకు పాత్రులమై 
యుండగా | మమ్మును కాయుచున్నావు. | నీకు కోపము వచ్చినప్పుడు సహో | 
కనికరమును జ్ఞాపకము చేసికొనుచున్నావు. | నీ జనులను కాయుము. 1 కృప 
గల ప్రభువా వారిని కాయుము. | నీ స్వాస్థ్యము తారుమారు కానియ్యకుము. | 
నీ కనికరము గొప్పది. | గనుక సృభువా |, ఆలకించి | నీ కరుణాతిశయము 
చొప్పున | మమ్మను కటావ్నీంపుము. | శ్రీమంతుడయిన నీ కుమారుడును । 
మా ప్రభువునైన యేసు, క్రీస్తయొక్క_. పుణ్యము నిమిత్తమును 1 మధ్యషర్ధనము 
నిమిత్సేనును | వీటినన్ని టిని అను గృహింసుము. ఆమేకా, 

అంశట నేవకుడు మాత్రమే చెప్పవలెను, 

ప్రభువు మనలను ఆశీర్వదించి కొపొడునుగాక. ప్రభువు మన మీద 
తన సన్నిధి కాంతి ఉదయింపబేసీ యిప్పుడును ఎప్పుడును మనకు సమాధానము 
దయచేయునుగాక. ఆమేకా, 


AEF — 


